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C.M. Torcmas (Mocksa)

ITAJIMTPA UYBCTB B 3EPKAIJIE A3bIKA

«BuzeTb My3bIKY, CIIBIILIATH TAHEL
(xpeno Jlx. bananunna)

«ITocMoTpH, KaK BKYCHO,
nonpoOyi, Kak KpacuBo»
(pexJIaMHBIN IIUT B MOCKOBCKOM METPO)

Korga MbI TOBOpHM O ISTH YyBCTBax 4YelOBeKa (3pCHUH, CIyXe,
OOOHSIHUHU, OCSI3aHUH, BKYCE€) U COOTBETCTBYIOIINX OpPraHaX YYBCTB
(rmazax, ymax, Hoce, KOXe, SI3bIKE), MBI BCTYIIaeM B HEKOTOPOE TIPOTH-
BOpEUHE C SI3BIKOBOM KaTeropu3alueil, KOTopas He TI03BOJISIET 3TH CIIO-
COOHOCTH BOCIIPHUSTHA Ha3bIBaTh TYBCTBAMH (Cp. HEBO3MOKHOCTbH BBI-
PKEHHUI THIIA YYECTNEO 3peHUsl, YYECME0 CIyXa U T. 11.), & COOTHOCUT
CJIOBO 4y8cmego ¢ O0NACTBIO dMOIUHN (Cp. uyscmeo padocmu, 06uUdbl,
cmbloa, 1066u U T. 11.), GU3HOIIOTUYECKUX OLIYIIEHUH (Cp. uyecmeo
2071004, JHcadtcobl, Xon00a | T. 11.), a TaKKe ¢ 00JIaCThIO MEHTAIbHBIX,
ITHYECKMX U ICTETHYECKMX CBOWCTB YENIOBEKa (uy8cmeo cnpaseo-
JAUBOCIU, YeCU, I0MOpd, 4Y6Cmeo npekpachoeo U T. 1.). C npyroi
CTOPOHBI, MBI BUJIUM, YTO JIEKCHKA, OTHOCSIIAACS K TTPACTABIHCKOMY
THe3My *Cuti, B pa3HBIX CIaBSHCKHX S3bIKaX, KpoMe 00OOIIEHHOTO
(¥ IEpBUYHOTO) 3HAYCHUS ‘UyBCTBO, YYBCTBOBATH (CP. CT.-CJIaB. 4O)-
mu, TON. czu¢ W JIp.), 4aCTO MMEET 3HAUCHHs, CBSI3aHHBIC KaK pa3 ¢
BOCTIPHSITHEM MHUpPa OpraHaMd YYBCTB, IPUTOM HEPEAKO 00O3HaYaeT
pa3HbIe BUABI BOCIIPUATHUSA (CP. C.-X. Y)710 ‘“9yBCTBO, OUIYIICHHE : Y)JI0
8UOA, YYIO MUPUCA, PYC. Uysimb 3anax, Tai. 4yms ‘00OHSTH’, OeJl.
4yyys nax ‘9yBCTBOBATh 3amax’, H.-MyX. cuse ‘d4yBCTBO, OUIyIIeHHE
u ‘HIOX U T. A.). CTONb ke pa3Hble 3HaueHUs (OTHOCAIIUECS K CIYXY,
3pEHUIO U Jjajiee K TOHUMAaHHIO) MOTYT UMETh U POJICTBEHHBIC CIIaBsH-
CKHM JIEKCEMBI IPYTUX H.-€. A3bIKOB (cM. DCCH 4: 135-137).

DTO 3HAYMT, YTO BOCIPHUATHE TPAKTYETCS SI3BIKOM KaK HEYETKO
CTPYKTYpHpOBaHHAasI, B Kakoi-to Mepe nuddysnas odmacts, B KOTO-
POl pasHble BHIbI BOCHPUSTHA HE Pa3rpaHUUCHBI CTPOTO, & MOTYT
COBMENIATHCS APYT C APYyroM, MeTa(popHuecKd NMEPeXOquTh IPYT B
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JpyTa ¥ JIOTOJHAT JIPYT Apyra (cp. MPUBEACHHBIC BBIIIE UTPadBbI,
cp. hopMysbl IpeaynpeKACHUs, OOpallleHHbIE K pa3HbIM BUAAM BOC-
npusitus: pyc. Cuompu!, cep®. Ilasu!, mak. Buumasaj!, [iedaj!). [lpu
3TOM pa3HbIe BHJbl YYBCTBCHHOTO BOCIPHSTHS MMEIOT Pa3HBIH Bec
B ATOH 00JACTH, YTO OTPaKaeTCs B MX HEOIWHAKOBOH «pa3paboTaH-
HOCTH» Ha SI3bIKOBOM YPOBHE. B CIaBSHCKMX S3bIKaxX CJIOBAMHU ITO-
ro rHe3a 0003HavaeTcs MPEXkIe BCETO CIIyXOBOE BOCIPHSTHE: YKP.
yymu, 0. uyysp, OONT. yysam, C.-X. wymu, CIOBEH. Cuti, CIoBall. cut’
U T. I. — BCE CO 3HAYCHUEM CIbIIarh’ (Yacto nanee ‘0oapcTBOBATh’,
‘MOITYaTh’, ‘OXpaHATh, CTOPOXKHUTE U TIp.).

pyroii rmaron ¢ o0IMM 3HaY€HHEM ‘4yBCTBOBATH , ‘OIIyIIATh’ —
10.-cnaB. *sétiti (cp. c.-X. osjet, osjetilo Hapsny c culo, 6onr. cemu-
60, MaK. cemuio HapsLy C 4y8Ccmeo ‘OpraH TyBCTBA’) — TAKKE MOXKET
HUMETh CIIeIHUaI3UPOBAaHHOE 3HAUCHHE, OTHOCALIEECS K OJHOMY U3
BHJIOB BOCTIPHUSATHS, CpP. OOINT. ycem, Maken. ocem ‘dyTbe, HIOX y KH-
BOTHBIX , OOJIT. ycewam mupusma.

Cama cutyanust BOCHPHUATHS MPEATIONAraeT HECKOIBKO y9aCTHH-
KOB (aKTaHTOB) W BHJOB BOCTIPHUATHS: 1) aKTUBHOE BOCIIPHATHE, TIO
CYLIECTBY JeHCTBUE (CMOTpPETh, CIylIaTh, HIOXaTh, IIyNaTh, MPoOo-
BaTh), 2) MACCHBHOE BOCTIPUATHE, TIO CYIIECTBY COCTOSHUE (BUICTD,
CIIBIIIATh, OLIYIIATh 3alax, OUIyIaTh (akTypy MpeaMeToB, BKYC MH-
), 3) oprad BocnpuaTus (Tiasa, yim, Hoc, KoXka, S3bIK), 4) 00beKT
BOCHpUATHS (BUAMMOE, 3BYK, 3amax, (akTypa, BKYC), 5) MpeauKaThl
(cBolicTBa) 00BEKTOB BOCHPUSATHS (OBITh BHUAMMBIM, 3ByYarb, IaX-
HYyTb, UMETh (PaKkTypy, UMeTh BKYC). JIerKo 3aMeTHTh, 9TO HE BCE BUIBI
BOCTIPHSITUSI TIONYYAIOT B SI3bIKE 00O3HAUEHMS Ul BCEX WICHOB Ma-
paaurmbel. Hanbonee momHO# oKka3bIBaeTCs MapajnrMa ciryxa, a eu-
HUIBI ¢ OOIIMM 3HAUCHUEM BOCTpUATHS (¥Cuti, *setiti) MOTYT TaKxke
0003HaYaTh MPEXkJIe BCEro ciryxoBoe Bocmpustre. OOparmaeT Ha cebds
BHUMaHHUE TaKasi CEMaHTHYECKass 0COOCHHOCTh JICKCHUKH BOCIIPHSTHS,
KaK CMEIICHHE aKICHTOB C OJIHOTO aKTaHTa Ha IPYroH, Npexe Bce-
TO ¢ cyOBeKTa BOCTIpUATHS Ha OOBEKT (T. €. CYOBEKT BO3ICHCTBHSA),
Pe3yJIbTaTOM Yero OKa3bIBAETCSl HEPa3IHMYCHHUE dTHX YYACTHUKOB CH-
Tyaluu, KaK, HarmpuMmep, B OONT. mupuuia, Maked. Mupuca ‘TaxHyTh’
‘HIOXaTh . YHMBEPCAIbHOM YepTOi ITOM JIEKCUKH CIIEAYEeT CUUTATh ee
TECHYIO CBSI3b CO cepoll IMOIMH U NMCUXUIECKUX COCTOSIHUHN (u)6-
cmeo 008U, 4y8CME0 OMUAAHUSA, 4Y8CME0 00aed U T. 11.), C OTHOU

10



CTOPOHBI, 1 MEHTATBHOU cepoit (6udems, uyscmeosams B 3HAUCHUN
‘3HaTh’, ‘IyMaTh’, ‘CO3HABaTh U T. II.), C APYTOH.

SIBeHnI0 cuHECTe3uH (T. €. HepaCUJICHEHHOTO BOCIIPHUATHS pa3-
HBIX YYBCTBEHHBIX CHTHAIIOB, TIPEXKIE BCETO CIYXOBBIX U 3PUTEIb-
HBIX) TIOCBSIIIIEHA OOJbINAs TUTEeparypa — Kak TICHXOJIOTHYECKasi, TakK
u nmuarBUcTHYecKas (cMm. Machek 1955, Judycka 1963, Zargba 1973,
VYpeicon 2003 u ap.). C TOYKU 3peHHS JTUHTBUCTUKU, 3aCITYKHBAIOT
BHHMMAaHMs, KaKk CEMaHTHKa U Y3yC CJIOB CO 3HAUY€HHEM YyBCTBEHHO-
ro BOCHPUATHS (3peHHs, Cayxa, OOOHSHHMSA, OCSI3aHUs, BKyca), Tak U
BTOPUYHBIEC JCHOTATUBHBIE Cepbl, 00CTy)KHBaeMbIe ITOH JIEKCHKOM,
B TOM 4HcJie MeTapopHuecKue (Cp. yepHvie MblCIU, C8emas 201084,
OCmpblil CIYX, 20pbKOe PACKASHUE, KUCAs MUHA, CIAOKUE 38YKU, X)-
0001CceCmMBen bl 8KYC, MASKUL Xapakmep, menivlli 63210, ePOMKOe
UM U T. 1L.)
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H.H. Kaszanckuii (Caakt-IletepOypr)

DIS ALITER VISUM

B npeBHErpedecKoM sI3BIKE CIIOBO aloOnols co 3HAYEHUEM «JyB-
CTBO» TIEpPEaeT TaKKe 3HAUCHHE «BIICUATICHUE, U JaXKe «MHEHHEY,
T. €. TO, YTO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «Y MEHS TaKOE TyBCTBOY.

PasymeeTtcs, o croco0y BOCTIPHSATHS U TI0 TPU3HAKAM TIOJTyYeH-
HBIX OIIYIICHUI BO3MOYKHO PEKOHCTPYUPOBATh IPEBHEIPEUECKYIO Kap-
TUHY MHpPa, BO MHOTOM TOXJCCTBCHHYIO coBpeMeHHOH. [locresnee
yAauHbIM 00pa30M MOXKHO IMOKa3aTh Ha MPHUMEPE JPEBHEIPEYECCKOTO
S3bIKa, TEM OoJiee UYTo, MO KpalHel Mepe, CO BPEeMEH APUCTOTENS BbI-
JETSIFOTCST 0003HAYCHUSI UMEHHO TISITH YYBCTB, CBA3AHHBIX C TAKTUIIb-
HBIMHE orynieHus MU (dmTeabat, PmAadar), BKYCOBBIMH OIIYIICHASIMH
(‘YeDopaw u gasee yevpa, evyupia, yAvkoms, n8Us, xpnoTos, 1idecdal
Twl), obousHMeM (d0odppalveahal, doppriveats), co ciayxom (dkoleL,
akpodafat, muvbdveohal, pavddvery, yLryvwokelr) u 3pernem (6pdv,
€18ov, BedoBar, BAéTeLy, aloBdvopat, Hidtov bpav, pavepds).

YacTh U3 IPUBEIECHHBIX CII0B, 0003HAYAIOIINX MTOydeHHnE HHPOP-
MAIIMH C TIOMOIIBIO OJHOTO U3 OPTaHOB YYBCTB, MIMEET XOPOIIYIO HH-
JIOEBPOTICHCKYO 3TUMONIOTHIO. Tak, BKyC ONUCHIBACTCS] OOIIUMH TS
WHJIOCBPOICHCKIX SI3BIKOB CJIOBaMH (HAIpHMEp, rpevyeckoe yevad
HUMEeT XOpOoIllee COOTBETCTBUE B JIATUHHCKOM gusStus), BKIIOUAsS JTaxe
0003Ha4YEHUsSI KOHKPETHBIX BKYCOBBIX OIIYIICHUH (Clajkuii U MO..,
YTO MOXET OBITh CBSI3aHO C PA3BUTHEM IMUEIOBOJICTRA).

3amax 1 00pa30BaHHOE OT TOTO e KOPHS CJIOBO JJIsi 0003HAYCHUS
MOHATHS «OOOHSIHHE» MOXHO PEKOHCTPYHPOBAThH Oe3 KOJeOaHHIA Mo
kpaiinei mepe Juist I TeICc. 10 H.3. MUKEHCKHE NaHHbIE IEMOHCTPUPY-
FOT HIUPOKYIO TaMMY apOMaTH3HPOBAHHBIX COPTOB Macia, Kak MOKHO
MpeAoararb, MCIOIb30BaBINUXCS B maphromepun. IIpu stom s
OITHCAHMS 3aITaX0B MBI M B COBPEMEHHBIX SI3BIKaX HE HAXOINM YETKOM
CHCTEMbI TIPU UX 0003HAYEHUH. 3[IeCh MHOTOE CBSI3aHO C JIOCTHIKE-
HUSIMH B 00JIACTH CEIHCKOTO XO35HCTBA, C UMITOPTOM, TIPOU3BOJICTBOM
1 cOOpOM OJTArOBOHUT.

B oOpiieHHO# KU3HU 1Ba crioco0a BOCTIpUATHS WHGOpMAIKA Ha
CITyX U C MOMOIIbIO 3PEHHUS SIBIISIFOTCS OCHOBHBIMU. [leHHOCTE HHOP-
Mallid, MOJYYeHHOH TEM W JPYTrUM MyTeM, CIEIHATBLHO 00CyXaat
T'eponoT, MOMYEpPKHYBIINN MPUOPUTET AYTONICHU IMPH OIEHKE TOY-
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HOCTH COO0MAEMBIX JAaHHBIX (OTA yap Tuyxdrel dvBpwmoLol ébvTa
amoToéTepa 6dOau@dy Hdt.: 1, 8).

OueBHIHA STUMOJIOTHUYECKAsI CBsI3b TAKKX CIIOB Kak ‘MoJjiBa’ Fama
W IJ1aroia fari ‘TOBOpUTH”; XOTS pedb UIET O TOM, YTO BOCIIPUHUMAET-
Cs1 CITyXOM, HO JIJIsl TOM ke MOIIBBI Y HAC €CTh ONKCcaHue ee dupaHuu
B BUJIE OTpOMHOM nTuilsl y Beprumus (Aen., IV, 174-184).

Mexay TeMm, He CIy4allHO B psijic KOHTEKCTOB INIArojibl «y3Ha-
BaTb» M «HAy4aThCs» BBICTYNAIOT B KayecTBE CHHOHHMMOB IJarojia
«cnelmarby. He ciyyaiiHO TakKe TNIarolibl CO 3HAYCHUEM «SBISITHY U
«TOBOPHUTEY» MOTYT BOCIIPHHUMATHCS Kak ogHokopeHHble (Chantraine
1968: 1196). Tak, riaron miQaOCK® B KOHCYHOM HTOIEe BEPOSTHO
MOXET PacCMaTpUBAThCs KaK POJCTBEHHBIN raroiy @nui (oda mo-
TYT OBITH BO3BEJICHBI K KOPHIO *bheH -, 6e3 paciuupurens B Gpopme
phdsi < *bheH -ti nnn ¢ pacIMPUTENEM KOPHS -U- M C NPE3EHTHBIM
YIBOEHUEM B OCHOBE *bhH -u-skelo-).

Bce monoGHble ciydau, Korga OQHOKOpEHHBIE Ha Oonee mmy0o-
KOM 3TUMOJIOTUYECKOM YPOBHE IJIArOJIbI POLVO M QNI OKA3bIBAIOT-
Csl OJIHUM M TIO CYTH €JMHBIM CIIOCOOOM BOCHPHSTHS MHUpPa HapsIy
¢ 60ppaivechal, mepeaaronMM HE TOJBKO OIMYIICHUE 3amaxa, HO H
OIIYIIEHUE MTPUCYTCTBUS (B TOM YHCIIE YETO-TO HEBUINMOTO), TI03BO-
JISIIOT TOBOPUTH O CBOETO POJIa «CHHECTE3MH», B KOTOPOH OIyIIaeMOe
JIFOOBIM BUJIOM 9YBCTB MOXKET BOCIIPUHUMATHCS KaK MMO3HABAEMOE Ye-
JIOBEKOM, CpP. YLYVOOK® VS. 0180 (PH ITUMOJOTHYECKOH OIMU30CTH
MOCIIETHETO K Wjee 3peHus U cozepuanusi — 1dev). [Ipu aToM rmaron
Opdm HUMEET 3HAUCHHUE «IIPUCMATPHUBATH, OCYIICCTRIIATh HAI30P» U
B KOHKPETHBIX CIIy4asiX, KOrja pedb WAET O MPHUCMOTPE 3a CTaJaMH,
MPOCTO MMEET 3HAYCHUE «MACTH CKOT» (Cp. YK€ B MHKEHCKOM 0-pi,
ge-to-ro-po-pi, o-ro-me-no (opi k*etropodphi horomenos) Oyks. ‘(na-
CTyX) IPUCMATPUBAIOIINA 32 YETBEPOHOTUMU ).

Hapsiny ¢ 5TMu BIIOJHE JKU3HEHHBIMU M JJaXKe XO3SHCTBEHHBIMH
3HAQYCHUSIMU TJIarOJIOB BUJICHUS, ISl Psiia apXauuecKUX TPAMIHHA
OTIPEICNISIETCS U CIIOCOOHOCTh BUJICHUSI HHBIM CIIOCOOOM, HEXEITH 3TO
nenaercst B 0ObIYHBIX ycnoBusiX. Tak, 3. beHBeHHUCT, uccienys 3TuMo-
JIOTHUIO JIATHHCKOTO CJIOBA festis < *terstis ‘TpeTeHCKUH Cymbs’, TIOKa3all,
YTO B paHHUX KOHTEKCTaX TaKk MOIIM 00O3HA4YaTh YeNOBEKa, KOTOPBIH,
XOTSI U HE MPHUCYTCTBOBAJ MPHU COOBITHH, 3aTPArWBaBIIEM HHTEPECHI
JIBOMIX TSDKYIIIMXCSI, HO TIPU 3TOM MOT BBICTYTIATh B KAUECTBE TPETHETO,
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TO €CTh «CBHIETENS», CIOCOOHOTO 3aMEHHUTh MPUCYTCTBOBABIIETO H
BBICTYTIaTh B KQUYECTBE TPETHETO CTOPOHHETO HAOFOMATEIS.

JLi1st rpedeckoil KylmbTyphl CIOCOOHOCTh CBHUIETEILCTBOBATE O JIaB-
HO TIPOIIENIIEM JIeTJIa B OCHOBY OOO3HAYCHUS MOHSATHUS «UCTOPHUS,
B T. 4. U B 3HAYCHUH, OJIM3KOM K COBPEMEHHOMY.

Bce o111 mI1aronsr MOTyT ynoTpeOnsThesi He TOJIBKO IO OTHOLICHHUTO
K JIFOZISIM, HO TakXe M M0 OTHOIICHHUIO K Ooram. boru BKyIIarT Hek-
Tap U aMOpo3uio, cp. [oMepoBbI TMMHBI, CITIOCOOHBI K TaKTUIBHOMY
BocrpusThio (tak, Adponura B V necHu Mnuaasl 0TYSTIIMBO MOYYB-
CTBOBaJIa paHy, HAHECEHHYIO KombeM J[noMena); 60ru HECOMHEHHO BCe
BUJAIT U 3@ BCEM MPUCMATPUBAIOT, OHU MOTYT TaKe MPUCITYIIATHCS K
ciroBaM Jtroeid. J{is aToro 0003Ha4eHMs! YCIBIIIAHHOW OOTaMU MOJIUT-
BBI CYIIIECTBYET CIEIHATBLHOE 0003HAYCHHE JCHCTBUS UTTAKOVELY TLVL.
Just I ThiC. 10 H. 3. B pa3HbIX A3bIKOBBIX TPAAULIMAX CYILIECTBYET MPE-
CTaBJICHHE O SI3bIKe OOTOB, OTIEBHBIE CII0BA KOTOPOTO 3a(KCHPOBAHBI
B QHATOJIUICKOM, APEBHEMHIUNUCKON U APEBHEIPEUCCKON TPATUIIUIX.
[Tpu 5TOM cCaMo BOCTIPpUATHE OOBIYHO MEPEBOAMUTCS B KPYT [JIAr0JIOB, KO-
TOpBIC IPUMEHSIOTCS U K YEJIOBEKY, XOTsI y Bepruus, cTpoka KOTOpOro
«dis aliter visum» BbIHECEHA B 3aIVIaBUE CTaThH, Mbl OOHAPYKHBAEM H
3HaueHHe «OOTH UMEITH APYToe MHEHUE» U «O0TaM 3TO BUIETIOCH MHAYE».
To ecTh crTOCOOHOCTH BUIETh HHBIM CITOCOOOM, HEXKEIH 3TO JIENaeTCs
B OOBIYHBIX YCIIOBUSIX — CBOHCTBO HE TOJBKO JIFOZCH, HO 1 OOTOB.

Taxum oOpazom, A 0003HAYEHHUS TISITH YEITOBEUECKUX UYBCTB
MBI MO>KEM HaOIIOaTh OTpeesIeHHOE CMENIeHNE B UX 0003HAUEHHUH,
OCHOBaHHOE€ Ha OCMBICIICHUH COOBITHSI HITH SIBIIEHUS, HO TaK)Ke TIPe/-
roJylaraTb U COBEPILICHHO MHOE UX BOCHPUATHE B paMKax sIBICHMUS,
MOJTYYUBIIIETO Ha3BaHUE «S3BIK OOroB». Takoe MOHMMaHUE OTHOCH-
TEJIHHOCTU COOCTBEHHOTO BOCIIPUSATHSI MUPA MIPOCICIKUBACTCS B PATIC
TEKCTOB U MPEANOIaraeT BO3MOXKHOCTh CYIIECTBOBAHUSI MHON TOUKHU
3peHus1, KOTOpasi MpUNnucana O0XKECTBY M AaJeKO HE BO BCEM COBIIa (a-
€T C YEJIOBEUECKOW. bOory 3HAIOT, BUJAT U PELIAIOT [10-CBOEMY, OJHAKO
TIpHCYIIee UM BOCTIPUSTHE OMUCHIBACTCS TEMHU KE «IETOBEUECKUMI»
IJIarojaMu, yrnoTpeOieHrne KOTOPHIX U MPUMEHUTENBHO K YEIIOBEKY
MIPEATONAraeT ONPEACIECHHYI0 «CUHECTE3UI0)» UYBCTB.

JINTEPATYPA

Chantraine 1968 — P. Chantraine. Dictionnaire Etymologique de la Langue
Grecque. Histoire des Mots. Paris, 1968.



M. Eeznun (Maapum)

B IIEIIEPE IUKJIOITA

3pUTeNIbHOE BOCIPHITHE HMENO IS apXauuecKoro 4ejoBeKa
ompenensoniee 3Ha4eHUE, a BCE IPyrue YyBCTBa, KaK 3TO MbI MOKEM
BHJICTh Ha IpuMepe mocemnienuns OmucceeM ocTpoBa mukiomnos (Hom.
Od. IX), 3anuManu o OTHOUICHUIO K HEMY IMOJYNHEHHOE TTOJIOKCHUE.
Cutyalusi OnacHOCTH, B KOTOPOH, Ka3aJI0Ch Obl, BCE UyBCTBA JOJDKHBI
6BUII/I JOCTUTHYTH MPCACIIBHOTIO HAIPAKCHUA, TEM HEC MCHEC, BbIBO-
IIUT Ha TEePBBIN TUTaH OJIHU, & IPyTHe Kak Obl OTCYTCTBYIOT BoBce. U3
3TOTO, pa3yMeeTcs, He CIEAYyeT, YTO 3PUTEIHHOE BOCIIPHUITHE COBEp-
HICHHO TOJABIISIET OOOHSATENBHBIC WM OCSA3aTebHBIC OLIYIICHHUS —
HO 3TH TIOCJIEJHIE OKa3hIBAIOTCS MEHEE CYIIEeCTBEHHBIMH, BBITTIOIHSS
BCIIOMOT'aTeNIbHYIO pOJb, KOTZA HE HMMEETCs BO3MOXKHOCTU BHIETh
NpeaAMET ceoumu eia3amu.

C MakcuMaJIbHOW aKTUBHOCTBHIO pa0OTAOT JIBa UyBCTBA: 3pCHUC
u cnyx. Onucceld co CBOMMHM JIFOAbMH BBICKMBAETCSl HA OCTPOBKE,
C KOTOpOro OoHU udsim (EAe0GGOUEY. 166) 3eMITIO IIUKIIONOB U JIaXKe
CJIBIIIIAT WX ToJioca u Onesibe (POoyynv. 167) oeew. Oqucceii otmpas-
JISIETCS CO CBOMMMU JIFOABMH K IuKIonaM. OmHcaHue CTPOUTCS HC-
KITIOUUTEIBHO Ha 3PUTENBHBIX BOCHPUSTHSIX: Bcé sHumamenvHo Mol
oensioenu (€0nedpecda), sowedwu 6 newepy (218: 31ech u nanee MuT.
B repeBozne B.B. Bepecaena).

[TokazaTenbHO, UTO TeUIepa UKIIONA OIMCHIBACTCSI BO BCEX 3pU-
MmebHbIX TIONPOOHOCTAX, HO caM HUKJIION, X0Ts Onucceil xkenaer ero
sudemy (doyut. 229), mouemMy u ocTaercs B euiepe, XapakTepu3yercs
HE 10 CBOEMY 3PUTEIBHOMY 00pa3sy, a 1o CHJIE U u/yMy, KOTOPBIA OH
MPOU3BOAUT. BO3MOXKHO TIPEINONOKUTE, YTO (hopma Yukiona B CUIY
CBOCI O'POMHOCTH BBIXOJIUT 32 MTPE/ICIIbI 3PUTEIBHBIX MPEICTABICHUN
JONIEH, ¥ TIOATOMY IHKJION XapaKTepHU3yeTcs IPU TIOCPENICTBE IPYTUX
YyBCTB — CIIyXOBBIX, & TaKKe olyleHus crpaxa: Copocun uympu ox
newepul Oposa ¢ oznyuumenvuoim wiymom. | CunbHslll ucnye oxeamui
nac (235-236).

OTO BOBCE HE O3Ha4aeT, yTo Jroau Onucces BOCIPHUHUMAIOT LIU-
KJIOTIa KaK OTpOMHYI0 OeC(hOPMEHHYIO MacCy: OHH SICHO Pa3TUJaroT
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9/1eMeHmbl €20 meid, KOTOPbIe UMEIOT BIIOJIHE ONpe/elIeHHYI0 hopMy.
B niepByto ouepesip 3TO KacaeTcs miasa nukiona: Bopouancs enas, 06-
ausaemulii Kpogwio: | XKapom cnanuno emy yenuxom u pecHuysl i Opo-
su, | Jlonnyno s610ko, enaza e2o noo octem 3auunena (388-390).

Jpyrue )Kxn3HEHHO Ba)kKHbIE YacTu Teja rukiona Oaucceii ioka-
JU3YeT TPHU TOMOILIHU OCsA3aHUs, KOTOPOE, BIPOUEM, UIPaeT BechMa
HE3HAYUTENBHYIO POJIL: ...0CMpblll C80U Med oOHaxcuswu, | B 2pyoo
yoapumu, 20e neuens Jexicum 8 epyoobprowHol npeepade, | Mecmo
pykor Hawynas (mpaccapuevog. 300-302). MoxHO aymMaTh, 4TO
Opuccei OomIynbIBacT IUKIIONA HM3-32 TEMHOTBI, HO MPHYUHA 37eCh
aBHO npyras: Omuccell He yBepeH, YTO MEYEHb LMKIIOMNA, KaK U €ro
IJ1a3, HAXOIUTCS B OOBIYHOM MECTE, a 3peHUE He JIaeT eMy HeOoOXOIu-
MO HHOPMAIIHU O €€ MECTOIOJIOKEHHH, H ITOITOMY OH OIIYIbIBACT
TEJIO CIISIIEro MHUKIIONA.

[Monudem y3HaeT 0 MPUCYTCTBUM NPUIICALINX B €r0 MEHIepy Jio-
JIel TIOCPE/ICTBOM 3PCHUSI, U TIPU OTOM TIPU CBETE OTHS, YTO TOI4ep-
KHBaeT Mpeo0aaonlylo pojib 3PUTEIBHOTO BOCHPUSTHS TaKKe U Yy
nuKJona: Apkuil kocmep ou pasdicez — u Hac yeudan (elodev. 251).
JIMIUBIIUCH 3pSHUS, TUKIION CTAHOBUTCS TIOUTH OECITOMOIITHBIM, TI0-
TEPSIBIIAM OPUEHTAIINIO, KOTOPYIO OH HE MOYKET BOCIIOJIHUTH C ITIOMO-
IO Ipyrux 4yBcTB. OH OHIyNBIBAET OAPaHOB, MOJ] KOTOPBIMU CIIPSI-
tanuck Ofuccei 1 ero CIyTHUKH, He MTOJI03peBast 00 UX MPUCYTCTBHU.
Emy naske B rojoBy HE IPUXOIUT OIIyNaTh OApaHOB TAKXKE C )KUBOTA,
a He TOJILKO CO CIHHBI (€ngplaieto vdta. 441: kacancs criuHbl). B aTom
otHotreHun [lonmgem BHONMHE pa3liesisseT YeloBeuecKoe yoeKaeHue,
YTO TOJIBKO 3PUTENILHOE BOCHPHUATHE, JOBEACHHOE 10 CO3HAHMS, MO-
KET PACKPBITh MECTO, TA€ YKPBUIMCH OCIENUBIIME €r0 MPUIICTBIIbL:
Ecnu 6v1 uyscmeosams moz mol co MHOIO U Mo2 Dbl ckazams mHue, | [ 0e
om enesa emy moe2o yoaemcsi ykpvimuvcs (456—457).

BbykBanbHo [lomudem roBoput Gapany: «eciam ObI Thl pa3lelisii
MOM MBICIIH» (€1 OLOPPOVEDLS), T. €. 00paIacTCs OH HEe K 4yBCTBaM
BOOOIIIE, & K CO3HAHUIO, TJIABHBIM MaTEPUAJIOM IJIi KOTOPOTO SIBIISI-
I0TCSI 3pUTENbHBIE 00pa3bl. Bee npyrue omrymieHus pacieHUBaOTCS
IUKJIOTIOM KaK OOMaHHbIe, CTaBIUE MPUINHON €ro HecuacThbs. B mep-
BYIO OYepe/lb OH UMEET B BUAY YIOBOJHCTBHE OT BHHA, C TIOMOIIBIO
kotoporo Oxuccelt odonen e2o ym (SapOCCANEVOG PpEVOC. 454).

31ech BCTYHaeT TeMa OnACHOCMU GUHA KaK 3aTEMHSIONIET0 BOC-
MpUsTHE, CBI3aHHOE C Pa3yMHOU crI0cOOHOCTHIO. BUHO mprHaaIe:KuT
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K HEMHOTHM IIPEIMETaM, y KOTOPBIX OTMEUAeTCs 3anax u ekyc. JIpyrue
00BEKTBI, KOTOPBIE U3IAaI0T 0CO00 OTMEUEHHBIH 3amax — 3TO TIOJNICHH
(IV 404 u nanee) n apomarmueckue aepeBbs keap u Tys (V 59-60), a
taxoke xup (XII 368-369; XVII 269-271). Ho oTcyTcTBHE Kakoro-
00 yIMOMHUHAHUS O 3allaxax B Ieliepe IUKIIOoNa, KOTopas JOoJDKHA
ObL1a OBI OBITH MU TICPEHACKHIIIICHA, YIUBIISET: TTeepa TOTHA KUBOT-
HBIX, [TAXy4UX CBIPOB U MPOCTO OTXOJIOB, HE OOpAaTUTh BHUMAaHUC HA
KOTOpBIE IIPOCTO HEBO3MMKHO. OO 0TX0/1aX TOBOPUTCS TOIBKO B CBAZH
C M3TOTOBIICHUEM Kona: TujamenvHo nocie mozo 3anpsamas 6 Hago3e
(KO6mpw), komopwiit | Kyuetl 02pomMHOU nexcan Hazaou, 8 yenyonensvu
newepot (329-330).

OTH rpyasl HaBO3a JOJDKHBI OBUIH CHIEATh 3aKPHITYIO TICIIEPy He-
MIPO/IBIXaEMOM, M, TEM HE MEHEE, B €€ OMMCAHUH HE COJIEPIKUTCS JTaXKe
HaMeKa Ha 3amaxu. JTO OTCYTCTBHE 3allaxOB JEJIAcTCsl MOHITHBIM,
€CJIM TIPUHSATHh BO BHUMAaHHWE, YTO TIPEJIMET OTHCHIBAeTCS B TTooMe (3a
PEIKUM MCKITIOUEHHEM, O KOTOPOM OyJIeT cKa3aHO HMXKE) He I10 3aria-
Xy, a [0 CBOEMY 3pHUTEIbHOMY 00pa3y, T. €. 3almax BKJIKYEH B 00pas,
1 IT0O3TOMY HE HY)KJIAeTCsI B CIICI[UAIbHOM yIIOMUHAHUU. [1oka3areneH
B 3TOM oTHoueHuu nepeBon B.A. XKykosckoro: Koa, npucomosnen-
HbLU K Oeny, 3apvliu 8 Hasose, komopulil | Kyuetli oepomnotl nabpocan
ovL1 6 empaonoi newepe (329-330).

B rpeueckoM TeKCTE CIIOBO cMpaOHbIll OTCYTCTBYET, HO IEPEBO/-
YUKY OHO Ka)KETCsl COBEPIICHHO HEOOXOUMbBIM JIJIsi OTUCAHUS JKUJIH-
112 IUKJIoNa KaK 31060HH020, TIIe TyPHOU 3arax sSBJseTCcs OCHOBHOU
4epTOil. ITO OTHOIIICHHE K 3allaxy U 3pUTEIIBHOMY 00pa3zy 0003HaIaeT
(yHIAMEHTAIbHOE OTIIMYUE OTHOM KYJIBTYPBI OT JAPYTroi (0 CeMHOTH-
YyecKoi QyHKIuH 3amaxa cM.: [luBesH 1989).

CrnoBa Banepu “La perception d’un odeur est le commencement
d’une connaissance” (uut. mo: L{uBbsH 1989) 3By4anu Obl amst come-
POBCKO20 TPEKa KaK COBEPIIICHHAsE OeCCMBICTHIIA. 3armax ObLT 711 HETO
axyudenyuell, a CyIIHOCTBIO — 3pUTEJBbHBIN 00pa3, a moceMy moTeps
3peHHs 03Havasia BEIKIFOYEHHOCTh U3 PeajbHOTO OBITHS, Xy/Allee He-
CYaCTHE, KOTOPOE MOXKET CIIyYHUTHCS € CYLIECTBOM €CTECTBEHHBIM MITH
CBEPXbECTECTBEHHBIM, O Y€M CBHJIETEIbCTBYET OTUASHUE OCIIETIICH-
HOTO IHMKJIIONA.

3HaMeHATeIbHO OTCYTCTBHE Jla)Ke HaMeKa Ha 3araxX B Cliydasx,
TJie OH Bpoje OBl MOJDKEH BBICTYIATh Ha MEPBBIN IJIaH, OKa3bIBas Ha
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MPUCYTCTBYIOUIUX Onypsitoliee felcTBre. BOT, kK mpumepy, clieHa 1o-
KUpaHUs LUKIonoM ToBapuiedt Omgucces: 1o nony moze 3acmpyu-
¢, 8Cl0 3eMat0 80Kpye yenadicHas, | Ow dce, paccekuiyu 00oux Ha ua-
cmu, noyacunan umu —/ Bee 6e3 ocmamia coocpan, kax nes, copamu
eckopmaenuslll, | Msco, u eHympernnocms 6cto, u Mozeamu b6ozamoie
xkocmu (290-293). OnmchIBaeTCS HCKIIIOYUTETHHO 3pUTEITLHO BOCIIPH-
HUMACeMBbIH aKT MOKUPAHUS — 0€3 BCSIKUX 3aIllaXOB, XOTS KPOBb U BHY-
TPEHHOCTH TOJKHBI M3/1aBaTh 3alax, U JTOBOJBHO CHIIBHBIA. Hudero
HE TOBOPUTCS TaKXe O BKYCOBBIX OLIYIICHHSIX: IIMKJIOIN MPOCTO IO-
YKUPAET JIFO/IeH, HACKHIIIAsACh UMH.

B 3TOM OTHOIlIEHMU OH HE OTIMYAETCA OT JIOECH: HE TOBOPUTCS
HUKOT/JIa O TOM, KaKOH BKyC MMeeT MsICO (KPE0G), KOTOpOe BMECTE C
xyieboM (o1t0g) sABNSETCS OCHOBHOM MUIIeH: Eiu obunvno (8ometa)
mot msco (162, 557). TlomuepkuBarOTCs HE BKYCOBBIE OILIYIIICHMSI,  H-
cbluyeHue, TocTaBisseMoe MsicoM. OTMEYaroTCsl BKYCOBBIE OITYIICHHS
TOJILKO B OTHOIICHUH BHHA: MOVUC (CIIaKUH, CIaOCTHBIN), LEAINONG
(cmankuit kak MEN) 1 PeEAPpV (YCTaXKIAIOIIMHA AYIIY, CIaIKANA KaK
MeJ1), KOTOPbIE UCIIONB3YIOTCS B OITUCAHUU HE TOJBKO BKYCOBBIX, HO H
BOOOIIIE MPUATHBIX omymeHuid. CiioBo 1OVC UMEET TaKkKe 3HaUCHHE
‘TIPUATHO TIAXHYITUH, TyIIUCTHIH, apOMaTHBIA ¥ SBIISIETCS TTOCTOSH-
HBIM SITUTETOM BHHA.

OTnpaBissack Ha OCTPOB MuKIIoNa, Oancceit 6eper ¢ codol BUHO,
KoTopoe momapui eMmy kper Anosmtona (196-197), yto camo 1o
ceOe yKa3bIBaeT Ha CBAILICHHBIN Xapaktep BuHaA. [lommudem roBoput
Ommuccero: Imo i 6uHO, Mo nooHec mvl — AMBPOCUsL, HEKMap Y-
cmevwuti! (359). CpaBauBas BuHO Omuccesl ¢ aMBPOCHEH, IUKJIIOIN
MMeeT B BHIYy He crienn(UIecKuii ero 3amax Wid BKyC, a JISHCTBUE,
KOTOpOE OHO Ha HEro OKa3bIBAaeT: OH MPHUXOIUT B KpaiiHee BO30yxKe-
HUE, TepSeT OCTOPOKHOCTh, Cpa3y 3achINaeT, a B 3T0 BpeMs Ouccei
C JIIOIbMH BBIHUMAFOT CIIPSITAHHBINA KOJI, OO)KHTA0T €ro U MPOKaIbI-
BalOT €MHCTBEHHBIN a3 nukiona (371-381). B aToM myHKTE BUHO
00HapyKUBaET CBOIO IBOMCTBEHHOCTh, HO HE TIO 3aIlaxy WU BKYCY, a
M0 CBOEMY JICHCTBHIO: Y JIIO/IEH, MOYHUTAIOIUX OOTOB, OHO YCIIaX1aeT
TIyTITy, a y CYIIECTB XTOHUYECKUX, BPOJIE IIUKIIOTA, BHI3EIBAECT BO30YXK-
JIeHHEe, KOTOPOE UX 8b160paAUUBAE.

CroBo 001 (3amax) B Oduccee Betpedaerces 5 pas (Gehring 1970)
1 TOJILKO JIBa pa3a rimaroi (00moel), MMEroIIHui crienn(uyeckoe 3Ha-
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gerue «maxayTh» (V 60; IX 210), aro camo mo cede CBUICTEIbCTBYET
00 odopucmuueckoii 66THOCTH TOMEPOBCKOTO MHpa. B Tpex ciyuasx
OHO HCIIONB3yeTCs B OTHOIIeHNH TroneHei [lpotes (IV 406, 442, 446)
W B JBYX OPYTHX — apomara Keipa W TyH, KOTOPBI pacrpocTpaHs-
eTcs oT ovara B jome HUM)BI Kamumnco (V 59-60), u BuHa xpemna
Amnosutona (IX 210). Bo Bcex 3THX citydasx 0dU OTHOCUTCS K CyIIe-
CTBaM HJIM MPEIMETaM, CBS3aHHBIM C OOraMH, HO B CBOCH IOJIHOTE
CEMHOTHYECKOE COJIepIKaHHe 3araxa PacKphIBAETCS B PaccKase O THO-
nensax [Ipotes, 3amax KOTOPBIX OMpENENsIeTCs] KaK 2youmenvHeuuull
(0homdrtatoc. IV 442), 1. e. OH MpE/ICTABISICT CMEPTEIHHYIO OMACHOCTh
JUTSL JTFOZICH, KOTOPBIE €T0 BIBIXAIOT, M [T03TOMY 704k [IpoTes, 3Haromast
OTACHOCTH ATOTO 3allaxa, CMas3bIBaeT aMBpOCcHell HO31pu MeHenas u
ero sroneit: Cmaszana kaxcoomy Ho30pu amepocueti, naxuysutell ciao-
Ko. | 3anaxom mem O1a2080HHBIM ObLI CMPAO YHUUMONICEH YYO08ULY
(IV 445-4406).

I'maron mvéw (M3maBarh 3amax, MaxHyTh), OTHOCSIIUNACS K aMBPO-
CHH, CTABUTCSI B OMIO3MIIMIO K OOMT|, 3aMaxy MOPCKOTO YyIOBHIIA
(xfjTog). CiagocTHO (MOV) MaxHyIas aMBPOCHS YHUUYTOXKAET OCTPBIN
(mipdc) 3amax TIoNeHEH. 3anax TIOJNEHEH — 3TO 3amax MOPCKUX IIIy-
OMH: TIKPOV Amonveiovsol GAOG TolPevOEoc dOUNY («eaKuid ucy-
cKast Mopsi ITyOokoro 3amax». [V 400).

Onmo3uiys BEpXHEro U HIKHEr0 MHpa, TepeiaBacMasi ipu To-
Cpe/ICTBE 3araxoB, 37ech Ooiee yeM oueBuaHA. M, TeM He MeHee,
OCTaeTcs BOMPOC: IMOYeMy CYIIECTBa, BPOJE IMKIIONA, TPHHAIICKA-
IIKe, KaK U TIOJICHHU, K XTOHHYECKOMY HH3Y, XapaKTepU3YIOTCSI IO CBO-
eit popme (rpomagnocts [lonmudema nepenaercs yepes rpoOMagHOCTb
KaMHs1, KOTOPBIA OH MOJBIMAET), @ MOPCKHE OOMTATEeNH — I10 3amaxy?
OrtBer, aymaercs, cogepkurcsi B [Iporee, KOTOpbIii MOXKET TPUHSTH
mo0yto GopMmy, HO He UMeeT HHKakoi coOcTBeHHOU (IV 456-458).
TroneHu pas3fensoT NPUPOy CBOETO TOCIOJMHA, U TOATOMY Ipe-
CTaBIISIIOTCS B30y JroAe kak 6echopmennas macca. CyiiecTsa, Ku-
BYIIME HA 3eMJIe, JIaXKe NMEIOIIHE YyTOBUIIHBIN 00pa3, BOCIPUHUMA-
10TCs 3puTeNnbHO. DopMa MOPCKUX UyJIOBHIL YCKOJIB3aeT OT B3IVISLIA,
Y MOJTOMY OHH XapaKTePU3YIOTCS TI0 3araxy, KOTOPbI CTAHOBHUTCS UX
OTJIIMYUTENLHBIM 3HAKOM.

Ota OecopMeHHOCTh 0003HAYAET MPEAEIbHYIO0 TOUKY XTOHHYE-
CKOTO HHM3a, TJIe pa3MbIBacTcsl Besikas (opma, OT KOTOPO# ocraercs
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TOJIBKO 3amax. C 3TOl CTOPOHBI, MO’KHO CKa3aTh: 3aIax MpeIIeCTBYeT
¢dopme. Xaoc, o onpexaencHuro Hukonast MuxaitioBa — «3T0 IepBUY-
Has (TPOTIGTO) yTpoba, KOTopast cama ceds MOPOKIAeT M POXKIAeT
Bce ocTtasnibHOe» (Muxaiinos 2011), T. e. mepBbIii KOCMOTOHHYECKHUN
aKT ecTb omkpouimue ympoowsi. Yto n3 Hee Beixoaut? Beap oHa mycra,
JIOJKHA cama ce0st HarmoIHNTh cofepkanneM. [lpeacrasum cebe, 31O
3THUM MIEPBBIM COACPIKAaHMEM XaOTHYECKOH epBOYTPOObI ObLI 3ammax —
TOT CaMbIil CMEPTENIbHBIN (OA0OC) 3armax XTOHUYECKUX TyOHH, KOTO-
P BBIHOCAT ¢ c000#i Tionenu [Ipotes.

B ucropun IIpores o003HagaeTcs TakkKe CBsI3b 3pUTEITHHOTO BOC-
HpUATUS CO CIIyXOBbIM. MeHenail xenaer nonyyuts ot IIporest un-
¢dopmanuio o ToM, KakuM 00pa3oM OH CMOXKET OTIUIBITH C OCTPOBa
(IV 465-470). [1omy4aet oH €€ B TOT MOMEHT, KOTJIa MOPCKO# CcTaperr
¢duxcupyercs B ofHON (opme, T. €. CTAHOBUTCS 3PUTENBHO BOCTIPH-
HUMAaeMbIM, U 3arOBapUBACT YEIIOBEYCCKHM TOJIOCOM: Koi TOTE o1 W’
gnéeaotv avelpoduevog mpocéeine (461).

DTO JIMITHAN pa3 MOATBEPKAACT, YTO UCTOUHUKOM UCTHHHOUN MH-
(dopmaruu Jij1si TOMEPOBCKOTO YelIOBEKa CITY)KWJI 3pUTENLHBIN 00pas,
CaHKIIMOHUPYSI JOCTOBEPHOCTH CO00IIaeMoro roaocoM. CXoqHbIM 00-
pazom o6ctout neno ¢ Ilommdemom: TUKITIONBI COOMPAIOTCS HA €0
kpuku (399—401), Ho He 6udsim e2o, ¥ TIO3ATOMY €r0 CII0Ba BOCIIPUHHU-
MAaIOTCS Kak dncTas 6eccmpichuia. Eciu Obl OHU YBUAETH OCIETIICH-
HOI'0O UKJIOTIA C BBITCKIINM IJIa30M, TO HUKaKasd XUTPOCTb HE CIiacjia
ob1 Onuccest.

OrtmsiBast Ha kopaodie (474-479), Omucceli mo3BoIsIeT cede He-
OCTOPOXKHOCTh KpUYaTh OCKOPOJICHHS LHKIIOMY, PACKPbIBasi €My CBOE
WMs, T. €. JIeaeT ceOs ¥ CBOMX TOBApHUIIIEH MPOHUIIAEMBIM IS TIPOKJIS-
Tus nukiona (528-535), xoropoe myHkTyanbHO cObiBaercs. [loGena
3peHus HaJ ApYTHUMHA (hOpMaMH BOCIIPHUSITUS (CITyXOBBIM MPEXK/IE BCE-
ro) OKa3bpIBaeTcs mpolneMaTnyHOW. bojee Toro, BBIABISIETCA HENO-
CTAaTOYHOCTB 3PEHHUS: OT HETO YCKOJB3aeT TO, YTO CKPBIBACTCS B TEM-
HOW TiTyOWHE 3eMITH, C KOTOPOH COEAMHEHBI XTOHWYECKHE CYIIECTBA.
3emus B sunie [Tocerinona caviwum (€xAve. 536) MPOKISATHE IIUKIIONA,
Y TIepe]T STUM TMPOKIISITHEM JJake CaMOe OCTPOE 3pEHHE OKa3bIBAETCS
OeCcCUIIbHBIM, KaK U Mepe/i BCeMU JPYTUMH YyIOBHIIAMH, C KOTOPBIMH
Onucceil BcTpeyaercsi B CBOEM CTPAaHCTBUH.
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T'A. Muxaiinosa (Mocksa)

N3 YEI'O COCTOUT YEJIOBEK:
YACTH TEJA W/IWNJIM OPTAHBI YYBCTB
B I'PEUECKUX ITATIMPYCAX, TATUHCKHNX TABJIMYKAX
1 IPEBHEUPJIAHACKUX JIOPUKAX!

Maruueckue, Kak IpaBUIIO — CBUHLIOBBIE, TAOIMYKU C BPEAOHOC-
HBIMH 3aKIATUSIMU (Jat. defixiones, Tp. katadesmoi) cyiiecTBoOBa-
JI1 B aHTUYHOM MHpE, HaYMHas, 10 MeHbllel mepe, ¢ VI B. 10 H. 3.
BoznuknyB Bniepsblie B JlpeBHeil [ periun, oHM pacpocTpaHUINCh O
Bcemy CpenmzemMHOMOpPBIO B PuMckoit Mmmepun, Brirodas Maiyto
Asuro, bankanel u Eruner; Heckoibko Tabinyek ObLIO OOHAPYKEHO
u Ha teppuropun Poccun, B OnbBuu. K koniy I B. H. 3. UX npucyT-
CTBHE OTMEUEHO JIa)Ke B CaMbIX OT/AaJICHHBIX OKpanHax Mmmepun — B
I'epmannu u bpurannn. Bee Tabnuuky OMHOTHITHBI IO cBoel hopMme u
MparMaTruke: 3TO MOCTaHusl 0OKECTBAM HUYKHETO MHpa, TIPU3BAHHBIC
MPUHECTH BPE OTPENEIEHHOMY JIMIY (JIMIaM), 0OBIYHO — TOUMEHHO
Ha3BaHHOMY (Ha3BaHHBIM). OpreHTaHs TaOMUYeK Ha «IabIon» (Cp.
«MHorue U3 gomennux 1o Hac tabellae defixionum oOHapyXUBarOT
Takoe OJIM3KOe CXOJCTBO MEXKAY COOO0I0, YTO MOTJIM OBITh HAITMCAHHI. . .
OJTHUM U TeM e JIMIOM Mo olmemy mabnony» (Karapos 1918: 24)
MO3BOJISICT BBIJCIUTD CPEH HUX HECKOJIBKO CyO-THIoB. Tak, u3narens
KOpITyca JJAaTHHCKUX defixiones O. Onomian KIacCuPUITNPYET TaOInd-
KM TI0 MX LIEJIEBOMY Ha3HAYCHUIO CICTYIOUIMM 00pa3oM: A) 3aroBOpHI
cyneOHble, 0OpallleHHbIe IPOTHUB BParoB; B) 3aroBopbl MpOTHB BOPOB
u kieBeTHUKOB; C) JIF0OOOBHBIC 3aroBOPHI; D) 3aroBopbl Ha Heygayy
MTPOTHB HAE3/THUKOB W IIaJNaTOpoB (IipKoBbIe); E) Tabnmukn oOrmie-
BPEIOHOCHOTO Xapakrepa 0e3 ykazanus npuanHbl (Audollent 1904:
471-473). E.I. Karapos, npunss knaccudukanuro O. Ononnana, cae-
JIaJT K HeH 0JTHO BaskKHOE JJ00aBIIEHUE: OH BBIICTIIII B OT/ICIBHYIO KaTe-
TOPHIO «3aKJISITHS IPOTUB YapOJCHCTBAY.

! UccnenoBanue BHINOIHEHO B pamkax IIporpamver OUDOH PAH «/{u-
HaMHUKa KOHIENTYAIbHON MapaurMbl KyJIbTypb», TPOEKT: «HenoBeK B KOH-
TEKCTE ITHOKYJIBTYPHOU U JIUTEPATyPHO-3bIKOBO TPAJUIIMU: CEMbsI, 00IIIe-
CTBO, KAPTHHA MUPay.
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HanpasieHHOCTh TaOMMYKHY B MJIaHE COACPKAHUS MaJIO BIHMSIET Ha
€€ TUIaH BhIPaKEHHUs: COMIAaCHO PaclpoCTPaHEHHOI MOJAETH B Havyase
TEKCTa CTOUT oOpaleHne K OOKECTBY, 3aTeM CJeoyeT MMsl MPOKIIHU-
HAeMoro, a 3aTeM — IePEUUCIIEHUE YacTel ero Teja, OpraHoB YyBCTB
1 «OpraHoB JefcTBUi (X0XKIEHHUE, CTOSHUE, COH ¥ Ipoy.). B kinaccu-
9YECKOM HCCIIEJOBAaHUH, IIOCBSILEHHOM aHAJIN3Y H3BECTHOTO 3ar0BOPA
npotuB [Tnotus (Tabella defixionis in Plotium)?, B.H. Toropos mpu-
XOJIUT K BBIBOJY, YTO TOPSIOK CII€AOBAHUS MEPEUUCISEMBIX B «Uep-
HOM 3aroBOpe» YacTell Tesia MPOKJINHAEMOI0 HECOMHEHHO MapKHpO-
BaH: «JaeTcs ONUCH BCETO YEJIOBEUECKOTO COCTABa, IIPH 3TOM XOPOLIO
OpraHM30BaHHAas M HAINlpaBJIEHHAsl CBEPXY BHM3, OT TOJIOBBI A0 IAT»
(Torropos 1993: 55). JlecTpyKTHBHO¥ mparMaTuke JaHHOTO U €My T10-
JOOHBIX TEKCTOB MTPOTHBOCTOMT MIParMaTHKa KpeaTuBHas, HILTIOCTPH-
pyemas UM BeguueckuM ruMHoM «Terno yenoBekay: «lIpupona Taknx
TEKCTOB CTAHOBHTCS €I1le 00JIee SICHOW IPU BBEJCHUU UX B HEKUM 00-
Jiee IUPOKHUI KOHTEKCT M CPABHEHUH MX C TEKCTaMH, Pa0OTAIOIINMHU C
TOH K€ «aHATOMHYECKOI» HOMEHKJIATypOH, YIIOPSIIOUEHHOH, OHAKO,
[IPOTHBOIIOJIOKHBIM 10 HAIPABICHUIO JBI)KEHHEM — CHH3Y BBEPX)»
(Tam >xe). /laHHOMY JTOTHYECKOMY BBIBOJY, COITIACHO KOTOPOMY CO3H-
JlaHWe TeJa yejoBeKa (Kak U JoMa) COBEpPILIAeTCsl CHU3Y BBEpX (C HOT
JI0 TOJIOBBI), @ €70 pa3pylLIeHHe — CBEpPXY BHU3 (C TOJIOBBI JI0 IISIT), IPO-
TUBOPEYUT MHOTOYHMCICHHBINA (ONBKIOPHBIM Marepuai, Kak, Halmpu-
Mep, u3BecTHBIN 3aroBop Ne 235 coOpanus MaiikoBa (cM.: MaiikoB
1994: 94), B KOTOpOM TaK)Ke TIEPEUUCIIIOTCS YaCTH Tella YeIoBeKa,
OTpaKIaeMble OT «BCSKOTO HEIyTa», MPUYEM IOPSAIOK CJEeTOBAHUS
3JIEMEHTOB — CHU3Y BBEPX, T. €. OT AT A0 royoBbl. /laHHAs pa3HOHa-
MIPaBJIEHHOCTh MEPEUNCIICHUs] COCTABISAIONINX 3JIEMEHTOB B PYCCKOU
TpaJuLUU U B BEANYECKOM T'MMHE TaK)K€ OTMEYajach B CBOE BpPEMs
B.H. ToropoBbIM, OOBSCHSBILIMM 3TO IIPOTUBOPEUUE TEM, YTO «PYyC-
CKasl 3arOBOpHAasl TPaAuLUs HE BbIpaOoTaia jkKaHpa pa3sMBILUICHUN O
TeJe, O €r0 COCTaBe M HE JI0POCIa J0 CIEKYIATHBHO-(HUIOCOPCKOTO
TEOPETU3NPOBAHNS HA TEMY YEJIOBEYECKOro Tela, HO 00 yrpo3ax pas-
HBIM €r0 YacTsiM oHa He 3a0bu1a» (Tomopos 2002: 79).

2 TTomHbIii TEKCT ¢ pycckum mepeBomoM M. B (ITosonckast, [Torsiea 1984:
17); aHIMICKUH TTepeBO, apXeoIOTHIECKass NCTOPUS TaOIMUKH, a TAKKE —
€e aHaJIM3 U CIIHUCOK JuTeparypsl cM. B (Gager 1999: 240-242).
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CBUHIIOBBIC TAOIHYKA C IPOKIIITHSIME TIPEACTABIISUTA COOOH OYCHB
cneru(puuecKuil «JIOKaIbHBINY» (PEHOMEH, OTHAKO PEaIbHO OHU TPaK-
TUKOBAJIUCh B IOCTAaTOYHO OOIIMPHOM PETHOHE B TEUEHHE TOYTH Jie-
BATH BeKOoB. CBOMMHU KOPHSIMHU OHH, CKOPEE BCETO, YXOMST KaK B YCT-
HYI0 apXandecKyl TUMHHYECKYIO TPAIUIUIO, TaK U B (DOIBKIIOpHBIC
3arOBOPHBIC MPAKTUKHN (HECOMHEHHO COCYIIIECTBOBABIIIHIE C «Ta0INY-
KaMW» Ha MPOTSDKEHUH BCETO YKa3aHHOTO mepuoja). Mbl mojiaraem,
YTO CBOUM IIOSIBIICHHMEM OHHW O053aHBI MIHPOKOMY paclpoCTpaHe-
HUIO [TMCbMEHHOCTH, €IIE HE OTJEIMBILIEHCS OT CTaJIUU SIUTPaUKH,
Y IMEHHO TI0ATOMY B JalIbHEHIIIeM Ha HX OCHOBE MOSIBIIIMCH U MHOTO-
YUCJICHHBIE aMyJIEThI allOTPOIIENYECKOTO XapakTepa (TakKe U3BECT-
HbIE YK€ B AaHTHUYHOM MHpE, HO MOJyYMBILEE PACHPOCTPAHEHUE B
CpenHeBekoBbe®), U PYKOTIMCHBIE TEKCTHI, BKITIOYAOIINE B CeOsM Kak
HauBHbBIC (DUKCAIIMU 3aTOBOPOB, TaK U apTe(PaKThl OTPaIUTEIILHOTO Xa-
pakrepa (cM.: Skemer 2006). B 3amagHOEeBpOTIEHCKON CPeTHEBEKOBOM
TPaJIUIIUU TaKKE TEKCTHI MOTYYHIN Ha3BaHUE «JIOPUK» (U3 JIaT. lorica
‘KOJIBIyTa, OpOHS ), MPUYEM UX HUCCIE0BaTENN TPAIUIIMOHHO CUNTA-
0T, 9TO CBOUM ITOSIBJICHHEM OHH OOS3aHBI UMEHHO TpaHCHOPMHPO-
BaHHBIM U IMOJIyYUBIIUM OOPATHBIH MOJIOKUTEIBHBINA 3HAK aHTHYHBIM
defixiones (cm.: Herren 1987: 28-31), omHako MBI HE YBEpPEHBI, UTO
9TO JIEHCTBUTEIBHO Tak. Hamnume B maMsTHHKaX OOOUX «KAHPOBY
BBIP@KEHHOTO TEJIECHOTO KOJIa OMMpPaeTcs CKopee Ha oOmIyro (¥ J1o-
CTaTOYHO aMOP(HYI0) YCTHYIO MarduecKyr TPaJIdIUI0 OBJIAJCHUS
YEIIOBEKOM W BepOAIbHOTO BO3JICHCTBHUS HA HETO TOCPEICTBOM €ro
PUTYQIBHOTO PACHJICHEHUS: TIEPEUUCIICHUS YacTeH Tela 1 CBSI3aHHBIX
C HUMHU JICCTBUM U COCTOSHUI.

JelicTBUTENHHO, KpOME OOIIETO MEPEYHCICHIS YaCcTeH Tea «CIu-
CKOM», B 3aTOBOPHBIX TEKCTax (KaK BPEIOHOCHBIX, TAK W alloTpoTe-
WYECKUX) YaCTO BCTPEUAIOTCS YKa3aHUS Ha CIEIIHATU3AINIO TOTO WIIH
WHOTO OpraHa (WM rpynnsl opraHo). Tak, B U3BECTHOM «3aroBope
npotuB [ImoTus» AeTalbHO MEPEUUCIIOTCS OPTaHbl APTUKYISLIUOH-

3 VI3BeCcTeH HHTEPECHBIH CBUHIOBBIN aMyyieT-TabdKa, onucanusiii JI. Pa-
nenkoBudeM (Radenkovi¢ 1997). On 6but Haitnen B Cepoun nocine [lepBoit
MUpoBOH BoMHBI U natupyerca XIII B. Hanucanuslil Ha cTapoCaaBSiHCKOM B
cepOCKOi pelakiim, OH MPEACTABIAET COOO0H 3aroBop-o0eper MPOTHB JIbs-
BOJIa M TIPU3BaH 00ECTIeUNTh MOMOIIb CBATHIX Hekoemy leopruro Bparyme,
9acTH TeJa KOTOPOTO MOAPOOHO MEPEUNCIICHBI B TEKCTE.
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HOTO arapara JXepTBBIL: npedaio mebde Ho30pu, 2yowl, yuil, HOC, s3bIK,
3youl [lnemuesvl | umob ne moneums emy... (Cp. aHAIOTUIHBIM 00pa-
30M: JIAJICKY, 3a0, 6e0po, KONeHlU, 201eHb, WUKOIOMKU, CIONb, NAlb-
Yvl, Hoemu, /| 4mMoOvL He ObIIO KPenocmu Ccmosims emy...). «3paKu»
IMnotus mepenatorcs IIpo3eprriHe 03 KOMMEHTApUEB, MOCKOIBKY
aBTOPY TEKCTA W €ro Mpe/royiaraeMoMy ajipecary ux (yHKIHs ode-
BuaHa. Ho, Kak Mbl TIOHMMaeM, He MEHEee OYEBUJIHO B TEKCTaX IO-
JOOHOTO pojia U MU30JMPOBAHHOE YIIOMUHAHHWE SI3bIKA, ECTECTBEHHO,
HE Kak OpraHa BKyca, HO Kak opraHa peun. Hanbosee yacto «s3bIK»
YIOMHUHAETCS B TAHHOW (DYHKIIMH B TPEYSCKUX M JTATUHCKUX TaOJINd-
Kax, HaMpaBlIEHHBIX MPOTUB cBUaeTeneit B cyae. Cp: ...nycmob 6ydem
ceazan Ilepenukoc u e2o dywa, u e2o pasym, u e2o A3biK... (Kol yoynv
kai voov Kol yAdtTov...) (Faraone 1991: 15). MHOXXeCTBO aHAIOTHY-
HBIX NIPUMEPOB NPUBEACHO B YKa3aHHOM H3iaHuu [apkepa, a Takke
B KOPIIyCE TaK Ha3bIBAEMbBIX «TPEUSCKUX MATHUCCKUX IAlUPyCOBY,
CoZIepIKaIUX HE CTOJILKO CaMU 3arOBOPBI, CKOJIBKO UX «PEIEITHI.

YHUBEpCaTbHOCTh CEMAHTHYECKOTO TIepexoaa s36ik-/ (aHar.) —
A3b1K-2 (peub) 3aTPYAHSIET B JAHHOM CIIy4ae UHTEPIPETAIHIO, U MBI
HE MOXEM C YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, WJET JIH peub O YaCcTH Tena
WM O CBSI3aHHOM ¢ HUM JeicTBUU. Cy/s 1O KOHTEKCTY, B JJaHHOM
clly4ae — CKOpee O BTOPOM. AHAJIOTMYHBIM 00pa30oM B UPIAHACKON
nopuke XI B., mpunucesiBaemMoil modty Masns HMcy, nepedncistor-
Csl YacTH Tella M CBSI3aHHBIE ¢ HUMH AercTBusi: Ocpaou mou 2na-
3a, Umobvl He 8udel 5 31a; 02paou MOU Y, YmooOvl He MO2 5 CJibl-
wams 31vle C08A; 02PAOU MO A3BIK, YMOObL 5L He OCKOPOUL HUKOZO ...
(cMm. Murphy 1956: 54).

Taxum 00pa3oM, COOCTBEHHO «OpraHbl YYBCTB» B aHATOMUYe-
CKOM CMBICJIC JIJISl YeJIOBEKa TPAJUIMOHHON KYJIBTYPhl OrpaHUYHBaA-
FOTCS TiTa3aMu (BUACTH) M yIIaMHu (CJIBIIIATh), HECMOTPS Ha TO, YTO
«IOKTPHHA TISITH YyBCTBY» OblIa COpMYNIHpOBaHa emie ApUcToTeneM
(B TpakTare «O nymiex»). SI3bIk HE SBJISIETCS OPraHOM BKyca, HO OIH-
CaH B 3arOBOPHOM TPaJMIIUU KaK CUHOHHUM «peun». UeloBeK BUIMT,
CJIBIIIIUT, TOBOPHT, CTOUT, CHJIUT, IIOMHHT, TyMaeT | MPOY., HO eIlIe He
BKYIIIAET, HE 0CSI3aeT U HE OOOHSICT.
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O.B. Yéxa (Mockna)

HOBOI'PEUECKMUE ITPEJJICTABJIEHUA
O «CJIETIOTE» U «3PEHNW» HEBECHBIX CBETWJT*

CornacHO KOCMOJIOTHYECKUM MH(aM pa3HbIX HAPOIOB, CYIIECTBO-
BaHHUEC 4YCJIOBECKA CTAHOBUTCA BO3MOXHBIM TOJIBKO IIOCJIE IIOSABJICHUS
HEOECHBIX CBETHJI, OCBETUBIINX M COrpeBIInX 3emiito. CriocoOHOCTH
M3Ty4aTh CBET KJIaJETCAd B OCHOBY HOMUHAIIMHM COJIHIIA M JIYHBI (B TOM
4Kciie, HEKOTOPBIX JYHHBIX (ha3: H-rped. peyyapt ‘nyHa’, péln ‘pacty-
mas myHa' < géyym ‘CBETUTH ), HAXOAWUT OTPayKeHHe B OOBIYHOM coueTa-
€MOCTH CJIOB, 0003HAYAIOIMINX HEOSCHBIE CBETHIIA, C TIIaroJIaMy U MIMe-
HaMH CO 3HAUY€HHEM ‘CBETUTH , peXKe — ‘TpeTh (B YaCTHOCTH, IMEHHO
Ha YCTONYMBOCTH MOAOOHBIX COUCTAHUH CTPOSTCS 3arafaky Tumna «OqHa
MHCOYKa M€JIa BECh MUP OCBEIIaeT» ¢ 0TBETOM «COIHIIE).

I'peueckas TpaguIMsa — KaKk 1 MHOTHE JIPYTHE — HANPSIMYIO CBSI-
3bIBACT JTHEBHOW CBET CO 3PEHUEM COJIHIIA, C €T0 Ta3aMu (COIHIIE U
caMO MOXKET OCMBICIISIThCS KaK IJ1a3, Hamp., Ha [leonoHHece ero Ha-
3pIBaNIA Ooocbum enazom). Ilecan ¢ OHHYECKUX OCTPOBOB TOBOPSIT
0 BOCXOJI€ KaK O BPEMEHM, KOTJIa COJHIIE «ITOKa3bIBAET CBOM CBETJIBIN
a3y [£Pyale 1o Aapmepd TOL LATL] HITH «TTOKA3BIBAETCS CO CBETIBIMHU
mazaMm» [€fyoive pe to APl TOV HATLO]; Cp. CO CXOMHBIM BBIpa-
KEHHEM Yy TIOHTHICKHX TPEKOB — «ITOKa3ajics a3 comHna» [t fA’t’
oupat’ Epaviev] ‘o Bocxoae’. Kak npaBuiio, a3 y COJHIA OJJUH — CM.
SIUPCKYIO 3arajiky O COJHIIEe «Y MEHS BCEro OJIMH Va3, HO S BUXKY
Bech MUp». [ToHTHIiCKas JIereHa paccKas3bIBaeT, YTO COJIHIIE OKPUBE-
JI0 TIOcJIe yiapa cBoero Opara, Mecsiia, pacCepnBIIErocs u3-3a OT-
Ka3a COJIHIIA CBETUTh HOYBIO 110 ouepeau. B nerenmax u3 Apyrux o0-
JIaCTe OOMTYMKOM BBICTYIIACT MMEHHO COJIHIIC — OHO BBHIOMBAET IJ1a3
JIyHE, KOTOpast ¢ TeX TMOP CBETUT TyCKIIEE.

CyIlIeCTBOBaHI/Ie HpHLIHHHO-CHeZICTBeHHOﬁ CBA3SU MCXKIY TYCK-
JIBIM CB€YCHUEM JIYHHOI'O AMCKa U YXYAIIHUBIINMCS «3PCHUCM) JTYHBI

* Pabora BhITIONTHEHA B pamMKax mpoekra PODU, 12-06-00048-a «Mwup u ude-
JIOBEK B THOJMHTBHCTHYECKOM clioBape “CiaBsHckue ApeBHOCTH (K 90-I1e-
THIO cO JHA poxaeHus akagemuka H.M. Tomnctoro)».
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MOATBEPIKIAIOT TEKCThI TIOTOJHBIX MPUMET, TJIe PO MECSI, KOTOPbIH
c1ab0 CBETUT CKBO3b TyMaH, JIOCIIOBHO TOBOPHUTCS, YTO y HEr0 THO-
sarcs miasza [éxel toiumia]: «Eciu y Mecsiia THOSATCS 11a3a WK OH C
0enbMOM (= Korza OH OKyTaH TYMaHoM), OyayT Aoxau u Oypm» (o-
Ba [lakcn), «Ecnm y Mecsiia THOSITCS T1a3a, T. €. 3aKPBIBAeT €ro TyMaH,
TO mogHUMETCS Oyps» (0. JIepoc).

B noHTuiickoii necHe y cojaHIa, CTABIIETO CBUIETEIEM CTPAILIHO-
IO ropsi, U3 a3 JbIOTCA KPOBABBIE CIIE3bI, U OHO MEPKHET. B npyroii
MeCHe Tepoil MPOKIMHAET COJIHIE U 3BE3/Ibl, pACCKa3aBIINX O €ro U3-
MeHe, 1 xenaet: «Ecnu 310 pacckaszana 3Be3z1a, MyCTh NPONACT, €CIH
COJIHIIE — ITYCTh MOTacHET [Al0g v aumdon]», Mpu 3TOM UCTIONb-
30BaHHBIN UM TIaroi Hoummvem ynoTpediaseTcs Kak M0 OTHOIICHUIO
K IJIa3aM W 3pEHUI0, TaK W M0 OTHOIICHUIO K CBETY CO 3HAYCHUSIMH
‘OCIIeTUISATD, JIeJaTh TYCKJIBIM; TYyCKHETh M ‘TYCKHETh, TaCHYTh , TaK
YTO €r0 MPOKJISTHE MOXKET YUTATHCS KaK «ITyCTh COJHIIE OCJICITHET.
OTMeTHUM TakXke, BBIpaXEHHUE focileder <o HA10¢> ‘3aKaTbiBaeTCs
<CONHIE>", KOTOPOE B TPEUECKUX JHAIIEKTaX BCTPEYAETCs B COCTaBE
TaKuX BBIpAKCHUH, KaK facileyayv to uario v’ [3aKaTHIIACH o Tiasa)]
‘ero KJIOHUT Ko cHY (Maken. Bepwust), foc 'Aéf 'y ta udztyio [mmasa 3a-
KaThIBAIOTCS | ‘Tyia3a 3aKpbIBatOTCs OT Oecconulpl’ (0. Camoc) u Jip.

B GankaHCKO# S3bIKOBOW KapTHHE MUpa yOBIBaIOIIAs JIyHa, KOTO-
past mocie MOJHONYHUSI CBETHUT Bce ciabee W ciabee, MOXKET Mpel-
CTaBIIATHCS CICTHYIIUM CBETWJIOM (Harp., Oonr. OaHar. cian mecey
‘TpeThs yHHas (aza’). B To xe Bpemst Ha Kpure ke TyHa «CIIEITHET»
B OIpEAENICHHBIC JHU JIYHHOTO Mecsma: «9-id, 19-if m 29-i1 myHHBII
JICHb, KOT/Ia JIyHa HaXOJUTCS Ha HeOe M BCIOAY CMOTPHT, SIBISIOTCS
OYCHb TUIOXMMH JJIsl YCTPOCHUS cBazieO, HEBEPOATHO, YTOOBI KaKoe-
HUOYIb HECUACThe HE CIIyYMIIOCh. M1 HapOTUB, KOT/Ia MECsI] HaXOAUT-
csl O] 3eMJIeH, OH clien, Hu4ero He BUAUT. [loromy-to st aam (10,
20 n 30 myHHBIA JEHB) CUUTAIOTCS HanOoJiee ONarompHsATHBIMA TS
yCTpoeHust 6pakoBy'.

! Kak creyer U3 MpUBEICHHOTO TIPUMEpPa, BO3/ICHCTBHE IYHHOTO CBETa
Ha YeJI0OBeKa TPAKTOBAJIOCH cKopee HeraTuBHO. OTHAKO B pAJE CIIydaeB OT-
pHUIATENFHO TPAKTOBAJICS M COJHEYHBIA CBET — Hamp., Ha Jlecboce B AeHB
cBB. Koncrantiaa u EneHsr macTyxu mpsTanm ¢ yTpa OBeIl, YTOOBI UX «HE
YBUAETIO CONHIIE» U T. 1.
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[IpeacrarieHre 0 TOM, YTO COJHIIE, JIYHA U 3BE3]Ibl «CMOTPSIT» U
«BHIATY» (M OTCIO/Ia 3HAIOT) BCE, YTO MPOUCXOANUT HA 3EMIIE, JICKHUT B
OCHOBE IIE€CEH, B KOTOPBIX K HUM 00pAIIaloTCs, *KeJasi y3HaTh Cyab0y
NpeOBIBAIOIIETO B AAJEKUX KPasX POACTBEHHUKA WMJIH MEPEAaTh eMy
W3BECTHE; C ATHM K€ MIPECTABIEHNUEM CBsI3aHbl CKa30UHBIEC CIOXKETHI,
B KOTOPBIX I'€pOii MPUXOANT 32 COBETOM B IMajiaThl coHIa. OIHAKO OHO
HE MOXET BHJICTh TOTO, YTO MPOMCXOJUT B MUPE MEPTBBIX, TIOTOMY
CTpAIIHBIMU TPOKJISTHAMH SIBIISIOTCST BRIPQYKEHHSI TUTIA TCAKOHCKUX
«Ut00 TeOs comHIle HEe YBHICIO» [Vo U vT'opdn o NAe] mwiu «Utod
Tebe CONTHIIa He BUACTHY» [VO, UV opape Tov NALE] ‘XOTh OBI THI ymep’.

[osiBneHMe U TIe4eHNe HEKOTOPHIX IT1a3HBIX OOJIe3HEH B HAPOITHOM
CO3HAHHWU MOXKET CBSI3BIBATHCS C 00pa3aMy COJIHIIA | JIYHBI (Hatp., 3a-
rOBapHBaHUE SUMEHS U PACHyXIIHX I71a3 Ha 3akare Ha Kumpe; Kypu-
Hasl CJIETIOTa, IYHHAS O01e3Hb W TIPOY.).
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/.C. Epmonun (Cankt-IletepOypr)

BU3YAJIbHAS PEITPESEHTAINA KITAABUIL
HA KAPTE I'OPOJIA
(HA TTPUMEPE ITPUIIITHUHBI)

KnanOuie siBisieTcss HEOOXOAUMMBIM TOIMOCOM JIFOOOT0O KM3HEH-
HOTO TIPOCTPAHCTBA COLIMYMa U, TAKUM 00pa3oM, OHO MapKHPYeT 3TO
MPOCTPAHCTBO B KAY€CTBE OCBOCHHOTO. [Ipy 3TOM BCSI COBOKYITHOCTD
KJIa0M1] B KOHKPETHO B3STOM apealie 0OTpaykaeT ero ATHOKOH(peccH-
OHAJIBHYIO MCTOPHIO U aKTyaJIbHOE COCTOsiHHE. MBI COCpPEeIOTOUMIN
Hallle BHUMaHHE Ha PACCMOTPEHHUH TOPOJCKUX KJIAJIOUII, TOCKOIbKY
OHH 0O0JIee OTKPBITHI K MHHOBAIIMOHHBIM TCHJCHIIUSM M, KaK CJICH-
cTBUE, OOJiee YYBCTBUTEIbHBI K IMPOTEKAOIIUM 3THOCOIMAIBLHBIM
nporeccam.

Hackonbpko M3BECTHO aBTOpY, BU3yalbHasl perpe3cHTAIUS KIal-
Owuil (BIpoueM, Kak U Opyrux mecm namsmu — lieux de mémoire — B
xonueniuu [Teepa Hopa, B yciioBusix ropojckoro janamadra, K Ko-
TOPBIM MOXKEM TaK)KE OTHECTH MOHYMEHTBI, MEMOPHAJIBI U TIPOY.) Ha
KapTax | IUIaHaX TOPOJIOB JI0 HACTOSIIIETO MOMEHTA He SIBIISIIach 00b-
€KTOM CIICIMAJIbHOTO M3YYCHUsS, M, KaK CJICJCTBUE, METOIOJIOTHYC-
CKUH M TEOPEeTUYECKHUHl ammapar 1o JaHHOH MpoOJIeMaTHKe OTCYT-
cTByeT. BocnomHsisi XoTa Obl 4acTHYHO 3TOT MpoOes, B HACTOSIIEM
WCCJICZIOBAHUU MBI OyJIeM OIHPAThCs HA TEOPSTUYCCKUE TTOJIOKSHHUSI B
o0nacTu Tak Ha3bIBaeMOW KpUTHUYECKOH KapTorpaduu (critical carto-
graphy)! — CMEXHOH JUCIUIUTHHBI, B KAYECTBE OJHOW U3 aKCHOM KO-

! Cpemn mccnenoBarerneif, HEMOCPEICTBEHHO PAOOTAIONTIX B TAHHOM Ha-
TpaBJIeHnH, Heooxomumo otMeTuTh J[x. biaka, J1. Byma, Jlx. Kpurepa, Jix. Kpamr-
ToHa, [ A. Opnogy, J[x. ITukmza, k. Xapmu u ap. b. AHnepcoH B cBoelt Kiaccu-
geckoi padore «Boobpaxaemple cOOOIECTBA» TaKkKe KacaeTcs STHX BOIPOCOB
(Anderson 1983: 170-179). Kputndeckast kapTorpadust 00si3aHa CBOUM TOSIBIIE-
HHEM Pa3BUTHIO T. H. KOMMYHHUKaTHBHOM MOJIEITH B KapTorpadun (map communi-
cation model) — mapaaurme, paccMaTpHBaroei KapTorpaduio Kak HayKy O Tepe-
nade rpaduaeckoil HHGOpMAaIH, a KapTy — KaK CPeICTBO KOMMYHHUKAITHN MEKITY
kaprorpadoMm u monmb3oBarenieM kaptel (Robinson 1952: 13; Robinson, Petche-
nik 1977: 92-94; Andrews 1988: 185).

33



TOPOH BBICTYIAET MBICIb O TOM, YTO KapTa HE TOJIBKO BOCIPOH3BOIUT
(parMeHT peasbHOCTH, € COOTBETCTBYIOIIECH, HO caMa OJHOBPEMEH-
HO SIBJISIETCSI HHCTPYMEHTOM, CO3/IAIONINM M CTPYKTYPUPYIOLIAM 3Ty
peanbHoCTh (Crampton, Krygier 2006: 15). Takum o6pa3om, Ha Hoz-
XOJl K aHaJIM3y KapT W IUIAHOB TOPOJIOB TpeOyeT TOro, YTOOBI MBI pac-
CMaTpUBAJIM KapTy B KAau€CTBE MEXKCYObEKTHOIO COLMAILHOIO KOH-
CTPYKTa, OTOPOCHB Ipe/icTaBIeHus 0 ee o0bekTrBHOCTH (Harley 1989:
9; Crampton 2001: 242).

[Tomasnsromiee OONBIIMHCTBO KAapT, CXEM M IUIAHOB TOPOJOB OT-
HOCHTCS K KATETOPHH TEMaTHYECKUX KapT OOLIEero MOJIb30BaHuUs, T. €.
MpeAHa3HAYCHHBIX HEMOCPEICTBCHHO ISl OPUCHTAIIMH B ITPOCTPAH-
CTBE HACEJIEHHOTO MTYHKTA JIOOBIM YEJIOBEKOM, KOTOPOMY 3TO HEOOXO-
MO (KaK TIPaBUIIO, 3TO TYPUCTHI WIIM HEABHO MPUEXABIINE JIFO/IN).
I'msapst Ha TuIaH, 4YENIOBEK a priori BOCIPHUHHUMAET €ro Kak MOJENb
JEHCTBUTEIBHOCTH M CO3JaeT CBOE IPEACTABICHHE O HEH: B TaKOM
cilydae, MOJl «PealbHO CYIIECTBYIOIIMMHI» UM MOHUMAIOTCSI TOJIBKO
T€ TOPOJICKHE OOBEKTHI, KOTOpPhIE ObUIM TepeHeceHbl Ha KapTy. Kak
MPaBUIIO, IUIAHBI TOPOJOB CO3AAIOTCS MECTHBIMH CIIEHUATNCTAMU-
KaprorpadamMu WM TPH UX YYaCTHH, TIOATOMY MpPU PEIICHUH BO-
MIPOCOB OTOOpa’KeHMsI Ha KapTe KOHKPETHBIX OOBEKTOB (BOCHHO-
CTPaTerMYeCcKUX, MPOU3BOACTBEHHBIX, KYJIBTYPHBIX) MOTYT MpPHUHU-
MaThbCsl B pacueT caMmble pa3IuyHble PaKToOpPbI.

Jlpyroe nieso — KapThl clielialIbHbIe, KOTOPbIE CO3AA0TCS UL TOTO,
9TOOBI B MENFIANIIINX TOAPOOHOCTSIX BOCIIPOM3BECTH YCTPOHCTBO rOpO-
Ja (K TaKUM MOXKHO OTHECTH, HallpUMep, BOCHHO-Pa3Be/IbIBATEIILHBIC)
WM TIOKa3aTh KaKOe-TO KOHKPETHOE SIBJICHHE WIIM XapaKTePUCTUKY
(pocT ypOBHS HaceJIeHUsl, HOCTEIICHHOE YBEIMUCHNE TOPOACKOH III0-
maau ¥ npod.). OHu npenHasHaYeHs! U1 Npo(ecCHOHANIOB, U TOCTYII
K HUM MOXET OBbITh OTpaHHYCH.

Ha nayanpHOM 5Tame M3ydeHHs B KadecTBE MpPEAMETa HCCIeno-
BaHUS ObuIM BBIOpaHbI Kiagowima [IpuImTHHBL, TOCKOIBKY, BO-TIEp-
BBIX, 3TOT TOpOJ ABJSIETCS KpylHeWmuM Ha Teppuropun Kocoso,
1 BO-BTOPBIX, UCTOPUUECKH B [IpHINTHHE NIpe/icTaBICHBI Pa3IUYHBIC B
THUYECKOM M KOH()ECCHOHAILHOM OTHOIICHUM TPYIIIBI HACEICHUS,
MIpH 3TOM MMerone 000Cco0IeHHbIe KIaa0uIa (TTOMIMO aI0aHIIeB-
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MYyCyJIbMaH M cepOoB, anbaHIbI-KaTOIUKH U eBpen’). OObEKTOM HC-
CIIeJIOBAHMS SIBJICTCS BU3yallbHAsl PENPe3eHTalus KIaI0HIIl KaK Mecm
namsamu Ha KapTax ropoia B KOHTEKCTE M3YyYEHHsI HAIlMOHAJIBHOTO
OpenauHra B rocieBoeHHoM Kocogo.

K nacrosmemMy MoMeHTY ObIIT TPOAHATTU3UPOBAH CIIETYIOIINI Kap-
Torpapuueckuii Marepua’:

— IIECTh TYPUCTHUECKUX CXEM Pa3HBIX JIET,

— xaprta Boennoro kaprorpapuueckoro ynpasienus CHIA (1993),

— mwiad [pumrtiaet U3 MoHorpaduu A. Ypomesuyua® (1951);

B mccrnenoBanny BU3yaJ bHOU penpe3eHTaluy KIaJOuIl Ha Kap-
Tax Mbl aKLICHTUPOBAJIX BHUMAaHUE HA CIECAYIOLUIMX BOIPOCAX:

— KakuMU criocodamu (rpaduueckuMu, BepOabHBIMU U JIP.) OCY-
IIECTBIISIETCS PEIPe3CHTAIMS KJIAJA0UII Ha KapTaX, MOJrOTOBICHHBIX
pa3nTMYHBIMU (pUpPMaMU U B pa3HbIe TOJIBL;

— KaKyl0 Pa3HUILy B IIPEACTaBICHUH Ki1aaouI [IpuiuTiHe! (B CHH-
XPOHHYECKOM M JMaXpPOHHYECKOM acleKTax) yaaeTcsi (PUKCHpOBaTh
Ha KapTax, ¥ YeM 3Ta pa3HHIla MOXKET OBITh OOYCIIOBIIECHA;

2 Ha ceromusIIHuiA I€Hh MBI MOKEM TOBOPUTH 0 65—70 TBIC. KATOJINKOB
B KocoBo (~3—4 % ot obmero uncia Hacenenns) (Elsie 2004: 36-37; Ko-
sova 2011: 607). Karonuueckast oduna [Ipuiutunel Beeraa Obuia Manoduc-
JICHHOH, 10 CPaBHEHMIO C YMCIIOM ITpUXOXkaH B apyrux ropogax (IIpuspew,
JlxaxoBuua, [leu, Ypomesan). Tak, HanpuMep, €CTh CBEJICHUS O TOM, YTO B
cepenune XIX B. B [Ipumirune HacuuThiBanoch 100 yesnoBek KaTOIMUECKOTo
BepoucnoBenanus (Kosova 2011: 403).

3 00 MCTOPUM HEMHOTOYMCICHHOU e€BpeicKoil oOmuHbl B [IpuinTiHe
cm.: (Ypowesuh 1951: 25-26; Rizaj 1987: 379; Prlincevi¢ 1985: 27).

4 B x0/1e MCCIIEI0BaHUS BBISICHIIOCH, YTO TUIAHBI U CXEMBI TOPOJIOB HC-
KIIFOYUTENIFHO TIJIOXO TIPECTABICHBI B KapTorpaguyeckux OT/eNax Hamuo-
HaJIbHBIX OMOJIMOTEK, B KOTOPHIX HAaM YJaJloCh K JaHHOMY MOMEHTY IOpa-
6ortars (r. Tupana, [IpumTiaa, 3arped) — MPHOPUTET B COOMPAHUH OTAACTCS
KapTaM HOJIMTUIECKNM, TOIOTpa(UIecKuM, TEOIIOTHIECKUM 1 Ap. MMeHHO
MOATOMY K HACTOSIILIEMY MOMEHTY Cpei MaTepHasa, OTHOCSIIErocst K 10roc-
JIaBCKOMY Teprony B ucropun KocoBo, B HallleM pacHopsHKEHHH oKa3aiach
JIMIIb cXeMa U3 padoThl A. YpoueBHuya.

3 Vpowesuh A. Ilpumitiuaa — anTponoreorpadcka ucnuTearma // 300pHHK
panoBa ETHorpadckor macTTyTa Cpricke akanemuje Hayka. K. 2. beorpan,
1951.
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— HACKOJIbKO TOYHO M300pa)KCHUs KIIQJIOHI HA KapTax W TuiaHax
[pumTuHel nepenaroT cnenuduKy peaibHbIX 00bEKTOB;

— KaKkuM 00pa3oM KIIaI0HIA yIacTBYIOT B (hOpMUpPOBaHUH 00pa3a
KocoBo (HarmoHa bHbBINH OpeHIuHT).

[Ipexxne yeM TOBOPUTH O TOM, KaKUM 00pa3oM OTOOpakaroTcs
KJIaA0WIIIa Ha KapTax, HEOOXOIMMO UX TIepeunciInTh. B mpenemnax ro-
pozckoro nocenenus [IpuinTruHa HaMm U3BECTHBI MSITh 00BEKTOB!

— netictyroree Toposckoe kiaanouine (anb. Varrezat e Qytetit®),
COCTOSIIIIEE M3 TPEX HEPaBHBIX YaCTeW — 3HAYUTEIHHO OOJIBIICH 10
TUIOMIAIN TIPaBOCTIaBHON (cepOCKoif), MTPUMEPHO OIMHAKOBBIX KaTo-
JTUYeCcKor (aOaHCKO) 1 HyIeHCKON — HA TIOCJICTHEH HACUUTHIBACTCS
oxoJio 200 3axoponenuii (Prlincevi¢ 1985: 29),

— neiictBytomiee MycynbpManckoe knanourie (anod. Varrezat musli-
mane),

— MEMOpPHaTBHBIN KoMITTeke «Kitanowuiie maBmux [BOHHOB|» (aito.
Varrezat e Déshmoréve, cep6. Spomen groblje palim borcima),

— MemopuanbHoe Wynetlickoe xmanouie B kBaprane laukbahge
(an6. Varrezat e hebrenjve),

— cTapoe MpaBOCIIaBHOE KIIAI0UIIE Ha TeppuTopuH 1iepksu CB. Hu-
xomast (1830 1.). OHO HEe OTMEUEHO HU Ha OJHOW W3 M3BECTHBIX HAM
kapt [IpUIITHHBI, T03TOMY B KOHTEKCTE HACTOSIIETO MCCIICIOBAHUS
oCTaeTcs BHE TIOJISI HAIIeTO 3PEHMSL.

OueBUIHO, YTO BaKHON OCOOCHHOCTHIO OpraHU3alliU KIIA0HIIA,
COXPAHSIOICHCS IO HACTOSIIEr0 BPEMEHH, SBISICTCSI MOHOKOH(]ec-
CHOHAJILHBIN XapakTep, YTO HAXOJUT CBOE OTPAKEHUE M HA KapTax.

KoH(eccronanbHas xapakTeprcTiKa Kia0uI nepeaaercs rpadu-
YECKUMH /W BepOATBHBIME (CM. Ha3BaHUS KJIQJIOUII) CPEACTBAMH.
K rpaduueckum, mpexie BCEro, CTOUT OTHECTH MapKUPOBAHUE TEPPH-
TOPHUH KJIaJOUIIA CHMBOJIAMH, COOTHOCSIIIUMUCS C KOH(eccueii:

— ucnam: xuasas (TIOyMECsI], HHOTIIA CO 3BE3/I0), B HEKOTOPBIX
CIIydasix rnepeyiaH CMMBOJIOM |,

— XPUCTHAHCTBO: YETHIPEXKOHEUHBIN KpecT T (kaK JuIs KaTonnde-
CKHX, TaK U JJIsl IPAaBOCJIABHBIX KJIaJIOUIII),

— WMyJau3M: MIECTUKOHEUHAs 3BE3/[a WIH CHMBOI | — mas, T0-
crenHsisi OykBa eBpeiickoro andasura.

6 3ech U Janee Mbl MPUBOIMM COBPEMCHHBIEC O(HITHATLHBIC HA3BaHHUSI.
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Cormacno cepbckomy anTpononory Meany YomoBudy, Kinanou-
11e SIBISICTCS IPUMEPOM TaK Ha3bIBAEMOI'O «CAKPAJILHOTO MPOCTPaH-
crBa Hamum» (spiritual space of the nation) (Colovié 2011: 60-62).
[TosTOMY TO, Kak OOIIECTBO OTHOCHTCS K KJIaJOWIIaM M Ha3blBaeT
X (ouIManbHO WM B YCTHOW KOMMYHHUKAIIUH), MOXKET OTpa)kaTh
orpe/ieNieHHbIC TEH/ICHIIMM W HACTPOCHUS B caMoM oOiecTBe. Tak,
HanpuMep, Ha3BaHHOEe Ha HoBeei kapte [pumtuns (OrGIS 2012)
Topoockum, 3TO KITamOUIIE B FOTOCIABCKUH MTEpHO ] OPHUITHATHHO Ha-
3p1BaNIOCh [lpasociasnvim (Prlincevic 1985: 29), uro moxreepxkaaet
Takke Kaprorpaduyeckuit marepuan (DMA 1993). B ycTHO# koMMy-
HUKalluH aH6aH]_[BI, JKUBYHINE B OKPECTHOCTAX, U BOBCC MMCHYIOT €TI0
Kamonuveckum. I s Ha KapThl, TA€ OHO 0003HAYEHO JIUIITH CUMBOJIA-
MU 0e3 JOTOTHUTETHHBIX MTOSCHEHHUI B JIETEHIE, CMOTPSIIEMY CTaHO-
BUTCSI SICHBIM JIMIIb TO, YTO KJIAAOUILE SBISETCS XPUCTHAHCKUM — Ha
KapTax 0003HAYCHO T (Aksion 2000; Trimaks 2011) wim cocTouT u3
XPUCTUAHCKOM U MyeHCKOM JacTeil — Ha KapTax TuT (PVL 2002).

B IlpumtuHe cymecTByeT u OTIENBHOE, T.H. cmapoe eBpencKoe
xiragoume. OHO pacmoioxeHo B kBaptaie laukbahge, Hanbomnee pan-
HHUE MOTHJIBI JaTUPOBaHbl cepennHoil XIX Beka, a o01ee Ynucino 3axo-
poHeHwui — okoso BochMucOT (Prlincevi¢ 1985: 29). Ctapoe eBpetickoe
KJIa0uIIe MoSBUIOCh Ha KapTax M IulaHax ropoaa juub B 2008 T,
ayxe B 2011 r. rpynna aMepuKaHCKHX U KOCOBCKUX CTYJIEHTOB ITPOBE-
J1a KOHCEPBAIMOHHBIC PabOThI U MpeBpaThiIa KIJA0HUIIE B MEMOPHAI
(1o ATOr0 OHO HAXOIWJIOCH B COCTOSIHMU 3amycTeHust). Celiyac eBpeii-
CKOE KJIaJIOUIIIe BXOJUT B YHCIIO JIOCTONPUMEUATENIbHOCTEH CTOIHIIBI
(Kosovo 2.0 2012: 126; Harta kulturore 2008; OrGIS 2012). Kparkas
HCTOpHUS €BpeHCKOW OOIIMHBI M KJIaJ0HWIIa MPUBOAUTCS B HH(POpPMa-
nuoHHOM Ostoke kapThl (Harta kulturore 2008).

Hwu xaronmuku, HA eBper HUKOT/Ia He coCTaBisIn B KocoBo Kakoii-
00 3HAYUMON KaTeTOPHH CPENIU IMPOYUX ITHHUECKUX U KOH(]ECCHo-
HaJIBHBIX TPYIII HACEIICHUS, HO X MTPUCYTCTBHUE B HAIIIN JTHU — (haKTH-
YEeCKOe MIIM HCTOPUIECKOE — BCAYECKU MOTIEPKUBACTCS, YTO SABISAET-
Csl OJIHUM W3 JICHCTBEHHBIX MHCTPYMEHTOB B (POPMUPOBAHUU 0Opasa
KocoBo kak MOMMAITHUYHOTO ¥ MYJIBTHKOH(ECCHOHAIBHOTO TOCYIap-
cTBa. MOXKeT cO3/1aThCsl BIIEYATIICHHE, YTO POJIb MPABOCIABHUS B 3TOM
OTHOLICHUHU HCKYCCTBEHHO yMmaisercs. JlaHHblil dakt, 6e3yciioBHO,
umen Mecto B Hayajie 2000-x rr., xKorma aa0aHCKHUE BIACTH CBOIMIN
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YIOMHHAHHS O TIPABOCIABHH KaK CyNIECTBYIONIEH KOHPECCHU K MH-
HumyMmy. OntHako B Hamu qau oduimansabie CMU Bee yatie Birroda-
10T B OpOUTY CBOMX HHTEpecoB U CepOCKyIo MPaBOCIaBHYIO IEPKOBb
(Kosovo 2.0 2012: 58-63), a potorpaduu u onucanus [leun, leyan u
JleBHIIKM BCTPEYAIOTCSI BO BCEX MECTHBIX ITyTEBOJUTEIISX.

Wnyto posb B MPOCTpaHCTBE UCTOPUUECKON MAMSTH BBITIOIHSCT
MEMOpPHATbHBIN KoMITieke «KimaaOuie maBmmx [BOWHOB]» B KBapTa-
ne an6. Dodona / cep6. Panaduriste. Tormorpadhnaeckoi U CMBICIIOBOMH
JOMUHAHTON KOMITIEKca (YTO HaXOIUT OTPAKCHHE U Ha KapTax) sB-
JISISTCS MOHYMEHTAJIbHAsT KOMIIO3UIHS U3 OetoHa u Metainia (1960—
1961 r., apx. C. JInuuna), ciysxaiasi OpaTckoii MOruioi 58 rorocias-
CKUM coJijIaTaM ¥ MapTH3aHaM, NOrHOINUM BO Bpemst BTopoit Mupo-
BOM BoHEI. [ToceHre HECKOILKO JIET, OJHAKO, HE ATOT OOBETIIAIBII
MOHYMEHT TPUBJIEKA€T HHOCTPAHHBIX TYPHUCTOB M MECTHBIX «IIAJIOM-
HUKOBY» — IIECHTPOM MPUTSKEHUS CITY>)KAT MOTHIIA TIEPBOTO MPE3UICHTA
Kocoso Moparuma Pyrossr (1944-2006), moonans OT KOTOPOW pac-
nonoxeHbl 3axopoHenust 6oioB AOK” (Stroehe 2006). 3naunmocThb
JTAHHOTO 00BEKTA JIISl COBPEMEHHBIX a10aHIIeB HEJIb3s IEPEOIICHUTD —
OH TIPOYHO BOIIET B CIIUCOK Mecm namsamu mocieBoeHHoro Kocoso
(mapsiny ¢ xomruiekcoMm «Anmem Smapm» B c. [Ipexa3, kommno3unuei
NEWBORN B nentpe IIpumrunsl, namstaukom bumty KnnaToRy
u Hek. Ap.) (Schwandner-Sievers, Di Lellio 2007: 32-51; Homazhe
2012). Moruna PyroBsl oTMeueHa Kak TypHUCTHUECKUH 0OBEKT Ha HO-
Beimeit kapre [Ipumunsr (OrGis 2012).

C ceBepo-3amaiHOi CTOPOHBI K MEMOPHAITEHOMY KOMIUIEKCY ITPH-
MbIKaeT ['oposckol mapk (MMEHHO TaK 3Ta MacCHBHAS TEPPUTOPHUS
o0o3HaueHa Ha BceX IUIaHax [IpUIITHHBI, W3MaHHBIX 32 MOCIEAHHC
HECKOJIBKO AecaTuieTrii). OAHAKO ¢ TIOMOIIBIO CXEMBbI U3 MOHOIpa-
¢un A. YpouieBuda, Mbl MOKEM KOHCTaTUPOBaTh (DAKT, YTO HA ITOM
MEeCTe MpesKe Pacoaarajoch Typeukoe (APYruMHy CIOBaMH, MYCYilb-
MaHckoe) kiranoute (Ypormesuh, man 1951).

IlomBONS WTOTH, OTMETHM, YTO aHAIM3 BHU3YaJIbHOW perpe3eH-
Taluu KJIaOWI Ha KapTax W TUIaHaX ropojia B KOHTEKCTE U3ydeHUs
COLMAJIbHBIX MPOLIECCOB M OTHOIICHWM, MPOTEKAIOUINX B MOCTKPH-
3MCHOM OOLIEeCTBE, SIBISIETCS KpalHe MEepCHEKTUBHBIM, IMOCKOJBKY
MTO3BOJISIET HAM:

7" AOK — Apmus ocBoboxerns Kocoso, an6. Ushtria Clirimtare e Kosovés.
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a) MPOCIIE/IUTh 38 HEKOTOPHIMHU dTallaMU M3MEHEHHUSI TOPOJICKOTO
nasgmadTa U poJbio Kiaaouma B GopMHpOBaHUK 00pa3a ropona;

0) OIPENeNUTh «SI3BIK KapT» B OTHONICHUH KIAmOHUI (TIpexie
BCETO0, rpaMuecKre CriocOObl U CPEICTBA BBIPAKEHHS XapaKTEPUCTHK
00BbeKTa);

B) TIOHSTbH, KAKUM 00pa30M KJIa0UIIIa MOTYT HCIIOIh30BaThCS B Ka-
4ecTBe MIaTGopMbl sl MaHU(ecTalul TPUOPUTETHBIX HaeH (B dop-
MHPOBaHUHN KOH(PECCHOHATLHOTO W 3THUIECKOTO 00pa3a HaIliH) U aK-
TyaJIM3ald UCTOPHUUECKOHN MaMSITH.

[Ipeanonaraercs NpoxoHKEHUE UCCIIEAOBAHMS 110 MEPE pacIlupe-
HUS UICTOYHUKOBOM 0a3bl.
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A.B. JKyepa (Canakr-IletepOypr)

AJIB. VESHE ‘YXO’
1 COYETAHU S C HUM

AnbaHckoe cloBO veshé ‘yxo’ 00namaeT J0CcTaTouHo OoraToi ce-
MaHTHKOM (cioBapHas ctarbs naet 10 3HaYeHui) 1 BecbMa aKTUBHOU
CIOCOOHOCTHIO 00pPA30BBIBATh YCTOWYHUBBIC IVIArOJIbHBIC COYCTAHUS
(CBBIIIE COPOKA STMHMII).

AHQJIOTUYHO COOTBETCTBYIOIINM JIEKCEMaM JIPYTUX SI3bIKOB, ajo.
veshé ‘yxo’, TOMUMO 3HAYEHUH ‘yX0’ | ‘CIIyX’, pa3BHBACT psiJl 3Haue-
HUI Ha OCHOBE MeTa(OpUUeCKHUX MEPEHOCOB: ‘YU (LIaNKn)’, ‘YIIKO
(uronkm)’,‘oTBai (Turyra)’ u ap. B cocraBe yCTOWYHMBBIX TIIarOJIbHBIX
COYETaHMH NlaHHAs JICKCEMa peaju3yeT ABa CBOM OCHOBHBIE 3Haue-
HUS: ‘yx0’ M ‘cityx’. B OOJBIIMHCTBE yCTOWYMBBIX COUCTAHUN veshé
BBICTyIIaeT B Ka4eCTBE MPSIMOTO MJIM KOCBEHHOTO JOIOJIHEHHS, T. €.
MpPECTaeT Kak OOBEKT KaKMUX-TO JAEHCTBUN YeNOBEKa, SBISIOIMIETOCS
CyOBEKTOM BOCHpHATHA. B Takux ciydasix 3Ta JieKcema BCTyHaeT B
COYETaHMs C IIarojamu: bie ‘naaathb, ynapsarts’, hap ‘OTKpbIBaTh’, heq
‘ramuth’, kruaj ‘uecars’, marr ‘Opars’, mbaj ‘nepxars’, mpreh ‘To-
YUTh, IeTIaTh OCTPBIM , ngre ‘TIOMHUMATH , pres ‘pe3ars’, rreh ‘OuTh’,
var ‘Bemars’, vete ‘UATH’, V€ ‘CTaBUTh, MOMEIATh’ W HEKOTOPHIMHU
IpyruMu. B cpaBHUTENEHO HEOOJIBIIOM KOJMYECTBE COUYCTAHUHN JIeK-
cema veshé BBICTyMAeT Kak MojyIekaliee, T. €. Kak CyObeKT ACUCTBHS,
HaIpaBJICHHOTO HA YeJIoBeKa. B 3THX cilydasx oHa codeTaercs ¢ ria-
romamu béj ‘menarv’, kéndoj ‘metw’, kénagem ‘momydarh yIOBOIb-
CTBHE’, z€ ‘XBaTarh, Oparb’, ziej ‘kuners’. C AByMs U3 MEPEUUCIICH-
HBIX TJIATOJIOB, C IIAr0JOM bie M IJIArojoM zé JekceMa veshé MOKET
00pa3oBbIBaTh Kak CyObEKTHBIE, TAK M OOBEKTHBIC COUSTAHUSI.

B OOBEKTHBIX COYETAHMSIX PEATU3YIOTCSI Pa3HBIE CTOPOHBI MPO-
necca BocupusTus ciryxoM. [lockonbKy anbaHckuit riaroin dégjoj co-
enuHsIeT B ce0e KaKk aKTHMBHOE, TaK U TTACCUBHOE BOCHPHUSITHE CIIyXOM,
T. €. KaK 3Ha4eHHe ‘CIyIarh’, TaK U 3HAYE€HHUE ‘CIIBIIIATh , TOCTOIBKY
00BEKTHBIC COUETaHUsI OOHAPYKUBAIOT ONPEIEICHHYIO TeHICHLIUIO K
YTOUHEHHUIO OOILEro 3HAYCHHUSI BOCIIPUATHS CITYXOM.
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3HAYEHUE ‘C.HYLL[ATL, BHUMATEJIbHO CJIVILATH’

CrenpanbHOE BBIPOKEHHUE IMOJy4YaeT WMEHHO 3HAYCHHE ‘CIIy-
mare’, ¢ AOMOJHUTEIHHBIM 3HAUCHHEM ‘aKTUBHOTO BCIIYIIMBaHUS .
DTO 3HAaYEHUE TepeacTcsl COYeTAaHUSIMHU JIEKCEMBI veshé ¢ Tpsimorie-
PEXOAHBIMHU TJIATOJIAMHU: Aap ‘OTKpPBIBATh’ — hap veshét ‘BHUMATEIILHO
CymaTh’, OyKB. «OTKPBITh yIIW»; mbaj ‘nepxars’ — mbaj vesh ‘Bciy-
IIMBAThCS, IPUCITYIIMBATLCS , OYKB. «ICpPXKATh yXO»; mpreh ‘TOUUTH,
JIeJIaTh OCTPBIM” — mpreh veshét ‘craparbes Mydllle paccibliarh, HU-
Yero He YIyCTUTh , OYKB. «3a0CTPHUTH YILIUY», (CP. PYCCK. HABOCMPuUmy
yuu). TlepeduciieHHbIe TIaroibl, a TAKKe U HEKOTOPbIE JPYrHe, Ha-
TpuMep, ngre ‘TIOJHUMATH , zgjat ‘BBITSATUBATh BBHICTYMAIOT B JTHX
COYETAHUSX B IIEPEHOCHOM 3HaYCHHUU. B MpsIMOM 3HAUEHUM OHU YIIO-
TPEOISAFOTCS TIPU OMUCAHWUH MTOBEICHUS )KUBOTHBIX, Y KOTOPBIX YIITH
KaK 4acTh Teja SBJISIOTCS Topaso 00jiee aKTUBHBIM OPraHOM, YeM Y
yenoBeka. JKHBOTHBIE JIEHCTBUTENBHO MOTYT TIOJIHUMATh M OITyCKaTh
YIIIH, HATIPSATaTh UX, IOBOJUTh YIIIAMHU, IPSICTh yilaMu. YeIoBeK ke He
MOJXET «YIMPABJIATE» CBOUMH yIIaMH. Y YeJIOBeKa YIIH MOTYT pearu-
pOBaTh Ha MOTy4aeMyI0 HHPOPMAIINIO, HalTpUMep, KPACHETh, HO 3TO —
peaxius HePOU3BOJIbHASI, OHA HE MOYUHSICTCS BOJIC YEIOBEKa.

3HayeHHne ‘CiIyIIaTh BHUMATEIbHO BBIPAXKAETCS CIOBOCOYETA-
HUSMH M PYTUX CTPYKTYPHBIX THUIIOB, HAIIPUMED, IIOCTPOCHHBIMU 110
MOJISNIA ‘CTAHOBUTHCS YeM-II.” — u bé vesh i téri ‘Bech oOpaTuiiCcs B
ciyx’, OYKB. «CHEINAJICSl YXOM BEChY», HJIM HApPEUHOTO THUTIA me veshé
pérpjeté ‘c yliaMu KBEpXy .

Hekotopsle 3 Takux codeTaHWil Ha 0aze 3HAYCHUS «CIYIIATh»
pPa3BUBAIOT HOBBIC NIEPEHOCHBIC 3HAYCHUS, HAPUMEp, C IJIarojioM
ngre ‘TIOAHUMATL’ — ngre veshét ‘cnymarh ¢ OONBIIUM BHUMaHHEM,
MPUCITYIIMBATBCS , HO TAKXKE ‘BBDKHJIATh, YTOOBI YTO-TO HPEIIIPH-
HATH’, aHAJIOTUYHO T€ )K€ 3HAYCHHUS M C IJIArOJIOM ¢0j ‘HECTH, OT-
HOCHTB .

SHAYEHUE ‘3HATL/Y3HABATB O YEM-JI.’

Bo MHOTHX S3BIKaX TJIaroibl BOCIPHUATHS (TIPEXK/Ie BCETO, TIaroibl
3pEHUS U CITyXa) pa3BUBAIOT 3HAYCHUE 3HAHUS. B pycckoM si3bIke Iia-
TOJI CIblUiamb MOYKET BBIPaXKaTh «3HaHHE o ciryxam» (YpeicoH 2003:
148), T. e. yka3blBaTh Ha 3HAHHE HEJOCTOBEPHOW MH(OPMAIUH, 10-
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Hacaviwke. CBA3b ATHX JBYX cdep, MepIEeNTHBHON U MBICIUTEILHOMH,
B IIOJIHOM Mepe MPHCYTCTBYEeT W B ajJOaHCKOM SI3bIKE, TA€ 3HAUCHHE
3HaHUsI BO3HUKAET HE TOJBKO Y Tarojia dégjoj ‘Cipliark, CIyliaTh,
y3HaBaTh, IOHUMATh ', HO U B PSAJIC COUCTAHHI C JIGKCEMOU veshé.

Tak, 0cOObIC 3HAYCHUSI PA3BUBAIOTCS Y COUCTAHUS C TIIATOIIOM marr
‘Opathb, ToNy4arb’ — marr vesh IMeeT 3HaueHue ‘y3HaBaTh (O KOM-IIL.,
0 4eM-11.)’, OyKB. «OpaTh yX0», HO TaKKe ‘TIOHUMAaTh, OBbITH CBEIYLIIM
B KaKOM-JTHOO J1ejie, BOPOCE WK 00JacTH 3HaHusI . Bo3BparHo-Tac-
cuBHas (opma 3TOro rarona merrem vesh UMeeT 3HaYE€HHE ‘TIOHU-
Marth JPYT Jpyra, JOroBapuBarhes (0 4eM-i.), o0bsicHsThes . Coue-
TaHue marr vesh akTHBHO YNOTPeOIsieTCs B COBPEMEHHOM $I3BIKE, BbI-
CTynas Kak CTUIMCTHYCCKH HEHTpalbHas JIEKCHUYeCcKas eAWHHIA, Ha
YTO YKa3bIBalOT, B YACTHOCTH, NMPOHM3BOJHBIC: CIIOKHOE CYIIECTBU-
TeJbHOE marréveshje ‘1OrOBOp, COMIAIIICHUE , a TAKXKE 00pa30BaHUEC
OTHPUYACTHOTO MPHUJIATraTeIbHOTO, HAIIPUMEP, B TEICKOM JHANICKTE
(Kocogo) asht i marrun vesht (Gjevori 1972: 405) ‘ato [4enoBek] mo-
HSTIWBBLIA, TOHUMAFOIIHN .

Veshé B co3HAaHMN HOCUTEIIS aJI0AHCKOTO S3bIKa MTPUCYTCTBYET KaK
Ba)KHBIN OpPraH MOJy4YeHUs! 1 yCBOSHHS HOBBIX 3HAHWH, 0COOEHHO Ta-

! Bpouem, ¢ an0aHCKMM IJIAr0JIOM, TPENCTABISAIONINM COO0U 3aMMCT-
BOBaHME U3 Jart. intellego (Cabej 1987: 217-218), curyamus He CTOIb OA-
HO3HAYHA. 3HAYEHHsI 3HAHHS MOTYT OBITh 37IeCh HE TOJILKO 3aKOHOMEPHBIM
9TANOM Pa3BUTHSI 3HAUCHUS C/bIUAMD, HO W BIIOJIHE BO3MOXHO OBITH HPO-
JTOJDKEHHEM HEKOTOPBIX 3HAYCHUH JIaT. infellego ‘omrymarh, BOCTIPHHUMATE;
M03HABaTh, y3HAaBaTh; MBICIUTE . Boliee TOro, He HCKIIOYEHO, 4TO Mepen
HaMU TIPUMEp «OOpaTHOT0» CEMaHTHYECKOTO Pa3BUTHS, — OT ‘TIOHUMATh K
‘ciprmars’. B cmoBape XVII B. and. dégjoj u ero mpou3BOAHBIC IPUBOAT-
Csl KaK COOTBETCTBMS HE TOJBKO JIaT. audire auditor, HO W intellectus intel-
ligenter (Bardhi 1635), B TekcTax Byau npeacraBiena BO3BpaTHO-IIACCHBHAS
(opMa 3TOrO IIarojia B 3HAUEHWW ‘TIOHUMATHCS : pa mé thuo se mbé qish
arésye ndégjoneté kéjo fjalé (DC 6, nut. mo: Cabej 1987) ‘ckaxu MHe, B Ka-
KOM CMBICJIE TIOHUMAETCs 3TO ¢lIoBO . B onbpkiopHOM TekcTe u3 Dandbacana
(3ammmce XIX B.) umeeM: tshy ditén kji hyni prilli | mora rrugen e Manastirit. /
do godis vend e talimit / t-a godisim, ta ndértojm / flasin turtshe, na s-e nég-
jojm (Weigand 1913: 154) ‘B neHb, KOT/1a MpHIIEN anpens / s OTIPaBUIICS B
Momnactup / 6ymy cTpOUTh Iu1all / OyeM ero cTpouTh, OyieM BO3BOIUTE / TO-
BOPAT [Bce] MO-TyperKu, MbI He IOHUMaeM . B COBpeMEHHOM S3BIKE Y 3TOTO
1arojia NepBbIM 3HAUYCHUEM SIBIISICTCS ‘CIIBIIIATS .
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KHX, KOTOPBIE CYLISCTBYIOT B 3BYKOBOH (hopMe — My3bIKa, s3bIK. Tak,
3HAYEHUS ‘YUUTHCS , ‘OBIAEBATH UEM-J’. MIEPEAACTCS COUCTAHUEM C
IJ1arojom thyej ‘nomars’ — thyej veshin OykB. «JioMatb yxo»: Dy muaj
ndenji né Angli pér njé spezializim té shkurtér dhe theu veshin me
gjuhén (Thomaj 1999: 1089) ‘/IBa Mecsina npoOblT B AHIIMM TS
KPaTKOBPEMEHHOW CIeIUAIM3aMA U TTOTPYAUICS HaJ S3bIKOM™ (Cp.
PYCCK. lomMams 20108)).

C mnaronom bie ‘majiath; yaapsATh’ JiekceMa veshé oOpasyeT He-
CKOJIBKO COUCTaHHMIA, OJHO U3 KOTOPBIX — i ra veshit (aOpUCT Tiarosa +
YMS B JIaT. TIJeKe) BRICTYIIACT B 3HAYCHUH ‘00 yMa 9TO-JI., IIOAyMaT
Y B3BECHJI , OYKB. «yJapuil, XJIOMHY [ce0si] o yXy».

Ha cBs13b 1ekceMbl veshé ¢ MBICIUTENBHON JesITeNbHOCTBIO Yeso-
BEKa yKa3bIBAIOT M JPyTHE COYETAHUs C ITHM UMeHeM. Tak, 3aTpya-
HSISICH J1aTh OTBET Ha BOIIPOC, anbaHew kruan veshin ‘uemet yxo’ (cp.
PYCCK. uecams 3amuvliox).

3HALIEHI/IH, CBSI3AHHBIE C ITCUXOJIOTMYECKOM
1 HPABCTBEHHOW XAPAKTEPMCTUKAMM CYBBEKTA BOCITPHSATHS

3Ha4YeHHEe ‘HEYIOBOJIBCTBUS KaK peakiusi cyObeKTa Ha Mmojydae-
My HHGOpMAIUIO. 3HAYCHUS pa3IpaKeHUs, YTOMIICHHS OT HaJIo-
€IUTMBOTO COOECEAHNKA BBIPAKAIOTCS COYETAaHUSAMU C TJIarojaMmu: ha
‘ects’ B (hopme aopucra — ia héngri veshét ‘Hamoen, ToBopst 00 OAHOM
U TOM Xke’, OyKB. «Chell ero ymwy», shurdhoj ‘ormymarb, yTOMIISTH
pasroBopamu’, (Cp. pyCCK. npodicysHcocams ce yulll), ¢aj ‘pBarh, pac-
CeKaTh’, WIH C HEMEPEXOMHBIMHU TIAroJIaMu gumézhij ‘Tynets’, bucas
‘TpOXOTarThb, TPEMETh’, ziej ‘KUNeTh’ — mé ziejné veshét ‘MHe Ha0eIo
CIIBIMIATH 3TO’, OYKB. «KHITSIT MO YIIIID.

W, nanpoTuB, CyObEKT CIIOKOCH 1 He OECITIOKOUTCSI HU O YeM, €CITH
YXO €r0 «HEe yTPYXJaeTcs» paboToil Mo BOCTIPUSATHIO MH(POPMAIINH.
3HayeHne ‘ObITh CITOKOMHBIM U YBEPEHHBIM TIepelaeTcs CoueTaHH-
€M C IJIaroyioM djersit ‘IOTETb; neper. paboTaTh N30 BCEX CHII C OT-
putianueM: s’i djersin veshi ‘(0H) yBepeH, CIIOKOCH , OYKB. «y HETO
He MOTerT yu». Fundi i fundit, s’ mé djersin veshi ¢ thoté bota pér
mua (Thomaj 1999: 1084) ‘B xoHIIe KOHIIOB, MHE Oe3pa3nyHO (OyKB.
«y MEHSI He TIOTEIOT YIIIN), YTO 000 MHE TOBOPSIT .

XapakTep MOoBEACHHUS YeI0BEKa-CyOheKTa BOCTIPHSITHS TAK)Ke HaXO0-
JIUT CBOE BRIPAKCHUE B COUETAHUSX C JIEKCEMOH veshé. DTo, HaripuMep,
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3HAYCHUE ‘3aHOCUMBOCTH’, KOTOPOE BBIPAKACTCS] COUCTAHUSIMU C TIIa-
TOJIOM 77item ‘pacTH, BBIpAcTars’ — i jané rritur veshét ‘cran nepkarb-
Csl BBICOKOMEPHO, BOSOMHMIII O cebe’, OyKB. «y HEro BBIPOCIH (CTaJn
OONBIIMH) YIIN», C IVIarojoM ngre ‘TIOMHUMATh B (hopMe aopHcTa —
i ngriti veshét ‘cran BaXHWYATh , OYKB. «IOMHSIT YIIN», aHATIOTHYHO
C IJIarolioM krekos ‘Hanpsirarh’. bim3koe 3HaueHHe ‘BecTh cedst Harvio-
Baro’ mepenaeTcs coueTanueM nuk i bén veshi térr ‘u yxom He Benet’,
T. €. He o0OpaIaeT BHUMaHUs Ha COBETHI M YIPEKH APYTHX JFONEH, OyKB.
«yXO0 Yy HEro He JienaeT [naxe] Tpp» (térr — oHomarones).

brnu3kne aHTOHMMUYHBIE 3HAUYEHUS ‘TIepecTaTh 3a3HaBaThCsA, T10-
TEPSATH BEICOKOMEpHE  BBIPAXKAIOTCS COUCTAHHUSAMHU I vari veshét ‘niepe-
CTaJl 3aHOCUTBCS’, OYKB. «IOBECWJI YIIW» (AOPHUCT IIaroja var ‘Be-
mare’), i uli veshét “To xe’, OyKB. «OIyCTHII I (AOPUCT Tarona ul
‘OMycKaTh)’.

CooTBeTcTByIOIIee Kay3aTHBHOE 3HAUYEHHE ‘TTIOCTAaBUTh Ha MECTO,
3aCTaBUTh OTKA3aThCsl OT BEICOKOMEPHS HAXOIUT BHIPAKEHHE B COUE-
TaHUU C TJIATOJIOM pres ‘pe3arh, OTpe3arb’ — ia preu veshét ‘3acTaBui
repecTaTh BAKHAYATH , OyKB. «1mozpe3al emy ymrmy. Cp. Takxke C Iia-
royioM skuq ‘KpacuTb B KpacHbIU UBET — ia skuqi veshét ‘puCTHIANI,
BOTHAJ B KpPacKy’, OYKB. «C/IETIa ero yIId KPaCHBIMI.

JKu3HeHHYyI0 Ba)KHOCTB 9TOTO OpraHa JJjisl YeJIOBeKa IEMOHCTPUPY-
0T creytontye aBa couetanns. Dopmyna rnpokisitus [ rénté (i ardhté)
pas veshit (pas gafés) — 6yks. “UTo0ObI ero ymapuiao (4ToObl eMy IpHu-
11JI0) 32 yXOM (3a mieeit)’. Ota ¢popMmyia UMeeT 3HAYeHHUs: «ITOOBI OH
yMep!; mycTh Ha HeTO BHE3AITHO Ta/IeT HECUACThE, IMyCTh MOCTPAIAeT
OTKyZAa He kAeT!». Jta GopMyina MpOU3HOCUTCS B aapec 4eJoBeKa,
MPUYUHUBIIETO 3710 IPYTOMY HITH PaIyIoIIerocs gyxoi oene. Bropoi
(hpazeonoru3M TaKKe COIEPIKUT HETATUBHYIO CEMaHTHKY: e zuri veshin
‘(oH) 3acHyI; (0H) yMep’, OYKB. «(OH) B3sT YXO».

Emie omna rpynma codeTaHuii ¢ JISKCEMOU veshé TIOKa3bIBaeT HaM,
YTO 3TOT OpraH YeJOBeKa HE TOJIBKO BOCIPHUHUMAET IMOCTYHAIOLIYIO
3BYKOBYIO MH(OpMAITHIO, HO U CaM €€ HaXOIHT, TH0O Jake CO3MacT,
T. €. SIBISICTCA HE TOJILKO MACCHBHOW, HO W aKTHMBHOHM 4YacThIO Tela.
Veshi MOXET «CXBaTUTh, TOWMaTh 4TO-TO» — ma zuri (ma kapi) veshi
(digka) ‘(s1) y3Ham, yCIbIXaJl HEYTO MUMOXOIOM, CIIYYaiHO , OYKB. «yXO
cxBaTwiIo (TIoMano) MHe (4TO-TO)». Veshi MOXKET «IIpelICKa3bIBaThy,
0OBITHO YTO-TO HETaTUBHOE — mé kéndon veshi (i djathté) ‘“ayBCTBYyIO,
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YTO TPOU3OUIET (CO MHOM) KaKOe-TO HEeCUaCThe WIIN S Y3HAIO/yCIIbI-
Ty HEXOPOIIIYIO BECTh’, OYKB. «y MeHs IoeT yxo (mpaBoe)». Hakoner,
veshi MOXeT «BBOIUTH B 3a0ITyKeHHE» — mé béjné veshét ‘mMue OynTo
YTO-TO CIBIIUTCS , OYKB. «MHE [3TO] AETAIOT yIIIN».

JlanHast lekceMa B allOaHCKOM SI3bIKE BXOJHT TAaK)Ke B COUCTAHUS
CO 3HAYCHMSIMH «OT yXa JI0 yXa», «BJIOKUTb B YIIU (KOMY-IL.)», «BbI-
JIpaTh 3a yIIW» U JpP., U3BECTHBIC 0 JIPYTHM sI3bIKaM. Mbl OCTaHOBU-
JIUCH JINITH Ha HEKOTOPHIX, HAN0OJIee XapaKTePHBIX (ppa3eoorn3Max
C JIGKCeMOU veshé. DTu npe/BapUTEIIbHbIC HAOIIONCHUSI CBUICTEb-
CTBYIOT O HIMPOKHX CEMAaHTHUYECKHUX CBS3SIX ITOH JIEKCEMbI U TOOYXK-
JIAIOT K COMOCTABJICHHUIO C COOTBETCTBYIOIIMMHU JIGKCEMaMH JPYTUX
0aIKaHCKUX SI3BIKOB.
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M. Mencej (Ljubljana)

GOVOR IN TISINA V KONTEKSTU CAROVNISTVA

V pripovedih o ¢arovnis$tvu na podezelju vzhodne Slovenije, ob
meji s Hrvasko, ki smo ga s Studenti raziskovali v letih 2000 in 2001
(prim. Mencej 2006), so ¢uti nedvomno igrali pomembno vlogo. V ob-
tozbah Carovnistva, ki so letele na sovascane, se je pomen vida kazal
v obtozbah zlega pogleda, tipa v nacinu skodovanja prek zlega dotika,
sluh je bil kljuCen za Skodovanje z zlim govorom. V tem ¢lanku pa
se bom osredotocila samo na sluh oziroma govor, ki deluje na cutila
za sluh. Za nacin govora, ki je bil klju¢en za obtozbe Carovnistva na
obmocju nase raziskave, saj je veljal za Skodljivega in zato prepove-
danega, sta veljala hvaljenje (zlasti majhnih otrok in zivali) in groznja
(ki ji je sledila nesrec¢a). Tako hvaljenje kot groznja sta veljali za
prepovedani obliki govora. A tudi njuno nasprotje, tiSina, odsotnost
vseh drazljajev, je imela, Ceprav manj ocitno kot zli govor, v kontekstu
Carovni$tva in odnosov med ljudmi znotraj njega pomembno vlogo.

Pomen govora in njegove odsotnosti v raziskavah ¢arovnistva ni
neraziskano podrocje. Kot pise Jeanne Favret Saada, ki je raziskovala
Carovnistvo v Normandiji konec Sestdesetih in v zacetku sedemdesetih
let, je bilo vse, na kar je med svojo raziskavo CarovniStva naletela,
jezik, besede. V ¢arovniStvu so besede, ki pomenijo mo¢, ne pa znanja
ali informacij, klju¢ne. Carovniski napad je po ugotovitvah z njene
terenske raziskave sestavljen iz »niza besed, ki jih izrece v krizni
situaciji nekdo, ki je kasneje oznacen kot ¢arovnik, in te besede so
kasneje interpretirane, kot da so vplivale na telo in lastnino osebe,
s katero je ta clovek govoril.« (Favret Saada 1980: 9)

Besede so torej v medsebojnih obtozbah v kontekstu ¢arovnistva
kljuéne. A samo dejstvo, da nekdo z nekom komunicira, Se ne po-
meni, da eden ali drugi skuSata na tak ali drugacen nacin Skodovati
sogovorniku, kar bi tega v kontekstu verovanjskega sistema ¢arovnistva
lahko definiralo ta carovnika. Fati¢na komunikacija (tj. tip diskurza, ki
ni namenjen pretoku informacij, ampak zgolj komunikaciji prek besed,
npr. poizvedovanje o zdravju, komentarji na vreme, izjave o popolnoma
jasnih stvareh), kot poudarja francoska etnologinja, se uporablja prav
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za izrazanje nicelne stopnje agresivnosti do sogovorca. Sogovornika
si tako sporocata, da se medsebojno ne obtozujeta carovnistva (Favret
Saada 1980: 9-10). Na drugi strani nicelna komunikacija jasno
sporoca, da je nekdo osumljen Carovnistva. Ko na nekoga pade sum,
da je Carovnik, je potrebno z njim prekiniti vso komunikacijo, kajti le
tako se lahko Zrtev ubrani njegovi moc¢i nad sabo.

TISINA V MAGIJSKIH PRAKSAH PROTI SOSEDAM-COPRNICAM

Vloga tisine, prekinjene komunikacije, se je med naso raziskavo
jasno pokazala v ve¢ aspektih Carovniskih obtozb, zlasti v zvezi s
postopki obrambe proti ¢arovnici, in sicer tako v obrambnih dejanjih,
ki so bile del kolektivnega znanja na tem obmocju, kot tudi v navodilih,
ki jih je za obrambo proti ¢arovnici dal strankam nasprotnik ¢arovnic,
na katerega so se te prostovoljno obrnile po pomo¢ pred skodovanjem
coprnice.

Ena od najbolj splo$no znanih magijskih praks na nasem obmocju,
s katero so skusali identificirati Carovnico ali pa izniciti ¢arovni¢in
Car, je bilo kurjenje jajca, za katerega so verjeli, da ga je coprnica
zakopala na polje sovaScanu, da bi mu skodovala, ali pa krastace, za
katero so verjeli, da jo je poslala coprnica, ki je prisla delat Skodo.
V obeh primerih je bil postopek uspesen le, ¢e ¢lovek med postopkom
ali takrat, ko se je coprnica pokazala, ker jo je peklo, kot so verjeli,
Z njo ni spregovoril:

S: Kaj pa za krastace, za zZabe, ste tukaj kaj slisali?

I: Ja, to tudi lahko eno povem. Tule je bila soseda, pa je Ze zdavnaj
pokojna. Je pa doli v centri Zivela, sama je bila. Je pa seveda ... To je
pa ata mi povedaval. Pride k meni vsako jutro krastaca, ¢rn oblak. Pa
Jje bila Ze spet na pragu. ,,Ja, kaj bom pa zdaj s hudicem naredili? ** Je
pa rekel ata tako. ,, Tiho biti, zakuri, krastaco podpali! Besede ne smes
reci. Drugo jutro bos videl obvezano zensko tisto, ki je krastaca, ki je
coprnica.* Pa res, vsa je bila obvezana, ce je bila vsa opecena. 1o je pa
ata povedaval.

S: Vi ste jo zazgali in res je bila drug dan opecena?

I: Ja, tista Zenska, ki je bila v krastaco spremenjena. Tako mi je ata rekel.
<...>Je rekel ata, da bos videl, drugi dan jo bos videl obvito. In res sem
Jjo videl.
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S: In ona se spremeni prav v krastaco?
I: Tako so rekli, da se spremeni. Govoriti pa ne smes, ko jo palis. (116)

I: Ja, da, malo niZje dol, da je bila coprnica, da ni imela krava nic
mleka, /.../ da je tista krastaca stalno hodila pred stalo, pa, da je pol
eden rekel, da je treba zabo na vile napikniti, pa nekaj vrele masti noter
dati. Pol pa da so takisto naredili, da bo pac tista coprnca prisla, pa
da morajo vsi Cisto tiho biti, ko bo prisla, da ne smejo spregovoriti.
Pol pa, da res so takisto naredili, pa da je tista Zenska prisla, ne, in
da je tule klicala pa prosila: ,, Odprite, odprite.” Pa da so bili mali
otroci, ne, pa da so se zaceli jokati, pol pa da se je tista mama pac
oglasila in rekla: ,,Kaj bi pa rada? " Pa da ni ni¢ odgovorila, da je
samo bezala, ne, da so tako. (39)

I: Ja, to so rekli, da moras devet vod pobrati, uno, kar voda prinese, pa
pajcevino z devet voglov pobrati, pa vse ...

S: Pajcevino z devetih vogalov?

I: Ja, ja, pa iz devetih vod, uno, kar voda prinese, uno dracje, drve. Da
pol moras tisto [jajce] skuriti pa potem unega dusi doma, pol uni pride
na tisto lice mesta, kjer se to kuri, pa neki pregovori, samo kateri to
ve, da ne sme unemu sploh /odgovoriti/, makar ga kaj prasa. /Da te
ne/ pregovori. Mora imeti tak§no moc, ce ga oni napelavle, da bi kaj.
Samo kateri to ve, ne bo z njim cist ni¢ pregovoril, ne. Po tistem ga
pogruntajo, da je tisto jim je naredil, kaj slabo, pa to. (83)

Podobna zahteva se pojavlja tudi v navodilih za izvedbo postopka,
ki jih je stranka, ki se je obrnila na vedeZevalca ali vedezevalko, dobila
pri njem, izvedla pa ga je sama po vrnitvi domov:

...Ce so kje kaj, eni so bili nesrecni pri Zivini, pri svinjah, ne, pol so
pa hodili k takim coprnicam, katere so znale, slogarice ne, se rece, ne,
vprasat, kaj je. In tista slogarca jim je pa svetovala iz treh far s strehe
slamnate vzeti slame in dracja iz potoka tudi iz treh far in tiste tri dracja
na tisto mesto, ko vam je skodo delala, in ne smete z njo spregovoriti...
Ce ona bo hotela, da Cete 7 njoj pregovoriti, vi ne smete. In to je veliko
pomagalo... (9)

Pol je pa rekla: »Ko pridete domov, pa ko se bo naredil mrak, pa dajte,
Ce imate krusno pec, tisti pleh, ko zaprete pec, ko nehate kuriti /opisuje
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pleh/; na tisti pleh dajte, trikrat vzamite ognja pa denite gor na tisti pleh
tale prah, potrosite polovico po tistem ognju, pa iti po svinjaku sem pa
tja. Pa Ce kdo pride tisti moment, pa da se bo kdo htel pogovarjati, sploh
ne spregovoriti. Pol ono polovico pa notri k svinjam dati.« Pol to smo
vse naredili. (36)

Enkrat je mama moja pripovedovala, da so imeli pri eni hisi bolne
prasice, in to kar iz leta v leto. Potem je Sla pa tista gospodinja, je sla
k enemu vedezevalcu, ne, in ji je rekel, da pod tistim pragom od tiste
Stale bo pa nasla en predmet, ne. In tisti predmet, ko boste tisti predmet
odstranila, bo prisla ena zenska k vam ali moski, zdaj ne vem. V glavnem,
ena oseba bo prisla k vam in ne smete vi s tisto osebo spregovoriti. In
pravi: Ce boste vi s tisto osebo spregovorila, zdaj se ne spomnim, ali 7
moskim ali 7 3ensko, vam ne bo to ni¢ koristilo. Pravi: Ce pa vi s tem
ne boste spregovorili, bo pa to. In je bilo res. In tocno vem, da je prisla
ena z vasi, ena zenska k njim in se je tako pogovarjala in pogovarjala in
pogovarjala in ta gospodinja ni hotela ni¢ slisati in kar stran je sla. In je
bila zelo uzaljena, ker je pokl tudi ona morala oditi brez uspeha, ne. In je
pokl, od tistega cajta, je bilo pa vse v redu, so bili pa prasici kar naprej
zdravi, ne. Kot da je neki bilo podtaknjeno, ne. (72)

Ce ¢lovek torej ne spregovori s coprnico, ki prihiti na mesto,
kjer ta izvaja postopek proti coprnici, s kakr$nim koli izgovorom Ze,
bo ¢arovnija izgubila mo¢ in coprnica bo premagana. Na ta napotek
prepovedi verbalne komunikacije smo na terenu nesStetokrat naleteli:
¢e je zrtev v tem odlocilnem trenutku sposobna ne spregovoriti z
identificirano coprnico, je coprni¢ina mo¢ izni¢ena. V nasprotnem
primeru je ta »odreSena«, kot pravijo. To pa pomeni, da je coprnica
ohranila mo¢ za izvajanje nadaljnjih zlih dejanj. Zdi se, da verbalna
komunikacija omogoca vdor coprnice v telo oziroma moznost vpliva
coprnice na &loveka. Ce so komunikacijski kanali, ki vodijo do ¢loveka
ali njegove lastnine (npr. hiSe, hleva), prek verbalne (ali tudi vizualne
komunikacije) odprti, se zli ¢ar lahko »umesti« v ¢loveka in njegovo
lastnino in povzro¢i skodo. Zato ljudje skrbno zapirajo vrata, okna, ne
spustijo v hiSo osumljene osebe, ji tudi ni¢esar ne posodijo (kajti tudi
dar je oblika komunikacije!) ipd. Kajti le ¢e so vsi kanali zaprti, se Car
lahko vrne nazaj Carovnici oziroma osebi, ki ga je poslala, ona pa nima
ve¢ moc¢i nad svojo zrtvijo.
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Favret-Saada pojasnuje zahtevo po tiSino med postopkom izni¢enja
mocicarovnice, ki ga je na francoskem podezelju, v nasprotju s situacijo
nanasem terenu, od zac¢etka do konca vodil nasprotnik ¢arovnic, takole:
»Zakaj se je treba v takSnem trenutku izogibati kontakta s ¢arovnikom
(ne govoriti, se ga ne dotakniti, ga ne spustiti v hiSo)? Zato, da bi
metafori¢ni kontakt, vzpostavljen v ritualu, imel popoln ucinek. Kajti
vsak materialni kontakt bi pomenil komunikacijo, se pravi odprl to,
kar se je metafori¢ni kontakt trudil zapreti, zatesniti.« (Favret-Saada
1980: 74)

OBRAMBA PROTI NOCNIM CAROVNICAM

Medtem ko je bilo v kontaktu s coprnico na nivoju medsosedskih
obtozb potrebno prekiniti komunikacijo z njo, ¢e si se Zelel ubraniti
njenemu Skodovanju, pa je vloga komunikacije oziroma manka
komunikacije povsem druga¢na v primeru, ko ima ¢lovek opravka z
no¢no, nadnaravno ¢arovnico, kjer ne gre za sosedo oziroma sovasc¢anko,
ampak za nadnaravno bitje, ki se navadno kaze v podobi luci ali pa je
nevidna, o njeni vlogi pa sklepajo zgolj po tem, da so izgubili pot in
izgubljeni blodijo naokrog. V takih primerih je bila ena moznih obramb
prav ta, da je ¢lovek, ki so ga vodile carovnice, spregovoril:

I Luci so sle na cloveka, potem pa ¢im se je ¢lovek zglasil (oglasil. — op.
M. M.), pa je tisto izginilo... (17)

Ta nacin obrambe najverjetneje izhaja iz splosno razsirjene pred-
stave, da na onem svetu vlada tiSina, da je tiSina znak onega sveta,
medtem ko je glas oznacevalec tega sveta (Nevskaja 1999: 126; Raden-
kovi¢ 1996: 27-28; Agapkina 2001a: 123; Petrovi¢ 2008: 363), kar je
razvidno iz mnogih zagovorov, npr. slovenskega iz lhana, v katerem
se uroke preganja nazaj na oni svet:

Pobjarte se, hudobe na gurine, na sprcine tam, k zvanov ne zvane, petelini
ne pojo (Moderndorfer 1964: 348; Mencej 2000: 113-114),

Ali na primer bolgarskega:

Txa k1o 0a cu omuoda 8 nycmu 2opu, | 0exa civHye He 2pee, | Oexka eemvp
He Oyxa, | Oexa nemen He nee,/ Oeka Kyue He jae, | 0exa o8yu He Onesam
(Vodenicarova 2000: 179; Petrovi¢ 2008: 363).
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Enaka opozicija, kot deli prostor na varnega in nevarnega, se
kaze tudi v opoziciji med varnim in nevarnim ¢asom. Del no¢i, ki
po ljudskem verovanju velja za najbolj nevarnega, kajti tedaj zle sile
vladajo svetu, se srbsko in hrvasko imenuje gluvo doba, gluvo vreme,
rusko enyxas nous (Agapkina 2001: 126-127). To je torej del noci, za
katerega je znacilna tiSina (»gluhota«), v katerem se ne sli$i nobenega
glasu (Petrovi¢ 2008: 263).

Ko ¢lovek ob srecanju z nadnaravno coprnico spregovori, na neki
nacin torej ponovno vzpostavi ta svet, katerega oznacevalec je glas,
tukaj$njo realnost, s tem pa loci prisotnost onega sveta, ki ga utelesa
no¢na, demonska ¢arovnica, od naSega sveta in se tako ubrani njene
moci.

ZAKLIUCEK

Medtem ko je torej nacin obrambe v primeru nadnaravne nocne
Carovnice zahteval govor, besede, jih je ta v primeru sosedske
Carovnice prepovedoval. Razliko med obema moramo pripisati
nivoju ¢arovni$tva oziroma tipu ¢arovnice. V prvem primeru je Slo za
coprnico, ki je utelesala oni svet, ki je bila del onega sveta, pripovedi
o sreanju z njo pa so izrazale tenzije z nadnaravnim. V primeru
sosedske coprnice pa je $lo za osebe iz vaske skupnosti in pripovedi
o teh so izrazale konflikte znotraj skupnosti, med sosedi. V primeru
»onstranske« coprnice je bilo s pomocjo govora mogoce narediti mejo
z onim svetom, katerega del je bila. Na drugi strani se je bilo na nivoju
medsosedskih odnosov mogoce ubraniti vpliva coprnice, ki ni bila
razumljena kot onstransko bitje, ampak bitje s tega sveta, s pomocjo
prekinjene komunikacije, tiSine zato, ker so s tem zaprli komunikacijski
kanal med coprnico in njeno Zrtvijo in tako onemogocili njen vpliv na
zrtvino telo in lastnino.

Ko je slo v primeru no¢ne, demonske coprnice za dejanje, ki na
odnose v skupnosti v glavnem niso imeli neposrednega vpliva, pa je
v drugem primeru to dejanje lahko vplivalo na medsebojne odnose.
Ljudje, vsaj po nekaterih pripovedih sodec, so v takih primerih, tudi ¢e
obtozba CarovniStva ni bila neposredno izrecena, zelo dobro razumeli,
dajih sosedje dolzijo ¢arovnistva. Molk v situaciji, ko se ¢lovek pribliza
drugemu, pa najsi bo to med kurjenjem jajca, v primeru, ko si pride
sposodit neko stvar, ali pa ko preprosto pride na obisk (navadno kot
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prva oseba po vrnitvi »zrtve« od konzultacije pri vedezevalcu, kadar
so se obrnili nanj), je moral biti brez dvoma jasen in razumljiv vzorec
vedénja na obmocju, kjer je bil ta postopek splosno poznan. Ljudje, ki
so naleteli na tak$no ravnanje, so zagotovo morali zelo dobro vedeti,
kaj taksna reakcija pomeni. Brez dvoma jim je moralo biti v taksni
situaciji povsem jasno, da so v o¢eh soseda osumljeni ¢arovnistva.
1z nekaterih pripovedi je to bolj ali manj mogoce tudi zaslutiti, kljub
temu da so zapisane s pozicije domnevne zrtve maleficiuma, ne pa
¢loveka, ki je obdolzen carovnistva:

S:

I:

— = =

Kaj pa, ce ste vi nasli jajce? Kaj ste naredili z njim?

Ja, tu gor sem pa sla, ko sem enkrat, ko smo orali <...> ne. Smo
meli dva para konjev... smo tu gor orali, ne, njivo. Pokle najde jajce,
zoral je, pa je nasel <...> (nerazumljivo) jajce, ne. Potem pa je rekel:
Pojdite vi domov. On je pa Sel, pa je ta jajca ozgal nekje tam blizu,
pa tisto jajce tudi vrze gor. Pa je rekel: Vi pa pojdite! Pa je tisto jajce
zgal... Tisto leto, jaz vem tocno... jaz sam imela pisc¢ancev, vsega, ona
pa ni imela ene stvari, ne, enega pisc¢anca.

: Kako pa ste vedeli, kdo je to naredil, ce takrat ni prisia zraven?

: Ni prisla, samo gledala je ven.

: A to je bila vasa soseda ?

. Ja, ni je ve¢ (se nasmehne).

: Umrla je. <..> A bila je tako, vam povem <...> Zalostna potem, bilo

Jji je krivo, bilo ji je krivo, pritoZevala se je, pa jaz sem rekla: Jaz ne
morem pomagati, ker ni imela tisto leto enega pisceta, ne, ker je to
Zgal. (16)

NOTES

' Favret-Saada opisuje primere, ko je ljudi, ki so na podlagi vedenja
sosedov in prihoda nasprotnika ¢arovnic (o katerega moci so verjetno
veliko slisali ze prej) sklepali, da jih obtozujejo ¢arovnistva in da so tarca
magijskega rituala nasprotnika ¢arovnic, zajel panicni strah, katerega
posledica je bil lahko propad kmetije, izselitev iz vasi, pristanck v
psihiatri¢ni bolni$nici in celo smrt (1980: 85-91, 161 idr.).
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V. Jlykosa (Opankdypt Ha Maiin), /1. Acenosa (Codus)

3A UHTEPIIPETALIMATA HA OJI®GAKTOPHUTE
BB3IPUATHUA B BAJIKAHCKUTE E3ULN U KVJITYPU

W3BectHa e moMHHMpaIaTa poisi Ha 3pEHUETO MPH YOBEIIKHTE
CeTHBa: Ha 3PEHUETO ce ABIKU 83% OT Bh3MpHEeMaHeTo Ha CBeTa, Ha
ciayxa — 12%, a ocrananure 5% ce pasnpeaensT MeXTy OCTaHAIUTE
TPH CETHBA, B TOBA YHCIIO U O0OHSHUETO. JIOTHYHO € 3HaYMMOCTTa Ha
3peHHeTo Ja ObJe MHPOKO MpEeNCcTaBeHa B €3WKa, KaKTO € TOBA BB
(dpaszeosnorusTa U JJaXke B rpaMaTHKara Ha OaJIKaHCKUTE e3uld (BXK.
Asenova 1996).

Heronsimara pons Ha 0OOHSHHETO MPH YOBEKAa C€ M3THKBA KaTO
obsicHeHNe 3a ,,IMHTBUCTUIHATA OCTHOCT’ TIPH U3pa3sBaHe Ha oJak-
topuu ycertanus (Lilja 1972: 13). ETo 3a1110 B Hali-pa3iuuHu Tpau-
LUK KaTeropusra ,,MuprusMa’ HsiMa cOOCTBEHA TEPMHHOJOTHS, a Ce
OIKCBA Ype3 OMO3UIMHTE Mupuuieny / Hemupuuiew, N Onazoyxauvet /
snoeonen (LuBepsa 1991: 157)

JleiicTBUTEIHO apeaiuTe Ha OOOHSIHUETO IPY YOBEKA Ca CUITHO HaMa-
nenn (Wehner/Gehring 1990: 371). KoopauHauMOHHUST LIEHTHP HA OJI-
(baxTOpHHUTE BB3MPHUATHS, TUMONYHATA CUCTEMA, € (PUITOTEHETHYHO CTa-
pa 9acT Ha MO3bKa, B KOSITO CE JIOKAJIM3HPa EMOIIMOHATHO-a)€KTHUBHOTO
MOBEJICHUE, C UHJYIMPAIIIO JISHCTBUE BHPXY arpecusiTa U CeKcyaliHaTa
akTuBHOCT. [Tpu YoBeka Biusie BbPXY OOLIMTEIHOCTTA, CTPaXa U MamMeT-
ta (Storch/Welsch 1994: 141; Wehner/Gehring 1990: 373).

JlanauTe OT (hM3MOIOTHATA, KAKTO M ci1abaTa MPOydeHOCT Ha OJI-
(daxTopHara TEPMHUHOJIOTHSI, HACOUMXA HAIIIMSI HHTEPEC KbM BBIIPOCa,
KaKBa KOpeJianys ChIIeCTBYBa MEX Iy OMOIOTHYECKUTE OCHOBH HA OJI-
(bakTOpHUTE BB3MPHUITHS U KYJITYPHOTO M €3MKOBOTO UM MOJIEIINPAHE
Y JJAIH C€ OTKPOSBAT CIIeU(UIHH 32 JajieHa KyITypa 0COOCHOCTH —
B CiTydast 32 OaJIkaHCKaTa KyJITypHa OOIIHOCT.

B maponmnara kyntypa Ha bankanute ondakropHu (QeHOMEHH,
MPeIU BCHYKO CHITHO yXaelIuTe OUIKU ¥ [IBETS, Ca OT 3HAUYCHUE!

— B KyJIMHapusaTa U €pOTUKATa,
— B HApOoAHATa MEAUIIMHA U Marus;
— W B pelIurusra.
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Tes3u chepu He ca CTPOTO pa3rpaHUUCHU: SIHU U CHIU PACTCHUS,
Harp. OOCHIJIEKBT, 3aeMaT BaYKHO MSICTO BbB BCSKa €/IHA OT THX.

Cnopen T.B. LluBsu 3a 6anmkaHcKara TpaguIlus OT HaH-IpEeBHH
BpEMEHA MIABHUSAT AU(epeHIINaIeH TPU3HAK Ha [[BETIATA € MEPU3MaTa
(LmBbsta 2008: 222-224, chimio u Husbsta 1991: 159). braroyxaaueto
Ha I[BETETO € €3UKOBO (PUKCUPAHO B IMOCTOSIHHU EITUTETH KaTo:

OBIT. yseme MUpU3IUBO, MUPUZTUGUE, TACH MAHCTOPCKH TOBOD: MUPU3-
auso ‘uBere’;

pyM. floare mirositoare ‘chImoTo’;

ano. [ulé erédhénése ‘cwvinoro’, lulé (bar) erémiré ‘apoMaTHO 1IBETE, apO-
MaTHa TpeBa’;

Ip. uvpioTiKd Loviotor ‘apomarHo, GinaroyxanHo usere’ (MTOpUTvVid-

™¢ 2008).

(B 6barapckust (hoskiiop Karo ,,MUPU3JIMBU’ CE O3HAYABaT U JIIOJIMTE, HAIIP. B
raraHkara: dge 01U MUpUu3iueu = CIIbHIIETO U MECEITHT).

EroTukA

[IpakTukara miaguTe MOMHYETA W JKEHH Ja HaTbPKBaT JpEXu-
Te cu ¢ OOCHUIICK, B CAaHIBLUTE C JPEXHU Jla C€ MOCTABAT 3a MUpU3Ma
s0baKu wiu aronu (Ilenesa 1974: 173), e uzBecTHa olle OT aHTHYHA
I'spums (Lilja 1972: 49). Tyk eporndyHaTa MOTHUBAIMS C€ NPEILIUTA
C XUTHEHHA, ThHI KaTO yXaelIWTe BEIIeCTBa CIyXKar W 3a 3al[iTa OT
Mo (BHMen 208).

B®B BpB3Ka ¢ epOTU3UPAILIOTO ICHCTBUE HA OMJIIKUTE U LBETATA
ca M 4ecTO CpellaHuTe MMEHa Ha JInia, o0pa3yBaHU OT Ha3BaHUSATA
Ha HE TOJIKOBA IHUIIHHU, KOJKOTO CHJIHO yXaelld LBETS U apOMAaTHH
owiku kato bocuaxa | Bocunxo (< ‘6ocunex’ Ocimum basilicum),
Kapameuna | Kapamghun (< ‘xapambun’ Dianthus caryophyllis),
Pycenena | Pycanuna (< ‘pycamus’, aeBecun Levisticum officinale),
Cmuns | Cymun (< ‘emun’ Helichrysum arenarium), Yyopa, Yyopuxa
(< ‘ayopwuka’ Thymus serpyllum), xonTo TpsOBa J1a MpUIaIaT IPUBIIe-
KaTeJTHOCT Ha HOCUTEIIUTE UM, CPB. B HAPOJIHATA MIECEH: ,, Yyopuyuya —
na yyoep mupuwew’” (BHT 4).

B rpsiika HapomHa mieceH ce ch31aBa epoTHYHa arMocdepa Karo Jie-
IJIOTO e TOCTUIA ¢ ,,Xy0aB Oocuiek 1 Maiiopana” (bamamanosa 1993: 110,
BXK. CBHIII0 OTHOCHO T'PBIIKKUS cBaTOEH IMKEI Y LluBbstH 1991: 162).
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Cpemrar ce obade U TEKCTOBE, KOUTO BB3IIABAT MPUBIICKATETHATA
MHUpH3Ma Ha CAaMOTO KEHCKO TSJI0, KOSTO C€ CPAaBHSIBA JIUPEKTHO WIIH
MeTadOpUIHO ¢ OJIaroyXaHHH PacTeHUS:

Kapamghuno-ghunxe ne, moue,
Tu kapamepun ne Hocuu,
Ha kapamepun mupuweus
(Baxapencku 1974: 459)

Moja nedpa ne mupuuy
Humu oymwom, nu nepanuom,
Humu cmumem nu bocuwvem,
Behe oyuiom oesojauxom
(Kapagmh 1841: 360)

Ha BroBunara Bp3riaBHHLIATA
MHpHIIIE KaTo OIS,
[Tomupucax s 1 a3 ¥ yMBT MU He
ce ykportsBa!

Tng ynpog to mpooképalo
Hopilel ooy kKoo,
KO TO [OPIOTHKO, K1 EYE,
K1 0 voUg dev popaver!

(N. Kalovtloxng. Zopumd. Adqva, 1998. Z. 109)

Ha nro0oBra Omikara
Bcesiko MACTO He s pax/a

Tng ayarng to foravi
KaOe tomog dev 10 Kaver

Mov ¢ Agfodiog o tomog Camo Ha JleBaas MsCTOTO
Ko g opopengs o képpog U Ha KpacaBHIlaTa Ma3Bara.

(ITenomonec, TToAitng: 95, mo Anrenuesa/Anrenuesa: 242)
— Aguovaxi uopwooro JInMOHOBO IpBBUE THXaBO (OOpBICHHE
KBbM JIFoOUMOTO Momuue. — V. /1., I1. A.),
Mn ropopwvpilers too0
Kau pe koueig kor voyrwow.  Ye Me Kapail 1a 3aMpbKHa (12 3aKbCHEST)

HeJeH Ja MUpULIEI TOJIKOBa

(Ponoc — Anrenuesa/Anrenuesa: 255)

Kymunarus

DuU3NONIOrUYHATA BPBh3Ka MEXKTy OOOHSHUE U BKYC HaMUpa u3pa3

B OaJIKaHCKHTE €3UIU B CCMAHTUYIHUA TIPEXOA MUPUSMU = I’lO()I’lp(lGKMZ
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OBNAT. MupusmMy “TIOATIPABKHU; MUpoOUs ‘MarJaHO03, CMUHAYX, KOI'bp’;

Tp. uvptotikd (MH.Y.) ‘apOMaTHYHH PACTHTEIHU IMPOMYKTH, KOHTO CE
yrnoTpeOsBaT IIIaBHO B TOTBAPCTBOTO ¥ CIAKAPCTBOTO, OANPABKH,
HUOP@IIKE — VOGO, HLoIVTaVOG, piyavn ‘TIONIPABKH — IPKOIKEH, Mar-
JTaHO3, pUran’

pyM. mirezmad ‘yxaeria Omika’;

apyM. mirizmada ‘TIONTIpaBKA’;

ano. era, eréza ‘ IOATIPABKH .

MEauuuHA

lNomsiMo mpuIoKeHre UMaT CHITHO YXaelluTe PACTeHUs B HApOTHA-
Ta MeauiHa. Te ce M3MoJI3BaT He caMo 3a JIe3MH(EKIMs Ype3 OmmyIll-
BaHE — HapUMeEp KIIHIIETO CE OMYIIBa OT KOMapH ¢ OMaH, KOETO ce
mpaBy u 3a mobpa mupuszma (Bakapencku 1974: 522) — HO ce cMmAaTaT
Y KaTo cujieH anoTporeit. Copea HapoJHOTO MOBEpUE TE MPABST YO-
BeKa HemoceraeM 3a camonuBu u 37U cwid (BHMen: 254). Benrure
U KUTKHUTE, C KOUTO C€ KUYaT JIeBOUKHUTE, ChIIbPIKAT TPEBU, OTTOHBA-
1w 3MeiioBe u camonuy (BHMen: 33). ,,Bamnupmkunte’ (putyanHu
JINTIA, KOUTO TOHAT BAMITUPH) CE HATPUBAT C MUPHU3IUBU OWMIIKH, KOTa-
to npecnensar mwrpTeHuk (BHMen: 32). OcoOeHo ronsimara poiis Ha
gechHa KaTo MPEANa3Ho U JIedeOHO CPENCTBO € 3ajieTHayIa B pas3iind-
HU KYJITYpHH IUIACTOBE: B IPBLKUS — BbB ()Pa3ecoOrusiTa — u3pa3bT
oKkopdo!, arxopda! unn cropda ot patio. cov! (OyKB.‘dechbH’, MH.Y.
‘4echbH B OUMTE TH ) C€ YNoTpeOsiBa 3a Tpelna3BaHe OT YPOKH; IpH
anbaHIyTe (Criopes] TMYHO HAOTIO/ICHUE) — B MATHYCCKUTE MTPAKTUKH,
KaTo ce cllaraT CKIJIMIKA YeChH BbPXY TSUIOTO WU IPEXHUTE Ha Jera-
Ta MPOTHUB YPOKH U CE€ 3aKayarT IJTUTKUA YECHH HA 3UJIa HA CTPOSIIA CE
KbIIIa, 32 Ja g pena3Bar OT 3JTUTe CHJIH.

Penurus

OcBeH B MeAMIIMHATA U Marusara, KaJeHeTo IIHPOKO CE U3IMOJI3-
Ba W B penmruo3Hara chepa. B xKynarypara Ha aHTHYHOCTTAa MHUPO U
TaMsiH OCBINECTBABAT KOMYHHUKaIUsTa ¢ Oorosere. B puryamure Ha
IIpaBOCIIaBHATA ITBPKBA OCBEH TaMsIHA TOJIsIMA POJISt UTpae OOCHICKBT.
ITonrbT pbeHU ¢ HEro cBeTeHara BoAa. B qoma ce moctaBst 40 UKOHHU-
te (bHMen: 42). Hapuua ce ,,XpucroBo 1Bere”, ,,KpbCTHO IIBETE”
(bHMen: 41). B napognara neceH MupusMara Ha OOCHIIEKa CTaBa HU3-
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pa3 Ha HaIlMOHAITHATA WACHTHYHOCT: ,, Bvieapckama éspa mupuuie Ha
oocunex, kapamgun” (BHT 3).

Enna nerenma paskassa, ue JleBa Mapwust 3a0pemMeHsIa OT TTIOMH-
pucBane Ha Oocuiek wiu Ha Osut kpuH (bamananosa 1993: 150-153).
Tyk HapOTHOTO BHOOPAXKEHUE CMECBA PEITUTHO3HUS C SPOTUUHUS MO-
THB, KaTO pa3Ka3BaukaTa KOMEHTHPA: ,, /JokbOe He uepaa 60Ccutiako u3-
noou wpeano — deme He moa ce 3agarne oa ce poou” (banananosa
1993: 152).

CEMAHTUYHU ¥ ETUMOJIOTMYHY BPB3KHU

[IpakTukara Ha KaJeHETO pa3KpuBa TSCHATA BPBh3Ka Ha OJ(paKTop-
HUTE BB3IPUATHS C 6b30)Xd KaTo TEXEH MenyM. Ta3u Bpb3Ka SICHO ce
MpOsBSIBA U B cHcTeMara Ha e3uka. Karo ce o0bpHEM KbM €TUMOJIOTH-
sITa Ha JYMUTE, BIU3aIIH B CbOTBETHOTO CEMAaHTHYHO I10JIE, YECTO CE
HaTbKBaM€ Ha MOHATUATA ,,Bb3YX, AAIIAM~ KATO U3XOIHO 3HAYECHHUE,
KOETO OYEBHMIHO MMa OCHOBaTa CH BbB (DU3MOJIOTHYHOTO YCTPOMCTBO
Ha YOBEKa W BCHYKH CYXO3€MHH XHUBOTHH, YAUTO OPTaHU Ha OOOHS-
HUE Ca CBbP3aHU C IUXATEJIHUTE IbTUILA, CPB. HAI.:

CTIp. AVé@ ‘IWIIaM, AbXaMm’ M ‘MUpHIIA’, DUOS ‘myX’, CPOIHO C JarT.
Sfumus ‘num’;

CTOBJIT. JRXD ‘BITBP’, OBJIL. ObX ‘BOUIIAHUAT U M3IUIIAHUAT Bb3AYX H
‘Mupu3Ma’;

LN LI ) 3 7.

pyM. a duhni ‘nyxam’, ‘apxam’ (M ‘MUpHILA JIOIIO, BOHS);

ano. frymé ‘mpx, nuirane’ u ‘mupu3ma’. B anbaHCKOTO eré mma mbiHa
UACHTUYHOCT MEXIY ‘BITHP U ‘MUpH3Ma’.

UneHoBe Ha chIllaTa CEMaHTHYHA BEpUTa ce sIBSBAT U 0yX, dyuia
KaTO 03HAYCHUS HA BHTPEIIHU JTyXOBHU CHIHOCTH.

bear. dyx, dywa, ouwam, Ovx BB3MM3AaT KbM HaMHUPAIIUTE CE B
abjayTHU OTHOIICHUs mpaciaB.*duxw, *dusa, *dyxati, *dvxv < wue.
*dheu-/*dhou- ‘Hocu ce Ha xby0a (3a u3napenus)’. B cTOBIT. ARXB
ce cpella u ChC CTapoTO CH 3Ha4eHHE ‘BATHP . Te3n e3MKOBU BPB3KU
ca OTpa3eHM B CpPEIHOBEKOBHATA JIETEHA 32 CbTBOPEHUETO Ha JyXa U
nmymrata ot BaTbpa (Tomcras 2008: 389). B chBpeMeHHUS OBITapCKu
€3UK Jywia € 3ala3mio U CTapoTO CH 3HAUeHUe ‘abX’°, Hamp. Jywama
My Mupuwie Ha pakus. 3HAYSHUITa ‘Ayma’ 1 ‘AbX’ ca 3aCBUIETENICTBA-
HU U B CTIp. vedua u nart. anima (Lilja 1972: 120).
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boar. oywa, oywuuka nmat pa3roBOPHOTO 3HAYCHHE ‘TOITBI XJISI0’
BbB BPB3Ka C TOBEPHUETO, Y€ IyIlIaTa Ha TOKY-I1[0 TOYMHAJ YOBEK € Iapa,
kosiTo Biu3a B xJsiba (I'eopruesa 1994: 15). Cebp3BaHeTo HA CMBPTTA
¢ Tomrba X0 € u3BecTHa omie B craporpbukus (Lilja 1972: 37). Ot
JIpyra cTpaHa AbXbT CE€ CBbpP3Ba C XKuBoTa. IIpoTmBonOCTaBAHETO
mupusma (= socusom ): aunca Ha mupuszma (= cmovpm), U3THKHATO OT
Hetuen (Detienne 2000), kaTo 4e 11 HaMHpa MOTBbPKICHHE B ObJITap-
cKara HapojHa KyaTypa. B eaHa naszapcka neceH ce ka3pa:

Bocunvox mnozy mupuute,
Ta cuuxo sncuso cadbyou (BHT 5: 433).

OcBeH TOBa, Ha MBPTBEI] CE HOCST KUTKH OT HEMHUPHILICIIH OWIIKH
u uBets (bHMen 33).

C BB3myXa ca CBBP3aHU W OBITAPCKUTE TIIATONH Oyuid ‘THPCS
4ype3 MUpPUCA CU’ U HIOXAM ‘JylIa’, KOUTO C€ OTHACIT ITbPBOHAYAITHO
3a KUBOTHH, CPB. U anb. eracak ‘Kyde cienorbpcad’ W HEM. wittern
‘Tyiia, MoayIiBaM’, Bb3HUKHAIIO B e3uKa Ha oBiute (EW 1575), cps.
u Witterung ‘mupusma, ocTaHasa ciel IUBeY .

OO0110-B3€TO peneproapbT Ha TEPMUHUTE 32 OJI(DAKTOPHU BH3IPH-
aTUsl He ¢ Oorar. Bcexu eamH OT OalKaHCKHTE €3HMLM pas3moyiara C
maroyv (M TPOU3BOAHM OT TSIX WMEHA) C 1MO-00110 3HaYeHUE, KOCTO
OOMKHOBEHO O03HA4YaBa KaKTo ,,ycelllaM / Bb3IprUeMaM MUpH3Ma’ Taka
U ,,A3/1aBaM / oTAensiM MupusMa’”. ToBa HeyTpaIHO 3HAYSHHE MOXKE Ja
ce crienuain3upa B CHHTarMarnieH mian. OCBeH TOBa UMa U IIIarojiu
ChC CIELUATU3UPAHO (AHTOHUMHUYHO) 3HAUYCHHE ,,MUPHIIA PUITHO/
HETIPUATHO™ caMO B CMHCHJIA HA ,,i3IaBaM/OTHEIIIM (TIPUSATHA/HETIPH-
ATHa) MUpU3Ma”.

Karto nexcukaneH OankaHW3bBM ce sSBSBa Pa3MpPOCTPAHWIHST Ce
OT TPBIKU TIaron uvpilw (< uodpo). CTaporpbIKOTO My 3HAUCHUE
‘Ma)ka ¢ MUPO’ TTOKa3Ba Bph3KaTa C MUTOJIOTHYHO HATOBAPEH ACTIEKT
oT TpblKara Kyntypa (Bx. Detienne 2000). CeMaHTHYHUAT My pa3BOU
JlaBa B HOBOTPBIKHM ‘MupHIIa’ (IIpex. ¥ HeIpeX.) 3a 03HauaBaHe KaKTo
Ha MPUSATHH Taka W Ha HeNpuATHU Mupu3MH. [lokpaii To3n HEyTpaieH
[J1arojl B HOBOTPBIIKUS UMA (OGO 0L 3a IPUSITHA U pouc v {Eyvm
3a HEMpPUATHA MUPU3MAa.

AHaJIOTHYEH Ha TPBLKHS CEMAHTHUCH CIIEKThP UMa U 3aeMKara B
OBJIT. MUpuuia, KaTO HApEJ C Hes Ce U3MON3BA YXdsl 3a IPUATHA, & GOH:A

60



U CMbpOs — 3a HEUpUSITHA MUpHU3Ma. [IbpBOHAYAIIHOTO MO-LIMPOKO
3HAUCHHE Ha IJIarojia 60Hs € OCTaHAJIO B MPOU3BOAHUTE O/1a2080HUe/
371080HUe U B 3aeMKaTa B anb. vojna té mira ‘Onaroyxanus’.

Jlokato OBJIT. Mupuzma ¥Ma MOJOKUTEITHN ¥ OTPULIATEIIHA KOHO-
Taluu, ChIlaTa 3aeMKa B pyM. mirezmd (OcTap. mirizmd) Ta3u TO-
apXanmyHOTO 3Ha4eHHE ‘OjaroyxaHue’, a claBsSHCKaTa 3aeMKa a duhni
W MPOU3BOJHOTO N duhoare ‘BOHS, cMpall, 3IOBOHKE’ ca CBbP3aHU C
HETaTHBHUTE yCEIIaHUs.

Heyrpanuute p. udpioua, ObIT. 0vx, anod. eré nprueMar Crenuaim-
3WpaHo 3HAaYCHHE ‘TIPUATHA WIN ‘HENPHUATHA/JIOIIAa’ MAPH3Ma B HAKOU
MPOU3BO/IHU MJIM B CHHTArMH, HAIIp.:

Ip. ubpice o Topi ‘CUPEHETO ce BMUpHCA’;

OBJIT. gMupua ce ‘T0OUBaM JiolIa MUpHU3Ma’

OBIL. Ovxas ‘OnaroyxacH’ (TMOET.), HO uMa ObX ‘BMUPHUCANO ce €, OBIL
quan. ovxkam ‘m3gasam Jyom Abx’ (YemrHeruposo, I1moBauBCKo),
Ovxmum ’Mupwia Ha xyoaBo’ (Coduiicko);

ano. erézon ‘W3maBaM MPHUSATHA MUpPU3MA’, HO ka marré eré 'MMa IbX,
BMHUpHCAIO ce €’.

B xapakrepucTrkaTa Ha MEPU3MU Ype3 CMUTETH ce HAOII0AaBa U
ciaemHuAT MeTadoprudeH mapayel: ,,HelpusITHA MApHU3Ma™ = , TeKKa
MUpu3Ma”, Hamp.:

ano. eré e réndé; ObIT. mesicka Mupusma;

pyM. ‘a raspandi un miros urat si greu (pazHacsiM JIOIIA M TEXKa MUPH3-
Mma)’ kato obsicnenue kM duhni (DEX);

rp. ‘popiler worv Paprd kor doynpe (MEPHUILIE MHOTO TEXKKO H JIOMIO)
Karo obsicHeHue KuM fpoudw (AKNE).

[Tpou3xXoabT Ha TEPMUHHUTE TOBOPH 3a JIEKOTATa, C KOSTO CE BHE-
NIpSIBAT 3a€MKHUTE OT €IUH OAIKAHCKU €3WK B APYT: B PyMBHCKH HAIIP.
cpelamMe caMo 3aeMKH; 3aeTH ca JaKe HA3BaHWATA HAa CETHBATa —
B pyM. miros 1 B al0. nuhatje ‘000HSHUE’, TPOU3BOIHO OT nuhat ‘myia,
HaaymBam’(ciopen Orel 1998: 301-302 cnaB. 3aeMka < *n ‘uxati, ma-
Kap 4e CropeJ HaC He ¢ U3KIIFOUCHO HEe3aBHCUMO PAa3BHTHE HA 3BYKO-
CHUMBOJIHA OCHOBA).

Ot apyra cTpaHa U3KOHHUTE TEPMUHH B IPHIIKU TOKA3BAT TPECHYAHE
Ha pa3JIMYyHU KOHIENITYaIHU 00JIaCTH — TIPH uupilw (< yupo ‘01aroBoH-
HO MacJi0’) METOHIMHUYHO ITPECTaBsIHE Ha CyOCTaHIIUATA Ype3 OCHOBHO
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HEIHO KaueCTBO, a IPH Spoudc. < CITP. fpouog ‘CUIICH ITyM, TPEMOTEBH-
11a’ — CEMaHTUYEH MPEXOJ ,,HEMPHUATHO aKyCTUYHO BB3NpUATHE > , He-
MIPUATHO 0OOHATENHO ycemmane”. ,,CeMaHTH4eH MPexo]] ‘BAUTaM CHJICH
ym’ > “MHpHIIIA JIOHIO® C€ IBJDKU Ha (pakTa, 4e ONpeJelicHH XapaKTe-
PUCTHYHH TPOXOTH Ca MOCIEIBAHN OT JIoa Mupr3Ma” (MTopumvimTng
2008), (cpB. mw AKNE). CxonHo ,,cMecBaHe” Ha ceTHUBaTa ce HaOIromana
u BB (ppazeonormsma Axovw wia pwpwdic Oyks. ‘Uysam (= ycemam)
mupm3Ma.” BM. Mov épyeton pid pvpwoie (CBemeHne Ha EBaHTews
Tomanaku ot yHHBepcuTera ,,Jlemokput” B Komorunu) ¢ xybaB napa-
JieN BbB (DPEHCKUS: sentir “9yBCTBaM’ < JIaT. Sentire ‘Bh3NpUeMam’, HO
W OCHOBEH IVIaroi 3a ‘MHpHIIa (M37b4BaM/Bb3IIpUeMaM MUpPU3Ma)’ U B
UTAITMAHCKUSL, KBJIETO Sentire ‘dyBCTBaM’ O3HauaBa U ‘dyBaM’.

KOruuTHUBEH ACIIEKT

KoruutnBHaTa JIMHIBUCTHKA M3THKBA TOJISIMOTO 3HA4Y€HHE, KOETO
BB3MPUATHATA HA CETUBATA UMAT 33 MUCJICHETO U €31Ka. 3a Hal-BaXKHOTO
3a 4OBEKa BB3MPHATHE, BU3YATHOTO, € M3pa00TeH MOIEIN: BIDKIAHE —
MEHTAJIHO BIXKJaHe, pazoupane, 3Hanue (Sweetser 1990: 32—40).

W ondaxkTopHOTO BB3NPHUITHE Pa3BHBA €IHO MEHTAIHO HU3MeEpe-
HHUeE, KOeTO HaMUpa €3WKOBHUS CH u3pa3 B penuna Mmetadopu. [IbTsT
Ha [IO3HAHUETO NPU OOOHSIHMETO cie[Ba ABIKCHHETO (Ha MUpU3Ma-
Ta) 4pe3 Bb3/yXa — NPOHUKBaHE y pelunuenTa (4pe3 000HIHHUETO) —
cxBallaHe/pazdoupane — 3HaHue (+/— yyactue, cpB. TyK 2.3.).

3aKOHOMEPHO €, Y€ OCHOBHUTE CTPYKTYypH Ha ,,0i(hakTopHHUTE"
MeTadopu ca yHUBEPCAIHH, HO B peau3alaTa UM ce Cpellar peauia
napaseiy ¢ 0aJIKaHCKO pa3npOCTPaHEHHE.

XAPAKTEPUCTUKA HA UYOBEKA

1. upe3 peanHO W3MaBaHA MUPU3Ma KaTo:
1.1. IMusaauna

OBIAT. Mupuwe Ha 6v46a;
pyM. duhurea a rachiu (Vlahutd) ‘Boneme Ha pakus’.

2. upe3 ,,MeTtapopudHa”’ M3gaBaHa MHUpPU3Ma (OOMKHOBEHO C HEOIO-
OpHUTEITHO OTHOIICHHUE)
2.1. Mnaj, HEOTTUTEH:
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OBNT. ycmama my mupuuie Ha masko = ano. i mban goja eré qumésht,
cpO. Mupuwe Ha mreko = pyM. a mirosi a lapte.

2.2. Crap (6:m30 10 cMBPTTA / OENIsI3aH OT CMBPTTA):

OBNAT. Mupuuie Ha npvem | 3ems;

ano. i ardhté era dhe! ‘ na 3ammpurie Ha 3ems!’ = vdekté ‘na ympe’;
PYM. a mirosi a pamint / a coliva ‘MupwuIa Ha 3eMs / Ha KOJIUBO;
cpO. mMupuwe Ha Kowugo | mamjau;

Tp. popiler Aifévi “MupHIIe Ha TaMSH ;

cpB. ¢p. sentir le sapin ‘MupHUIIIe HA KOBYET .

2.3. Ilpencrassi ce 3a He3aMECEH, HEBUHEH — B 00100akancKa-
Ta TIOrOBOPKA:

OBar. Hu ayx 1, Hu (Ha) 1yK Mupucar;

cp6. Hu nyx jeo, nu iyk mupucao;

an®. Po nuk héngre hudhér, nuk té vjen era. Po nuk héngre hudhér, nuk
bie eré,

pyM. Nici usturoi n-a mincat, nici gura nu-i miroase;

CpPB. Typ. sarmisak yemedim ki agzim koksun!

3. ®pazeonoruzupanu MeTahOpUUHU U3pa3H, XapaKTePU3UPAIIU CO-
[AaTU3aluaTa Ha YOBEKa, B3aUMOICHCTBUETO MY (OOIINTETHOCT, pa3-
OuparencTBo / Hepa3oMpaTeNCTBO) C APYTHTE

3.1. C tpynen xapakrep (MM OIIbPHUYAB):

owaT. He e yseme 3a mupucane= cpxp. Kaxae je on yeem!;

Tp. 1 pio Tov Ppoudel, n aAln Tov uopifel ‘enHara My BOHH, Jpyrara My
MUpHIIe’ = BUHArd HEIOBOJICH;

CpB. ¥ HeM. jemanden nicht riechen konnen ‘He TIOHAaCsIM MUpU3MaTa Ha
HSIKOTO = M3ITUTBAM CHJIHA AaHTUIATHS KBM HSKOTO.

3.2. O6emuHsBaIIM (OTPUIIATEITHH ) KaueCTBa

owsT. Kpacmasume maeapema npes degem baupa ce nooywseam.

3.3. OTpunareTHo BB3ACHCTBHE Ha OBIACTEHO JTUIIE

rp. A’ 10 Kepali fpoudel o wapt,

OBaT. Pubama ce emupucea om 2nasama,

ano. Peshku gelbet nga koka;

cpB. u utan. Il pesce comincia a puzzar dal capo.
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X APAKTEPUCTHKA HA SIBJIEHUSI, IENCTBUS, TOCTBITKH
(OBMKHOBEHO HETATMBHM)

Ip. popiel Koumive “MUApPHUIIIC HAa KOMOWHA’;

ano. bie (mban, vjen eré) ‘uMa ciean, NpU3HALM Ha HEWO , HANp. vjen
era vdekje ‘Mupuie Ha yOUicTBO’;

OBJIT. Mupuwie Ha... ‘MMa Cliey, TPU3HALM Ha Helo Jiomo’: Bcuuko,
C8bP3aHO ¢ me3u cpedcmaa, Hocu mupuc Ha kopynyus. (Benucnas
MunekoB, B-K ,,Jlyma” 18.10.2012); ...6cexu onum, moga da ce
Hanoooobu, u mo omoaney, uje mupuuie Ha enucoHcmeo. (3maTko
AHrenos, en. ci. ,,Jlubepanen npenex” 21.10.2012).

B OanmkaHCKHUTE €3UITH C€ HAMUPAT YCTOWIMBH MapaJieTHU U3pa3n
Karo:
Tp. fpouder umopovtt | uvpiler umopovtt = anod. bie /| mban eré baruti
‘MupuIe Ha 6apyT’;
OBNT. Mupuuie Ha O01l; Mupuuie Ha 60UHA = ‘TIONIOKCHUETO € OTIACHO .

XAPAKTEPUCTUKA HA TIOCTUTHATO IO3HAHUE
1. JlonaBsine Ha (cnmad) mpuU3HAK

OBJT. uMam HIOX, Hadyweam ‘pa3dupam HEIO MO HIKOW MPU3HAIIN

an®. nuhat ‘momymBam, pa3oupaM HEIIO OT HSIKOW €/IBa YJIOBUMH IPH-
3HAIM, YyBCTBaM, MPEAUyBCTBaM ; nuhatur, nuhatje ‘0060HSIHUE  HO
1 ‘CriocoOHOCTTA Jia ce pa3depe HEllo OT HAKOM BBHHITHU MPU3HAIH
WA OT 00CTOSITEICTBATa ;

rp. popilopar (METUO-TIACUB B IPEHOCHUS] CMUCHJI CPEILY aKTHB B OCHOB-
HOTO 3HAYEHHE): 0V 10 Hiepa, aAld To uvpllopovy "HE TO 3HACX, HO
ro momo3upax’; pvpilopar Aeptd, o’avtiv ™y vrobeon HaLyIIBaM
Mapu B TOBA JIEJ0’;

cpB. nat. sapere (Lilja 1972: 207), emunctae noris ‘criocOOHOCT 3a Ha-
omronenue u pazebabk’ (Lilja 1972: 224);

CpB. nat. odor (dictaturae) ‘cnad nmpu3HAK, IPEAYYBCTBUE ; JIAT. odoror
‘ycerniam, mojo3upam’.

2. IIpequyBcTBHE

TwpaKyBaHETO Ha MPU3HALM BKIIIOUBA U MPENYyNPEXKIACHUE 32 TPO-
3smia omacHoctT. CrenBamiata CcTereH Ha CEMaHTUYHOTO pPa3BUTHE
,,IIPEMUyBCTBHE”, OOMKHOBEHO 3a HEIIO JIOIIO, OMTACHO, IMa ITUPOKO
pasnpoCTpaHEeHHUE B Pa3IUYHU C3ULIU:
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nar. subolere ‘ipeqayBcTBaM’

aHmI. to smell a rat ‘mpeqdayBcTBaM Hemlo : to smell trouble ‘ipeqayBs-
CTBaM, 4e IIIe UMa sI0Be’;

HeM. den Braten riechen IOCI. «IOLYIIBaM IIEYEHOTO», T.€. ‘3aIlOI03H-
pam Hemio’; wittern ‘TIOAYIIBaM, IPETIYBCTBAM .

3. (MuHIMAJTHO) 3HAHHE

opnr. He com u nomupucean newo (mamemamuxa | ceoepagus...): Ilpes
eOHu senuxu nocmu moti nopvua Ha Kupa da uoe oa ce uznossoa...
Kupo ce evpna ckopo-ckopo om uepxea. Toil ne bewe Humo no-
mupucan nona (IBar Bazos. ,,Ilong uroto”); ...uogex ¢ nemunemxa
mpyoos cmasic.., KOUmo Huxoea e e nomupucean nayka (Bemmana
Xpucrosa, B-K ,,JIlyma” 27.11.2012); Axo He bewe mu, ms uamauie
0a nomupuute Mvoicko meco (Maiika KbM CHHA CH 33 HEJJ0JIF0OBaHaTa
cHaxa — uyTo oT Apakcu ['apabensH, ObpITapcka apMeHKa);

anb. mori eré digka ‘cTaHa W3BECTHO’, JOCH. «HEIIO 3all0YHA J]a MUPH-
mey; s ‘merr eré ‘He 3HaM aOCOJIIOTHO HUIIO , JOCII. «HE MUPHIIIEY;

Tp. A¢ mapovue Ki guelg uid popwoia amo Aotivike ‘Heka moMupHUIIIEM 1
HHE MAJIKO OT JIATHHCKHS

cpB. nart. odoror (philosophiam) ‘momupuceam (punocodusara)’ u ‘mo-
BPBXHOCTHO ce 3armo3HaBaM (¢ ¢punocodusra)’.

OT mUTHpaHUTE MPUMEPH JIMYH, Y€ CE OTHACS JI0 Bh3MOXKHO Haii-
HHCKara cTernieH Ha 3Hanne. C TepMuHH OT chepaTta Ha 01(haKTOPHUTE
BB3NPUATHA C€ O3HaAa4YaBa UHCTUHKTUBHO, UHTYUTUBHO 3HAHUC, o6aqe
M CIIOCOOHOCTTA 32 JIOJABSHE M MPABUIIHO Pa3dMTaHE HA MPH3HALH.

[MornenbT KbM OTPAKEHUETO HA OJI(AKTOPHOTO BH3MPUATHE B Ha-
ponHara KyaTypa Ha bajkaHuWTe moka3Ba TSICHa BPb3Ka KakTo ¢ (u-
3UOJIOTHYHUTE My OCHOBH, TaKa U C €IHa cTapa KyJaTypHa Tpaaullns,
CJIEZIN OT KOSATO CE€ HAaMHPAT OIll¢ B aHTUYHOCTTA.
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A.A. Pomanosa (Kumunaes)

OJIOPUCTUYECKHUI KOJT
B ITPO3E M. DJIMAJIE

(JTBA TIPUMEPA)

«OO0oHATeNbHAS TIIyX0Ta» HAIllel, ayAHOBHU3yalIbHON 0 TIPEUMY-
IIECTBY MOJICIM MHpa OTMEUaiach HEOJHOKPATHO (CM., Hampumep,
Kupurkas 2003: 170). Kak cienctsrue — oMOpUCTUYSCKIHN KO OCTa-
€TCSl HEJIOCTATOYHO UCCIICOBAaHHBIM. MEX/1y TeM 3arajiku 3araxa Jio
CHUX TTOp HE pa3raJlaHbl.

[MpakTruecku B M000H TpajuIMHK 3arax eOuHCMEeHHbill He HMe-
€T COOCTBEHHOTO TEPMHHOIIOTUYECKOTO clloBaps. B camom o0iem
BHJIE OH ONHCHIBACTCS JBYMS OINMO3UIMAMHU: UMerowull 3anax |/ He
umerowutl 3anaxa;, Onrazosonnslil | 31060unbIl. YTO Kacaercs Oonee
CTEIMAFHBIX OTPeAeNICHIH 3amaxa, TO OHH 3aMMCTBYIOTCSI U3 HHBIX
YyBCTBEHHBIX c(ep, yalie BCero W3 BKYCOBOU (craokuil, copvkull,
KUCTIbILL, MepnKull v T. 11.), & TAKXKe U U3 IPYTUX (JleeKuil, madxicenvil;
gecenHul v T. 1.; peskuti u mo.). OcoOyro u300peTaTesibHOCTh B Xa-
PaKTEpPHCTHKE TyXOB MPOSBIAIOT napdomepsl (cp. XoTs Obl «daHTa-
3UHHBIN» 3amax). B ocTaapHOM jke 3amax OmpenesieTcs 0 00BEKTY,
KOTOPBIN OH XapaKTEpU3yeT WM KOTOPOMY OH MPUHAJICKUT: 3arax
PO3BI, ChIpa, XJieba, peKH, IKUBOTHOTO, YeroBeka U T. 1. (LluBbsa 1991:
160; Tam sxe oubnmuorpadus).

3neck BBIOpaHBI JBa MpUMepa XyJ0KEeCTBEHHOHW MPO3bl MUDOIIO-
ra Mupun Drmaze: HoBemta «Y 1siranok» (La tiganci)' u moBecThb
«[esuna Kpuctuna» (Domnisoara Christina)?, Tie OTOPUCTHICCKIHA
KOJI TIPEJICTABJIEH OCOOCHHO SIPKO: OHH HACBIIIEHBI 3aNAXAMU.

«Y upIranok». [Ipenogasarens My3biku [ aBpuiiecky momauaeT B Ta-
WHCTBEHHBIN TOM ¢ OOJIBIITUM CaJI0M U BBIXOJTUT OTTYAA 12 JeT CrycTs
(a eMy OHH TOKa3aJHCh HECKOJIBKUMH 4Yacamu). M3BECTHBIN (oib-
KJIIOPHO-MHU(DOIOTHUSCKUH CIOKET («IIpOBa BO BpDEMEHW» ), OTPaKEH-
HBII U B JIUTEPATYPE.

' M. Dnuaoe. Taganemuk Ha kamemkax. CI16., 2001.
2 On orce. Jlenna Kpuctuna // MHoctpanuas mureparypa, 1992. Ne 3.
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IlepBast crieHa HOBEJUTBI — MEPETIONTHEHHBIN OyXapecTCKUI Tpam-
Bali, U3HEMOTAIOIINE OT JIETHErO0 3HOS MACCAXUPhl U CPEIU HUX
I'aBpmitecky («OH BBITAIIMI IJIATOK M JIOJITO YTHUPAN JIOO W TIEKH.
[Totom <...> mpuHsICS 00MaxuUBaTHCS CONOMEHHON musimoi. Takoro
nekJia He ObLIO ¢ ThICSYa CBATHCOT IISITOro rojaly)’. Bee medraror o
MpoXJazae, ¢ TOCKOW TIIA/A B OKHO Ha CaJl, OKPY>KaIOIIUil I0M, KOTO-
pBIE BCE Ha3bIBAIOT «Y IBITAaHOK». O HEM MacCaXKUPBI TO CyJaayar, TO
MHOTO3HAYUTEIHHO YMOJIKAIOT, IEPEMHUTHUBASICH JIPYT C APYTOM.

Briiinsg u3 tpamBad, ['aBpuiiecky BXOAMT B 3TOT caj M Ionajaa-
€T B HACTOAIINI «TEHHUCTHIA 0a3ucy». llepex HUM «cTapple OpexXo-
BBEIE€ JEpeBbs»!, «3apocnu OypbsiHA W HNIUMOBHHUKAY, «Oyii-
HbIC KYCTBhI OY3HWHB, KKAMCHHAS OTpajia, yBUTAS I1JIFO II[ O M»°,
N30aBienne ot kapbl HACTyMAaeT Tak Pe3Ko, uTo | aBpuiecKy KaxxeTcs,
YTO OH BBIPBAJICS 3a MPEACIbl 20poda U ouyTHICs «intr-o padure, la
munte» («rme-To B lecy, B ropax»). [lepexon u3 xxapsl B mpoxJia-
JTy OKa3bIBaeTCsl MEPEXO00M U3 IPOCTPAHCTBA, JUIIEHHOTO 3aM1ax0B, B
MIPOCTPAHCTBO, UMHU HACHIIIEHHOE.

I'maBHBII 3amax B camy — 3aax opexosslx aucmves. ITO HE 3amax
OpEXOBOH JINCTBBI, & UMCHHO 3allaX TOPeYrd OPEXOBBIX JTUCTHEB pac-
TEePTHIX B Nanblax — «mirosul amarui al frunzelor de nuc strivite intre
degete» (NB! He copwvruii 3anax, a 3anax ezopeuu). 3anax HacTOJIbKO
TYCT, 4TO Iepoil HIIET PAIOM TOTO, KT 3T0 caenan: «intoarse capul si
privi in jurul lui».

O0bekT-00MaaaTeNb 3anaxa ykasaH, HO 3Ha4YeHHEe caMoro 3araxa
HEsICHO, €T0 HAJI0 pa3rajsIBaTh. PasrabiBaHne 3aTPyIHAETCS TEM, UTO
camo 1o cebe OpexoBOe JACPEBO HE SIBISETCS UCTOYHMKOM CHIIBHOTO
3araxa (CpaBHHMM, CKa)XeM, C IIBETYIIEH JHUIoi mim Oepe3oi, BeIOpa-
CBIBAIONICH MepBbIe JUCTOUKH). [[axXHET TOMBKO HAIOMIICHHAS] BETBb

33mech ¥ ganee mepeBojl MPUMEPOB Hall.

* Nuc — Tperkuii, rpevuecKuii, BOJIOMICKUiT opex (Juglans regia).

5 Cp. TpaJMIMOHHYIO PACTUTENHLHOCTE MapKoB Byxapecra. Tak, Hampu-
Mep, B mapke Xepactpay (Herdstrdau), 3anoxeHnoM B 1936 roxy, ObUTH BBI-
CaKeHBI aKaruu (salcii), Tonons (plopi), knewsl (artari), scenu (frasini) n
qutel (tei). [To BocmoMyuHaHUsM Dinaje, ero JI0OUMBIM apkoM ObuT Ywii-
Mupkay (Cismigiu), CTAapUHHBIN TapK B aHIIUHCKOM cTHiIe. B HeM mpeobia-
nmanu wiatansl (platani) n necusie (NB!) opexu (aluni) (www.cismigiuparc.
ro, www.herastrau.ro).
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WINA HaJIOPBaHHBIM JIMCT (F€pOM U HILET TOTO, KTO pacmep 6 pyKax
JIMCT Opexa); Haubosee ke CHIICH 3amax KOKyphbl TIOA0B.

B HOBeiie HET XapaKTepHCTUKH ATOTO 3araxa o LiKaie OnaroBo-
HHE/37I0BOHKE; HET U OIIMCaHUs €r0 BO3/eiicTBYA Ha repos. EnuHcTBEH-
Hasl XapaKTePUCTUKA 3TOro 3araxa — eopeus. JedCTBUTENBHO, TOPb-
KHH BKYC NIPUCYII HEKOTOPBIM MPOAYKTaM, IPUTOTOBICHHBIM U3 Ope-
xa. Hammpumep, ropexk HacToil U3 OpexoBBIX JUCTHEB WM CIUPTOBAS
HACTOMKa U3 MEePEropoJoK MIOA0B (CM. HAPOIHYIO METULIMHY ).

To ecTh ¢ TOUKHM 3pEHUS 3alaxa Opex — He caMoe «SIPKOe» pacTe-
aue. [logemy ke B camy, IIpH BCEM €ro pa3HO0Opas3wm, TepOi TyBCTBY-
€T 3amax JIMCTbEB UIMEHHO 0pexo6020 depesa’?

BpickaxxeM MperoNoKeHne: opex SBISeTCs 31eCh CEMHUOTHYECKH
OTMEUYCHHBIM PACTEHUEM, YEMY CIIOCOOCTBYET €ro MU(OIOTHIECKOe
nocbe. Opex — mIaBHbIA aTpuOyT 00psAoB mpasmHuka Ipouywsl®: B
0aJKaHCKUX CTpaHaX OPEXOBBIMH JIUCThSIMH YKpallald IBEPH, BOPO-
Ta, OKHA, IEPKOBHBIN UHTEPbEp. Pa3iioxKuB 110 10Ty OPEXOBbIC BETBH,
NPEKJIOHSUIN KOJICHH WJIM JIOXKWIMCh Ha BETBU M MPUCIYILIUBAIUCH K
3ByKaM, SIKOOBI MCXOASIIMM OT BETOK. CUHMTaJIOCh, YTO TAKHM CIIO-
co0OM MOXHO YBHUIETb M YCIBIIIATh MEPTBBIX. OpPEeXOBBIMU BETKa-
MU TaKXe YCTWJIaJM MOTHJIbI, CO3JaBas IyllaM TeHb. BeTku opexa
CITY’)KHIIM «MOCTHKOM» MEKAY <«OTHM» U «TE€M» CBETOM, ITyTeM, IO
KOTOPOMY IYIIH TMPUXOIUIN B «3TOT» MHP U yxomumu odparao (CM
2002)". Takum 006pa3oM, opex (Kak, BOPOYEM, U IPYTUE PACTCHUS ITO-
ro cana®) cBsi3aH C XTOHUYECKUM, C 3arpoOHbIM MupoM. Kpome Toro,

8Cp. ¢ ponbio Hepesvl B TpOUIIKOM 00psie Y BOCTOUHBIX CIIaBSH.

"Tlompo6uee cMm. (I'pamarukos 1992).

8 By3uHa B MH()OITOITHIECKUX MPE/ICTABICHHUSX Pa3HBIX, B TOM YHCIIC U Gal-
KaHCKUX HapOIOB, IPUHAICKHUT K YHCITYy PACTCHHH, CBI3AHHBIX C HECUACTHEM,
CMepThIO, cymiecTBaMu xToHnIeckoro tuna (CM 2002). B HEeKOTOpBIX Bepcusix
XPHUCTHAHCKOTO Tipenanus Ha Oy3une mosecuics Myna (Komocosa 2009: 48).

[IumoBHUK, KaK U APYTHE KOJIOUHE PACTECHUS, HANENIETCS CIIOCOOHO-
CTBIO OTBpAILATh, YCTPAIIATh U UCIOIB3YETCS Kak 00eper oT AEeMOHOB, IS
HEUTpaJIM3aluyi BPEIOHOCHOW Maruu, mpu jedeHun Oone3nert. [InmoBHUK
CUHTACTCS «HEIHUCTHIM» PACTCHHEM, OH PACTET Ha TPAHUIIE CBOETO M Ty>KOTO
mupa (CM 2002, Komocosa 2009: 211).

[Trony mpUITUCHIBaeTCS HENbIA psint 3HadeHUH. OTHO U3 HUX — MOTHIIb-
HBIA 11BeTOK. OTIieTast T, 4T0 CTajao MEPTBBIM, IUTIOI] ACCOIIMUPYETCS C Ta-
MSATBIO B BepHOCTHIO ymMepimuM (Komocosa 2009: 123).
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OpEXOBBIC JIEPEBbSI, PACTYIIHE B CaJly, CTapble: MacCcaXKMpbl TpamBas
CXOIATCSl Ha TOM, YTO UM HE MEHee MITUIECSATH JIeT, Trepoi
CTPEMHUTCSI B «TYCTYIO CEHb CTapblX OpPEXOB», OH HaCIaKIaeTCs
«IPOXJTaJION MOA CTapbIMU opexamm» U T. 1. CTapoCTh OPEXOBBIX
JIePeBbEB aKIEHTHPYET MX CBS3b C MHPOM TIPEIKOB, C IPOULTBIM.

Mudonorema casia TpaaMIIIOHHO COOTHOCHUTCS C 00pa3oM yTpadycH-
HOTO U oOpeTeHHOro pas. «Paiickyio» arMochepy yCHIHBAIOT pacTy-
e B cay «Y IBITAHOK» po3bl U auiuu’ — pacTeHus gepxteeo mupa'’.
Ho B Dneme Dnuajne oM HE MAXHYT, a MaXHYT Opexoebie JIUCThS — JIU-
CThsI JIepeBa, TPAIUIIOHHO aCCOITUMPYIOIIETOCS C HUNCHUM MUPOM.

B tamHCcTBEeHHOM MHpe «Y TBITAHOK», KPOME 3araxa OpeXOBBIX
JIMCTHEB, MPUCYTCTBYIOT M MHBbIE apoMarbl. ['aBpuiiecKy momajaaeT B
CTPaHHBIN JIOM, TJI€ IEBYIIKHA KPYXKAT €r0 B «KOJIOBCKOM XOPOBOJIE.
«Simtea in nari dogoarea trupurilor tinere si parfumul acela exotic,
departat» («OH onryran (Zoci. 9yBCTBOBAJ B HO3APAX ) ’Kap UX FOHBIX
TeT U JETKUU DK30THUYECKUU apomarty). MOKHO MPEANONo-
KUTh, YTO B JIAHHOM ClIyyae pedb HUeT 00 UCKYCCTBEHHOM apoMare,
T. €. 0 dyxdx. B pyMBIHCKOM SI3bIKE JIBE JIEKCEMbI CO 3HAYCHUEM 3allax,
apomar: miros v parfum. OmHaKo eciu miros — «emanatie placuta sau
neplacutad pe care o exala unele corpuri; proprietate a unor substante
de a produce asemenea emanatii....» («IpHUATHAs WX HENPHUSTHAS
AMaHaIus, KOTOpast HICXOIUT OT HEKOTOPBIX TEJI, CBOMCTBO HEKOTOPHIX
BEIIECTB MPOU3BOIUTH MOJO0HYIO IMaHanuio....» — DEX 1998), T. e.
€CTECTBEHHBIH, B MIEPBYIO OUYEpelb, 3a1ax, TO parfum — U €CTECTBEH-
HBIA TIPUSATHBIN 3amMax, ¥ apoMar UCKYCCTBEHHOTO MPOMCXOMICHHS:
«1. Miros placut; mireasma, 2. Produs (lichid) cu miros placut, obtinut
prin amestecarea unor substante aromatice (vegetale) sau pe cale
sintetica» («1. [IpusTHbii 3anax, 2. [IpogyKT ()KUIKOCTB) C TPUSTHBIM
3aIaxoM, MOJTyYeHHBIN ITyTeM CMEITMBAHUS PACTUTEIHHBIX apOMaTH-
YEeCKUX BEIIECTB WM HCKyCCTBeHHBIM IyTeM» — DEX 1998). Jlekcema
parfum y Dnuajie NCIONb30BaHa, CKOpee BCETro, BO BTOPOM 3HAYCHUU:
OTIFICaHME 3alaxa JINIIhL C TIOMOIIBLI0 SIMUTETOB (exotic, departat), 6e3

°Po3a — oiH U3 HauboJee PACIPOCTPAHEHHBIX MU(PONOITHIECKUX 00-
pa3oB. Hanbonee ycroiianBoe 3HAYCHNE PO3BI — JIIOOOBB.

JIunust COOTHOCHTCS € YMCTOTOM M MPABEAHOCTHIO; Oeiasi JIUIUSI CanTa-
ercs 1iBeTkoM 6oromarepu (Komocosa 2009: 91, 95).

100 «palicKux» 1 «afcKux» pactenusx noapobree cM. (Cuanesa 2008).
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yKazaHUsl Ha 00BEKT-MCTOYHHK («3aax OpPEXOBBIX JHCTHEBY», HAIIPH-
Mep) IPUMEHSIETCS IMEHHO K OyXdM.

B HoBemne ectpb m «MeoHanbHOE» 00O3HaueHHWe 3araxa. [akoB
ciydail ¢ kKode, KOTOPBI MBIOT M CTapyXa-IbIraHKa, W IJIABHBIA I'e-
poii. OH HEe MOXXET He MaXHYTh! — HO TOBOPUTCS TOJBKO, YTO «KO(e
OBLII TAKOM TOP S Y U, YTO OOKUTA TYOBI», U 9TO SBHOE YKa3aHUE Ha
sanax: koghe + eopauull = naxumywuil.

IMoBects «/leBuna Kpucrtuna». Ee maBHbld nepcoHax — Erop
[TamkeBuy, Xy0’KHUK, IPUEXABIIMNA B TOCTH B UMEHHE CBOEH HEBe-
ctbl Cangel. Tam, B cHaX, €ro HAUMHAET MPeCIieoBaTh 00pa3 ymepuien
HECKOJIbKO JieT Ha3a/l KpucTtunbl, TeTkn ero HeBecThl. C TpyaoM pas-
JIUYAOIIUH, T]IE SIBb, TJI€ COH, 3aIyTaBIIACh B OTHOMIEHHIX ¢ CaHmoit
n KpucTtuHoH, repoil cTaHOBHUTCS IPUYMHON NOXKapa, yHUITOXKAKOILE-
T'O TIOMECTBE.

I'maBHBIA 3amax 3Toif moBecTH — (opucTHYecKuil, miros de
violete'' (‘3amax ¢guanok’). DTOT 3amax BCIKHUN pa3 COMPOBOXKIACT MMO-
srenne Kpuctunsl — npuspaka, npecnemyromiero Eropa Bo cHe.

I'epoif BocipuHUMAET 3TOT 3anax Kak cald, feminin, imbratisand —
YKAPKHIA, JKSHCKUH, «3aKTI0YArOIUi B 00bIThsy (a imbratisi — noci.
‘o0rmMare’). Eropy OH Ka)XeTCsl CIIMIITKOM HaBS3YUBBIM, arpecCUB-
HbIM. [locTOsTHHBIN SmTUTET ATOTO 3amaxa — insuportabil — «HEBBIHO-
CHUMBIID».

XoTst Dnuajie UMEHYET ero To miros, T0 parfum (0 pa3sHHUIE CM.
BBIIIIE), OTO BCE K€ CKOpee MCKYyCCTBEHHBIM apoMmar, T. €. dyxu. Tak
IOyMaerT U m1aBHbIi repoii: «Ce gust prost sa te parfumezi intr-un
asemenea hal...» («4To 32 ;ypHOU BKyC TaK AYIIHTHCS...»). DITHMHU
JIyXaMH TIaXHYT W TpeAMeThl, npuHaanexamnme Kpucrune. Erop oT-
OpacbIBaeT HaJICHHYIO YTPOM Mepyartky — (UankoBBI apomar, uc-
XOISIIMIA OT Hee, BhI3bIBACT B HeM «groaza si dezgustuly («yxkac u
OTBpaIllEHUE» ).

OTOT apoMaT CTAaHOBUTCS MTOYTH MTEPCOHAKEM.

OH Jywum: «Erop ¢ y))acoM Kaai KaKI0i HOUH, 3HasI, YTO My

CHOBA TIPHUJIETCS MEPEKUTh MEIUICHHOE YA yIibe (gdtuirea
lenta)»;

" Violeta (viola) — pomoBoe 0003HaYEHHE, BKIIIOYAIOIIEE HECKOIBKO pas-
HOBHUAHOCTEN: 510 U Viola odorata, n Viola tricolor, u Viola mirabilis, n Viola
palustris, n np.
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svizvieaem dypromy, mownomy: «Mirosul de violete il ametea»
(«DuankoBbIl 3ammax BBI3BIBAN y HETO JYPHOTY»), «parfumul
puternic de violete <...> staruia, ametindu-I» («kpenkuit
apoMar ¢uanox <...> He Wcye3all, U €ro yKe HaunHaio My-
THTBY);

obsonaxusaem, okymoisaem: «Ea era tot acolo, <...>, invaluin-
du-1 in mirosul ei de violete» («Ona cTosiia Tam xe, <...>,
00BOJIAKMBAs €0 CBOUM (hHATTKOBBIM 3aITax0M).

Kak Buaum, Dnuane paaukaibHO W3MEHMT ME(OIOTHYECKOe J10-
che (Puanku, 1BeTKa, KOTOPBIH CHMBOIM3UPYET CKPOMHOCTB H IIEJIOMY-
npenHoctsb (Komocora 2009: 87, 126, 127, 162, 164); y naphromepos
€ro 3armax OIMCHIBAETCS KaK CBEKHUH, neBuunmii'?. KoHTpacT ¢ Tpaau-
IIUOHHBIM MU(OJIOTHYESCKUM 3HAUCHUEM (DHAIKH 0COOCHHO OUCBUJICH
Ha (OHE TIPENeNIbHON YyBCTBEHHOCTH T€pOWHU MoBecTH KpUCTHHEI,
HOCHTENTLHUIIBI 3amaxa 3Toro nsetka'’. Ee 06pa3 06prucoBaH HACTOIb-
KO CMeJIO, 4TO IOCJIE BBIXOJa B CBET MOBecTH B 1936 romy aBTOp OBLI
O00BHHEH B PACIpOCTpPaHEHWH MOpHOTrpadvu U Ha BpeMs OTCTPaHEH
OT TPETIOIaBaTeIbCKOMN ICATEIBHOCTH.

[Touemy Dnuaze BEIOpaT UIMEHHO BETOK ¢uanxu? IIpemmonoxnm
3/1€Ch MTAPOHUMHUUECKYIO aTTPaKIM0. B pyMBIHCKOM, KaK U B JAPYTUX
POMaHCKHUX sI3bIKaX, Ha3BaHUE (QUANKU violetd yKa3pIBaeT Ha «Kpai-
HUI» BT CIEKTPa, (huonemossiil (< nar. viola). Ho B TaHHOM citydae
MOJET «IPUTATUBATHCS 3HAYCHUE HACHIINS, B TOM YHCIIE CEKCYyallb-
HOTO (a viola, violenta n ap.) — cp. ¢ ONMCAaHUEM arpeCCUBHOTO BO3-
JeCTBHSI ATOTO 3amaxa Bble. HazBanue nBetka violetd cO3ByYHO H
C PYMBIHCKUM TIpUIJIaraTelbHBIM Violent (K. p. violentd), cpeay 3Ha-
YCHHI KOTOPOTO «HE BJIAJICIOIIUN COOOM, JICTKO BBIXOIAIINN U3 ceOsl,
nmnynascuBHbI» (DEX 1998). [Ipumeuarensho, uro Dnuaje B MOBe-
CTH Ha3bIBaeT (hUANKY TOIBKO Violetd, Ipu Topa3mo Oojee ymoTpedn-
TEJBHBIX Viorea U toporas.

[TepexogupoBka» 3amaxa (Guanok (desuuuii y mapOMEpoB —
Jrcaprutl, JceHcKuil y JNuajie) MposBISISTCS U B IJIarojax, 0003Havyaro-

2TTompoGree cMm: ApoMars! u 3amaxu B KyseType: B 2 ki, M., 2003.

13 TepounHs-npu3pak, MouTH BaMIIUp, Hocsmas uMst Kpuctuna, o3Havaro-
1Ie€e «XPUCTHAHKAY, IIOCBALIEHHAS XPUCTY» — €Ile OJlHa MILTIOCTPALIUS Ce-
MaHTHYECKOTO «IIEPEBOPOTAY.
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MUX gocnpusmue 3amaxa. Beero Ba pasa ynmorpe6iaeHo HeHTpaibHOE
nouyscmeosan apomart: «El simtea parfumul...» («OH uyBcTBOBa
apomar...»), «Egor simti un insuportabil parfum de violete» («Erop
OIIyIIaJ HEBBIHOCHMBIH apoMat (uanok»). [opasno vaiie ncnomnb3y-
10TCs 00JIe€ IKCIPECCUBHBIC JICKCEMBI.
Apomar
yoapsem: «il lovi un miros puternic de violete» («B HOC emy
yaapwiI (Oci. B HETO yaaprl) 3amax guanoky»), «Parfumul de
violete 11 lovea acum cu mai nedeslusitd tarie» («Temeps
apomar (uanok Omi eMy B HOC HEOOBSICHUMOW CHIIOI»);
nponukaem: «Parfumul de violete a patruns adanc in nari»
(«Apomat (hnasiok rIyOOKO IPOHUK B HO3APH»);
nopasicaem: «Ceea ce l-a mirat a fost parfumul puternic de
violete» («To, uTo ero mopasuio, OblJI CUIIBHBIN apomar ¢ua-
JIOK»).

I'epoii He BABIXALT, a nbem, MOYTH KaK KUJIKOCTh, BO3IYX, HATION-
HeHHBIN 3amaxamu: «El se opri si incepu sad soarba iar aerul» («On
OCTaHOBWJICS M CTaj IIOTaTh BO3AYX») (a sorbi — rnortarb, BIUTHI-
BaTh). DTO COOTHOCHUTCS C M3BECTHBIM IPE/ICTABICHNEM O 3araxe, KakK
0 HEeKOel MaTepuabHON CyOCTaHIIUH.

OnacHoCTh, UCXOAsIAas OT (PHATKOBOTO apoMara, PacKphIBaeT-
Csl ¥ YCHJIMBAETCS C MOMOIIBIO Apyroro 3arnaxa. JleiicTBue moBecTu
pasBopauMBaeTcs B ycaap0e, Kyaa U3peaKa JTOHOCHTCS 3amax peKw,
HyHas. DTOT 3amax KaXeTcs CTPaHHBIM M HEOTPEACTUMBIM OJHOMY
u3 nepconaxeit «Jlesuipl Kpuctuney, npodeccopy Hazapue: «Caci
nu e un miros de apa, nu e un vazduh umed. E mai mult un miros lan-
ced, care aduce cu lutul si cu unele plante cu scaieti <...> Uneori ti se
pare ca au putrezit foarte departe paduri intregi, ca sa-ti poatd aduce
vantul un asemenea miros complex si elementar totodata» («3T1o Bean
HE COBCEM 3alax BOJbI, 3TO HE BIAXKHBIM BO3AyX. <...> DTO CKOpee
crnalblil 3amax IIHHBI U KaKUX-TO PACTEHHH C KOJHOYKamu'* <...>
WHoraa Tebe KaxeTcs, 4To TIe-TO JaJIeKO-1aIeKo THUIOT IelTbIe Jieca,
a BeTep MOHOCHUT JI0 TeOs TaKOW 3arax, CJIOXKHBIH M B TO XKe BpeMs
pocToit»). «JloBompHO TymanHO» («E destul de vag») — oT3pIBacT-
cs1 ero cobecenHuk. «Jlec — oH, 3HaeTe Jin, HABOIUT CTPax, OH C yMma

4Cp. KOJMIOUNIT MHUTMOBHUK U OYpbsIH B HOBEIIE «Y IBITAHOKY.
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MOXET cBecTH <...>. Jlec myraer aaxke Bac, IOHOIIY MPOCBEIIEHHO-
ro, 6e3 npeapaccyakoB. OT 3TOTO cTpaxa HUKTO HE CBOOOIEH» — MPO-
noJpKaeT nmpodeccop-apxeonor (B cuity mpoheCcCui HMEIOITHI JIeITo ¢
«TO/I3eMHBIM MHPOM»). 3[IECh BaXKHO, UTO 3aMax IuHbl, 3eMau'> — TH-
MMUYHBIN XTOHWYECKUH 3amax, a 6004, Jiec TPaIUIIMOHHO 0003HAYAIOT
BXOJ[ B H0t MUD. Tak MOCTOSIHHOE BTOPXKEHUE UHO20 MHPA TIEPEIaHO
y Dnuaze He TOIBKO CIOKETHO (sBJeHrne KprcTuHbI-pu3paka), HO 1 C
TTOMOIIIBIO OJTOPUCTHYECKOTO KOAA.
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M.B. Jlomocuneykas (Cankt-IletepOypr)

HA3BAHUS IYPHOITAXHYIIMX PACTEHUI
B AJIBAHCKOM SI3BbIKE

MarepuanoM ajsi MCCICIOBAHUS MOCTY)KWIIM Ha3BaHUS JECATU
CaMBIX JypHONAXHYIINX PAacTeHHWH, BCTpedarommxcsi Ha bankanax:
Anagyris foetida anarupuc 3moBoHHbIH, Cimicifuga racemosa Kiomno-
roH BoHtoumnii, Conium maculatum 6oxuronos nsataucTeiid, Cynoglos-
sum officinale yepHOKOpeHs JekapcTB., Dracunculus vulgaris npakyH-
Kyiroc (3ctparon) o6bikH., Helleborus foetidus Mopo3Huk BoHIOUHNH,
Lepidium ruderale xmomoBHuK copHbii, Rhamnus fallax xpymHa
nomkas, Sambucus ebulus Oy3una TpaBsHas U Sambucus nigra Oy3u-
Ha YepHasl.

Anagyris foetida anarmpuc 370BOHHBIN, «BOHIOUEE AEPEBO» —
JPEBOBHIHOE pacTeHne 2—4 M BBICOTOM C OTBPATHTENBHO MaXHYIIEH
KOPOI U IPEeBECHHOM (Cp. aHIML. stinking bean trefoil, uem. Stinkstrauch
Gemeiner, Gpani. bois puant) — XapaKTEpHBIH TPEICTABUTETL Oe-
peroB CpeanzeMHOMOpbsi. B AjnbGaHuM aHarupuc pacrnpocTpaHeH
Tonbko Ha tore: Konucnons, JlensBuna, Capanga, Xumapa. L{Berer
C JIekadpsl 0 MapT 30JIOTUCTHIMH [BETKAMH, HATOMUHAIOIIIMH HKeJl-
TYIO aKaluio (Kaparaty), f1aet crpydku JymHoi 10-15 cm. Jluctes B
(hopMe TPIIIMCTHUKOB MPEKIE YIOTPEOISITNCH Kak clabuTensHoe, a
CeMeHa Kak PBOTHOE Cpe/ICTBO. PernonanbsHeie and. Ha3Bauus: qelbés'
(lempBuHA) OYKB. ‘THWIB, TYXJIATHHA (< HCKOH. gelb ‘THOW’ < mpo-
toanb. *kalba, cp. tnaron kalb ‘ruuth, pasnararecs’)?; karthé e egér
(Capanna) (< *karé < mporoan0. *kard, poncts. cnas. *kora, T. €. pe-
abHBIN TIPU3HAK HOMHUHAIIMK — BOHIOYAs Kopa pactenus)’; puckavie,

! KopeHb MPOAYKTHBEH [Tl HAMMCHOBAHUS YPHO TS YETOBEKA MAXHY-
IIMX JKUBOTHBIX: gelbés Mustela xopek; Mephitis mephitis ckyHc, gelbés i
mermerit Vormela peregusna nepeBsi3Ka.

2 Dtumosioruu garorcs mo (Orel 1998).

3 Cp. Ha3BaHHWE BHEIIHE CXOIHOTO pacTenus: kartha Laburnum vulgare
06000BHUK OOBIKH., 30JI0TOH JTOXAb (CXOACTBO U MO CIOCO0Y [BETCHHUS, U 110
TUIOIaM-CTPYYKaM).
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pushkavie (JlenbBrHa) < KOpeHb ciiaB. TpoucxokaeHus pug(k) (cmas.
nyy-) ‘packajblBaThCs, JONarbes’ (MO CTPyYKaM, C TPECKOM JIOMAr0-
IITUMCS Ha COJTHIIE).

Cimicifuga racemosa (< cimex ‘xion’ + fugio, ere ‘0Gexarsp,
yOeraTp’) KJIOMOTOH BOHIOUMN, BOHIOYKA OOBIKHOBEHHAS, KJIOIIOB-
HUK. TpaBSHUCTOE BBICOKOPOCIOE PACTCHHE CEMEHCTBA JIFOTUKOBBIX
C MHOTOYHCIIEHHBIMA KPEMOBBIMH I[BETKAMH, COOPAaHHBIMH B KHCTH.
OO6mnaaeT 3amaxoM, OTIYTUBAIOIIUM HE TOJIBKO 4YeJOBEKa, HO M He-
KOTOPBIX HACEKOMBIX, 0coOeHHO KiomoB. Cm. an®. bari i cimkave,
bari i tartabigeve OykB. ‘TpaBa KJIONOB’, re bar ‘TpaBa’ < mpoToao.
*bara, 9T0 STUMOJIOTHYECKH COOTHOCHUMO C JIaT. far ‘Xje0 Ha KOPHIO;
mosoa’ + ¢imké ‘xion’ < yart. cimex ‘Knom’, tartabiq < typ. tahtabiti
‘KIIOM .

Conium maculatum 60JHUroJI0B MATHUCTHIN — THITUIHOE 30HTHY-
HOE pacTeHHE C TMOJBIM OOPO3IYaThIM CTBOJIOM, BHU3Y C KPAaCHBIMHU
nsaTHaMH. JIMCThs OOJIUT0JIOBA MPH PACTUPAHUHU U31AF0T OTUCTIMBBIN
OUYCHb HETIPUSTHBIN «MBIIIMHBINY 3amax (Cp. HEKOTOPBIE PYCCKUE €T0
(DUTOHWMMEL: 8OHIOUAs MpaAsa, MymHUK, 2071068010M). Bee gacTu 60mm-
roJIOBa SJIOBUTHI (OHO M3 CaMBIX SJIOBUTHIX pacTeHuit AJibaHum!),
TE€M HE MEHee, OH ITUPOKO HUCIOIb3yeTCsl B HAPOJHOW MEAHMIIMHE KaK
YCIOKanBaoIIee, MPOTUBOCYIOPOKHOE U OOJICYTONSIOIIEE CPECTBO.
Cwm. obmenapoanoe helmézé < helm ‘orpasa, s11; rope, CKOpob’ < Ipo-
Toanb. *skal(i)yma, cp. hall ‘3a60T1a, 6eCIIOKONCTBO; HEeCUacThe .

[Ipourie HauMEHOBaHUS TSATHUCTOTO OOJUIOJIOBA JUAJICKTHBIC:
cikuté, kakut(d)é, kukuté < nar. ciciita ‘Cicuta virosa IuKyTa, Bex;
ST U3 COKa IUKYTHI'. B HApOIHOM CO3HAHHMM MPOUCXOJUT IyTaHUIIA
ATHX JIByX BHEIIHE CXOJHBIX 30HTHYHBIX pacteHuii: Conium Ooiu-
rosioB u Cicuta virosa UKyTa, BeX SAOBUTHINA (CpP. B PYCCKOM SI3BIKE

4 KopeHb mpoayKTHBEH TpH 00pa3oBaHUM (UTOHHMOB SIOBUTHIX Pac-
TeHui u rpudoB: helmariné Atropa belladonna 6emnanonna, helmés Nerium
oleander oneannp, helmés i kugérremté Rhododenron ferrugineum pomoaen-
TIpoH pKaBbIi, helméz Cuscuta moBmiInKa (yayImamomas pacTeHne, Ha KOTo-
poMm mapasutupyer), xerxele helmmbytése Daphne mezereum BOITYBE JIBIKO
(6ykB. ‘HaITOJIHEHHBIA S0M TUKHI aOpukoc’), helmése jeshile Amanita
phalloides GneHas moranka.
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00a MMEIOT HapOIHOE Ha3BaHWE Oonuconos)’. Anb. muan. rrodhakth
UMEEeT BEpOSITHYIO CBSI3b C r7odhe ‘nomyx, peneiHuk’, cyppurcaib-
HBIMH rrodhézé Agrimonia eupatoria penemniok anTeuHbld, rrodhezé
Xantium italicum IypHUIIHUK MTANBSHCKUN U MOJA. < CHHTYISPH3.
dbopma *rodhé < rped. pédov ‘po3a’ (Bce — HAUMEHOBAHHUS KOIIOYUX
pacTeHuit).

Cynoglossum officinale ueproxopens nexkapcts. [ pedeckas 3tu-
MOJIOTHsI Hay4HOro ()UTOHMMA Mpo3padHa: ‘cobaka’ + ‘S3bIK’, THAE
MOTHBHPYIOUINHA TPU3HAK — MPOMIOITOBATHIE IJIUCThS, KOTOPHIE IO
(dopMe HAITOMHUHAIOT COOAYMi SI3bIK (Cp. aHINL. hound S tongue, HEM.
Hundszunge, dpanu. cynoglosse, pyc. nuai. necui s3uik)°. D10 Tpa-
BSHHCTOE COPHOE SIOBUTOE pacTeHue BeIcOTOH 60-90 cMm ¢ Hempu-
SATHBIM «MBIIIMHBIMY 3aIaxoM. HecMoTpst Ha 3TO KauecTBO, a TakKe
SITOBUTOCTh, YePHOKOPEHB XOPOIIIO 3HAKOM HaCEJICHUIO M3-3a JIeueo-
HBIX CBOMCTB: IPUMEHSETCS TPH MepesioMax KOCTel, peBMaTHUECKUX
Oousix, mojarpe. B crapuHy ero HCIoNb30BaIId JUIS 3aIUTHl ypOXKasi OT
TPBI3YHOB. AT0. gjuha e genit 6yxB. ‘s3b1k cobaku’ (< gjuhé ‘s3pIK’ <
nporoand. *glusa, poacTB. TUTOB. galsas ‘3X0’, cias. *golss + gen ‘co-
Oaka’ < nar. canis ‘cobaxa’), gjuhéza e qenit OykB. ‘sI3bI90K coOaKm’’.

MotuBupoBKa Apyroro and. GuUTOHMUMA I YSPHOKOPHS TOXKe
nipo3pauHa: bari i bardhé Oyks. ‘Oenas TpaBa’ (pacTeHHE CEpOBATO-
oIyIIeHHOe). DTHonorndeckas jereHna bari i Shén Mérisé ‘Tpasa
cBATOM Mapuu’ octanach Moka HEBbISICHCHHOM.

5 Onnako 00a pacTeHHs BIIOJHE Pa3IMYUMBL: Y IHKYTHI TIOJbBIH, paszie-
JICHHBIN Ha KaMepbl KOPEHb, KAKOH HE BCTPEUACTCsl HU Y OHOTO 30HTHYHOTO
pacTeHus; IUKyTa, B OTIMYHE OT OOMUTOJI0BA, hab. B CBIPBIX MecTax, Hepea-
KO TIPSIMO B BOJIE.

¢ Pycckoe HaydyHOC Ha3BaHHEC — IO TEMHOMY TOJICTOMY CTEPKHCBOMY
KOPHIO.

7 CM. TIOHSITHE ‘SI3BIK’ IMPOKO HCIIONB3YIONICECs B a0aHCKON (hUTOHHU-
MHH U 300HIMUHU KaK OCHOBa MeTapOpHUYECKOTrO Ha3bIBaHUS: gjuha e dacit
‘s3pIK Oapana’ Plantago media momoposkHUK cpeHui, gjuha e kaut ‘5. 6p1ka’
Fistulina hepatica nedenounuka (rpud-TpyTOBUK), gjuha e lopés ‘s1. KOPOBHI’
Anchusa officinalis BomoBuk sekapcts., gjuha e nepérkés ‘s. 3men’ Echium
vulgare cuHSK OOBIKH., gjuha e mités ‘s3p190k cTedns’ Scolopendrium offici-
nale 1ucTOBHK OOBIKH., gjuhéza ‘s3p190K’ Alburnus ykieika u zp.
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Dracunculus vulgaris mpakynkyioc (3cTparon) o6sikH.? (< jar.
dracunculus ‘ npakOHYHK, 3MeliKa’ — 1o (popMe JUIMHHOTO U JJOCTaTO4-
HOTO TOHKOTO COIIBETHS, OTJATIEHHO TTOX0XKETO Ha HEOOIBIIYIO 3MEIO0).
DTO MHOTOJIETHEE TPABSHHCTOE PACTEHUE, XapaKTePHOUW 0COOCHHO-
CTBIO KOTOPOTO, KaK M BCEX apPOWAHBIX, SBISIETCS BEPTHKAIBLHO pac-
TMOJIOKEHHOE BBITSHYTOE COLBETHE-TI0UaTokK 710 40 cM mpu 1uamerpe
B HECKOJIBKO CaHTUMETpoB. OKpacka ero Moxer ObITh pa3HOH — OT
KpacHOW 10 mouTh uépHOoil. ColBeTHe COCTOWUT TakKe W3 JIUCTa-
MOKpBIBaJIa, BHEIIHSSI CTOPOHA KOTOPOTO 3€JIeHasi, IBET K& BHYTPEH-
HEeH CTOPOHBI, B 3aBUCUMOCTH OT BHJIA, MOXKET OBITh SPKO-KPACHBIM,
KPacHO-TYPITYPOBBIM H JiayKe Mo4YTH YEpHBIM. [|BeTKM U3/1at0T OTBpa-
TUTENBHBIA 3alaX dKCKPEMEHTOB W THHUEHUS, YeM IPHUBIIEKAIOT MHO-
TUX ONBUTHTENEH, B 0cOOeHHOCTH MyX. AnO. lulja e gjarprit ‘iBETOK
3men’, lulegjarpér OyxB. ‘LBeTOK-3Mea’ < [ule GanKkaHW3M HESICHO-
ro («Cpeam3eMHOMOPCKOT0») TPOUCXOXKACHUS + WCKOH. gjarpér —
gjarpén ‘3mes’ < nportoand. *serpena, pOIACTB. JIaT. serpéns ‘3mes’,
serpo ‘mom3t’ < W.-e. *serp- ‘mom3tu’’. AnG. auain. stérgjia ocra-
JIOCh HEBBISICHEHHBIM, TPH TOM SIBHO BBIICISICTCS NIPUCTABKA S167-:
cp. stérkungull Bryonia dioica mepecTyneHb ABYIOMHBIN U kungull
Cucurbita pepo ThIkBa, stérqoké Corvus monedula ramka u gok Otus
SCOpS COBa-CIUTIONIKA; Stérgjysh ‘npanen’ u gjysh ‘nen’ u ap. Ano.
nmuain. bugja ckopee Bcero SKCIPECCUBHOE 00pa30BaHUE C XapakTep-
HBIM (POPMAHTOM bu-.

Helleborus foetidus Mopo3HUK BOHIOUHIA, 3SMMHUK. YIUBUTEITHHON
KpacoTbl TPaBSIHHCTOE pacTeHHEe, MPOHM3pPACTAoOLIee B OCHOBHOM
B TOpax Ha KaMEHHCTBIX CKJIOHAX WM B CBETJIBIX Jiecax. Ha rore
Bankanckoro momyocTpoBa mBETeT 3UMOMH, Onmwke K LleHTpanbHOM
EBpornie — panneit BecHol ((heBpanb-mapt). MHOTIA ero kpymHbIe Oe-
JIble [BETKH TOSIBIISIIOTCS CPE/IM TOJBKO YTO BBHIMABINETO CHera. AJ0.
o0o3naueHus aj1st Beero poaa Helleborus — shpene, shpendra e bardhé

8 He myTaTh ¢ 3CTparoHOM = TIOJBIHBIO 3CTPAaroHHO#N Artemisia dra-
cunculus!

° Cp. anbaHcKre GUTOHUMBI ¢ (OPMAHTOM ‘3Mesi, 3Mel’ I 0003HaYe-
HUS TIPEKIC BCETO apOUIHBIX: gjarpni, kallamog gjarpni, kepé gjarpni, ufull
gjarpni — Bce Arum maculatum apoHHUK NATHUCTHIN; dragua i blerté Gyxs.
‘OneHO-3€eJIeHBIN 3Melt’ Arisaema OTHOTIOKPOBHUIIA.

79



(c omtuTeToM ‘Oemast’), shpendéza e bjeshkés (¢ ymensIn. cyddurcom
u snuTeToM ‘mactoumr’). [IponcxonuT ynogobiaeHre KpymHbIX Oeno-
CHE)KHBIX HEXXHBIX JIETIECTKOB IIBETKA TEPHSIM IITHIIBI — COOCTBEHHOE
anb. oOpa3oBanue OT shpend ‘ntuna’ (< pend ‘niepo’ <nat. pinna, penna
‘mepo; Kpbuto’). HanmMeHoBaHWE MOpO3HHMKA BOHIOUETO — shpendra
qelbése GyxB. ‘THHrOMIAs yeMepuia’ (0 KOpHe gelb cM. BBIIIE).

Lepidium ruderale kionoBuuk copssiii (1 Lepidium campestre
KIIOTIOBHHUK TIOJIEBOM) — JIOBOJILHO SIZIOBUTOE TPABIHUCTOE PACTCHHUE C
CHJIBHBIM HETMPHUATHBIM 3aI1aXOM, COKOM KOTOPOTO YHHUTOXKAIN KJIO-
noB. [Ipencrapisier coOOM KOMITAKTHBIN KYCTHK, HAMOJ00NE BEHUKA,
10-30 cM BBICOTOM C HEB3pauHBIMH COOPAHHBIMH B KHCTH I[BETKa-
Mu. AnO. djegés i fushés, djegés i shkretétirés < djeg ‘ropets, xeup’
(cp. anmn. pepperwort, HeM. Kresse, dhpanil. passerage). Lepidium,
Kak u djegéze Sinapis nigra yepHas ropumna, djegth Nasturtium
officinale »xepyxa anrTeuHasi, OTHOCHUTCSI K CEMEHMCTBY KPECTOIBETHBIC
Brassicaceae. Bce 3Tu pacTeHUs] UMEIOT OCTPBIH KI'y4Huid IMPUBKYC,
MOCKOJIBKY COZIepyKar ropuryHoe macio'’. B ornmume oT mepeuwc-
JICHHBIX PACTEHUM, am0aHCKUi GUTOHMM JjIst Kpecc canara Lepidium
sativum (KJIONIOBHMKA ITOCEBHOTO), HMEIOLIETO MPUSMHO-KTYIUN
BKYC, CXOIHBIN C TOPYHUIICH MM XPEHOM, CTOUT OCOOHSKOM — sallata
lakrore ‘xanycTHBIN canar’.

Rhamnus fallax kpymuHa oMKas WM OJbXOBHIHAS, KOCTEP
JIOMKHUI. DTO JHCTONAagHBI KyCTapHUK WIM HEOOJIbIIOE AEPEBO,
CBeXasi KOpa KOTOPOrO MMEET OYEHb HENPHUATHBIA THUJION 3amax,
BBI3BIBACT PBOTY, )KUBOTHBIMH M CKOTOM HE IIO€IAETCs; B CYLICHOM
BUJIC SIBJIICTCS TIPEKPACHBIM CIIAOMTEIBHBIM CPEJCTBOM. AJO. auail.
qelbésiré, qelbiné (Iubpa), qelbsiné < gelb ‘THOI’ (cM. BBINIC); arr¢
(Hyxamxun), arre i egér (11lans) < uckoH. arré ‘rpenxuii opex’ < mpo-
toanl. *arwa; shurré pele (ces-3am. rer. Ilyka) OykB. ‘Moda KOOBI-
T6I’ < UCKOH. Shurré < rmaroi shurr ‘“MoIuThCs” < IpoToand. *ura (cp.
JIaT. @rina) + UCKOH. pelé ‘koObina’ < mporoand. *pould, pojacTs. Tpeu.
TOAOG “KepeOeHOK’; pjerrzé (Duepn), pjerézé, pjerrzé e rremé OyKB.
‘okHasg” < UCKOH. pjerdh ‘BBIBOAWTH C TPOMKHM 3BYKOM Ta3sbl, ITy-

10 Cp. Taxxe anb. djegése Lactarius piperatus Tpys/ib MepedHbIi, HMEFO-
LU KI'YYUH BKYC.
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Kath’ < mpotoand. *perda (cp. caHCKD. pardate, Tped. wepooual); verri
(ITorpagen, ropsl Mokpa), cp. aib nutep. verr ‘onpxa’ < MpoToao.
*werna (cp. OpeToH. gwern, CpeTHEUpIaHI. fern ‘onbxa’) (JINCThS Ha-
MMOMUHAIOT OJIbXY, CP. HayYHOE Ha3BaHUE KPYVUUUHA ONbXOGUOHAS).

Sambucus ebulus Oy3nHa BoHIO9as. DTO TPaBIHUCTOE MHOTOJIET-
Hee PacTeHUE PACIPOCTPAHEHO B MPEATOPhSX, MO OMYIIKaM JIECOB U
CyOanbUACKUM JIyraM. MIMeeT KpyIHbIC MEePHUCThIC JTUCThS, MEIKHE
HEB3pavHbIC LIBETKH, OENbIe WM KPacHOBATHIE, C HEMPHUATHBIM 3aria-
XOM TUTOJIBI — YEPHBIC MEIIKUE KOCTSHKHU, HAMIOJTHEHHBIC KPACHBIM CO-
koM. A10. ¢apézé — cybdukcanbHoe 00pa30BaHUE OT UCKOH. ¢ap ¥Ke-
BaTb, U3MeJIBYaTh’ < MpoToand. < u.-e. *skep- ‘KOJIOTH, pacILEIUISTD’
(MOTHBHPOBOYHAS CBSI3b HE sICHA); Frushi i genit OykB. ‘BUHOTPAI CO-
Oaku’ < mporoand. *ragusa (AMUTETOM ‘cOOAUMii’ TOMYCPKUBACTCS
HECHEOOHOCTh TUIOJOB, CP. aHAJOTMYHOE HA3BaHHE IS BOJIYLETO
seika Daphne mezereum: rrush geni OykB. ‘BUHOTpaJi COOAKU’ — ILIO-
JIbl BOJUCSATOJHUKA BHEINHE HAMOMHHAIOT BUHOTPAI: 9TO KPACHbLE
06ATbHblE COYHBIC KOCTSHKH, COJICPIKAIINE, OTHAKO, KTYUHH STOBU-
THIN COK); shpendér < shpende — ynogo0OneHnue MeNKUX COOPaHHBIX B
KHUCTH OCJIOCHEKHBIX HEIKHBIX JICTIECTKOB MEPhSIM MTHIII — COOCTBEH-
Hoe ayb. oOpa3oBanue ot shpend ‘nruna’ (cm. Boiie Helleborus mo-
PO3HUK); nual. qingél, kingél, gengjér, gjingjér — nesicHa CBS3b C aod.
qingél, gengél ‘nomnpyra’ < nar. cingula ‘1o *e’. MOXHO TIPEIIoo-
JKUTh 3aMMCTBOBaHUE U3 OaJK. nart. *acinglu, agniculus ‘irneHouex’.

Sambucus nigra Oy3uHa yepHas — TMUCTONAIHBINA KYyCTaApHHUK WIH
HeboubIoe AepeBIe 10 6 M BeicoToi. Kopa cBetio-cepast, rmy0oko-
MPOI0IBHO-MOPIIMHKCTAS, TsDKENIO naxHymas. Octpo3yOdarsie -
CTOYKH MPH PACTUPAHUN M3JAI0T OYCHb HEMPUATHBIN 3anax. [Tmoasr —
STONIKU (PUOTEMOBO-HUEPHO2O TIBETA.

AnO. putoHnM — shtog (MOXKHO CKIIOHUTBCSI K BEPCUU: < IPOTOAIIO.
*staga, cBs3. ¢ shtagé ‘cTond, mect, xepap’); shtog i zi ‘“depHBIA. .. ,
kokérrzezé Oykm. ‘uepHosTONHUK < kokérr ‘srona, 3epHO’ < koké ‘ro-
JIOBA, TOJIOBKA, SITOJIA, 3€PHBIIIKO’ < JIaT. coccum ‘OpelieK KOmeHu '’ +
WCKOH. i zi ‘depHBIN’ (HaMMeHOBaHHE MO 1BeTy srox). [luan. oklim
0CTaeTcsl MOKa HESICHBIM.
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BriBoasr:

1. OTpaxkeHre B Ha3BaHUSIX JYPHONAXHYIIUX PACTEHUH HUX OT-
TaJKUBAIOIIETO 3araxa — COBEPIIEHHO HeoOsA3amelbHoe SBICHHUE B
anbanckoM. OHO XapaKTepHO B OCHOBHOM JUISI TAKOTO PACTEHUS KaK
KpyIuHa JoMKast: gelbésiré, qelbiné, gelbsiné; shurré pele; pjerrzé,
pjerézé, pjerrzé e rremé. Berpedaercs Takke B HAMMEHOBAHUH aHATH-
puca BOHIOUEro — gelbés u MOpO3HUKa BOHIOUETO — shpendra gelbése.
OO0benuusTONNH (UTOHUMBI KOPEHB — gelb ‘THOM, BOHB, TYXJIATHHA .

2. l'opasio yarie npu HAMMEHOBAHUU MOJJOOHBIX PACTCHUN HOCH-
TeJel sA3bIKa MIPUBJIEKAIOT MHBIE PU3HAKK PACTEHHH: KI'YUHd BKYC —
djegés, xopa — karthé e egér; muctes — gjuha e genit, OMyIEHHOCTbD,
MEHSIIOIIast IBET pacTeHus — bari i bardhé, nnonwel — kokérrzezé (aep-
HBIE STOMBI), puckavie (TpecKaromuecs CTPYYKH), MBETKU — luleg-
Jjarpér, bugja, shpendér, snoBUTOCTh — helmézé n naxe UxX UCIOoJb30-
BaHUe B ObITY — bari i ¢cimkave, bari i tartabigeve.

3. B nmanHoO#f rpymnmne Hamuia cBoe OTpakeHHe Takas spKas 0Co-
OCHHOCTh HapOJHOW (PUTOHMMHUH, KaK COOTHECEHUE MTPH HOMUHAIINA
C JAPYTUMH, B YE€M-TO CXOXKHMH, pacTeHUsMH: rrodhakth (ckpwiToe
CpaBHEHHE OOJIUT0JIOBA C PSJIOM KOJIFOUHMX PACTeHUN), verri (KpyuIu-
HBI JIOMKOH — C OJbXOM), arr¢ (i egér) (ee ke — ¢ TPEIKUM OPEXOM),
rrushi i genit (TpaBstHON Oy3WHBI — C BHHOTPAJIOM).

4. TlpakTudeckn He OOHApPYKEHO HETIOCPEIICTBOBAHHBIX 3aWM-
CTBOBaHMH, 32 UCKJIIOUEHHEM HA3BaHWW Il OOJIMTOJIOBA TISITHUCTO-
ro — rrodhakth (w3 Tpeyd.) u cikuté u nop. (U3 Nar.), a TaKKe aHarupca
3JIOBOHHOTO — puckavie (13 cias.).
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T'B. {uswsn (Mocksa)

NOLI ME TANGERE.
3AMETKU OB OCS3AHUU'

1. Heckonbko o0IIMX 3aMe4aHuii 00 OCS3aHUU U MECTE TaKTHIIb-
HOTO KOJIa B MEPApPXUH IATH YEIOBEUYECKIX YyBCTB, alias B nepapxun
KOJI0B Moienin Mupa. OTchutaeM K 00pa3iioBoii cratbe M. DmiTeiiHa
«XanTuka. YemoBek OcCs3ar0NInii» ¥ OMUPaeMCs Ha ero MOJIOKESHHS U
(hOpMyIHUPOBKHU:

«To, 4T0 OCsI3aHUE, KaK MMPABUIIO, CTABUTCS HA TIOCIIEIHEE MECTO
B IIEPEYHE OPTaHOB UYyBCTB (ITOCIIE 3PECHMSI, CITyXa, OOOHIHUS, BKyCa),
C OJTHOW CTOPOHBI, HECTIPABE/IIUBO, C JPYTOH, MOITBEPIKIACT UMCH-
HO TO, 9TO OCSI3aHUE SBISETCS CaMbIM OOWXOTHBIM U MTPUBBIYHBIM U3
BCEX YYBCTB, MO3TOMY MEHEE BCETrO BBIJCIISACTCS, apTHKYJIUPYETCSL.
MpbI MOXKEM 3aKpbITh IJIa3a, YIIM, 3aTKHYTh HOC, HE OpaTh HUYEro B
POT, HO MBI HE MOXKEM COZIpaTh ¢ ceOst KOXKY. BoapCTBYs, MbI HE MOYKEM
He ocsi3aTh. MBI IOCTOSIHHO OCSI3a€M CBOIO OJICIK/TY, a, Pa3/ICBIIUCH,
0CsI3aeM MOBEPXHOCTh, HA KOTOPOW CTOMM FUTH JIe)KHM. B TepmMuHax
gqyBcTB anthropos haptikos — HanOonee npaBUIbHOE W TPUBUAIBHOE
olpenerieHne 4enoBeka. FIMEHHO B CHITy PUBBIYHOCTH OCSI3aHUS MBI
Oosiee Bcero nmpeHedperaeM 1M, Korja pedb 3aX0UT O TEOPUH YYBCTB,
O CO3HATEIILHOW, TBOPYECKOH pa3pabOTKe BCEW MaTUTpPHI YelloBeYe-
CKOM "yBCcTBeHHOCTH. CaMo CIIOBO ““Teopusi”’ 00pa30BaHO OT Tpede-
ckoro thea — “B3misi, BujieHue”. Tak 4ToO 3peHUE IO TPAJULIUHU TIOTb-
3yeTcs MPENMYIIECTBOM B AEATEIHHOCTH yMa. Tem Oosee BayKHO BbI-
BECTH OCS3aHUE W3 3TOTO MHTEIUICKTYAJIBHOTO TOAMOJIbS, U3 PEXKUMA
aBTOMAaTU3Ma, KOTOPKI 0OpeKaeT Ha 3a0BEeHHUE MMEHHO TO, YTO Hau-
0oJiee CyIIECTBEHHO U MPUBBIYHO I HAc. B pa3paboTrke Hy»Kaaercs
Teopus ocsizanus» (Ommreiin 2006: 19-20).

[TpuBBIYHOCTH/0053aTENFHOCTD OCA3aHMUS MTPEBPAIIAET €ro B CBO-
€ro poJila TEeXHUYECKHH HHCTPYMEHT: OCS3aHHUEC IOIPa3yMeBacTCs,

! PaGora BeIMONTHEHA B pamMKax [IporpamMMel  (yHIaMEHTATIBHBIX HCCIIC-
nosauuit [Ipesnanyma PAH «Tpaauinu u MHHOBAIIMY B UCTOPHH W KYJIBTY-
pe». IlpoexT «bankaHCKUl TEKCT B 3THOKYJIBTYPHOM M 3THOJMHIBUCTHYE-
CKOM NEePCTIEKTHUBEY.
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HO HE Ha3bIBAETCS; OHO BCET/IAa PEJICBAHTHO, HO PEIKO MapKHPOBAHO.
C npyro# CTOpOHEI, CIIOBaph Ocsi3aHus (MeTadopryecKue ynorpeone-
HUS1) TIOYTH YHHUBEPCAIBbHO MPUIOKUM K OIHCAHUIO IPYyTUX YEJIOBe-
YECKHUX YYBCTB, U TAKMM 00Pa3OM OCS3aHHE OTYACTH OEpeT peBaHII
(4TO, BIpOYEM, KacaeTcsi U IPyTruxX «CJI0Bapei ISITH YyBCTB»; B HACT.
coopuuke cMm. 00 atom y C.M. TorncToit)>.

2. Iloutn yHHMBEpcadbHO OIHUM W3 HamOoiee SIPKUX crnocoOoB
MapKUPOBaHUs SIBJIETCSI MapKUPOBAaHUE OTPULIATENIBHOIO, T. €. 3d-
npem. B HallleM cilydae HamnpariBaeTcs IpuMep, He TEPSIONni cCBoer
CHJIBI B TEUCHHE JIBYX THICSIUEJICTHH M CTaBIIMHA (OPMYIIOil: eBaHIeIIb-
CKOE 1] Hov ATTO, noli me tangere ‘He npukacaiica ko mue’. Ilocne
Bockpecenuss XpucTtoc NepBbIM SBISETCS KEHAM MHPOHOCHIAM.
DT0 cOOBITHE BCE YETHIPE €BAHTEINCTA MEPEAIOT MO-pa3HoMy. Mapk
(Mk 16: 9—14) u Jlyka (JIk 24: 1-10) HU4ero He TOBOPST O MPUKOCHO-
BeHuu, Mardeii (M¢ 28: 9) nmepenaer BcTpeuy ¢ XpucroM Tak: Kozoa
Jice Wi OHU gozgecmumyv yuenukam Eeo, u ce Hucyc ecmpemun ux u
ckazan: paoyumecsv! U onu, npucmynus, yxeamuiucs 3a Ho2u Eeo u
nokaouunucy Ewy.

Ho xpuctnanckas Tpaguuus ¥ HapoaHas MaMsTh BeIOpana u co-
XpaHmia nepenanasie MoanHoM ciioBa XpucTa, ooparieHasie k Mapuu
MarnanuHe 1 cozeprKarie 3anpeT (1, MOXKeT ObITh, KaK pa3 Mo3ToMy
HauboIee CuIbHBIC): Mucyc eosopum eli: He npuxacaicsa ko Mue, ubo
A ewe ne socuwen k Omyy Moemy, a uou x opameam Moum u ckadxcu
um: gocxooxcy k Omyy Moemy u Omyy eauwiemy, u k bocy Moemy u bozy
sawemy (Vu 20:17). IMeHHO 5TO OTIIEYATAIOCh B SI3BIKE’, KYJIBTYPE
(0cOoOEHHO B )KHMBOIMCH, B YACTHOCTH B HKOHOIIHMCH) U B PUTYaJIe.

He kacasice H1 OOTOCIIOBCKOM, HM MHOM TPAaKTOBKH 3TOH BCTPEUH
(mouemy Xpuctoc ObIT yBepeH, yTo Mapusi IPUKOCHETCSI K HeMy? —
y3HaB €ro, OHA JIMLIb yCleda MPOU3HECTH «YUHUTENb!»), OTMETUM
JIUIIb TO, YTO COOBITHE reorpauuecKn U UICTOPUIECKHU TPUHAICKUT
CPEAM3EMHOMOPCKOM TPaAMLIUH, /11 KOTOPOW TaKTUIBHBIN KOA (TIpH-
KOCHOBEHHE) KaK 3HAK IIPUBETCTBUSL, IOUTEHHUS, IPUA3HU UI'PAET OCO-

2 Iecturppusiii cepadum y IlymknHa oGparnaeT yeaoBeka B Mpopoka
HCKITIOYUTEIBHO depe3 ocs3anne (MouxX 3eHHUI] KOCHYIICS OH...; Moux yiren
KOCHYJICS OH...; VI OH K ycTaM MOWM MpPUHUK...; VI OH MHE Ipyab paccek Me-
YOM...).

3 Cp. nedompoza, He mpoHv mMens i T. 1.
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Oyro ponb. HecoMHeHHO 1 anbHElIee BIUSHUE XPUCTHAHCKON Tpa-
UMK Ha OoJiee ClIepyKaHHBINH «CeBEpy», He3aBUCHMO OT TOTO, KaKOe
MECTO ATOT KOJI 3aHUMAJT TaM N3HAYaIBHO.

3. Cpenn3eMHOMOPCKUN «IPEIEeNeHT» TacT IOMOTHUTEILHOE
OCHOBaHUeE IS aHAJIHN3a 3anpenma Ha NPUKOCHO8eHUe I NPAGUL NpU-
KOCHO6€HUs B OTHOCSIIIIEHCS] B IIMPOKOM CMBICJIE K TOMY K€ apeaiy
OankaHCKOW MHU(OTOATUYECKOW Tpaauiuu. BriOpaHHBIA B JJaHHOM
ciIydae paKypc UMeeT B BUIy HE «MHAYKTHBHOE» OIMMCAHIE MaTepHha-
Ja ¢ MOCJIeAYIoIel cucTeMaru3almei, a, Tak cKa3arhb, NaHOPAMHBIHI
B3TIISA]] «CBEPXY», C BBICOTHI KOCMHYECKOTO YCTPOESHUS, T/IE TIIABHBIMA
SIMHHLIAMH CPEJHETO MHpPA, C KOTOPHIMH YENIOBEK CONPHKACACTCS B
OyKBaJIbHOM M CEMHUOTHYECKOM CMBICIIE, SBIISTIOTCS 3eM/I1 U 600d.

31ech Hall IpUMEPEI OYAyT Kacambcs (sic!) TONBKO 800b1*, ¥ BBI-
Opanbl OHU U3 Kilaccudeckoit padotsl A. ['oposes (Gorovei 1915: nas-
HUM, HO HUKAaK HE TEPSIIOIUI LIEHHOCTU «3THOJMHIBUCTUUYECKUH CIIO-
Baph PYMBIHCKUX APEBHOCTEH»). CrenuaibHO goode (pasmen «Apay,
XXIII) mocesmiens! ctatbtt 65—116, HO 800a «IIpocavyMBaeTCS» ropas-
110 OoJiee IIMPOKO, U IIPaBUJIa M0JIb30BAHMUS/COMPUKOCHOBEHHMSI C HEit
pa3paboTaHbl AeTaabHO (BPEMsi, MECTO U CIIOCOO0 HAOMPAHUS BOJBI U
ee BHECEHHS B JIOM, pa3pelIeHne/3anpeT Ha MBIThe U CTUPKY, BOJa U
peOeHOK, BoJia U IIOKOMHHUK U T. 1. — BCE, YTO OTHOCHTCSI K MU(OIOTH-
YeCKOMY ITPOTPaMMHUPOBAHHIO TTOBCETHEBHOW KI3HH YEIOBEKA).

CoOTBETCTBYIOIINE MPHUMEPHI OYIYT MPHBEACHBI B JIOKIIAIC.

B miaHe KOCMHYECKOTO yCTpPOWMCTBA MOXKHO TOBOPHTH O MPOTH-
BOTIOCTaBJICHUH «BEPXHEH» BOJBI, HU3Bepraromeiics ¢ Heba n 6ma-
rofiaTHOH (TIepBOE, YTO HAIPAIIUBACTCS B OAJIKAHCKOM KOHTEKCTE —
[lenepyna/[lopmonen), n «HIWKHEH», MpUHAIeKAIEH 3emie (pas-
JUYHBIC BOIHBIC MCTOYHHMKH, KaK MPHPOAHBIE — MOPS, PEKH, o3epa
U T. II., TaK ¥ PyKOTBOPHBIE — KOJIOAIIBI ), BEIyIIEH B XTOHUIECKUI MU
Y TIOTOMY aMOHMBaJIEHTHOM, COXPAHAIONIEH OMacHOCTb.

Jpyroe, BaxxHoe Ui HaC MPOTHUBOINOCTABICHUE 800 ABHXKYLIA-
SISl ¥ HETIOZIBIKHAS — M HE TOJBKO MPHUpOnHas. Tak MBI MOIXOINM
K apd mutd neinceputd — ‘HeMOMU, HEIOYaToON Bojie’, K auilnto vepo,
ujé pa folur, yenotii, Henawamoii, Henumoti, He 208opsaulell, Moryaujel

4 Touxoii orcuera ciryxar pabotsl JI.H. BurorpamoBoii o 60de B ciaBsiH-
CKUX Tpaaulusx. McuepnbIBaoilyo Kiaccu(hUKaIno «BOI» CM., B YaCTHO-
ctu: (Bunorpamosa 2002).
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600e OamKaHCKHUX (M HEOANTKAHCKUX) TPamuIluil. DT0 0COOBIM 00pa-
30M M JIJII OCOOBIX PUTYaJIOB MPHUTOTOBJICHHAS BOJA, XPAHSIINASACS B
0Cco0OM cocy/ie M B 0COOOM MeCTe B T€UEHHE OIMPEEIIEHHOTO BpeMe-
HU. OCHOBHOE YCJIOBHE — YTOOBI 10 OTMEUEHHOTO MOMEHTa (10 Ha-
yaJia puTyana) K Hell He MPHUKacalluCh, HE HapyIIalld ee IeIbHOCTH/
HETOCTHOCTH . MOYKHO IMPEAINONIOKHTh, YTO B PE3YJBTATe BCEX ITHX
MIPUEMOB BOJIa KaK Obl MPUOOPETaeT MIOTHOCTh, HEIIPOHHUIIAEMOCTb,
T. €. CBOMCTBA, IPUHAIJICKAIINE HHOM cyOcTannuu’. IMeHHO 2Ta Me-
Tamop(do3a SIBIISETCS rapaHTHEH ¢ Marn4ecKod CUJIbI — IPUYEM HUC-
MOJIb30BaHKE B PUTYaJie HEITPEMEHHO HapyIIaeT 3Ty MPHOOPETEHHYIO
BOJIOH IIEJIOCTHOCTD (HO B TOM-TO M COCTOUT (DYHKIIUSI HeMOU, Heno-
uamoii 600bl: HAOPATh 0COOYI0 PHEPTHUIO, YTOOBI IIOTOM €€ UCTPATUTD,
obOparuB BO 0JIaro 4emoBeka).

Emte omHa 0coO0eHHOCTD — XapakTepHast 7151 «KOJIOB ISITH 1yBCTB
cuHecTe3us (CM. Marepuajbl B HACT. COOpHUKE). Boda Hemdas METo-
HUMHYECKH, IOTOMY YTO €€ «IIPUTOTOBJICHUE» (HabupaHue, moMele-
HUE B OCOOBIN COCY[, yTh, IPUHECEHHE, «IIOCTABJICHUE» B 0CO00E
MECTO Ha OIpEJIeICHHOE BPEeMs U T. JI.) COBEPIIACTCS YYaCTHUKAMU-
pojeBUKamMH B MoiuaHuM. Hemora yelioBeka repenacTcsi BOJE WM
WHCIICHHPYET €€ HEeMOTy (OrpaHHYeHHas COCYIOM, OHa HEIOJBHK-
Ha, T. €. 3aBEJIOMO «HE 3BYYHMT», HE XYPUHT, KaK BOJA MPOTOYHAs).
TakTunpHBIN 3alpeT Ha MPUKOCHOBEHHE, MEHSIST KO, MpeBpaIiaeTcs
B CIIyXOBOH (3aIlpeT Ha 3BYK: yCTa 3aMKHYTbI, «HETIPUKOCHOBEHHBD»).

To, uro HaOWpaTh BOMY HAJO HOYBIO W/HIU OCTABISATH HA HOYb
«ONIHY», KOCBEHHO BBOJAWUT W HEBUIANMOCTH (UPE3BBHIYAHO BasKHAS
eIMHUIA B 0AJIKAaHCKOM MOJIENIM MUPA), T. €. 3alPET Ha 3PCHHUE.

To, 4TO BOMY HENB3s OTMUBATh, BBOIUT — TaK)Ke KOCBEHHO — 3a-
MpeT Ha BKYIIEHNE/BKYC (a BKYC, CTPOTO TOBOPSI, HAXOIUTCS «B IO~
YUHEHUW» Y OCS3aHUA).

Takum 00pa3oM OKas3bIBACTCs, YTO HAWOoJee CHIBHOE NEHCTBUE
HeMOll, Henoyamou 600bl TAPAHTUPYETCS] CTPOTUM COOJTFOIEHHEM Orpa-
HUYNATENBHBIX «IYBCTBEHHBIX» 3alPETOB, U3 KOTOPHIX CAMBIM TJIaB-
HBIM SIBIISICTCS 3alpeT Ha MPUKOCHOBEHUE — noli me tangere!

5 Cp. mo00HBIE 3aAMPETHI B CBA3U C 3eMIel.
¢ Cm. y L{BeTaeBoii: Boja — I1axe MpOCTHIHB!
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T.@. Tenepux (Mocksa)

[MPUKOCHOBEHUE KAK COBBLITHE:
CEMAHTUKA XXECTA B «OAUCCEE»

1. I[To MHEHHIO HCCIEA0BATENEH TOMEPOBCKOM MOATUKH, TIOC ye-
nsieT Oorplllee BHUMaHNE BHEITHEMY TTOBEJICHHUIO B CPABHEHHUH C U30-
OpakeHHEM BHYTPCHHEH KU3HH MIEPCOHAXKA, © HEMOTUBUPOBAHHOCTh
3TOTO BHEIIHETO YaCTO CBsI3aHA UMEHHO C TE€M, YTO BHYTPEHHUI MUp
NeHCTBYIOMIUX JIHI OT Hac cKphIT (Yenenckuii 2000: 149).

Jlaxxe Tak Ha3pIBa€Mble «BHYTPEHHUE MOHOJIOTH I'€POEB, 10 CYTH —
HE YTO MHOE KAK BHELIHSS, & HE BHYTPEHHSISI pPeub, TaK KAK, HE UMesl
ajipecara, OHa Ipe/IBapsIeTCsl peueBO (OpMYIIOi «oH ckazam. Tem He
MEHEE, 3TH MOHOJIOIH — CBUIETEIBCTBO SMOLMOHAIBLHOIO COCTOSHUS
repos, HaxoasAEeTrocs B OAMHOYECTBE, B KpaﬁHe OIIaCHOM IJIs1 HET'O I10-
noxeHun. ToT (akT, 4To 3/ECh O COCTOSIHUU TePOsi CBUICTEIBCTBYIOT
HE ero JEHCTBHSA, a €r0 CJIOBa — CIEICTBHE OOJBIIETO TOBEPHS K BEp-
0aTbHOMY TIPOSIBIICHUIO 4yBCTB. OJIHAKO UMEKOIIUI coOeCeHUKa Te-
PO MOXKET UCTIONB30BaTh HE TONBKO BepOasbHbIE, HO M HEBepOaIhbHbIC
Cpe/ICTBa BBIPA3UTEIILHOCTH, KECThI CO 3HAYCHUEM MOJILOBI, POCHOBI,
yrpo3bl 1 T. 1. CrienoBaTenbHO, HeBepOalIbHOE MOBEACHUE MOKET UMETh
TICUXOJIOTTYECKHUH CMBICJI, CBUACTCIIBCTBYS O UyBCTBAX TOIr0 UJIK MHO-
ro o nepcoHaxa. Tak, HampuMep, KeHUXu B «Omuccee»', UCTIBITHIBAS
OTpHIIATENbHBIE AIMOIIHMH, 3aKYCHIBAIOT I'yObI, Tememax OpocaeTr Ha 1o
npenmet, Ogucceil TpsiceT rojaoBoi, u T. A. HpIMU cl0BaMu, HEBEp-
OanbHBIE PEaKIy TePOEeB Pa3IMYHbI, OHU BBITTOIHSIIOT XapaKTepU3yro-
1y QyHKIH00. M X0Ts 310C M03BOJISIET ONKUCaTh Pa3inuHbie (GOpMbI
HEpPEUeBOro MOBECHUS MOpOoOHEe U JeTalbHEee B CPAaBHEHUH C JIpamMa-
TUYCCKUMHU U JIMPUIYCCKUMU KaHpaMH, TaKHUEC HauOosee XapaKTCPHBIC

! YMeHblIeHre yncna cpaBHenuii ot «Muage» k «Onuccee» — cien-
CTBHUE TOTO, YTO CPAaBHEHHE MPOSICHIET CUTYAIHIO C TTIOMOIIBIO OIU3KUX TO-
MEpPOBCKOH ayIUTOPUH 00pa3oB, B KOTOPBIX Oonblie Hyxnamnack «nuamay,
MMOBECTBYIOMIAs 0 BoeHHBIX noaBurax (MoctoBas 2007: 95-105), B cpaBHe-
Hun ¢ «Onucceit, 6omee 60ratoii MUPHBIMHU, OBITOBBIMH CIICHAMH, TJIe He-
BepOaTbHOE TTOBEICHNE, B OTIIMYNE OT BOCHHBIX CUTYaIlid, 6oree MHOT000-
pasHo.
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JJIA 3110Ca BBl HEPEYECBOI'O MOBECACHUA, KaK CMEX WJIM IJIa4, B 00IIb-
1€l CTEMEHN UCCIIEN0BaHBI KaK pa3 ¢ MO3UINI BepOalbHOM MOATHKI?,
B TO BpeMsI KaK MOATHKA HEBEPOAILHOTO MPEJIaraeT 31eCh CBOM HOBBIC
Bo3MoxkHocTH (Kpetimmun 2004).

2. ITnay MOXHO MCCIIE0BATh C TIO3UIIMU PUTYaJia, 2 MOXKHO BUJICTh
B HEM M (pOpMy HEBepOaIbHOTO TOBEJACHUS. DTO KAaCaeTCsl U Pa3yiny-
HOTO POJAA NPUKOCHOBEHUll, OMHA N3 KOTOPBIX TaKXKe 4acTh pUTyasa
(HammpuMep, TPUKOCHOBEHUS K KOJICHSIM — BCETAa MOJIb0a), B TO Bpe-
MsI KaK CMBICIT APYTUX IIPUKOCHOBEHUH HE BCET/a CTOJh OJTHO3HAYEH.
B niepByto odepenb, 3TO KacaeTcs ABHKEHUH, KOTOpbIe HEBepOaIbHast
ceMuoTHKa oObeauHseT B kiacc pykonokaruit (Kpeitmmua 2004),
XOTs O PYKOIIOXKATUAX B ITOJIHOM CMBICJIC CJIOBA TOBOPUTH MOXHO HE
Bcerga; 1o 6osbimeit yacTu B «Ouccee» pedb UIET O IBIKCHHIX, 3a-
(uKcupoBaHHBIX (POPMYIION CO 3HAYCHHEM «B3STh 3a pyKy». Eciu co
CTOPOHBI JISKCHUECKON 37IeCh HaOIIOaeTCsi HEKOTOPOe OTHOOOpasue
(Bcero YeThIpe OJIM3KHX IO CMBICITY TJIAroJia), TO CO CTOPOHBI CHUTYya-
LU, B KOTOPBIX (PUTYPHPYET KECT «B3SITh 33 PYKY», HAPOTHB, Ha-
OJroIIaeTCs onpeieIiecHHOE MHOT000pasue, Tak Kak 3TUM KecToM 000-
3HAYAIOTCS OTHOIICHHS 1) crapiiero Kk miaamemy, 2) 6okecTBa 1o
OTHOIIIEHUIO K 00XKECTBY, 3) OOKeCcTBa MO OTHOIIEHUIO K CMEPTHOMY,
4) X03siMHA 110 OTHOIIEHUIO K TOCTIO, 5) MY>KYHHBI TI0 OTHOIICHHUIO
K KCHIIUHE, 6) )KCHIIMHEI 110 OTHOIICHUIO K MYXUYHWHE, 7) CIyTU 10
OTHOLICHUIO K TOCIIOAUHY. Tem caMbIM JOMUHAHTHAasA IMO3ULIUA Gepy-
IET0 33 PyKy HIMEET MECTO He BCET/Ia, @ CMBICII )KECTa BCET/Ia Ope/ie-
JieH cutyanuei. Ecnu npu BeTpeue W paccTaBaHUM TaKOM KECT, Kak
«B3ATh 32 PYKy» TPaKTyeTCsl OIHO3HAYHO, TO B CIyd4ae, €Clii OH, Ha-
MpuMep, UMEeT MECTO He B HaJalle MM KOHIIE JTHajora, a B ero ce-
penvHe, 3HaYCHUE TAKOTO KECTa MOXKET MEHAThCS. To ecTh B ciydae
BCTPEYH/paccTaBaHMsl JJAHHBIN )KECT BBITMIOIHSCT, TIIABHBIM 00pa3oMm,
«PUTYaITbHO-3TUKETHYIO (DYHKITHIO», HO KOTJIa OIUH M3 YIACTHUKOB
Jranora «0eper 3a pyKy» JIpyroro B Ipoliecce auanora, Toraa GpyHk-
IIUS1 J)KECTa CTAHOBUTCS IICHXOJIOTHIECKOM, TTOCKOJIBKY B HEM TIPOSIB-
JISIETCS SMOIIMOHAIEHOE OTHOIICHNE K COOECETHUKY.

3. IMeHHO ATOT yHHUBEpCAJIbHBIN KECT HanboJiee TPYICH IS T1e-
peBoja, Hanpumep, B. XKykoBckuii, B Tpex ciiydasx MepeBOIUT CIIO-

2 Hanpumep, TTad — Kak 1iad npesksie Beero putyanbhbii (Ipurrmep 2008: 63),
cMex — KaK BepOai30BaHHbIN, 0(OpMITCHHBIH ciioBecHO (Mansaykosa 1995).
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BOCOYCTAHNE, UMEIOIee 3HAUCHUE «B3ATh 32 PYKY» KaK «IOTperarh
o mieke»’. OHaKO B TAKOM IIEPEBOJIE, TIPU BUAUMOM OTCTYIUICHHH OT
JIEKCUUECKON TOUHOCTH €CTh CMBICIT, IIOCKOJIBbKY «B35ITh 32 PyKY» B IIPO-
Liecce pasroBopa, Koraa MPUKOCHOBEHNE CTAHOBUTCS COOBITHEM, HE 3a-
MPOrpaMMHUPOBAaHHBIM, HE 00YCIIOBIICHHBIM CHTYallUel, IMEET COBCEM
WHOE 3Ha4YeHHe, YeM IIPU BCTpede WK pacctaBaHuy. Hanpumep, B ana-
Jiore 0J0OpPEHNE MOYKHO BBIPa3UTh BEPOAIbHO, U €CIIU K ATOMY OJIUH U3
COOECETHNKOB TTPUCOSANHSET €IIIe U HEBEPOATLHBIA CITIOCOO KOMMYHH-
Kalll1, TEM CaMbIM OH CBOE 0100peHHE, HECOMHEHHO, YCUIINBAET.

4. OcoOEHHOCTh KOHTEKCTOB, IIPU MEPEeBOE KOTOPHIX JKyKOBCKUM
JOTMYILIEHbI OTCTYIJICHUsI, 3aKJIF0YAETCsl B TOM, YTO HMEHHO 31eCh Hau-
Oornee oYeBHIHA JIOMUHAHTHAS TTO3MIUSI «OEpyIIero 3a pyky»: Aduna
u Kammrico o otHomrenuto k Omuccero, u Menenaii — k Tenemaxy. 91o
HE 03HAYAEeT, YTO B APYTHX CIydasX MEXIy coOeceIHUKaMH pa3Inuui
(BO3pacTHBIX, TEHACPHBIX, COLUAIBHBIX, U T. /1.) HE CYILIECTBYET, IPOCTO
B JIaHHBIX KOHTEKCTaX K MPEBOCXOASAICH MO3ULIUH OTHOTO COOECEAHH-
Ka 10 OTHOLICHHIO K JPYroMy MPUCOENUHSETCS ellle W HeoObluaiiHoe
BOCXHMIIICHHE, 0J00pEHHE OTHOTO JIPYTHM, B TO BPEMsI B OCTalbHBIX
CHUTyaIusx (HarmpuMep, Korya 3a pyky Tememaxa Oeper onuH U3 «KeHH-
XOB», AHTHHOI1) €T0 HeT.

JKecT MOXKeET COOTHOCHUTBCS € peubto cieayromumM oopasom (Kpetia-
qmH 2004): 1) 1yOnupoBarh akTyaIbHYIO pedeBYIO HHPOPMAIHIO; 2) Ipo-
TUBOPEUNUTH PEUeBOMY BBICKA3bIBAHHIO; 3) 3aMellaTh peueBOe BBICKa-
3bIBaHUE (IPUMEP- KUBOK); 4) YCHIIMBATh KOMIIOHEHTHI peu; 5) OT0-
HSTb PEYb B CMBICJIOBOM OTHOLIEHUU; ) BHIINOJIHATH POJIb PErYIATOPA
pedeBoro OOIIEHHUS, TO €CTb OBITh OJHUM U3 CPEACTB HOLAEPKAHUS
peun. B romepoBCKoii O3THKE NPUKOCHOBEHUE CTAHOBUTCS COObIMU-
eMm, TIIaBHBIM 00pa3oM, B JIBYX CIIydasix: KOIJa OHO IPOTHBOPEUHUT CII0-
BECHOMY BBICKA3bIBaHHIO, U KOIJIA OHO JIOTIOJHSIET pedb, MOCKOJIBKY KaK
OJIHO, TaK W JIPyroe B MPOILIECCe Peud HenpeacKazyeMo, HelpOTrHO3H-
pyemo. Hampumep, xorma ArtuHOM Oeper Tememaxa 3a pyky (4To 1Mo
OTHOILEHHUIO K chIHy Onuccest OynyT aenarh U Ipyrue NepCcoHa)KH Mod-
MBI), B OTJINYUE OT APYTUX CUTyalHUH, pedb AHTHHOS 3TOMY JPYKECKO-
MY JKECTY MPOTHBOPEUYHT, OATOMY Tenemax 0CBOOOKAAET CBOIO PYKY
n3 pyku AHTHHOS. COBpEMEHHBIN MCUXOJIOTH3M TPAKTYET JAUCCOHAHC

3 IMeHHO omMcaHue HeBepOaTbHOTO MOBECHHS TIPEACTABISIET 0COO0T0
poma TpyaaocTH it iepeBoaa (Kosass, Tesm 1998:178).
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MeXTy BepOalbHBIM U HEBEpOATHHBIM HHAYE: CIIOBECHO OMH W3 TIap-
THEPOB CBOM ITO/UTMHHBIE YyBCTBA CKPBIBAET, B TO BPeMs KaK B JKECTax
K€ OHH, KaK MPaBUIIo, IposBIAtoTCs. MIHbIMU clioBamMHU, peyb, CIIOBO OT-
pedrnexcupoBaHbl CO3HaHMEM, OHH 0oJiee pallOHAJIBHBI, B TO BPEMS
KaK JKeCTbl, JBIKCHHUsI 00JIee MMITYIbCUBHBI, HETIPE/ICKa3yeMbl U Oec-
cosHarenbHbl. Y [oMepa, Kak BHIMM, BCE Ha0OOPOT: XKecT AHTHHOS
BITOJTHE JIPYKECKHH, a BpaXKJIEOHOCTh €T0 MPOSBISIETCS IMEHHO B CJIO-
Bax. U Tenemax pearupyer He Ha JecCT, a Ha ciioBa. Ho — s3bIKOM JKe-
CTOB, BBIPBIBasi CBOIO PYKY M3 PYKH AHTHHOS, IEMOHCTPHUPYS TEM ca-
MBIM, 4TO €My He JoBepseT. JIumb ennHCTBEeHHBIH pa3 B «Omuccee»
PYKOIIOXKaTHE 3aKaHUYMBAETCs MTOI0OOHBIM 00pa3oM. B 3ToM KoHTEKcTe
3aMevaHue, uyTo «KeHUXU [IeHenonsl CMEeIoTCsl, HO HUKOT/a He yibl0a-
FOTCsT», TIproOpeTaeT 0coObIi cMbIc (ManbaykoBa 1995: 42), Tak kKak u
CaM 3TOT )KECT — «B3ATh 32 PYKY», )KEHHXaM TaK)Ke He CBOWCTBEH, He-
CMOTpS Ha TO, YTO U OHH, KaK U Apyrue repou «Oauccen», BCTPEJaroT-
Csl M pacCTaloTCs KakK APYT C IPYTOM, TaK ¥ C IPYTUMH TIEPCOHAKAMH.

3aro uM mmomk3yroTes U TeneMax 1mo OTHOIIEHUIO K MEHTOpY, U ChIH
Hecropa IIucuctpar o otHomenuto k Tenemaxy, u Hecrop, u Menenaii,
u AnkuHoH, 1 [loHTOHO# (062 — 10 oTHOMIEHHTO K Omuccero), u [epmec,
u A¢duna (B o0nmuube roHomm), u [loceiinon mo otHomenuto k Tupo, u
@deokMMeH Mo OTHOIIEHUIO K Tenemaxy, u Oaucceit o OTHOLIEHUIO
k OBMmero u Ilenenomne, n Ownoiitwii, 1 [107IMOH ¢ CBIHOBBIMH TIO OT-
HomeHnto k Omuccero. Kakaast M3 3TUX CHTyaIvii UMEET CBOFO KOHHO-
TaIMIo, OT JIPY>KECKOTO MPUBETCTBUS /IO COUYBCTBHUS, TIOITOMY MOXKHO
CKa3arb, 9To JaHHas popMyna y [omMepa MeHAeT OTTEHKH CMBICIIA B 3a-
BHUCHUMOCTH OT KOHTEKCTa, XapaKTepa U 00CTOATENbCTB, Kak U (hopMyra
cmexa (Tam xe: 41), 1 TOUHO TaK ke, KaK MEHSIETCS IICUXOJIOTHUSCKUIA
cmbIch yibioku [epsr (Tam sxe: 39), MOKeT MEHATHCSI M 3HAUCHUE JaH-
HOTO JKECTa.

OnHako HUTZIE OH HE KOHTPACTHPYET C PEUbI0 TaK, KaK 3TO UMEJ0
MeCTO TIpH pa3roBope AHTHHOS ¢ TememaxoM, i HUTIE OOJTBINIE HE BbI-
pakaeT TaKoTro BOCXHMIICHHS, KaKk B TeX Tpex koHTekcrax (IV, 610; V,
180; XII, 288), xotopsie XKyKkoBCKHii, CO CBOMCTBEHHOM TeHHATHLHBIM
MepeBOAYMKAM MHTYHUITUEH, TTepeBelT MPAKTUIECKH ONHAKOBO, XOTS U
JIOITYCTUB OTCTYIDICHUS! OT JISKCHYECKOW TOYHOCTH B CTOPOHY TOYHO-
CTH XYJI0’)KECTBEHHOM.

5. JIost Hamme# TeMbl BYKHO HE TOJIBKO TO, UTO HeBepOaThHBIH JKECT
B TOMEPOBCKOM 3I10CE€ MOXKET UMETh NICUXOJOTHUYECKUI CMBICH, U TIPO-
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CTO€ TIPUKOCHOBEHHE TEM CaMBbIM CTAHOBUTCSI COOBITHEM, CBUICTEIIh-
CTBYSI O 9yBCTBaX, HO ¥ TO, YTO PeYb UIET 00 0OHOM U MOM dice dHcecme.
Takum 00pa3oM, ¢ OJHOW CTOPOHBI, MBI HAaOIIOAaeM OTPAaHHYSHHOCTh
HEBEepOAJIbHBIX JKECTOB B MOJITUKE SIUYECKOrO MOBEACHUS, C JPYrou
CTOPOHBI, UX MOJU(YHKIIMOHATIBHOCTD, TaK KaK OJHO U TO JKE JIBIIKE-
HUE MOXKET 03HAYaTh U MPOCTOE MPUBETCTBUE, U COUYBCTBUE, U COXKa-
JIeHWe, ¥ ofoOpeHue, U pajocTh, U HeTeprenue. CBSI3aHO M OIHO C
JIPYTUM, €CITH TOMEPOBCKHI MICHXOJIOTH3M — €IIle He CIT0co0 M300pake-
HUS XapaKTepoB, a JIMIIb OJHA U3 ero TeH/AeHInK? MBI ronaraeM, 4to
J1a, CBA3aHO, IOATOMY B 3TOM TEHACHIIMN HAPOXKAAIOIICTOCS peaaucTu-
YECKOTO OMUCAHMS TICUXOJIOTHH AITMUECKOTO TIEPCOHAXKA KECTHI TOJIBKO
HAYMHAIOT UTPaTh CBOKO POJIb B IMO3TUKE HEBEPOAIBHOTO, U OJHUM U3
IJIaBHBIX €€ JIEMEHTOB SIBJISIETCS TAKOW YHUBEPCAIBHBIN KECT, KaK npu-
KOCHOBeHUe.
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@.A. Enoesa (Canxr-lletepOypr)

I'OCIIO/JHA PBIBA
NI TPUKOCHOBEHUME BOXECTBA

Jloknan mpencrasiseT coOOW MOMBITKY MPOCIEAUTh OBITOBaHKE
JIETeHABI 00 OXXMBIIEHUH PHIO B Pa3HBIX TEKCTaX C BaphUPYIOIIHUMHU-
csl crokeTamu (Cp. amokpud, CBA3aHHBIN C IIEPKOBBIO Boropomuirsi
YKuBonocHsiit Uctounnk (bansikier) B KoHCTaHTHHOTIONE, JIETEHY O
rocrnoyiHe peide, nznaraemyro A.M. Kynpunsim B moBectu «JIuctpu-
TOHBI», U P IPyTUX NPOU3BEICHUN).

OnmHa u3 UCTOpHiA 00 OXKWUBJICHUH PHIO OOBITHO pacCKa3hIBACTCS
o nmoBoay uepksu boropoauust XXuBoHocHsiit Uctounnk B Koncran-
tuHomnone — H Zwodoyog Inyn n Hovayio ‘boropoaniia YKHBOHOCHBIH
uctounuk’. llepkoBb Tarke HaszbiBalOT 00 Mmaiovkli n Iavoyio
‘boropomuiia bansikier’ (cp. Typ. balikll ‘cBS3aHHBIN C PHIOOH’, ‘PBIO-
HBII) i Mrolovkliotiooa.

Tpaguumonnoe oObsicHenue snutera boropoauisr «PwiOHas» —
MroalovkAidtnooo N Ha3BaHUE IEPKBU BaJTBIKITBI CBS3BIBAIOT OOBITHO C
00HIIHEM PBIO B 3TOM MECTHOCTH. DTO OOBSCHEHHE KayKETCs TOBOIBHO
CTpaHHBIM, TOpa3o Ooyee BepOsSTHO, YTO JEUCTBUTEIBHO U PalOH, U
cama LIEpPKOBb Ha3bIBAIOTCS basIbIKIIbI, TOCKOIBKY B IIEPKBU HAXOTUTCS
WCTOYHUK 1 KyTenb ¢ pblOKaMu. HesicHo, Koria MMEHHO MECTHOCTb CTa-
J1a Ha3bIBAThCS «PBIOHOIY. VIMeeTcs BITOJIHE TOCTOBEPHOE YIIOMHUHAHHUE
AHOHMMHOTO PYCCKOro najioMHuka ot 1389 roxa, KoTopblii TOBOPUT O
nepkBu boromarepu JKuBoHOCHBIH VICTOUHHK M O PhIOKaX B KyIenu'.
MOJKHO TIPEIONIOKUTh, YTO TypelKoe Ha3BaHHe «BalbIKiIbD) SBUIIOCH
MEPEBOZIOM CTapOTO TPEYEeCKOr0 Ha3BaHWsI MECTHOCTH, TIIE pacriofia-
raJicsl CBSIIEHHBI MCTOYHHK (32 TOPOJCKMMH CT€HaMHM, HEJTAIEKO OT
30510TBIX BOPOT — Teneps 310 paiion CramOyna Baliklr).

Kymenb ¢ ppiOkamMu — TOBOJIBHO HEOOBIYHOE SIBJICHNE B XPUCTHAH-
ckoi Tpaguiuu. IIpencrasnsercs, 4To B JaHHOM Cly4yae Mbl IMEeM

' “You go west from St. Daniel, out of Constantinople, into the country,
where the monastery called Pege is; in this monastery there are holy water
and holy fishes. The sick wash themselves with this water and drink it, and
healing comes” (Majesk 1984: 325).
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JIEJIO C PETMKTaMHU TPATUIINNA XPaMOBBIX 0ACCEHHOB ¢ ppIOamMu, pac-
MPOCTPAHEHHBIX Ha OMmkHEM BocToke?.

Typenkoe Ha3BaHUE 1IEPKBU «baJBIKIIBDY HATOMUHAET 00 armoKpH-
¢e o B3situn Koncrantunonons. [Tonaaes, skapupiasi peiOy Ha CKO-
BOPOZKE, B OTBET HAa U3BECTHUE O B3ATUU I'OPOJa TYPKAMU, BOCKIUKHY-
J1a, 9TO 3TO HEBO3MOXKHO — CKOpee phIda, KUIIAIIas B Maciie, OKUBET.
W oxwuBIIKE, HAIIOJOBUHY MPOXAPEHHBIC PHIOKK COCKOYHIIN CO CKO-
BOPOJIKH; celdac 30J0ThIe PHIOKH C TEMHBIMH TTOJIOCKaMH TUTaBaIOT B
CBSATOM HCTOYHHKE, HaXo/sA1IeMcs B mpujene nepksu. Cienyer oTme-
THTH, YTO 3TO OBLIO TIEPBHIM, UTO 5 YCIBIIIANA OT IIEPKOBHOTO CITYXK-
KU, KOHCTaHTHHOIIOJIbCKOTO IPEKA, BOW/IS B LIEPKOBHBIN JIBOP.

Beck n1BOp LIepKBHU BHIMOIIIEH HAMOTHJIBHBIMU MPaMOPHBIMU TUTH-
TaMu, TIePEBE3CHHBIMU TiepeceneHamMu u3 Kanmagoknu (TIOpKOsSI3bId-
HBIMH KaIllaJ0KUACKUMHU IPEKaMH) C OTCUSCKUX KITaI0UII. SI3bIK HaI-
MACeH TYPEIKHid, HO TpaduKa rpedeckas ¢ TPOTaTeIbHOW MOTBITKOM
COXpaHEHUS TIOJTUTOHUYECKOM CUCTEMBI YIAPEHUN U IPUJbIXaHU.

Ota uctopusi 00 OKUBIIUX B CBSI3U CO B3sATHEM KOHCTaHTHHOMOIS
pBIOKax TOBTOpsieTCs BechMa dacTo. Ipedeckmii moot XIX Beka
l'eopruit BusunHoc Hanucan Ha 3Ty TeMy CTUXOTBOpeHHE « MmaAovKAL
(T yapra thc Zmododyov TInyiic)» (bambkias! (Peidobr XKuBoHOCHOTO
Hcrounuka)). B HeM priOy Ha cepeOpsiHOV CKOBOPO/IE KAPUT UTYMEH.

To MmaAovihi
(Ta yapio thg Zwodoyov TInyig)?

Zapdavta pépeg Torepd 6 MoyoUET Vo Tapn

v [16ANn TV peydin.

Tapdavta pépeg EKaEY O “YOOUEVOG TO WhpL

o1d xelAn Tov va BAAN.

AT’ 1€ capdvta KL Votepa, TEBdUNGE VO Payn
TNYOVIGUEVO YapL.

—"Av pag uAdy’ N Iavayld kabmg pog EQuidyet,
v [16An mo10¢ 04 apn;

2 B apease pacnpocTpaHeHust ME(OB ¥ IPEIAHHIA O TIOTOTIE ¥ 0COOEHHO
Ha ero nepudepun (Cupwms, [lanectnna, Manas Aswus, 3akaBkasbe, VpaH)
XOPOIIIO COXPAHSIIOTCS CIIEABI «PHIObEi» MU(OIOTHN U «PHIOBETOY» KYIBTA.

3 JloctymHo Ha http://users.uoa.gr/~nektar/arts/tributes/gewrgios_bizyh-
nos/poihmata.htm#TO_ MITAAOYKALI, nmpoepeno 24.02.2013.
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Piytet T Siytva 6TOV YOAO, Tpio WopdKio TAveL,
— ®gdg va Ta Proynon!

TO AGSt BAAAEL GTNV GOTIA PHES GT™ APYLPO TNYEVL,
Yo vaL TO TYavior).

Ta myoviC ano v [d, kol ¢ va o yopion

KL Gmod 10 GALO péEPOC.

‘O mopayds Tov PlacTtikd Tetd va Tod pAnoT,

Kol Tayacev 0 YEpog!

— Mnv myavilng, yépovta, Kai pdoyioe To yhpt
otnv I16AN v peydin!

Trv I16An v €€axovotn ot Todpkot Exovv TapeL,
pag k6Pfovv 1o KePL!

— Zmv [16An Tovpkov d&v matodv kit Ayopnvod moddapia!
Me gaiveron cav yedpa!

M’ Gv elv’ dAf0s10 O Koo, VoL onkmBodv Té yépio
vl TEGOVV PeS 6TO pedpa!

AxoOp’ 0 Adyog Paotaye, To Wwapl an’ TO TNYAVL,
TV pio pepa ymuéva,

mmon&ave Kt Enécave oTiG Apvng v Aekdvn,
vepd, Covtavepéva.

AKkON’ O TOpO TAEOVVE, KOKKIV ATO TO HEPOG,
émov Té £lye YNoEL.

dvAidyovv 10 Buldvtio v’ dvactOi] ki 6 yépog

v T amotnyoavion.

Ha Ham B3nIsAa, HCTOPHS, U3I0KEHHAs BBIIIE, HIMEET HEKOTOPBIE
yTparTbl, CIOKET HE BIOJHE BbICTpamBaeTcs Jioruuecku. [lomoOHast
IUNTHYHOCTh U NMPEPBIBUCTOCTh CIOKETHOW JIMHUM — JOCTaTOYHO
MIPUBBIYHAS CUTyaIus s OankaHckoro Qompkiiopa. Kaxkercs, urto
WMEHHO aJIOTHYHOCTh MPHUAAET JIETeH/Ie 0OCOOCHHYIO MPUBJIEKATEIIb-
HOCTB (CpP. 3HAMEHUTYIO, IPAKTUUECKH HETOHATHYIO U HEBEPOSTHO
nomysapHyto u Ha bankanax «[lecHio 0 Bo3BpaleHu MepTBOTo Opa-
Ta», Ha MPOTSDKECHUU CTOJIETUH OyKBaJlbHO TMIHOTHU3HUPYIOILYIO CIIy-
marenei).

Ilo Bcell BEpOSITHOCTH, JIAKYHBI M CEMAaHTHUECKHE TPOBAJIBI KOC-
BEHHO CBHJIETEIBCTBYIOT 00 apXau4HOCTHU CIOXKETA.

Kaskercst, 4To pedb HIET 0 KAKOM-TO KYJIbTE PbIO (COXpaHUBIIEMCSI
MMEHHO B KapaMaHCKOHW M IOHTUHCKOH TpaJaWIHsIX ) — IPUYEM BO BCEX
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pacckazax pbIObI MATHHUCTHIC, W TSITHA CBS3aHBI C TPUKOCHOBEHHEM
OokecTBeHHOH pyKH. OXUBIIast ppIOa, ¢ OMHON CTOPOHBI, OCBSIILIACTCS
00)KeCTBEHHBIM TIPUKOCHOBEHHEM W CTAaHOBHUTCS MPEIMETOM KYJIbTa,
HO OJHOBPEMEHHO CTaHOBUTCS SJJOBUTOM M HETPUTOJHON JUIS YIIO-
Tpebnenns B numty. [Ipu 3TOM ciieyeT OTMETHTh, YTO €€ OXKHBICHHUE
MIPOM3BOIUTCS C LIETBIO YOKACHNS HEIOBEPYUBOTO COOECETHIKA.

Typkosizerunbie noHTHiickue rpexu Llanku (Boctounas I'pysus)
pacCKa3bIBAIOT AMOKPU(PUICCKYIO CKa3Ky 00 OXHBICHHH XPHUCTOM
KHIISIIEH B Macje Ha CKOBOPOJE phIObI. CUMTAETCS, YTO Y ITHX OKHB-
IIUX, HO YCIEBIINX TMOPKAPUTHCS PHIO TOJIOBHHA Oproxa depHas |
€CTh MX HeJb35 — OHU SJOBUTHI.

Kaxkercs, 4TO penuKThl TPaJULUU CBSIICHHBIX BOIOEMOB C PhI-
0amu ele BCTPEYaroTCsl Cpedy MOHTHIIEB BocTouHOU [py3un. Tak,
B nepeBHe ONSHK ¢ MOHTHHCKUM HaceneHueM (Bocrounas I'py3ust)
“MeeTcs TMPOTOYHBIN BomoeM ¢ (openbio. Bomoem u dopens cuu-
TalTcs CBAMIEHHBIMU. CyIIecTByeT MOBEPhE, YTO TOT, KTO MOWMaeT
(openb, HEMpeMeHHO 3a0o0J1eeT (ToJIeBble MaTepHalbl aBTopa — IKC-
memurms 1990 1.)*

O «rocnogHelt puiOe» pacckas3blBaeTCsl M B MPENECTHOM MOBe-
ctu Kynpuna «Jluctpuronsr». OueBuano, yto KynpuH, >KUBIIHH
B banakiase B Hauase Beka, yCIbIlIal Oojee MOMHbIN BapuaHT HalleH
ucropuu. MIHTEpecHo, 4To B COBpeMEHHOM Ha3BaHMM banakiiaBa Mbl
BCTPEYaEM BCE Ty e TIOPKCKYIO0 OCHOBY balik’. Kynpun omnuceiBaet
YAUBUTEIHHYIO PHIOY, TIOMABIIYIO B €T0 CETH Ha phI0ajke ¢ OamakiaB-
ckuM rpekoM Kocreit Koncranau:

Ho momnanack Taxke ofHa O4eHb CTpaHHAs, HE BHUIAHHAsI MHOIO JIO-
cene ppioka. OHa ObLTa OBaBHOM, TUIOCKOW (POPMBI M YMECTHIIACh OBI
cBOOOIIHO Ha JKEHCKOM J1aloHH. Bech ee KOHTYp ObLIT OKpY’KEH YacCThIMH,
MEJIKMMH, ITPO3pavHbIMUA BOPCUHKAMU. MalleHbKasl TojioBa, U Ha HEl co-
BCEM HE PBIOBH 1J1a3a — YEpHBIE, C 30JI0THIMU 000KaMH, HEOOBIKHOBEHHO
noaBrkHbIE. Tero pOBHOTO 30JI0THCTOTO 1BeTa. Beero ke nopasurenpHee

4 Cp. xpamoBbIe Oaccelinsl ¢ ppiboii B Maioit Asun u 3akaBkasse (Mugsi
1980: 392).

5 bajakiaBa MHOTIA OTOXKAeCTBIsieTcst ¢ Jlamocom Opmccen, TOPOIOM
JIECTPUTOHOB — JIp.-Tped. Aaiotpdyoves (Omucces, X, 80—-132. V Crpabona —
2Zoufolwv Ayunv (Teorpadus, VIL, 4, 2).

KynpuH Ha3pIBaeT CBOIO TIOBECTH O OATAKITABCKHUX Ipekax «JIMCTPUTOHBD».
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OBUTH B TOM PHIOKE JBa MATHA, IO OJHOMY C KaKI0To OOKa, OCpeAnHe
BEJIMYMHOIO C TPUBEHHUK, HO HETIPABUIBHON (JOPMBI M UPE3BBIYANHO SIp-
KOTo HeOECHO-TOIy0OTO [IBETa, KAKOTO HET B PACIOPSHKEHNH XYIOKHHKA.

— IMTocmotpute — ckazan Koxst, — Bot rocnogus psioa. OHa penko
oTagaeTcs.

MpbI noMecTHIIM ee CHavasa B JIOAOYHBIN Yeprak, a moToM, BO3Bpa-
Iasich TOMOM, 51 HAJIMJI MOPCKOW BOBI B OOJIBIIION SMaMPOBAHHEIA Ta3
U IyCTHJI TyJA TOCTIOAHIO pEIOY. OHa OBICTpO 3aIlIaBaja Mo OKPYKHOCTH
Ta3a, Kacasich €ro CTCHOK, U BCE B OJJHOM U TOM e HarpasieHnd. Ecin
ee Tporaju, OHa M3/laBaja YyTh CIBIIIHBIA, KOPOTKUH, XPaISIIUN 3BYK
u ycuiuBaia OecrnipectaHHblid Oer. UepHble mmasza ee BpalllaJiuCh, a OT
MepLAIMX OSCUNCICHHBIX BOPCHHOK OBICTPO JIporkajla U CTPYHJIach
Boza. Sl XOTen COXpaHWTh ee, YTOObl 0TBE3TH kMBOW B CeBacTomons,
B aKBapUyM OMOIIOTHYECKON CTaHINH, HO Kot ckazai, MaXHYB PyKOH:

— He crout u Tpymuthkcs. Bee paBHO He BEDKHBET. DTO Takasi peloa.
Ecnu ee X0Th Ha CEeKyH/Yy BBHITAIIUTH U3 MOPS — € yKe He KHUThb. JTO
TOCIOJIHS phIOa.

K Beuepy oHa ymepna. A HO4YBIO, CHJIS B sUTHKE, JaJieko OT Oepera,
sl BCTIOMHUJI M CTIPOCHIT:

— Kous1, a mogemy ke 3Ta pproa — rocrofas?

— A BoT nouemy, — oretrit Kot ¢ riry6okoit Bepoii. — Crapsie rpekn
y Hac pacckasbiBaroT Tak. Korna Mucyc Xpucroc, rocnoss Hal, BOCKpec
Ha TPETHUH JIeHb MOCJIE CBOETO MOrpeOeHNs, TO HUKTO €My He XOTel Be-
PUTH. BI/I}]CJ’[I/I MHOT'0 9yA€C OT HEro Ipu €ro XU3Hu, HO 3TOMY 4Yyay HE
MOIVIA MOBEPUTH U O0sumich. OTKa3annuch OT HETO YUEHHUKH, OTKA3aJIMCh
ATIOCTOJIBI, OTKA3aJIMCh KEHBI-MUPOHOCHIIBL. TOTIa MpUXOANT OH K CBOCH
Marepu. A OHa B 3TO BpeMs CTOsIa y odara M >kapuia Ha CKOBOPOJIKE
pBIOY, TPUTOTOBIISI 00ex cede u Onm3kum. ['ocroas roBOpHUT eit:

— 3npascTByil! BOT s, TBOW CBIH, BOCKpECIINH, KaK ObUIO CKa3aHO
B [Iucanuu. Mup ¢ T06010.

Ho ona 3anpoaia 1 BOCKIMKHYJIA B HCITyTe:

— Ecnu Te1 mopytmHHO CBIH MOit Mncyc, coTBOpH yI0, 9TOOHI 5 yBe-
poBaa.

VIBIOHYIICS TOCTIONb, YTO OHA HE BEPUT €MY, M CKa3a:

— Bort 51 Bo3bMy pbIOY, JIeKaliyro Ha orHe, u oHa okuBeT. [loBepurib
T Tl MHE TOTAA?

W enBa oH, MPUKOCHYBIINCH CBOMMM JIBYMs ITAJIBI[AMU K pbIOE, MOA-
HSUI ee Ha BO3/yX, KaK OHA 3aTPENbIXaIach U OJKHJIIA.

Torpa yBepoBasia MaTh rocrioja B 4yl0 M PaJOCTHO ITOKJIOHMIIACH
CBIHY BOCKpeclIeMy. A Ha 9TOi pbIOe C TeX 1Mop Tak U OCTAJUCh JBa He-
OeCHBIX TISITHA. DTO CIIEAbl TOCIIOJHUX MaJIbIIEB.
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Tak pacckasbIBalI MIPOCTOM, HEMYIPHIN ppI0aKk HAMBHOE TaBHEE CKa-
3anue. CITyCTs ke HECKOJIBKO JTHEH 5 y3HAJ, YTO y TOCIIOIHEH PBIOBI €CTh
elIe Jpyroe Ha3BaHHUE — 3eBcoBa puIda. KTo ckakeT: 10 Kako# mTyOHHbI
BPEMEH BOCXOIIUT TOT armokpud?

(Kympun 1985/2001).

«PpIOHAs MCTOpHS» MHOTOKpPAaTHO TOBTOPSIETCS B (POJIBKIIOPE,
cp. anokpud o ToM, 4TO apxaHren ['aBpuUII IMEHHO TaKUM 00pa3oM
(oxxuBIIsAs PHIOY, KAPSIIYIOCS Ha CKOBOPOJE) yoexkaaeT Mapuio B uc-
THHHOCTH CBOHX CJIOB.

3eBcoBa WM «rociogHs» pridoa Kynpuna cBsizana ¢ peiooii Cs. [1et-
pa (Zeus faber, comneunuk oObIKHOBeHHBIH — cM. Walrond 2012).
Jlerenaa oOBsICHSIET TSITHO HA OOKY PBIOBI TPUKOCHOBEHUEM OOJIBIIIO-
ro nanbna cB. [lerpa.

B ananmsupyeMoM BbIllie MaTepualie HallaraetTcs 1 neperieTaer-
Csl HECKOJIBKO CIO’KETOB — Te€Ma CBSILEHHOTO UCTOYHHKA, CHMBOJIHKA
pBIOBI, CHMBOJIMKA BOIBI C PHIOAMHU W pa3OMpacMBblii HAMH YaCTHBIN
CIO’)KET 00 O’KMBJICHUH PHIO.

Kaskercsi, 9TO HCTOKH M crienn(rKa OBITOBAHUS JISTCHIBI O Ty/IeC-
HOM OXKHMBJICHUH PBIOBI, HA OOKY KOTOPOW OCTAOTCS TISITHA OT TPH-
KOCHOBEHHUSI [1EPCTOB 00XKECTBA, @ TAKKE BO3MOKHOCTH COXPAHEHUS B
MOHTHICKOM apeaje PeIUKTOB OIMKHEBOCTOYHBIX XPAMOBBIX KOJOJI-
LIEB CO CBAIICHHBIMHU PHIOAMU MPEICTABISIET HEKOTOPBIN HHTEPEC.
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1. Stahl (Bucharest)

GETTING IN TOUCH WITH THE SAINTS
IN CONTEMPORARY ROMANIA

Since the fall of communism in 1989, Romania has experienced
a religious revival. It is an exceptional case in the European Union,
where the process of secularization has been advancing. In order to
deal with the increasing insecurity of a changing society, a large part
of the predominantly Orthodox population turned towards the super-
natural for help and support. In Bucharest, on-going ritual multiplica-
tion (Stahl & Venbrux 2011) — an accumulation of rituals including
repetition of an identical ritual for a single purpose to reinforce the
outcome — illustrates to what extent people put their hopes in divine in-
tervention. Current religion in Romania is a ‘coping religion’ (Stringer
2011, 81ss.), a religion that helps people to deal with difficulties in
everyday life and in which all means that bring hope of a positive out-
come are justified. Saints are considered accessible intermediaries be-
tween humans and God, and people often address them in their pursuit
of concrete goals (such as recovering from a sickness, meeting a part-
ner, having children or getting a lucrative job). Touching their visual
representations (icons) or, particularly, their bodily remains (relics) is
actively strived for as it is believed to increase the chances of petition-
ing prayers to cross over and for wonders and miraculous healings to
occur. More than one saint is supplicated as increasing the number of
intermediaries next to God is believed to increase the chances of re-
ceiving His mercy. This partly explains the escalating demand of relics
in Romania, as people seek as many as possible. As the cult of local
relics escalates, new relics are brought into the country, mainly from
Greece. A good example is Saint Nektarios (Nectarie), a 20" century
Greek saint, who has gained considerable popularity in Romania over
the past decade as he is known as a cancer healer.

Not long ago, while doing fieldwork after recently attending the
celebration of Saint Nektarios, I started telling some colleagues about
the long line of pilgrims I had seen waiting to reach the relics, and
about the pilgrims’ behaviour. Suddenly, one of my colleagues inter-
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rupted me with an unexpected question: “But, what did you feel when
you finally touched the relics?”” Although it unintentionally raised the
issue of self-reflection, the question also made me aware of the ap-
proach to follow in studying sensory perception within a religious
context. It was not about me experiencing the same sensory percep-
tions as my subjects (van Ede 2009, 61), but rather about me getting
an insight into their ‘sensory models’ (Classen 1997, 402). This means
I had to focus on identifying the ‘sensory meanings and values’ they
had espoused and that helped them ‘make sense’ of the world, or trans-
late sensory perceptions and concepts into a particular ‘worldview’. In
order to achieve this, I combined information from my ethnographic
fieldwork in Bucharest with printed testimonies of recent wonders and
miraculous healings in Romania. In addition, I conducted extensive
interviews with clergymen and referenced existing theological litera-
ture.

This research is meant as a brief introduction to the study of touch
in the veneration of saints in contemporary Romania. After a short pres-
entation of the way the five senses are employed in Orthodoxy, I ques-
tion what persuades people to ‘get in touch’ with relics. Furthermore,
the way people relate to relics will be taken into consideration. Finally,
I discuss the use of the term ‘sacred contagion’ (Durkheim, 2001) in
relation to touch in a spiritual context.

Religious experience in Eastern Christianity largely involves all
five senses. People listen to prayers, the ringing of bells or the rhyth-
mic strokes of the semantron. Wall-paintings, icons, lighted candles
and plumes of smoke from burning incense are visually stimulating,
not to mention proclamations of miraculous visions or apparitions.
Burning incense, basil, or the wonderful fragrance of relics engages
the olfactory sense. Furthermore, people taste the Eucharistic wine,
the ceremonial bread, the wheat cake for the dead (coliva) or the holy
water. As for touching, it is an intentional act of establishing physical
contact, present in many ritual gestures. Its purpose here is to con-
nect people to the sacred, or to each other (underlining the idea of
community, e.g. in funeral rituals). In other words, ‘touch is the sign
of meeting in religion’ (Barna 2007, 12), as it also is within the more
general, social context.
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Analysing the role of the senses in Orthodoxy, Rafail Noica em-
phasises their duality: being both concrete and spiritual (2002, 8-40).
Referring to the latter, he talks about what he calls ‘the spiritualization
of'the senses’ (induhovnicirea simturilor, 18), meaning people’s ability
to recognize the Spirit of God through their senses. Spiritualizing the
senses is a gradual process, accomplished only by cultivating the word
of God, or what Noica calls ‘the culture of the Spirit’ (cultura Duhului).
Written testimonies on Saint Nektarios’ miracles in Romania are good
illustrations for Noica’s theory. The testifiers constantly relate their
sensorial experiences to the supernatural. Thus, all extraordinary per-
ceptions are regarded as positive answers given to their prayers. With
regard to touch, many sickly people mention feeling a sudden heat in
the afflicted part of their body, while being in direct, physical contact
with the Saint’s relics. Others mention a sudden decrease of the pain.
For them, these were signs that the healing process had started. On
the other hand, not feeling anything out of the ordinary instantly did
not necessarily mean a negative answer either as people would attach
positive significance from future developments to the experience.

Touching has often been associated with miraculous healing in
Christianity. This belief originated in the numerous stories from the
Gospels relating to Jesus healing people through touch. Examples are
Peter’s sickly mother-in-law, who Jesus heals by touching her hand
(Matthew 8: 14—15); the servant whose cut ear is healed (Luke 22: 50—
52); the man healed from leprosy (Luke 5:12—14; also in Matthew 8:
2—4 and Mark 1: 40-42); the crippled woman who is straightened up
(Luke 13: 11-13); the blind man whose sight is restored (Mark 8: 22—
25); the deaf and mute man who gets cured (Mark 7: 32-34) among
others.

In one of his apparitions after the resurrection, Jesus passes on his
healing powers to ‘those who believe’ (Mark 16: 15—-18). The use, by
priests, of the hands and gestures involving touch during special ritu-
als (as confession or the last ointment) finds its origin in this passage.
There have also been cases throughout history in which kings have
been attributed special healing powers in relation to their divine ori-
gins (see Bloch 1924, Barlow 1980).

Besides direct contact, or physical touch, the New Testament also
mentions miraculous healings made through indirect contact, such as
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the touching of vestments. This is the case for the woman who dis-
charged blood being healed merely by touching Jesus’ garment (Mark
5:25-34, also in Matthew 9: 20-22 and in Luke 8: 43-48), and other
similar examples from Mark (6: 55-56), Matthew (14: 35-36) and Acts
(19: 11-13). The touching of liturgical vestments, a common prac-
tice among Romanian Orthodox believers, originates in these texts.
During liturgical services, after the priest leaves the altar, people often
reach out and touch his garments. The purpose is to put themselves
in contact with the sacred. This kind of practice can assume more ex-
treme forms, for instance a person in need (usually a sick person) may
ask the priest to walk over him or to take his liturgical vestments off
over him. The church, however, regards these as superstitions to be
discouraged. The only occasions when the priestly vestments should
be in direct contact with a believer are during confession and during
the prayer said forty days after a woman has given birth. On these oc-
casions the epitrachelion is laid over the head of the believer, kneeling
in front of the priest.

In the Orthodox tradition, relics are defined as ‘the imperishable
bodies of God’s saints, the remains of their bodies or their bones,
through which God has shown and continues to show His almighti-
ness, by the accomplishment of wonders witnessed into His and His
saints’ laudatory, for the sake of helping Christians in their spiritual
and bodily troubles (...)’ (Mircea 1986, 847). From this definition one
infers that the raison d’étre of relics is to accomplish wonders, and
thus to help people in need. They are a proof of God’s continuous
work through his saints. Through relics, the saints continue helping
those in need long after their death, as during their lifetime. They ac-
tually even multiply their good works, as their relics have the ability
to spread. Saint Nektarios is a good example in this sense. According
to the legend, twenty years after his death, a woman who was crying
over the disintegration of his bodily remains had an apparition (Teoclit
2008, 163). The saint told her he had specifically asked God to allow
his body to decompose (contrary to the corpses of saints remaining
intact). This way his bones could be distributed with greater ease all
over Greece, but also worldwide, in order to bring comfort to people
in need. The presence of relics gives people hope in finding solutions
to their concrete problems, and they are often seen as a last resort.

102



Hence one can easily understand why people sometimes are willing
to travel long way in order to visit the relics of a saint or to queue for
more than twelve hours in order to touch them.

The way people relate to relics is governed by their exceptional
character, ‘of objects that are both persons and things’ (Geary 1986,
169). This statement equally stands for icons. While sceptics see and
treat them as merely objects, believers see and treat them as the Saint
himself, as a living person. Every relic is, in this respect, a pars pro
foto, a part that stands for the whole, meaning for the very person of
the saint. As a consequence, the ritual behaviour towards the relics
replicates the social behaviour. Believers go to relics as to a person
they can share their problems with, a person that they know will also
offer them the much needed help and support. In Romania, the com-
monly used expressions are to “go to” or to “drop by” relics (a merge
la moaste, a trece pe la moaste). Going to the relics of Saint Nektarios
in Bucharest, for instance, people also say they are “visiting the Saint”.
Travelling to Aegina Island, where the main part of his relics and the
convent he founded are, they are “visiting the Saint at his home”.

People go to the relics in person, even if that entails physical en-
durance, the spending of time, money or energy. These are merely
small sacrifices, meant to demonstrate their faith in God and thus gain
his mercy. They touch the glass covered relics with their bare hands,
their cheeks and foreheads; they kiss and embrace them. This is how
they show their affection towards the saint and, at the same time, sup-
plicate him for help. In the case of fully preserved bodies, one is nev-
er supposed to touch the face, only the hands, the feet, or the fringe
of their garments. One proceeds in the same manner with regard to
the visual representations painted on icons. This is “a way of hum-
bly positioning ourselves with regard to the holiness of the saint. We
do not cultivate a familiarity that could diverge into audacity, but we
don’t feel kept apart either” (archimandrite Policarp Chitulescu, pers.
comm., October 11, 2012).

As they touch the relics, people talk to the saint, sharing their mis-
fortune and praying in a low voice. The direct contact reassures them
of being heard, of having caught the Saint’s attention. Their requests
are also written down on notes (acatist), equally touching the relics,
as to reassure their reception. Having a durable character, the writ-
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ten prayers can also be considered as reminders of the spoken ones.
The folded notes are then left in a special box, next to the reliquary.
Contrary to similar practices elsewhere (Venbrux 2012, 94), they are
later read out aloud in church. Written requests are also slipped under
the thick glass floor covering the old gravestones inside the church
of Radu Voda Monastery in Bucharest. There are hundreds left every
month to be closer to the canopy where the relics of Saint Nektarios
are exposed, and for a longer time. In this sense they evoke the notes
slipped inside the metal coating of icons. The double manner of ad-
dressing, orally and written, is supposed to increase the chances of
getting the message across and thus, having it granted. It can be con-
sidered as another form of multiplication (Stahl & Venbrux 2011).

Believers bring various other objects (such as shawls, handker-
chiefs, cushions and clothing items) to touch the relics with. Usually
meant for sick people, these are also considered to have more general,
protective powers. Through them, the direct contact with the relics
is extended in space (within the entourage of the attendee) and time.
Other items that have been in direct contact with the relics (such as
tiny pieces of cotton impregnated with holy oil, flowers and basil) are
sometimes burned, as inhaling the smoke is considered to be good for
the health.

Particularly interesting is the use of new technologies that some-
times substitute the body in the contact with the sacred. Photos of ab-
sent persons are held against the relics; cell phone connections are in-
tentionally left open while the device is passed over the relics (Banica
2011), allowing people that are not physically present to get in touch
with the sacred. Furthermore, photographing the relics, a recent prac-
tice, has started to become a means for knowing the saint’s opinion.
While a clear image is interpreted as an approval, a blurred one is
considered disapproval.

As with the oil generated from relics or miraculous icons, the oil
from lamps burning next to relics is invested with exceptional, heal-
ing powers. Every day people go to Radu Voda Monastery in order to
get the precious liquid from the lamp burning next to Saint Nektarios’
relics. The oil is intended to be rubbed into the bare skin, especially on
sick or aching parts of the body; in the case of pregnant women, on the
womb. Occasionally, making a simple cross on the forehead of sick
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person is sufficient. Miraculous healings, as a result, are described by
many of the existing testimonies.

Despite the fact that relics are continuously exposed throughout
the year, people particularly seek them out during the celebration for
the saint to which they belong. This is generally considered to be the
most propitious moment in communicating with the saint, and through
him, with God himself. The high number of people praying at the same
time seems to enforce the channel of communication (Venbrux 2012,
95), or, as one testifier puts it, ‘the sky opens, allowing the saints to ask
[God] for everything!” (Minuni contemporane 2011, 69). Considering
the social aspect of religion, the closeness of people during these cel-
ebrations also increases solidarity among believers and thus reinforces
the faith.

Considering contact with the sacred, a commonly used term is
that of ‘sacred contagion’, introduced by the French sociologist Emile
Durkheim (2001, 229ss.). According to Durkheim, in virtue of their
extraordinary power of expansion, ‘the slightest contact, the least
proximity, either material or simply moral, suffices to draw religious
forces out of their domain’ (2001, 242) and consequently contami-
nate the profane. Contagiousness is inherent in all that is sacred, also
meaning that contamination is inherent to all contact with the sacred.
The transfer process appears to be unilateral, indicating the sacred as
the source and the profane as the receiver. Moreover, it implies that
humans, as part of the profane, do not have any choice when being
contaminated. Making reference to the transmission of diseases, ‘con-
tamination’ implies something to be avoided.

The main premise to Durkheim’s theory is that of an antagonism, a
separation between the sacred and the profane, currently encountered
in the ‘primitive’ societies from which he draws most of his examples.
This, however, does not concur with the Christian dogma, in which
the sacred is to be found in everything to begin with, humans included
(‘Do you not know that you are God’s temple and that God’s Spirit
dwells in you?’, 1 Corinthians 3: 16). Therefore, from a Christian per-
spective, sacred contamination is nonsensical.

The omnipresence of God was an acknowledged fact for people
I spoke with. This, however, did not stop them from continuously
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searching for confirmations. Once received, these straightened them in
their faith. It was confirmations, in the shape of wonders and miracu-
lous healings, they were expecting when touching the relics. However,
for these to happen, faith was unanimously considered crucial (‘For by
grace you have been saved through faith’, Ephesians 2: 8). But then,
touching the relics would not have been strived for had it not been
faith that brought them there in the first place. As the French philoso-
pher Pascal puts it, ‘you would not seek me if you had not found me’
(1966, 314).

The discussion on ‘sacred contagion’ could be resumed in the case
of the various objects people bring in touch with the relics. This prac-
tice is neither preached, nor encouraged by the church, but rather si-
lently tolerated. In this matter, as in others, Eastern Christianity shows
its flexibility in carrying out what is known as the oeconomy (see
Larchet 2002). Amongst theologians, some consider it to be a straying,
a transgression from the ‘right path’, or even magic (archimandrite
Policarp Chitulescu, pers. comm., October 11, 2012). From my own
point of view, however, it is not to establish if this practice should or
should not be performed, but rather why it is, to begin with. From this
perspective, the practice can, as already mentioned, be considered as
an extension of the initial physical contact with the relics, that is now
made available for absent persons. The objects can also be considered
as reminders, material things meant to sustain people in their faith
of the might of God. It remains to be established if these objects are
considered to have achieved their own healing powers, that ‘the thing
has overcome the person’, to use van der Leeuw’s expression (1970,
233), by the mere contact with the relics. An indicator in this direction
is the fact that, according to some of the persons I talked to, the items
of clothing used to touch the relics had to be worn on the bare skin and
that their effectiveness ended once washed.

Another example that requires further investigation is that of the
oil from the oil-lamp burning next to the relics. The consensus of theo-
logians in this matter is far from being unanimous. According to some
(Vintilescu 1972, 355), this particular kind of oil acquires extraordi-
nary properties by the mere proximity to the relics, a fact that could
sustain an argument for the above mentioned practice. But, according
to others (archimandrite Policarp Chitulescu, pers. comm., October
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11, 2012), the saint himself indicated the use of this oil as a remedy
during his apparitions. Therefore the healing powers of the lamp-oil
are a result of the divine intervention and not a consequence of the
proximity to the relics.

In Christian theology hearing prevails. According to Noica, the
mission of man consists of ‘listening to the voice of God’ (2002, 17).
Nevertheless, while theologians promote hearing, believers strive for
touching. A consequence of their own physical materiality, it is needed
in order to maintain and sustain their faith. It allows them to “hold
on” to something. Touching the relics or the icons gives people the
confirmation that the saints, and through them, God himself, are al-
ways with them. The concrete, physical connection sustains a higher
spiritual one. Touching therefore reveals itself as a significant sense in
the on-going coping religion in Romania.
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D. Burkhart (Hamburg)

SKIN AND THE SENSES
IN IMRE KERTESZ’ NOVEL “FATELESS”

Prison camps have imprinted themselves in the collective memory
of the 20th century and speak of crimes committed against the bodies
and souls of fellow-beings. The visible and invisible wounds inflicted
on the victims closed, leaving scars behind. However, being “political
scars”, they continued to remind both bearer and interlocutor of suf-
fering that resulted from political will. Historical and cultural remem-
brance only works if the actors constantly refresh their memory of a
culture and historical past. Collective remembrance needs the effort of
individuals to remember, it needs oral accounts of history, texts, pho-
tos and special sites of memory — “lieux de mémoire”, as the French
historian Pierre Nora called his project.

For people confined to camps, the elementary storage medium for
physical and mental experience was the body, in particular the senses
and the skin. It proved to be a mnemonic instrument, ensuring that
communication had a material expression in form of, e.g., swellings,
folds, wounds, scars, tattoos and other visible “imprints”. When it
comes down to the fight for physical survival in extreme conditions,
when a person is largely reduced to his or her physis, it is primarily the
integumentum, i.e. the sum of the various layers of skin which clothe
the body’s external surfaces, which relays experiences from nerve
endings to brain, for storage in the cerebral cortex, i.e. the outer layer
of the brain. To think of skin memory in the sense of a storage medium
seems a logical image'.

BoDY CONCEPTS AND WORLD MODELS

Within the patterns of concentric world or cultural models, which
were rooted in mythology and were intended to explain the position

' D. Burkhart. Asian and European Infernos in Literature: Concepts of the
Skin in Varlam Shalamov’s “Kolyma Tales” and Imre Kertész’ novel “Fateless”.
In: Gulag Studies vols. 2-3, 2009-2010 / Ed. Olga Cooke. Idyllwild, 2010.
P. 83-93. See also D. Burkhart. Hautgedéchtnis. Hildesheim, 2011. P. 93—107.
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of man in the scheme of things, the skin represents the border between
the body, which is seen as the microcosm or innermost circle, and the
outside world. The key to understanding the world was derived from
observations of the human body and its place in the cosmos, whereby
the body served as a heuristic model for the earth and the heavens, as
can be seen from the correspondences made: earth was equated with
flesh; water with blood; dew with sweat; plants with skin and hair;
stones with bones; the sun with the eyes; the wind with breath; clouds
with thoughts and the skies with the head or skull.

The concept of the skin as man’s most intimate covering and the
layer that separates self from the world outside — the ego in the skin —
proves to be an archaic thought pattern (cf. the expression “to jump
out of one’s skin”). It is taken a step further in the concept that the
ego or person is the skin, to be found in expressions such as “he’s
thick-skinned” etc. Not without reason does Didier Anzieu speak of
the “skin self? (“le moi-peau”). In a universal world model the first
skin (Greek derma, Latin cutis) is surrounded by second, third and
fourth “skins”, i.e. clothing, house and environment.

The historical skin memory, which stores politically motivated
abuses of man and his body, displays signature marks and scars. Two
examples will serve to illustrate the forms this takes:

First example: in the areas under Nazi rule, the characteristic
features are scars resulting from maltreatment (for instance violent
cutting of beard) and concentration camp numbers tattooed into the
microcosm of the integumentum (1st skin), which were preceded by
three earlier phases: a racist stigmatization in the socio-political sphere
(4th skin), assaults on Jewish houses and businesses (3rd skin) and —
by forcing Jews to wear a yellow Star of David — attacks on clothing
(2nd skin).

Example two: during Stalin’s reign of terror in the Soviet Union,
the prevailing climate was one of stigmatization and the denuncia-
tion of political enemies as “counter-revolutionaries” (4th skin); upon
deportation to Siberian punishment camps the barracks (3rd skin) pro-
vided almost no protection from the cold and, suffering the deprivation
caused by totally adequate clothing (2nd skin), they were condemned

2 D. Anzieu. Le Moi-peau. Paris, 1985.
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to be reduced to their “naked skin” (1st skin) which was marked by
frostbite or the wounds and scars of ill treatment.

THE SKIN MEMORY OF SURVIVING WITNESSES

Carl Améry, Ruth Klueger, Jorge Semprun, Elie Wiesel, Primo
Levi, Tadeusz Borowski, Imre Kertész, Alexander Solshenitsyn,
Eugenia Ginzburg, Varlam Shalamov and others are among those sur-
viving witnesses who have spoken out about the persecution of the
Jews or political enemies and the de-humanizing experience of incar-
ceration or life in a prison camp. They had intimate personal experi-
ence of what bodily harm means and discovered that what is pain-
fully imprinted on the skin remains longest in the skin memory, as
Nietzsche put it in his essays “On the Genealogy of Morals”.

The Hungarian author and Nobel Prize Laureate Imre Kertész
(*1929) shows the process of de-humanization in his novel “Fateless™
in the words of the first-person narrator, a Jew named Gyuri Koves.
Having been deported to Auschwitz as a fifteen-year-old he is forced
to perform heavy manual labour without adequate food or suitable
clothing and footwear. Initially, his second and first skins are at log-
gerheads:

During spells of fine gray drizzle, for instance, (...) the burlap out-
fit was transformed into a stiff stovepipe, the clammy touch of which
one’s skin strove to avoid in any way possible — quite in vain, naturally.
A prison overcoat (...) was quite worthless here, just another handicap,
yet another damp layer (166).

But soon the prisoner stops putting up any resistance: his wooden
clogs split open in the wet, cold mud seeps in and sticks so fast to the
sores on his feet that the clogs were “fused (to the feet), rather like
new body parts.” The first and second skins are melded together like
an animal’s hoof.

The skin and the tactile sense memory are an infallible indicator
of the effects of the infernal conditions in the camps, which represent
the exact opposite of what civilization means, robbing their victims of

3 I Kertész. Fateless. London, 2004. (Translated by Tim Wilkinson). Hun-
garian edition: 1. Kertész. Sorstalansdg. Budapest, 1975.
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their earlier human existence, reducing them to the level of the bestial
and animal, “la nuda vita” (bare life), i.e. zoé, and not bios, follow-
ing the terminology of Giorgio Agamben®. In the past, the first person
narrator used to enjoy stroking the “golden-downed, pliantly smooth
skin” of his “tautly muscular sunburned thigh.” But after only three
months he is “a decrepit old man”:

Now that same skin was drooping in loose folds, jaundiced and des-
iccated, covered in all kinds of boils, brown rings, cracks, fissures, pocks
and scales (165).

The one thing that does most to destroy the soul is hunger, and
“The camp is hunger” the former Auschwitz internee Primo Levi
said. The hungry ego, concerned only with self-preservation, loses its
contours: “I was transformed into a hole, a void of some kind”, says
Kertész’ protagonist, “and my every endeavour, every effort was bent
to stopping, filling, and silencing this bottomless, evermore clamorous
void” (162). The sores, caused by malnutrition, which appear on the
joints of concentration camp inmates deteriorate into inflamed wounds
which eat their way deep into the skin and finally serve as food for
lice. Kertész’ laconic narrator tells of his horror at the sight of these
grotesque changes in his body. But he also has — and for the reader,
this twist makes the horror even starker — a paradoxical sympathy with
fellow-creatures who are hungry:

After a while I (...) just watched the gluttony, (...) the voracity, the
appetite, the unconcealed happiness (185).

The “rampant pace”, “with which ... the enveloping material, the
elasticity, the flesh around my bones dwindled, atrophied, dissolved
and vanished somewhere” led to total debility and thus to a limitless
apathy and lack of sensation:

Cold, damp, wind or rain were no longer able to bother me; they did
not get through to me, I did not even sense them. Even my hunger passed
(171).

4 G. Agamben. Homo Sacer, Sovereign Power and Bare Life. Stanford,
1995. P. 1.
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Only if fellow humans get too close does the skin, as border of the
minimal world of the subject’s own body, react with animal instincts
and aggression:

If anyone should encroach on my bodily comfort, even just touch
my skin, or if (...) someone behind trod on my heel, I would have been
quite prepared instantly, without a moment’s hesitation, to kill them on
the spot (172 1).

The olfactory and gustatory memory, fuelled by our sense of
smell, the oldest and most animal of man’s senses, combined with
acoustic phenomena can form invisible imprints which may be of a
positive or negative kind. For example, when one of the protagonists
in “Fateless”, a privileged room’s senior inmate, is frying a real egg
with onion and potato, the narrator — himself almost mad from hun-
ger — feels tormented by the smells and aroma. They are enough to put
him into a state of amazement, as if in a fairy tale:

I hear the spitting of the margarine as it heated up, inhale the in-
trusive aroma of the onion rings frying on it, the slices of potato that
were then added and (...) notice the distinctive light clunk and sudden
surge of sizzling caused (it was caught by my eyes just as I averted them
again, though they long remained near-dazzled in total stupefaction) by a
yellow-centered, white-fringed object — an egg (215).

Although, compared with other senses, the face sense is consid-
ered to be the most distanced of all, the human retina can, figuratively
speaking, become marked by visual “scars.” The eyes are forced to see
things that are almost unbearable and the reciprocal gaze acts as mir-
ror and memory store. For example, in Imre Kertész’ “Fateless”, the
pitiful sight of the fifteen-year-old protagonist, wasted to a living skel-
eton and already devoid of any animal instinct for survival, arouses the
pity of a Sinti fellow-prisoner:

All at once, I saw some form of consternation or alarm written all
over his (face), in much the same way as people generally view irremedi-
able troublemakers, condemned men or, let’s say, carriers of pestilence
(...). In any event, from then on, he tended to steer clear of me (173).
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Summarizing, one can say that haptic, olfactory and gustatory
impressions, as well as acoustic and visual ones are communicated
through the senses and the skin and are stored in memory. Indeed,
“what touches the deepest part of man,” Paul Valéry remarked, “is
the skin”. The “marrow, brain, everything one needs to feel, suffer or
think and to plumb one own depths, is an invention of the skin™.

WRITING IN TRANSFORMED DOCUMENTS

All the authors refute their assertion that the full measure of the hor-
rors of torture and prison camp experiences cannot be put into words
by lending words to the unspeakable. Some of the authors had indeed
asked themselves whether it was possible to portray the anti-world of the
camps. For example Semprun, Borowski, Kertész and Shalamov take a
sceptical attitude to autobiographies or so-called “memoirs”, because
these were the favourite genre of a “martyrological” literature about the
extreme experiences of the camp. They took the view, however, that only
anew prose, a form of artificially distanced, unemotional text, would be
able to even begin to adequately portray the scale of phenomena such
as the camps at Auschwitz or Kolyma. They categorically reject any
prettifying illusions about the reality of camp life; likewise rejected are
the “hell” metaphors, because the camps are man-made, not the work of
devils. For their new prose the authors invent protagonists who might
perhaps have been themselves. The experiences of these fictional fig-
ures, depict the laws obtaining inside the camps with greater immediacy
than would be possible in memoirs documenting the real experiences of
the writer. “You forgo empathy with the things you have experienced
and describe something else,” Kertész said in an interview in 2006. That
is why, for example, he uses the device of letting his protagonist call all
the terrible things that happen “natural” or “everyday”. In this manner
he achieves something that only literature can perform: to preserve and
keep alive incomprehensible, ambivalent realities through the medium
of fiction and language. The devices of alienation and understatement
(using the rhetorical figure of speech known as meiosis, i.e. the ironic
understatement) draw the reader’s attention all the more forcefully to
the agonizing misery.

5 P. Valéry. Ocuvres. La Pleiade. Vol. 2. Paris, 1960. P. 215-216.
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Conclusions: The human body has been, and still is, used as po-
litical material by the executive forces of those in power, and their
actions leave permanent scars — visible and invisible. To generalize
his observations, therefore, the writer Aleksandar TiSma, an incorrupt-
ible witness of the 1942 massacre of Serbs and Jews perpetrated by
Hungarian fascists in Novi Sad, speaks of the “use of humans™. The
written experiences of prison camps do not, however, stop at the in-
dividual memory of the abuse. Rather it developed writing about the
personal fate — for Imre Kertész, for example, writing is the way to re-
claim a personal fate and identity — into a means of putting individual
history into a historical context, which the returnees from the camps,
self-confidently believed to be of value as a testimony. And time has
proved them right.

¢ A. Tisma. Upotreba ¢oveka. Novi Sad, 1976.



A.B. I'powesa (Caukr-Iletepbypr)

OBILEE U CIIEHINOHUYECKOE
B CEMAHTUKE JIATUHCKOI'O DULCIS ‘CIAJKUIA’

Wznoxenne 3asiBICHHOW B 3araBUM TeMbl HEOOXOAWMO TMpen-
BapUTh M0JIE3HBIMU CBEACHUSMU O pa3paboTKe y4EHBIMH IIPOOIEMBI
6Kyca Ha MaTepuase pa3IndHbIX S3bIKoB. KpaTkuit 0630p nureparypsl
[0 JaHHOMY BOIIPOCY COIEPXKHTCS B cTrarbe GuHCKoro aBropa Ceitn
Keprryna «3nadenus, chopMupoBaHHbIE HEHPOPU3NOIOTHYECKUMH
smdazamu. [Ipodnema Brkyca» (Kerttula 2007). [Ipexne Bcero aBTop
OTMEYaeT, YTO y JIMHI'BUCTOB MCCIIEAOBAHUS O 6KYce HE CTOJIb IIOIY-
JSIPHBI, KaK pACCMOTPEHUE Y8emo0003HaAYeHUll: 3Ta TIOCIEAHsS TeMa
Bcé Ooee 1 Oosee NpUBIIEKACT BHUMaHUE YUEHBIX 110 MEpe pacluupe-
HUS [[BETOBOW raMMbI B COBPEMEHHOM MHPE; K TOMY e HCCIIe0Ba-
HUSL 0 6KYCe 4acTO MPOBOAATCS YUEHBIMU B JPYroil 00JacTH, HEXKEIH
JMHTBUCTHKA, 8 UMEHHO B cdepe Gusuonorun u xumun. C. Keprryna
KpaTKO OYepUYMBACT UCTOPHIO UcCIeqoBaHuN 6kyca. CTapTOBYIO TOY-
Ky JJMHTBUCTHUYECKOTO U3YUECHUSI TEPMUHOB 6KYCa aBTOP OTHOCHUT K HE
CTOJIb OTHAIEHHOMY BpeMeHH — K Hauany XX Beka (1903), korna ame-
pukaHckuil y4€Hbiii A. UemOepiieH rcciaenoBall BKyCOBbIE TEPMUHBI
(crnaokuii, eopvxuti, Kucavili U Ap.) B TPYNIE YK30THICCKUX S3BIKOB
CeBepo-aMEepUKaHCKUX HHIeHueB. [lpyrue y4yéHble W3y4aiau mHpo-
011eMy 6Kyca Ha OCHOBE 3KCIEPHUMEHTOB IO PA3JIHUYEHHUIO BKYCOBBIX
OIYLICHUH, IpeJIaras CBOMM HCIIBITYEMBIM Pa3IMYHbIC XUMUYECCKHE
COEIMHEHHS BOAIbI, COJIM, XUHUHA U JPYTHX BemecTB. biaronaps stum
WCCIIEZIOBAaHUSIM YCTAHOBJIEHO, YTO CYIIECTBYIOT 4 TpPaJUIMOHHO
OCHOBHBIX BKYCOBBIX TEPMHHA — CIAOKUL, CONEHbIU, KUCTbIL U 20Pb-
Kutl; KaXIbld U3 HUX OMO3HAETCS pelenTopaMu BO PTY, MPEeUMyIiie-
CTBEHHO s3b1kom. Ho, Kak 0ka3anock BIOCIEACTBUN, KPOME Mepeyrc-
JICHHBIX, €CTb €l OANH BUI 6KYCO6020 OLLYLICHUS, KOTOPBIH TaKkKe
MOKHO OTHECTH K pa3psiy OCHOBHBIX — NPAHbIIL.

Ha marepuaine JIaTHHCKOTO SI3bIKa MHOIO OBUIO BBIIIOJIHEHO paHee
HEKOTOPOE KOJMUYECTBO MUCCIIEIOBAHMM, MOCBSIICHHBIX BKYCO0003Ha-
yerusMm ([pormea 2010a; 20100). [Ipexnae Bcero, ObuTH paccMoTpe-
HBl C CEMAaHTHUYECKON M STUMOJIOTMUYECKOH TOYEK 3PEHUS] OCHOBHBIE
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TEPMHUHBI 8KYCA — SAPOY, OFiS, GUSLUS, us; sucus, i, a TaK)Ke OpTaHbI,
CITy’Kalye JUIs BOCIPHUATHS BKYCOBBIX OUIYIIEHHH — oS, Oris ‘poT’,
lingua ‘a3b1K’°, palatum ‘HEOO’, 3aTEM — IJIaroJIbl, 0003HAYAIOIIHE BKY-
COBBIE BOCTIPUSTHUS — Sapio U gusto. KpoMe Toro, omyOnuKoBaHbI JBE
CTaThH, aHATM3UPYIOIIME HA MaTrephalie OTJAeNbHBIX catup [opamums
(Hor. Sermones 2, 4 u 2, 8) ero racTpOHOMHYECKHE HHTEPECHI U HC-
MOJIb3yeMbIe UM TEPMHHBI BKyCOOOO3HAYEHHUsI, KOTMYECTBO KOTOPBIX
JTAJIEKO BBIXOAMT 32 PAMKH YETHIPEX TPAIUIIMOHHBIX CTAHIAPTHBIX Ha-
3BaHuit. CrierasabHas CTaThsl MOCBSILEHA TEOPUH YyBCTBEHHBIX BOC-
MpUSATAN (3peHHUs, ClTyXa, BKyca, OOOHSHUS, OCSA3aHNUs), U3TOKEHHON
B [V-ii kaure gunocoderoii moamer Jlykpenus: “Naturalis Historia”
(I B. mo H. 3.).

[Ipenmerom HacTOsIIEH CTAThU SABISETCS CEMAHTUUECKUNA aHATIU3
JIATUHCKOTO TPWJIAraTeNIbHOTO dulcis ‘ciaakuii’; OCHOBOM AJIsl HCclie-
JIOBaHUS CITy’KaT, TIIaBHBIM 00pazoM, gaHHbie OKc(hOpaCKOTro ITaTnHO-
aurmiickoro ciosaps (OLD: 1968—1982). [IpumepHo U3 aecsTKa jia-
TUHCKUX MPHJIAraTelIbHBIX, 00BEIUHIEMBIX B TPYIIITy CHHOHUMOB CO
3HAUCHHEM ‘CJIaJIKUi’, TIepBbIC JIBa MECTa B 000MX CHHOHUMHYECKUX
cnosapsix (IlImanedensn 1890; Menge 1959) 3anumaror dulcis, e u
Suavis, e, 9To B OTIPE/ICTICHHON Mepe COOTBETCTBYET M MHEHHIO aHTHY-
HBIX aBTOpOB — Bappona, [Tnunus Crapiero, KOTopbie SIBHO CYUTATH
dulcis «TIaBHBIMY» CIIOBOM CHMHOHUMHYECKOTO Psijia; B COBPEMEHHOU
JUHTBUCTUKE: TaKOe «IIABHOE» CIIOBO, OCO3HABAEMOE HOCHUTEISIMH
A3bIKa Kak HauOosiee ynmoTpeOuTenbHOe W Hambosee HeWTpaibHOe,
0OBIYHO HA3BIBAIOT «IOMUHAHTOW.

[pun. dulcis, xak v ciegyeT 0KUAaTh, Yallle BCEro ynoTpeosuioch
JUTE 0003HAYCHHS C1A0KO20 6KYCA TEX WM WHBIX MHIIEBBIX TMPOIYK-
TOB, a TAKXKE HAMUTKOB: dulcis uva ‘cnaakuit BUHOTpana’, dulcis aqua
‘cnankas Bona’, dulce vinum ‘cnagkoe BUHO’. J[7si XapaKTepUCTHKH
BKyca Ména (nart. dulce mel) mpunararensHoe dulcis MOXHO CUUTATh
MOCTOSIHHBIM 3MUTETOM. OIHAKO y JIATHHCKUX aBTOPOB BCTPEYAIOT-
Cs1 ¥ IOBOJILHO HEOOBIYHBIC CIIOBOCOYCTAHWS, HAIpUMeEp dulcis terra
‘cnankas 3emiist’, dulcis argilla ‘cnankas Oenas riMHa', OTMEUCHHBIC
B Tpakrare o cernbckoM xo3sricTtBe Komymemnsr (I B. H. 3.). TpyaHO
MIPEICTaBUTh, YTOOBI pUMJIISTHE MPOOOBATN 3eMITIO Ha BKYyC. Pasragky
TaKOTO CJIOBOYIOTPEOIEHUSI MOKHO HAUTH B COYMHEHNH Komymernbt
«O nepeBbsx»: «lIpexne uem mocaguTh BUHOTPAJHBIE JIO3BI B 3€M-
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JIT0, CHadaja uccienyi (explorato), kakoB e€ BKyc (sapor)». [l aTo-
T0 HY’)KHO CMOYHMTB BOAOM KOM 3€MITH, 3aTeM BOAY MPOLEIUTH U TOTIa
TONBKO €€ monpodoBath. Camast OIXOAIIAS IS JIO3bI TIOUBa — Tecya-
Has (harenosa): oHa comepuT ciakyto Biary (dulcis humor) (Col. De
arboribus 3.6). TakuM 00pa3oM, HAIWIO SIBICHHE METOHUMHYECKOTO
TIepEeHOCa, KOT/Ia MPU3HAK, MPUCYIIHNA OTHOMY IMPEIMETY (31eCh — 8ooe),
MIPUCBAUBACTCS IPYIOMY, C HUM COCEICTBYIOIIEMY (31ech — 3emie). B
MeTahOpUIeCKOM IIIaHe dulcis terra ‘ciamkas 3eMys’ y THcaTeNeH-
«arpoHOMOBY» 03HAYaJIO TIOJIC3HYIO JUIsl pACTEHUH 3EMITIO.

Yro kacaercst Ipyrux MUIIEBBIX MPOAYKTOB (MIOMUMO BBIIICYITO-
MSIHYTBIX MEJla, BAHOTPAJia, BUHA), TO B COUYCTAHUH C UX HA3BAHUSIMHU
dulcis moxxeT npuoOpeTarh pa3Ho0Opa3Hble OTTCHKH 3HAaUCHUS: dulce
oleum ‘CBEXEBBDKATOE OJMBKOBOE MAclio’, HA OCHOBE KOTOPOTO TO-
ToBmJIcA simplex ius ‘mpocroii coyc’ (Hor. S. 2. 4. 64), caseum dulce
‘cBexwii ceip’ (Col. R. R. 12.62), dulce lac ‘cBexee Monoko’ (Tam xe
8. 3).

Ecnu peub uIET He 0 CaIkoM BKyCe KaKOT0-TO KOHKPETHOTO MPo-
JyKTa WM HAIUTKA, & O CIAOKOM 6Kyce KaK 000OMIEHHOM MOHSITHH,
ynoTpeOIIsieTcst cIOBOCOUETaHue sapor dulcis ‘cnaaxuii BKyC’, HapH-
Mep, B JIFOOOTIBITHOM pacckaze Bappona o muénax (Varro Res Rusticae
3. 16. 6), KoTOpBIE, B OTIIMYUE OT MYX, HUKOTJIa HE CaJsITCs Ha MSCO,
KPOBb, JKUP, HO JIUIIb HA TO, YTO UMEET CIAOKULL BK)C.

[pun. dulcis MoxeT ynoTpebasThCcs Kak aHTOHUM K TIPHIL. salsus
‘CONIEHBIN’: Tak, ecliu peub UAET O MPECHOM, CBEXKEH, YucTOil Bofe,
TO, B OTJIMYHE OT COJIEHON MOPCKOI1 BOJIBI, 3Ta BO/Ia OyJIeT Ha3bIBATHCS
aqua dulcis. OOpa3unK Takoro yrnorpeOlIeHUs UMEEM B OJTHOM U3 pe-
geit [uniepona: Cic. Ver. 4. 118 in hac insula ... est fons aquae dulcis
«HA 3TOM OCTPOBE ... IMEETCS ICTOUHHK ITPECHOU BOJBI.

Xots npwi. dulcis B OCHOBHOM CITY>KHIIO 711 0003HAYCHUS BKY-
COBBIX KaueCTB MUIICBBIX MTPOAYKTOB M HAIIMTKOB, HHOTJIA UM MOIJIU
0003HaYaTh ¥ apOMAaTHbBIC, CIAIKOTIAXHYIIIHE O0bEKThI, HAITPHUMEP, BO-
JIOCHI, OT KOTOPBIX McxomuT ciaakuii 3amax (Verg. G. 4. 417 dulcis
aura), WA caM ciajakui 3amax — dulci odore (Plin. Nat. 26. 148).
Takoe coueranue JNBYX ONIYIICHHN, BKYCOBBIX M CBS3aHHBIX ¢ 000-
HSTHHEM, HOCUT Ha3BaHue curecmesuu. OIHAKO 3HAYMTEIBHO Yallle B
SI3bIKE JIATUHCKUX aBTOPOB HAONIOAAETCS IPYTroi BHUJI CUHECTE3UU —
coYeTaHhe BKYCOBBIX M 3BYKOBBIX OIIYIICHHH. XapaKTEPHBIM TPH-
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MEpOM SIBISIETCS 0003HAaueHHWE 2070ca KaK CIaKoro, Harmpumep, Y
Hunepona, — Cic. Orat. 57 voce dulci et clara «romocom cnaakum/
MEJIOAWYHBIM | SCHBIM» (Cp. CTPOKYy W3 ctuxorBopeHus M.IO. Jlep-
MOHTOBa «BBIX0XKY OJTMH 51 Ha TOPOTY» — «IIPO JIFOOOBb MHE CIAOKUL
eonoc men ...»). B moame Jlykpenust HaXo[MM BBIPKCHHE «CIIAJKHE
*anoOwl (dulcis querelas), n3naBaembie cBupenbio» (Lucr. 4. 584).
Becbma opurMHambHBIM BBIDVISIIUT CykAeHue LlumepoHa o «cman-
KHX TT03Tax» (poetae dulces), KOTOPBIX HE TOIBKO YUTAIOT (BEPOSTHO,
BCIIyX), HO Aaxe 3ayunBatoT Hau3ycTh (Cic. Tusc. 2. 27).

JloBOJIBHO paHO OTMe4YeHBl H Oosiee aOCTpaKTHBIE, TIEPEHOCHEIE
3HaUCHHs TPWI. dulcis — ‘AOCTABISIONIMN HACIaXKICHHE, YJOBOJb-
cTBHE (YMy WJIM YYBCTBY)’, ‘BOCXMTHTEJBHBIN’, ‘O4apOBATEIBHBIN .
[Tmast, komeaumorpad III B. 70 H. 3., BieyaTieHUE OT MTOHPABUBIICHCS
peun oHOTo U3 nepcoHaxel komeanu «I[lynuery (Poen. 268) nepena-
€T CITeAyIoNTIM 00pa30M: «YIIIH BHUMAIOT C YIOBOJIBCTBUEM (devorant
OyKB. ‘MODJIOIIAOT, TOXKHUPAIOT’) 3TOM claakoil peun» (orationem
dulcem). C TOUKHM 3peHUSI COBPEMEHHOTO YeJI0BEKa BIIOJTHE TPUBUAIb-
HBIM TIpeZicTaBisieTcs BeTpetuBeecs y Beprumus (Verg. G. 1. 342)
ciloBocoYeTaHue somni dulces ‘cnankue CHbl’, TO €CTh IPUSATHBIE, 10-
CTaBJIAIOININE YIOBOIBCTBHE.

U, HakoHel, HEKOTOPBIE AMOIMOHAIBLHO-OKPAIICHHbIC 3HAYCHHSI
dulcis MOTYT XapaKTepHU30BaTh UCKIIOUYNTEIBHO JIFO/IEH; BAXKHO OTMe-
TUTh aMOMBAaJICHTHOCTh 3TUX 3HAUCHHH: |. UCTIBITHIBAIONIMNA TIPUBSI-
3aHHOCTH K KOMY-JIHOO, JIFOOSIIUH; 2. JIFOOUMBIIA, TOPOTON, HEXKHBIH,
MWIBIA U T. 1. Tak dulcis coniunx B 3aBUCHIMOCTH OT KOHTEKCTa MO-
JKET 03Ha4aTh U ‘JE00sIIast cynpyra’ (WK Cynpyr: JIaT. COniunx CIOBO
obmiero pona), u ‘moduMas (foporas) cyrnpyra’ (wim cynpyr). B ka-
4yecTBe dnuTeTa dulcis Bcrpeyaercs: B HAATPOOHBIX HAJIMUCSX; HAPH-
Mep, HairpoOue, MOCTaBIEHHOE CBIHOM M TIOCBSIIIEHHOE 000UM POIH-
TensaM, oTity u Matepu: filius patri dulcissimo, matri piissimae «CbIH
OTIlYy Opadcatiuemy, marepu Onarodectuseiiiein» (DExoposa 1982;
ut. 1o: Kapacéna 2008). JIto0ombITHO, UTO B MOTpeOaTbHBIX HAIITH-
CSIX, IOCBSIIIEHHBIX JKEHOU MYKY, dulcissimus MOXKET ObITh STTUTETOM
Myxka (conjugi dulcissimo ‘cnagqaiimemy cynpyry’), B TO BpeMs Kak
JKEHA XapaKTepU3yeTCsl My>KeM B IEPBYIO ouepe/ib Kak OJaro4ecTtH-
Basi, HEMOPOYHasl, CBATAsL, BEPHAs, MUJIAsl, HO SMUTET dulcissima 3aech
orcyrcerByeT (Kapacéna 2008: 208-209).
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[TomBONS UTOTH CEMAHTUYECKOMY aHAIIN3Y JIEKCEMBI dulcis, SBs-
IOLEHCsl TOMUHAHTON B CHHOHMMUYECKOM PSAY JIATUHCKUX «BKYCO-
BBIX» IPUJIAraTeIbHbIX CO 3HAUEHUEM ‘CIAJKUN’, B KAUECTBE OCHOB-
HOW (pyHKIIMM MOXKHO CUUTATh ynorpeOneHue dulcis 1 XxapakTepu-
CTHKH 6K)ca MATIEBBIX TIPOYKTOB U HAITUTKOB; BIIOJIHE BEPOATHO, YTO
y TIpUJIaraTeabHbIX C aHAJIOTUYHBIM 3HAYEHUEM ‘CIaakuii’ oTa (pyHK-
LU ABJISIETCS TaKXKE€ OCHOBHOM U B IPYTUX POJICTBEHHBIX MHJ0EBPO-
MEeHCKUX s3bIkax. He MCKITIoueHo, 4To MIMPOKOE Pa3BUTHE CHHECTe-
3MH, CBOWCTBEHHOE MpHjiarareinbHoMy dulcis (coBMEIIeHUE BKYCOBBIX
OIIYTIIEHUH C ONIYIICHUSMH 3allaXOB M 3BYKOB), MOXXHO HAOJIOMATh U
3a TpejielaMu JIATUHCKOM JieKcuku. bonee i Menee cnennduiecku
JIATUHCKUM SIBJICHUEM CIIyeT CUHUTaTh ynorpeOnenue dulcis ‘cnan-
KU’ 11 SMOITMOHAIBHON XapaKTePUCTUKH JTFONCH.
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H.I' I'onanm (Caukt-IletepOypr)

COJIb B MUOOJIOI'MYECKUX IMPEACTABJIIEHUAX
N MATUYECKUX ITPAKTUKAX PYMBIH:
BKYCOBOI 1 JIPYTHE KOJIbI

Conb B pyMBIHCKOM KYJBTYpe SIBJISIACH HE TOJIBKO HPUIIPABOM K
MHUIIE, HO ¥ CHMBOJIOM OJIarornoiyyus ¥ MPOIBETAHHsI, a TAKKE Maru-
YECKUM CPEICTBOM, HCITOB3yEeMbIM H B allOTPOTIENYECKOH, M BO Bpe-
JIOHOCHOM Maruu. B naHHOM TekcTe peub MOKWJET O HEKYJIMHAPHBIX
MPAKTHKAX, CBA3aHHBIX Y PYMBIH C COJIBIO, OJIHAKO U B HHUX BKYCO-
BbIE CBOWCTBA COJM MMEIOT OmpesereHHoe 3HadeHue. Coib B IMOBe-
PBSAX PYMBIH CBSI3aHA C MPEJCTABICHUSIMU O CYACThE JIOMA U O 3710-
POBBE B «MaHe» AOMAITHUX KUBOTHBIX. OIMaCHBIM CYHTAIIOCH OT/IATh
COJIb B3aliMbI B HEIIOJXO/ISIIIEE BPEMsl, YKPACTh €€ WM B3SITh B3aiMbl
Y HEe BEpHYTh. B3sATh CONb B3aliMbl B MOHEEIBHUK WM B TIOCTHBIN
JICHb 03HaYasio 3a0paTth U3 JIoMa MPOIBETAHUE; YKPACTh €€ — YKPacTh
Onarormoirydue JiomMa, €ro «CMbBICI» WU ero «cianocthy» (bykoBuHa)
(Niculita-Voronca 2008: 144, 143). Cuutanoch, 9TO XKH3Hb TOTO, KTO
B3sUJT COJIb B3alMbI M HE BEpHYJI, OYJIEeT «CONICHOI», M YTO Y YKpaBIlie-
ro ee «cyactbe Oyzmet kak conby» (Credinte 2000: 236-237; Niculita-
Voronca 2008: 144). OgHako CcymiecTBOBaIO U MPEACTABICHHUE O TOM,
YTO TOT, KTO KpaJleT coJib, KpazeT 310 u3 noma (bykosuna) (Niculita-
Voronca 2008: 144). M3BecTHO TTOBEpHE, COTITACHO KOTOPOMY Kpaxka
COJIHU, MIPEIHA3HAYCHHOMN JIJIsl OBEI] UM KOPOB, BEJCT K CMEPTH ITHUX
*kuBoTHBIX (bykoBuHa) (Niculitd-Voronca 2008: 144; Credinte 2000:
236-237). YrnoMuHaBLIMICS 3ampeT JaBaTb COJb B3alMbI B TIOHE-
JISIBHUK TaK)Ke MOXXET MOTHBHPOBAThCS CTPEMIICHHEM COXPAaHUTh
JKU3HBb U 3I0pOBhe goMariHuX kuBOTHBIX (Credinte 2000: 236-237).
CymecTBoBall 3allpeT JaBaTh COJIb B3alMbl B JICHb Bo3HeceHus —
CYMTAJIOCh, YTO B 3TOM CIydae MOJIOKO KOpPOB IMOTEPsieT YKHPHOCTH
(BykoBuna) (Niculita-Voronca 2008: 145). Berpeuaercs yTBepke-
HUE, YTO HEJIb3s JaBaTh COJIb B3aliMBbl BEYEPOM, T. K. ITO MPHUBEJET K
cMmeptu gomamHux kuBoTHBIX (Credinte 2000: 236-237). He pexo-
MEHJIOBAJIOCH MOCJIE 3aX0/1a COJIHIA BRIHOCHUTH M3 JIOMa COJICHBS — 3TO
TaKXe MOTJIO CTaTh IPUYNHON CMEPTH TOMAIITHUX XKUBOTHBIX (Pamfile
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2000: 231; Credinte 2000: 236-237). BpemeHnnsIe 3anpeTsl, CBSI3aH-
HBIE C 32€MOM COJIH, 3a()MKCUPOBAHBI TAK)KE Y BOCTOUYHBIX U 3aIaTHBIX
CJIaBsiH; IPEACTABICHUE O TOM, YTO YEJIOBEKa, HE BEPHYBILEIO B3ATYIO
B3aliMBI COJIb, TMOO YKPABIIETO WM TOJIAPUBIIETO COJIb, XKJIET Hecya-
cThe, BcTpeuaeTcs y oonrap (JlaBpenteeBa 1992: 44-55; IIpsiHKOBA,
Cemaxosa 2012: 113-119).

PymbIHaM n3BecTHBI Maruueckue AeHCTBHS ¢ IPUMEHEHHUEM COJIH,
CBSI3aHHBIE CO CKOTOBOAYECKOM Marmeil. CumTanoch, 4TO OCTaTKH
DIBI0 CONM, B3STHIE HA JICTHEM MacTOMINE sl OBELl U IPHHECEHHBIC B
noM, OymyT criocodcTBoBath ero nporBerannto (Credinte 2000: 236—
237). Ilpu KUMITYEHUU MOJIOKA B HETO MOIIIU J00aBISTh COJb, YTOOBI
He cxxeub «MaHy» kopoB (Niculita-Voronca 2008: 145; Credinte 2000:
236-237). Taxke ¢ 1EIbI0 COXPAHUTHh «MaHy» KOPOB PEKOMEHIOBA-
JIOCh AaBaTh B3aliMBbl TOJILKO TozaconenHoe MoJoko (Niculid-Voronca
2008: 146). KopoBaM MOTJIH MOBSI3BIBATH Ha XBOCTHI 00EpETH U3 Kpac-
HOTO CYKHA, Ky/la IOMEIaJId COJIb, Mepell, 3¢pHa MIICHHUIIBI U JIa/IaH,
4T00BI YOepeub ux ot BeapM (Pamfile 2000: 138). Paznmnunblie crioco-
ObI TPUMEHEHUS! COJIM B CKOTOBOTYECKOW Maruy pacripoCTPaHEeHbI U Y
CIIaBSIH: TaK, OONTapbl U cepObl KOPMHIIU CKOT OT CIVIa3a OCBSILCHHON
COJIbI0; OOIIECIABIHCKUM SIBIISIETCS] OOBIUail ChIaTh COJIb B MOJIOKO,
kotopoe BeiHOCAT U3 Joma (IIpsakoBa, CenakoBa 2012: 113-119).

Conp HIMPOKO NMPHUMEHSUIACh M B KauecTBe oOepera AJsl JIIOACH.
OcBsillieHHAs] COJb, PACCHITIAHHAS HA MOPOre, CYMTAIach HaJle)KHBIM
CPEACTBOM OT HOUHBIX KOIIMApOB, SIBISIOLUIMXCS PE3YJIBTaTOM IOPYH,
a xJ1e0 1 COJIb, OCTABJICHHBIE HA HOUb HAa OKHE, OXPaHSUIN OT BAMIIMPOB
[strigoi] (bykoBuna) (Niculita-Voronca 2008: 145)'. Mcnons3zoBanue
COJIM IS 3AIIUTHI OT BAMIIMPOB U3BECTHO Yy OOJIrap, KOTOPbIE pacchl-
nanu ee Bokpyr morun (ITesukoBa, Cemaxosa 2012: 113—-119)%. Jlns

! CxomHOe mpencTaBieHUe, CBI3aHHOE, OJHAKO, HE C CONBIO, & C JIYKOM,
ObUT0 3a(MKCUPOBAHO ABTOPOM Y JKMTeJel okpyra Bpanua Bo Bpemst dKc-
nequrn 2012 1. s Toro, 9ToObI MOKOWHUK HE SBISUICS BO CHE, 371€Ch pe-
KOMEH/IyeTCsl JIaBaTh B KaUeCTBE MMOMHHAIBHONW MHUIIOCTBIHHI/TIOMUHAIBHOTO
Jiapa JyK.

2 BerpeuaeTest y pyMBIH | 3aIpeT JIepyKaTh CONb Ha OKHE, B YaCTHOCTH, B
TOT MEPHUOJI, KOT/IA B IOME POXKIAETCS peOSHOK — CUUTAIIOCH, YTO B ATOM CITy-
Yae K peOCHKY HE CMOXKET MPUIATH aHTell, TaK KaK ero Jopora OyAeT CoJIeHOn
(Niculita-Voronca 2008: 145; Pamfile 2000: 28). Taxke cymecTByeT mpea-
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3alUTHI OT Yap PEKOMEHJIOBAIIOCH HACKINIATh HEMHOTO COJIM B 00YBb
(Niculita-Voronca 2008: 145; Credinte 2000: 236-237). Y pymbIH pac-
MIPOCTPAHEHO TTOBEPhE, COTIIACHO KOTOPOMY TMEPBOE BECEHHEE TICHHE
MITHIIBI HE CMOXET «UCTIOPTUTHY» YEIOBEKA, KOTOPBIA YTPOM MOJIOKHUIT
Ha s13bIK menoTKy conu (Credinte 2000: 236-237). Cuutasiocs, 4To
€CJIM TIPH TIOKape HACKINATh COJIM HA CTOJ, TO MOXKHO YCIIETh BBIHE-
ctu u3 goma et (bykosuna) (Niculita-Voronca 2008: 145; Credinte
2000: 236-237). Takke cymiecTBOBaI 00BIYait OpocaTh TPHU MICTIOTKH
COJIM B OTOHB BO Bpemst Ipo3sbl (Olteanu 1998: 285)°.

[lnpoko O6bLT pacTipoCTpaHeH y PyMBIH 00bI4aii 100aBISATh COJIb B
BOJLY JUUIsl KyIIaHHsI MJIaJICHIIa, YTOOBI yOepeub ero oT criasa (Ciausanu
2001: 231, 278; Pamfile 2000: 230-231; Credinte 2000: 236-237).
AHaOTHYHBIN 00BIYall BCTpeYaeTcsl Y BCEX CIIABSHCKHX, & TAKKe Y
repmaHckux HapoaoB ([IesHKOBa, Cenakoa 2012: 113—119; Ciausanu
2001: 231, 278). Ecniu B tome, e ObIT TpyIHON peOeHOK, KOTO-IN00
JICUMIJIN C TTOMOIIIBIO 3ar0BOpa, peOEHKY MOCHINANIN TOJI0BY COJIBIO UIIH
301101, 4T0OBI O0ne3Hp He mepenuia Ha Hero (bykosuna) (Niculita-
Voronca 2008: 146). B banare mis 3ammutsl MiaaeHna or Marepu
Jleca [Muma Pddurii] kK yroiaxky IeieHKH TPHUBSI3BIBATA MEIIOYEK C
3aIIATHEIMU B HETO COJIBIO, JTAJaHOM U cepeOpstHoi MoHeTon (Pamfile
2000: 164). B TpancunbBaHUHU BCTpEUaIlch 00eperu OT CIiiasa, B KO-
TOpBIE TIOMEIIAN TPU KPYIMUHKH COJIH, TPU TIEPUYUHKH, TPU 3yOUHKa
YEeCHOKA, TPH 3€pHa 03UMOH U ApoBoii mieHub! v ap. (Ciauganu 2001:
194). Mcnionp30BaHue CONM B KauecTBE oOepera JUisi MilaleHIEeB ObLIo
NIMPOKO PACTIPOCTPAHEHO U Y CIABSIH — €€ MOIIIN KIIACTh B KOJIBIOCIb,
3amuBath B manouky u T. A. ([IesukoBa, Cemakosa 2012: 113-119).
Counb, BMecTe ¢ XJ1e00M, BOIOW HJIM BUHOM U Jp., B PSIIe MECTHOCTEH
PyMbIHUM OBUTO MPUHATO MOMENIATh HA CTOJ, HAKPBIBABIIUICS IS
JIEMOHOB CYIBOBI [ursitodre], mpuxoaa KOTOPBIX OXKUIAIH BCKOPE I10-
cie poxaeHus pedenka. M3BecTHBI pacckasbl O TOM, UTO ypcumoape,
He 0OHapyXHB Ha CTOJIC COJIM, Pa3THEBAINCH U CYAHIN PEOCHKY 31TyI0
cyne0y (TpancmmeBanmst) (Pamfile 2000: 7-8). OOb4aii HaKpPHIBATH

CTaBJICHHUE, YTO €CJIH JIePIKaTh COJIb Ha OKHE, TO y/a4ya yi/IeT yepe3 OKHO, WIIn
B nome Oynet mym (bykosuna) (Niculitd-Voronca 2008: 145).

3 B TO e BpeMsi CYIIECTBOBAJIO W MPEICTABICHHE O TOM, 4TO Opocarh
COJIb B OTOHb — I'PEX, U YTO TOT, KTO C/ENaeT 10, Oy/JeT Ha TOM cBeTe Oy/er
cobupare conb pecanniamu (Credinte 2000: 236-237).
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CTOJI JUTS IGMOHOB CY/IbOBI CYILIECTBYET TAKKE Y FOXKHBIX CJIABSIH; B PSIC
MECTHOCTEW Ha HEro MOMEIIAIT U colib (cepObl B 3ac4apcKoM Kpae,
Oonrapsl B okpecTHOCTIX Yenmaa) (ILmotaukoBa 2004: 703, 708).

Conb, KOTOpast 10JKHA ObUIa 00eperaTb OT HeCUacTHI U TrapaHTH-
pOBaTh CYACThE B CEMBE, HCITOIh30BATACh M B CBaCOHOIN OOPSTHOCTH.
Y pymbin Banara marh jxeHHXa, BBOJS HOBOOPAuHBIX B JIOM, IOIHO-
CWJIa UM PaKHUIO U XJIeO C CONbIo (OHH JOJKHBI OBUIM CITU3aTh COJb C
xie0a) (Evseev 2001: 170—-171). Y apyMbIH BCTpedasicst 00bIdIaii mepes
CBaJIb0OI HACKINATh COJIb B KAPMaH KEHUXA, YTOOBI JKeHA B OyIyIieM
He obomanbpBana ero (Ciausanu 2001: 231). Pa3nmmyaple Marudeckue
JIEHCTBHS C COJIBIO BO BpeMsl CBaAbOBI, TOHKEHCTBYIOIINE 00CCIICUNTh
HOBOOPaYHBIM CYACT/IMBYIO JKU3Hb, U3BECTHBI TAKXKE Y Oorap, cepOoB
u pyrux cnaBsHckux HapoaoB (IIbsrakoBa, Cemaxosa 2012: 113-119).

Coib UCTIONIB30BAIaCh HE TOJBKO Kak 00eper, HO U KaK CPeJICTBO
JUTSE HaBesleHUs Topur. CHUTANIOCh, YTO €CIIH MOJIOKHUTHh YMHUPAIOIIe-
MY TOJT SI3bIK KOMOK COJIH, & Ha TPETHH JICHb MOCJIE BBITAIUTh €T0 H30
pTa MOKOMHMKA, TO KPYITMHKA 3TOU CONH, TOOABICHHAS B €y WIIH ITH-
The, IPUBEET K cKopoit cmepTH yenoseka (Credinte 2000: 236-237).
Hcnonr3oBaHue coii BO BPEIOHOCHOW Maruu, B YaCTHOCTH, ISl Ha-
BEJICHHS TIOPUH, TAK)KE H3BECTHO M PA3INYHBIM CIABTHCKUM HapOAaM
(ITpstakoBa, Cenaxosa 2012: 113—119).

Corb HCIONB30BANIACh B Pa3IMYHBIX rajaHusx. s onpeneneHus
noja Oyaymiero pebeHka 6epeMeHHO ChITaiy Ha TOJIOBY colb (6e3 ee
BEIOMa), U B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, IOTPOHETCS JIF OHA CHavasa JIo Hoca
WJIH PTa, «y3HaBaJIM», POIUT JIK OHA MaJIkYKKa WK AeBouKy (BykoBrHa)
(Niculita-Voronca 2008: 145; Credinte 2000: 236-237). AHaJlOTHYHOE
raJlaHie W3BeCTHO y Oomnrap u 1p. I0KHBIX craBsH ([enueB 1974: 266;
[TesakoBa, CemakoBa 2012: 113-119). B Myurtenun, Monmgose, Ha
BykoBHMHE COJIb HCITOIH30BAIN BO BpEMsI HOBOTOIHUX MPA3THUKOB IS
H3rOTOBJICHHUS «JTyKOBOTO KaJICHIAPs», TIOCHIIAs COJIBIO IBEHAILATD KY-
CKOB PEMuaroro Jiyka, CAMBOJIM3HPOBABIINX JBEHAINATH MecsteB. Ecnu
Ha KyCKe JIyKa BBICTYTIaJ COK, a COJIb Tasjla, CIUTAIIOCh, YTO B TAHHOM
Mecsitie OyJieT MHOTO OCaJKOB, €CIIH YKE COJb OCTaBajach CyXOMH, 3TO
03Havaso, 4ro Mecsr Oyaer 3acynumBbiM (Niculitad-Voronca 2008: 101;
lomant, [Tnotaukosa 2012: 361-423). AHanOrHYHOE TalaHUE O MTOTOC
BCTPEYACTCS y Pa3JIMYHBIX CIABSHCKUX HApOJOB, a TAKXKe y raray3oB
(ITpsnkoBa, CemakoBa 2012: 113—119; Copousiry 156). JleBymikwu, xe-
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JIaBIIHE YBHUJICTH BO CHE CY’KEHOTO, B HOBOTOJTHIOIO HOYb HJIM B HOUb Ha
CB. AHJIpest Tiepei CHOM ChEIAI COJICHYIO JICTICIKY (CYMTAIOCh, YTO
CYKEHBI! JTOJDKEH BO CHE Mo/1aTh JieByike Bonbl) (bykoBrHa) (Niculita-
Voronca 2008: 146).

BkycoBbIe XapaKTepHCTUKHU COJIH U B TO e BPEMs €€ acCOLHalluH
¢ mo0OO0BEI0, APYKOOH, JOOPHIMU OTHOIICHUSMH MEXIY JIIOIBMHU OT-
paskeHbI B ONBKIOPHBIX TEKCTaX, B YaCTHOCTH, B ckazke «YTo crare
Bcero?». BapuaHt 3Tol cka3ku, 3alIMCaHHbIi Ha BykoBUHE, TOBECTBY-
€T 0 JI0YepH MMIIEPaTopa, KOTOPYIO OTEIl BHITHAT M3 J0Ma 3a TO, 4TO
OHA CKa3aja, 4To JIOOUT ero, Kak collb (ee cecTpbl CKa3alu, YTo JIo-
0T oTHA Kak caxap M Men). JleByliKa CTaHOBUTCS CIYKaHKOW IpH
JIBOpE JIPYroro MMIeparopa, 3a KOTOPOrO0 B KOHIIE KOHIIOB BBIXOJTHUT
3aMyK, U IIPUIIIANIAeT Ha CBab0y CBOETO OTIIA, €y JUIsl KOTOPOTO Be-
JIUT TIPUTOTOBUTH 0€3 COJM, a B COJIOHKY Iepel HUM BMECTO COJH M
niepiia momectuth caxap u Men (Niculita-Voronca 2008: 143). Anao-
THYHBIE CKA3KH CYIIECTBYIOT y YE€XOB, CJIOBAKkoB U ntanbsHies (http://
www.planetaskazok.ru/cheshnarskz/solcheskz; http://www.toys-house.
rw/skazki.php?id=993&favorite=1; http://detskie-skazki.com/italyanskie-
skazki/hleb-vino-i-sol.html; http://tarot.indeep.ru/decks/fairytale/14.html).
B aT0i1 CBSI3M MOKHO YITOMSIHYTH Takke Oonrapckoe cpaBHeHne Oou-
uam kamo con ‘mroouTh Kak coib’ (IIpsaKoBa, CemakoBa 2012: 113—
119). Y pyMmbIH CyLIeCTBYET MPEACTABICHUE O TOM, YTO HEJIb3S €CTh
xJ1e0 1 coJb B IOME Bpara WU JKeJaTh 3714 YeJIOBEKY, C KOTOPBIM Jie-
s xined u conb (Niculitd-Voronca 2008: 144). PacceimaBmasics
COJIb Y PYMBIH, KaK U Y MHOTHX JIPYI'MX HapOJIOB, MPEIBEIIACT CCOPY
(Credinte 2000: 236-237).

Heconenas nuiia BOCIpHHAMANIACH KaK MHUIIA JJIs1 CYIIECTB, CBS-
3aHHBIX C «TE€M» CBETOM. BeTpedaeTcs yTBep KICHHUE O TOM, YTO YEpTy
JIAl0T MUILY, TpUrotoriieHHyr Oe3 comu (Olteanu 1998: 286). Py-
MBIHCKasl uccienopatenbHuia A. ONTSHY CBS3BIBACT C ITUM IPE-
CTaBJICHHEM ¥ YIIOMSIHYTBIH BBIIIE 3alpeT JiepKaTh COIb Ha OKHE B
JIOMe, TJIe €CTh HOBOPOXJICHHBIH PEOCHOK, T.K. B 9TOM ClIydae K pe-
OeHKy He cMokeT npuiiTu anren (Olteanu 1998: 286)*.

Kak MOxHO OBUTO yOEOUTHCS, COIb UMEET TOCTAaTOUHO IIUPOKOE
MPUMEHEHUE B MAarMYEeCKHUX MPAKTHKAaX PyMbIH. Takke HYKHO OTMe-

4 BO3MOXXHO, CIIEyET MPEIIOI0KHTh, YTO HAa CTOJ, MPeAHA3HAYCHHBIH
JUTS IEMOHOB CYZIBOBI, COJTb IOMEIIAIOT B Ka4ecTBe obepera, a He MPUIPaBHL.
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TUTB, YTO HAPSIY C COJIBIO B KaY€CTBE 00EPETOB YaCTO UCITONB3YIOTCS
U ApyrHe MpoayKThl, 00Nagatoniie pe3kuM BKyCOM — Tepell, YeCHOK,
HECKOJIbKO pexe — JIyK. BKycoBbIe XapaKTepPUCTUKH COIH OTPaKEHBI
TaKKe B ITPEJICTaBIEHUSIX O CBA3H HECOJIEHOW MUIIH C TIOTYCTOPOHHUM
MHUPOM, B TIPEJICTABICHAN O TOM, YTO Kpaka U3 J0Ma COJIM OTCTaBISIET
ero 0e3 «BKyCa» M «CJIaJOCTH», OTYACTH — B TaJaHNUAX, B YACTHOCTH,
B JIEBUYbEM T'a/IaHUU O CYKEHOM, KOTOPBIN JOJIKEH BO CHE MIOAHECTH
BOJIBI, YTOOBI 3aIUThH COJICHYIO JICTICIIKY.
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A.A. Hosux (Cankt-IletepOypr)

BKYCOBBGIE ITPEAITOYTEHMA
B A3BIKE U TPAJNLNAX AJIBAHIIEB BFAJIKAH:
PBIBA 1 MOPEIIPOAYKTHI

OnHOl U3 caMBIX MPUMeYaTeIbHBIX c(hep KyIbTyphl KH3HEO0eC-
TeYeHMs Ha 3amajie banmkan siBnsieTcs KyXHs 1 MUApP KylTuHapuu. Bme-
CTe C TeM KyJIbTypa HHUTaHUs, a TakKe TPAAULUS NPUTOTOBICHHS,
noTpedienns OO0 W 3aCTONBHBIN ITHKET OCTAIOTCA OJHMM M3 ca-
MBIX Hepa3paOOTaHHBIX BOIPOCOB B OOJIACTH STHOJIOTHH alOaHIEB.
WHTepecHo, 4To 10oA00HAs JIaKyHa COXPAHSETCsS U B JIMHIBUCTHKE —
Ha Marepuase a0aHCKOTO S3bIKa BOBCE HE CYIIECTBYET CIICUATBLHBIX
cioBapei, MOHOTpaduit U Cepbe3HBIX UCCIIETOBAHIN MO ATOM BaXKHON
TeMe.

BkycoBele peanoyTenus, o Bce BUAUMOCTH, OTPasKaroT HCTO-
pHUECKUE MTPUBBIYKU M CIIOKHBIIYIOCS CUCTEMY KYJIBTYPHI TUTAHUSI.
[Tpu Tom, uto anbaHckoe mobepexbe (MMeeTcsl BBUAY OeperoBas Ji-
HUS Anpuatudeckoro 1 MoHn4Yeckoro Mopeil B TpaHuilax COBPEMEH-
Holi PecryOnmkn AnGanun) HacuuThiBaeT okoio 400 KMIOMETpOB,
y anbaHIeB TPajUuLMOHHO HE ObUIO MPHHATO TOTOBUTH PHIOY U MOpe-
MPOIYKTHI — B JIIOOOM clly4ae, IpeArodTeH s ObIITH Ha CTOPOHE MSIC-
HBIX ¥ MOJIOUHBIX Omoz. DTOT (pakT HEOAHOKPATHO HCIIOIBb30BAJICS
ONMIOHEHTAMH WUTHPUHCKOW BEpCHH dTHOTEeHE3a aoantieB. [1o3Boimto
HaIOMHUTB, 4TO B oTedecTBeHHOH Hayke O.C. LLlupokoB u ap. cunta-
JI OTPaHUUYEHHOE HCIIOJIb30BAHUE PHIOHBIX U MOPCKUX MPOAYKTOB B
TPaJUIIMOHHON KyXHe a0aHIIeB JI0Ka3aTeIbCTBOM TOTO, YTO UX Tpe/l-
k1 (ppaxuiiuel, no npennonoxkenuto O.C. IlInpokoBa) OTHOCUTEIBEHO
TTO3/THO TPHUIIIIN Ha 3araj] bankaHcKoro moiyocTpoBa (M3 BOCTOYHBIX
paiionoB bankan) (Lllupoxo 1962: 26-36). Benst ckoToBogYecKOe
XO0351CTBO M OyAy4r NPUYYEHHBIMH K MSICOMOJIOUHOM ene, MPEeAKH
COBPEMEHHBIX aJI0aHLEB, JOWAS O MOPCKOTO MOOEPEXkbs, MOCUUTA-
JI1 HOBYIO CTHXMIO UYXIOW M BpaxkaeOHOH cebe, a HOTOMY He cTa-
JIM €¢ OCBauBarh, MOCEIUBIINCH B TOPaX U B IPUOPEIKHBIX PABHUHAX.
[TosTomy y anbaHeB He ObLIIM Pa3BUTHI MOPEILUIaBaHHUE, PHIOHAS JIOB-
JI51 ¥, CJIEN0BATENbHO, KYXHS C HCII0JIB30BAHUEM PHIOBI I MOPETIPOAYK-
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TOB (a BMeCTe C 9TMM M COOTBETCTBYyroOIas iekcuka'). ITpu Beeii ma-
PanoKcaIbHOCTH, 3TOT apI'yMEHT B pyKaxX MPOTHBHUKOB HIUIHPUHCKOH
TEOPHUH NPOUCXOKICHUS a10aHLEB BHINIAUT YOSIUTEIbHBIM — €CIIH
MPEANOI0KNUTE, YTO NPEAKH HBIHEIIHETO HaceleHHus AOaHWU Mpo-
KHMBaJM HA JAaHHOM TEPPUTOPHHM IO KpaiHEel Mepe OKOJIO TPEeX ThICSIY
JIET, HE COBCEM TOHATHO, TIOYEMY OHU HE OCBOMJIM MOPCKYIO CTUXHIO,
Kak 3T0 ObLI0 y coceneil — B ['peruu, JJanmanuu, Ha AnleHHHHAX.

OOparuBmIUCh K TPUMEPY OMMmKANImMX cocemel ajabaHIEeB —
YEepHOTOPIIEB, MBI OTMEYaeM CXOXKYIO0 KapTHHY. UepHOTOpIIbI B HaIlIe
BpEeMsl aKTUBHO 3aHHUMAIOTCS MPOMBICIOM PBIOBI U MOPENPOAYKTOB,
MpeIaratoT OJ110/1a U3 HUX B MHOTOYHMCIICHHBIX PeCTOpaHax v MpOoYuX
3aBEACHUSX OOILIENTA, UCTIONIB3YIOT PHIOHBIE OJF0/Ia BO BpeMsl IIPo-
BEAEHU NPa3IHUKOB U T. A. OHAKO 110 paccka3aM MHOTOYMCIIEHHBIX
WHPOPMAHTOB, PbI0a 1 MOPETIPOAYKTHI SBJISIFOTCS Ha CTOJIE BTOPBIM,
€CJIM HE TPETbUM MJIM YETBEPTHIM 10 3HAYMMOCTH OJIFOIOM — IIEpBOE
MECTO TPAJAUIOHHO OTBOAUTCS MSICHBIM U MOJIOYHBIM, & TaKKe OBO-
mHbIM Omtonam. PeiOy B UepHoropum mo0sT, a BOT O0raroe pasHo-
o0pasue MOpPEnpoayKTOB — 3TO JIaHb TYPUCTUYECKOMY Oymy, HayaB-
mieMycs eie Bo BpeMeHna FOrocnaBuu. MecTHbBIE KHUTEIU MOPEpPO-
IYKTHI (BCEBO3MOXKHBIE MOJUTFOCKH, KPEBETKH U MPOY.) HE 0000 *Ka-
JYIOT, a T0OBIBAIOT M BBIPAIIMBAIOT Ha (hepMax IIIaBHBIM 00pa3oM st
TYPHUCTOB, Y KOTOPBIX CIIPOC HA IOIOOHBIE IEINKATEChl OYEHb BBICOK.

Bomnpoc 0 BKYCOBBIX MPENIOYTEHHSX YSPHOTOPLEB MOXKET OBITH
OOBSICHEH TEM, YTO YEPHOTOPLBI AOJITOE BPEMSI OCTABAIHMChH JKUTEIIS-
MU TOp C IPUCYIIUM TSI HUX THIIOM BEICHHS XO3SHCTBa (MCKITIOUe-
HHUe, 0e3yCIIOBHO, MPEACTABISIET IieMsi Ooxenu). [1omydynB BO3MOXK-
HOCTh IIPOKUBATh HA TEPPUTOPUH MOOEPEKbs, YEPHOTOPLbI CTAIIN
0CBauBaTh IPUMOPCKUN PErHOH U, COOTBETCTBEHHO, IPUMOPCKUN
00pa3 )KHU3HH.

YV anbaH1eB, HACKOIBKO MBI MOXKEM IIPOCIIEINTh Ha MPOTSKEHUH
XX B., po1ecc BXOXKICHUS PHIOBI 1 MOPENPOAYKTOB B PALIMOH LIET
MIOCTEIIEHHO B CWIIy psna ¢axropos. [Inonepamu B nene ocBOEHUs
«HOBOH MUIIW» CTaH YKUTEIU MPUMOPCKUX TOPOIOB W OOJIBIIMX
ropoJioB, B IEPBYIO ouepesb cToiaulbl — Tupansl. B sob6om ciydae
Ha KapJIMHAJIbHOE M3MEHEHHE BKYCOBBIX MPEIIOYTCHUH U Ha KyJH-

! Nmerorrecst sxe B CIIOBape TEPMHHBI SBISUTHCH 3aMMCTBOBAHUSIMA U3
JIATBIHU WU WT. 513.: peshk-u ‘pwi0a’, ostrike “ycTpuisl’ u ap.
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HapHBIE YKCIIEPUMEHTHI BIIUSUT JIOCTATOK CEMbH M (PaKTOp MPECTIIKA,
TpaHCIMpPOBaBILUiica u3-3a pyoexka. Crpoc Ha peIOy U MOPETPOAYK-
Thl AWKTOBAIM aJI0AHIIbI, KUBILUE 33 TPAHULECH M NEpEeHsIBIIME 3a-
na/iHbIe IPUBBIYKH. B mepByro ouepenb 3To OBUTH OTIIPBICKH OOTaThIX
ceMeicTB, momy4dapme odpasoBanue B Mramuu, @panimm, ABCTpo-
Benrpun, ['epmannu n BenrkoOpuranuy HaunHast C MOCIESTHIX JECs-
tuietnii XIX B. OcoOeHHO MOIMYNAPHBIM OTIPABIATH JETEH YUUTh-
Cs 3a TPaHUIy CTAJIO B MeEpBble JecsaTuieTus XX B. [IoHATHO, 4TO
MO3BOJIUTH 3TO MOTJIU JIUIIb MPEACTABUTENN COLMATBHON BEPXYIIKH.
[TproOmuBHMCh K OOraroil «MOPCKHUMHM TaJaMm» CPEeAM3EMHOMOP-
CKOM KyxHe (B mepByro ouepesb B Mtamuu u @paniun), andaHcKue
CTYACHTHI, BO3BpAILlasiCh JTOMOMW, CTAapajuCh MOJJAEPKaTh CIIOXKHB-
IIFEeCs] BKYCOBBIE TIPEATIOYTEHHUS — U HAXOIWIH [T 9TOTO BO3MOXKHO-
ctu goma. [IpupoaHbie ycIoBUS MO3BOJSIOT JOOBIBATh B alOaHCKUX
PUOPEXHBIX BOJAX BCEBO3MOXKHBIE COPTA PHIOBI M MOPENPOLYKTOB.
A TIOSIBUBIIMICS B CTPaHE CIIPOC BBI3BIBAJI M COOTBETCTBYIOIIEE MTPE/-
JIOKEHHE. DTO HALIO OTPAKECHUE B S3BIKE — B JICKCHUYECKUH COCTaB
I0AHCKOTO SI3bIKA BOIIIM MHOTOUUCIICHHBIC 3aMMCTBOBAHHS U Kallb-
KH M3 POMAHCKUX SI3bIKOB: fruta deti (3 WT. s13. frutti di mare ‘mope-
TIPOIYKTHI, OCIIOBHO: «IUTOIBI MOPS»), vongole, dettari/dittari (Bumb
MOJUTKOCKOB), aragust (JTaHTYCT), skampi (TaHTyCTHUHBI, OOJIBIIIHE Kpe-
BETKH) U MHOrHe Apyrue. «CBOUX» TEPMHHOB NPOCTO HE ObLIO, U
HOBOBBEJICHHSI HEKOTOPOE BpeMsl He OBUIM MOHSITHBI BCEM HOCHUTEIISIM
anbanckoro s3bika, cM. (Fjalor 1980).

HemanoBaxHyto pojib B HapOXIABIIEMCSI PbIHKE MOPEIPOAYK-
TOB CBHITpAJIM ¥ OBIBLIME TPYIOBBIC MUTPAHTHI, BO3BpAILABIINECS HA
POAMHY IIOCJIE MHOTOJICTHEro npeObiBaHus 3a rpanuueil. OHu npu-
BO3HWJIM MHOTHE OBITOBBIE U KYJIMHAPHBIE TPUBBIYKH, TPUOOPETECHHBIC
Ha 4ykOuHe. 3a4acTyl0 TaKue MPUBBIYKA CTAHOBHIIUCH IIOBOAOM IS
TOTO, YTOOBI BBIICIHUTHCS CPEAHM COIUIEMEHHUKOB, HE OBIBABIIUX 32
rpaHMLeii 1 HEe MMEBIIMX ONbITa B MHOCTpaHHOU KyxHe. Kpome Toro,
CpeAu TPYAOBBIX MUTPAHTOB YAacCTO BCTPEYAIMCH JIOAU, KOTOPBIE HA
qy)kOMHEe padoTanu MmoBapaMu, KyXOHHBIMH pabo4rMMU U OpHIIHAH-
tamu. (B 1enoMm 3Ty ciennanbHOCTH M TENeph 3aHUMAIOT YyTh JIM HE
[JIaBHYIO TIO3UIUIO B HEPAPXUH BUJIOB 3aHATOCTH AI0AHCKUX MUTPaH-
ToB.) IlomyuynB HaBBIKM 00PaOOTKH, NPUTOTOBJICHUS, [TOJAYX U MIPO-
Tk ONFOA M3 PHIOBI U MOPEMPOTYKTOB, OBIBIIINE MHUTPAHTHI CTaJIH
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MPUMEHSITh MOJTy4YeHHbIC HABBIKK Yy ceOsl Ha pojHHE, ONaro Ha 3TOT
TPYA B CTPaHE CIOKUIICS BIIOJIHE YCTOMUYMBBIN CIIPOC.

TpynoBast murpauusi, u3BectHasi Ha bankanax xak eypbem, Kyp-
Oem, B aJI0AHCKUX 3E€MJISIX, 1O CBEJCHHSIM STHOrpadoB, Oblia pac-
MIPOCTPaHEHa eIie B JoocMaHckuid ieprona (mo XV B.). OTcyTcTBHE
JNOCTaTOYHbIX IUIOLIAAeH MaXOTHBIX 3eMellb, BHICOKOIOphE, 3a00I10-
YEHHOCTh MECTHOCTH Ha I0T0-BOCTOKE CTPAHbI U JIP. YCIOBHS BBIHY K-
JIaIi pacTyllee M0 YMCICHHOCTH HaceJIeHHe MCKaTh MPOIUTaHUE 3a
npenenamu Anbanuu. OcMaHCKO€ 3aBOEBAHNE JIUIIB CITOCOOCTBOBAJIO
OTTOKY YaCTH HaceJIeHUs CTpaHbl B mouckax ayuuiei nonu. B XIX B.
TPYIOBasi MUTpalys cTaja nmpuoOperarb HOBbIE (POPMBI — HA CE30H-
HbIE PadOTHI 32 TPAHUILY CTAJIO OTHPABISATHCS BCE OOJIbIIIE MPEACTaBH-
TeJel B3pOCIIOT0 MY>KCKOTO HaceneHus. C 3Toro BpeMeHH! TTOTOK TPY-
JOBBIX MUTPAHTOB IOMIET HE TOJBKO B COCEIHHUE CTPaHbI, KaK OBbLIO
paHbLIe M0 MPEUMYIIECCTBY, HO OTKPBIIMCH U HOBBIC MPUTATATEIbHbIC
LEHTPHI 7151 0The3na — cTpanbl 3anaanoit Epomnsl, CILIA, AprenTuna,
ABcrtpanus u ap. Ha 3apaboTku Tyma cTanu oTIpaBiIsSThCS YyTh JIM HE
LEJIBIMU JepeBHAMU. MHOTHe BO3BpAILAIMCh HIOCIE IOAroro npeodsl-
BaHMS Ha YyXKOWHE M TBITAUCh BBECTH y ceOs MOPSAKH, B TOM YHC-
Jie BHEJPUTH KYJHMHAPHBIC MIPEIIIOYTCHHUS, KOTOPBIE OBUTN TIPUHSITHI B
CTpaHax, IIe OHH MPOXKHBAJIH.

Bce 310 cnocoOcTBOBANO PAcHpOCTPAHEHUIO HE TOJIBKO CIIpoca
Ha ppIOy M MOPENPOAYKTHI, HO U U3MEHEHHIO KYJIBTYPbI TOTPEOICHHS
UM, a TAK)KE BKYCOBBIX MIPEATIOYTCHUI HACEIEHUsI CTPAHBI B IIETIOM.
MurpaHTbl paboTaii B pa3HBIX CTpaHax, ¥ MPUBO3HIH OTTYIa COOT-
BETCTBYIOILIME HABBIKK U TPAJULHHU, — TaK, B ATOAHUM OTKPHIBAJIHCH
pecTopaHbl M Ip. YUPEXKICHHs OOIICNHUTa, B KOTOPHIX MONABAJIUCDH
OJIto/Ia UTANBSIHCKOM, (PPaHIly3CKOH M BOCTOYHOH KyXHU. OTMETHM,
4TO B aJ0AHCKYIO KyXHIO TPOHHKITU TaKUE TIOJISIPHBIC TIOIXOBI K TIPH-
TOTOBJICHUIO MOPENPOAYKTOB, KaK NTAJIbSIHCKUH (TPeOyIOLi MUHH-
MaJIbHOW TEepMHUYECKOM 00pabOTKM M BMEIIATEIbCTBA B MPUPOAHBIN
BKYC MOJIJTIOCKOB M MHBIX JJapOB MOPs) U aMepUKaHCKUH (paJuKaib-
HOe O0paleHne ¢ MPOAYKTaMH — Iayke HesKHEHIINEe yCTPHUIIBI KapATCS
B kisipe). LlenTpamu pacnpocTpaHeHHs TaKUX TEUEHUH B KyJIUHAPHH
ctanu ropoaa [yppec, Bnépa, Capanna, Tupana, Kopua. Ilpumep mo-
cienHei! — Kopun — Bechma roka3aresieH.
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Kurenn FOro-Bocrounoit Anbannu, IEHTPOM KOTOPOH SBIISETCS
Kopua, MHOTO cTONETHI OTIPABISUTUCH HA 3apaOOTKU B OJMKHEE H
JabHee 3apy0ekbe KaKk Ha HEOOJIBIIION CPOK, TaK M Ha JOITHUE TOJBI
100 Ha TIOCTOSTHHOE JKUTEIbCTBO. JIeHbI'H, KOTOphIE MUTPAHTHI TIPH-
ChUTAIA CBOUM CEMbSIM JIHOO TIPUBO3WIIM CaMH, BO3BpaIlasich C 3a-
paboOTKOB, MUTAJIN SKOHOMHKY OOMIMPHOTO peruoHa — kpaun Kopua,
Konénss, Jleson. B . Kopue n okpyre cTpomsiuce npennpusarTus, oT-
KPBIBAJIUCH yUeOHbIE 3aBeJICHNS Ha MHOCTPAHHBIN MaHep, 3aBOJTUIIHNCH
pecTopaHbl U Ipodre 3aBefieHns. borarsie Kopyapsl CTPEMUINCH CO3-
JaBaTh y ce0sl YCIOBHS KU3HHU, KOTOPHIe OB IPUBBIYHBIMH BO Bpe-
Ms poXxuBaHuA 3a pyoexxoM. B Kopue m okpecTHOCTSX HET mops,
3aTO OTHOCHUTEJBHO OJIM3KO pacroiokeHsl o3epa — bomnbmas u Manas
[Ipecma. JXXutenu ropoga UMeTH ¥ UMEIOT OOBIKHOBEHHE TIPUE3KATh
Ha 03epa MOeCTh PbIOBI 1 MOPENPOAYKTOB, JUIS YETO CO3/1aHa CIICHH-
anbHas MHPPACTPYKTypa — OTEJH, IPUIOPOXKHBIE Kade U pecTopa-
HBI C COOTBETCTBYIOLIMM PHIOHBIM MeHI0. Bo Bceit Anbannn Kopua
CUHTAETCS TOPOJIOM BBICOKOW KYIBTYpHI, 3/16Ch OTKPBUICS NEPBBIA B
CTpaHe JIMIIEH, a MECTHBIE JKUTENH, KaK IJIaCHT MOJIBA, BCET/IA «HH-
BECTHUPOBAJIM CPEJCTBA B CTPOUTEIBCTBO JIOMOB 10 3alaJHbIM CTaH-
JapTaMm, B IIOKYTIKY POSJIEH M WHBIX 3arafHbIX JUKOBUHOK, CTaBs CBOU
rOpoJ Ha TOJIOBY BBIIIE BCeil ocTanbHOW crpanbl»y (AMAD: Houk
2012: 50-51).

HHuTepecHo, HO MOYTH MOTYBEKOBOE T'OCIOJCTBO KOMMYHHCTHYE-
CKHX UJEH U HKECTKOE TOTATUTAPHOE TOCYJaPCTBO HE CMOIIIU CIOMAaTh
BO3BHHKIIHNX Yy aJI0AHIICB MPEATIOYTCHUN PHIOHOM M MOPCKON KyXHE.
[TouyBCcTBOBaB BKYC K TAaKUM MPOAYKTaM, IPHOOPETIINX CTATyC apH-
CTOKPaTHYECKUX, a TIOTOMY OCOOEHHO JKETaHHBIX, aTOAHIIBl HE OTKa-
3BIBAJIMCH OT HUX U B TOJIbI COLMAJIN3MA, C IPUCYIITUM €MY TOTAJIbHBIM
Ne(hUITUTOM U CHCTEMOM pactipeienienus npoaykroB. Llleapas mpupo-
Jla TI03BOJIsUIA IOOBIBATH MOPETPOAYKTHI U PBIOY, U U3MEHHUTH BKYCO-
BbIE NIPUCTPACTHS YAaCTHU HACEJIEHUS CTPaHbl BIACTSAM HE yAaJOCh.

Hogoe Bpemst mepemer B AnOaHN# CITOCOOCTBOBAJIO PacIpocTpa-
HEHHMIO MOPCKHX MPOJYKTOB, TOCKOJBKO OHH CYMTAJHCh y ajiOaHIIEB
MPECTIKHBIMU aCCOIIMUPOBAJIMCH C 3aITaHBIM 00pa3oM XH3HHU. B 1mo-
CIeTHUE J1Ba ACCATWICTHS B ANOAaHUN CTAJIO MOMYSPHBIM, MOTHBIM
U IPECTHKHBIM €CTh PhIOYy M MOPENPOAYKTHI, IOCEIIATh PHIOHbIE pe-
CTOPAaHbI, YCTPauBaTh BEUEPUHKH C PHIOHBIM MEHIO M MOPCKOH Tema-
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TUKOH. MHOTOYHCIICHHBIE 3aBe/ICHUSI OOIIEINTA, & TAK)KE Mara3uHbl 1
CKJIaJIbl, CICHATN3UPYIOLIHecs Ha PbIOe 1 Japax MOpsi, COCPEAOTOoUEe-
HBI TNIaBHBIM 00pa3om B Tupane, lyppece, Bnépe u Capange. Hemano
MOAOOHBIX 3aBEICHUH M B IPOBHHIIUAIBHBIX TOPOJIAaX M JIaXKe JCpPeB-
Hsax (Ilen I'sun, ddpmu, Xumapa, bopur u ap.). OdeBuansliii Oym B
JAHHOH cdepe, OTpaXkaroluii U3MEHEHHE BKYCOBBIX MPEIOYTCHUH,
HallleJ] OTPaKEHHE W B TUIAHE SI3bIKA: B AI0AHCKOM BO3HHMKIIH HEOJIO-
TH3MBbI, KOTOPbIC CTAJId BBHITECHATH MPIKUBIIUECS OBIJIO POMaHCKHE
Y TPeUeCKUe 3auMCTBOBaHUs: gjinkall/é-a (nns 0003Ha4YeHUST oMapa/
nmo0cTepa, 0003HaYaeT TaKKe MUKATy JIN00 Ky3HEUHKa), tetékémbésh-i
(st 0003HAUEHHST OCBMUHOTA — BMECTO MPEIKHETO IrPed. 3aMMCTBOBA-
Hust oktapod-i) u np. TTOXOKuU# CABUT B MTaHE JEKCHKU MPOUCKXOTUT
W B HANMEHOBAHWHU PBHIOBI: TepMUHBI koc-i (a710.)%, levrek-u (u3 Typ.
levrek, atum. w3 tpeu. AaPpaxt), merluc-i (anb.), ngjal/é-a (and.),
dhémball/é-a (an0.) MONHOCTHIO BHITCCHWIM BCTPEUYABIIHECS IIpe-
KJle pPOMaHCKHe, TepMaHCKUE U WHbBIE 3aUMCTBOBaHUs: dorada, sibas
(aHrn. sea bass) u np.

H3meHeHne BKYCOBBIX IPEANIOYTCHUH, BXOXKICHHE PBIOBI M MOpe-
MPOAYKTOB B PAIMOH KUTEJICH HE TOJIBKO MPUOPEKHBIX PailOHOB, HO
W OTIAJICHHOW TOPHO# TTYOWHKH, PACIIUPEHUE JIEKCHYECKOTO COCTaBa
AJI0AHCKOTO SI3bIKa 338 CUET COOTBETCTBYIOILEH TEPMHHOJIOTHH CBUJIE-
TENLCTBYIOT O ITyOMHHOM MepecTpOrKe TPAJTUIIMOHHON CHCTEMBI ITUTA-
HUsI Ha 3araje bankan, Haxomsiecs B 00IeM TeueHnH iodan3ma.

NCTOYHUKU U JINTEPATYPA

AMAD: HoBuk 2012 — A.4. Hosux. Tockepus — 2012. M3yuerne Tpamnim-
OHHOM KynbTYpHI ambanteB Tockepun. [loneBas Terpams. Keepokomus.
Agrycr-cenTa6ps 2012 // Apxus MAD PAH. K1, om. 2.

2 B crosape (Fjalor 1980) mist kocé maetcst obiiiee ommicanne 310 IMPOKOi
1 TUTOCKOM PBIOBI (0€3 yKa3aHwsI JIaT. Ha3BaHMs ) M OTMEYALTCS €€ OTIIMINUTEIbHbIC
YepTHl — MOIIHEIC 3YOBI U ocetmbiil 30I0MUCIbILL SHAK MeHCOY 1a3aMU.

B cnoBape (Lloshi 2009: 155) myist 3T0# pBIOBI TPUBOAUTCS TOJIBKO QOp-
Ma koce. Ilpnaem Tak HaspiBatoTcs nBe poiObl: Chrysophrys auratus (Pagnus
auratus) u Sparus auratus (pyc. 3010mucmulii cnap = MOPCKOU Kapacs = 00-
pada = cnapyc = aypama). DTAMOIIOTHS ATOTO CJIOBa HE MPEACTaBICHA B
M3BECTHBIX STUMOJIOTUUECKUX CIIOBAPSIX.

ABtop OmaromapuT 3a KoHCcynsramo M.B. JTomocunenkyro (MJIN PAH).
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JIL.U. Axumosa (Mocksa)

CEPJILIE AJJOPAHTA:
O KUTIPCKMX M30BPAXKEHUSIX JAPOHOCIIEB
C TAMBYPMHOM

BeposiTHO, Te «I1Th OpPraHOB YyBCTBY, KOTOPBIE BBIICISIET COBpE-
MEHHasl HayKa, BUJICIHCH B APEBHOCTH B 00Jiee IIUPOKOM KOHTEKCTE
M HE TOJBKO KaK «OpraHbl YyBCTB». BO3MOXHO, OHM OBLTH W Opra-
HaMM MBbICIIH, CO3HaHUs, Kak To u3BectHOo B lllymepe: Tam, Hampu-
Mmep, Pl o3HauaeT BMecTe U «yXo», U «pasymM». DTOT BOIIPOC OCTAETCS
[IOYTH HEU3y4eHHbIM, OCOOEHHO B nKoHOrpaduu npeBHoctu. Tak, Ha
Kunpe cymectByror n3obpakeHuss OOTHMHb 1031HEOPOH30BOTO BeKa
(XIV—XII BB. 10 H. 3.) C NTUYBUMHU JIUKAMH U OTPOMHBIMHU yIIIaMH-
JIOTIACTSIMH, B IBOMHBIE OTBEPCTHS KOTOPHIX BCTABJIEHBI CEphIH (Cp.:
Apxeonorust BoiiHbl 2005: 61, Ne 83). B apxamueckoM HCKycCTBe
OCTpPOBa N300pa’KEHUS JKEHIIMUH YaCTO CHA0XKAIOTCS 0COOBIMU YIITHBI-
mu GyTaspamu (ear caps) ¢ JUIMHHBIMH BHYTPEHHUMH TIOJBECKAMH
(cp. Karageorghis 1998: Pl. XXI f.). Cepbru HOCAT U MY>KYHHBI, HO
Jpyrue, uHade. 3HaYuT, K «OpraHy CilyXa» 37eChb OTHOCHJIUCH KaK-TO
0c000, IprYeM, TO-Pa3HOMY — K MY>KCKHUM U KEHCKHAM yIIIaM, K Ipa-
BOMY U JIEBOMY.

Cpeay MHOTOYHCIICHHBIX MaMSTHHKOB, CBSI3aHHBIX C «IPOOIeMOii
CIIyXa», OCOOCHHO HMHTPUTYIOUIMMH IPEACTABIAITCA (Urypbl ano-
paHTOB ¢ TaMOypHHaMU KUMpo-apxandeckor smoxu (cepemamna VII —
Hayajgo V B. 10 H. 3.), B YaCTHOCTH, TEPPAKOTOBbIE CTATYITKH W3
ceatwiniia B Kamenapre 6im3 apeBHero Kutuona, B 1oro-3anagHoi
gacTtu ocTpoBa (cp.: Apxeonorust BoHHBI 2005: 67, Ne 99). Onu Bcer-
Jla ©300paaroT 1apoHocia (pPOHTaIbHO, OOPALICHHBIM K 3PUTEII0 —
nmi K 6ory. CBsi3u amopaHTa ¢ 00KECTBOM €IIle HE MOHATHI B TOJIK-
HOW Mepe: 3a4eM IMOCBATUTENh HeceT cBOH nap? UToObl HCKYITUTh UM
(T. e. cBOEH JKU3HBIO) KHU3Hb CMEPTHOTO Oora? B maHTeoHe KUMPCKUX
LapCTB JOMUHUPOBAJ KyJIbT Benukoil mMarepu W ee CblHa-Cylpyra.
Wx mpencrasismn B Mudax Adpomuta (pOIUHON KOTOPOU CUUTAIICS
Kunp) u Anonuc (ceiH kunpekoro napsi Knampaca) — Bapuant ¢u-
HUKHICKOro AZJ0Ha, BaBUJIOHCKOTO Tammy3a u mymepckoro Jymysu,
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napesnpa OoruHM MHaHHBI, MOIIHAS TMapa TaKOTo poja Iapuia BO
Opurun — Kubena u Arruc. CrlH-CynpyT MPUHAICKAT K KAaTeTOPUU
YMHPAIOIIIX-BOCKPECAIOMINX OOTOB.

[TpumeyarenbHO, YTO My3bIKaHTHI IPE/ICTAIOT KaK Obl OECIIONBIMH,
YEeM-TO BPOJIE AHOPOSUHUYECKUX CYIIECTB, ¥ 3TO IPH BCEM OOTaTcTBe
TUTACTHYECKUX OTIIMYMHA MYKCKUX M JKEHCKHX 00pa3oB B KHIIPCKOM
ckynbnType. VX Boockl 3adecansl Ha 100 B (hopMe Kape U CITyCKaloT-
Cs Ha TUTIEYH MSATKO TOMOTHYTRIMH TpsasMu (cp.: Karageorghis 1998:
PL. XLV, 1, 2, 8, 9, Pls. XLVI-XLVIII etc.). boynbmuHCTBO y4YSHBIX
CKJIOHSIETCSI K MBICITH, YTO 3TO — XKCHIUHBI, Ha OCHOBaHWH ‘‘facial
features”. Yacto oHM mpeicTarOT 0€3 TPAAMIIMOHHON YIIBIOKH, CO
CKOPOHBIM, COCPEIOTOUECHHBIM BBIPAKEHUEM JTUIIA.

OOBIYHO TaMOYpHH AEpiKaT CTPOTO nocepeduine epyou, TepIieH-
JUKYJSIPHO K Hell. EqMHCTBEHHOE OTKIIOHEHUE 3aKJII0YaeTCs B MO3U-
LMW PYK: JeBas MPHUACPKUBAET MHCTPYMEHT CHH3Y, IpaBasi ynapsier
no Hemy. Ecnu mpouune gapoHOCIBI 3aCTBIBAIOT Tiepen 00rom, BO3-
MOXKHO, ¢ 0€33BYYHOH MOJIMTBON Ha yCTaxX, My3bIKQHTHI MIPECTAIOT
ueparowumu. Ho mogemy mamobypun? Mbl yke oOpamainuch paHee
K TPEYECKHUM Jiupe ¥ ¢hielime, BHIICHUB, YTO TIPUMEPHO B ATy IIOXY
Oosee parsss (ieiTa, IO KpaifHEW Mepe, B TIIaBHEHIIIEM CBSATHIIHIIE
rpekos, Jlenbguiickom, OblIa UCKITFOUEHA U3 PUTYasia, YCTYIUB MECTO
mupe. drelita Kak JyXOBOW WHCTPYMEHT «HCTOpTaja IyIly» U3 Tena;
Jpa, MHCTPYMEHT CTPYHHBIN, HAIPOTHB, CIIOCOOCTBOBAIA «HATSKE-
HUIO» YJICHOB Tela, KaK CTPYH, B MPOIECCE PEKOHCTPYKIMH JKU3HU
(Axumoa, Kudumma 2000: 204 cn.). Ho cyns6a 6apabana He mpu-
YacTHA K MCTOPUM PACIaJICHYsI My3bIKH U €€ HOCHTEJICH Ha «CMEpT-
HYIO» U «0ECCMEpPTHYIO».

TaMOypUH — HHCTPYMEHT yOapHulil, TPEBHEHIIINI U3 BCEX — €ro
WCTOPHSI HACUUTHIBAET OKOJIO § THIC. JeT. VICKyCHBIE MacTepa MOTYT
W3BJIEKATh U3 HETO 3BYKH, UMHTUPYIOIIUE JJAKe KYJIBTYPHYIO YeIOBe-
YEeCKYIO peub, HO B NPUHIIMIIC OH M3JAeT JIUIb pUMMUYECKUL CTYK.
TamOypuH, rpedeckuii TUMITaH (TOUTAVOV), KaK B IIPOYNe My3bIKaIh-
HBbIE UHCTPYMEHTBI, UMeeT MU(POPHUTYaIbHBIA TeHE3UC: OH BO3HUKA-
€T TIpH CMepTH ToTema/0oxecTBa (cp. (IIEHTy M3 KOCTEeH YKMBOTHBIX,
mpy I'epmeca ¢ uepenambum maniupem, hanasip CeIpioHa U3 KO-
CTEH ero *EHbI U CHIHOBEH B HAPTCKOM d10ce U Ap.). MHCTpyMeHT B
3TOM CMBICJIC €CTh BOCCTAHOBJICHHBIH W3 PACHaBINUXCS YICHOB 00-
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KeCTBa MHP-KOCMOC; Hrparomuii Ha HeM ChIpJIOH UHTETPUPYETCS B
OTBEPraBIINi €ro paHee COUYM. Tak W TaMOypWUH-THMIIAH, 1O JI0-
IIeIIIAM CBHUIETENBCTBAM, CO3/IaBajICsl C MacCOW PUTYAIHHBIX TIPE-
nucanuid. [To omHomy u3 BaBIiIOHCKUX TekcToB VII B. 10 H. 3. (ANET
1955: 334-338; Burkert 1997: 18 f., 50, 291), ero oOTsruBa M 4epHOI
HIKYpOil ObIKa, KOTOPOTO MPUHOCHIIM B )KEPTBY JKpelbl-kalu B TaifHOM
LEPEMOHUH, COBEpPILAs B YECTh HETO APYTYIO KepTBY (OBLBI) U OIJIa-
KHBasg €r0 «Ha JKEHCKOM S3bIKe», C TPOM3HECEHHEM CIIeHaTbHBIX
3aKIIMHAHUKI B €r0 1npagoe U €ro J1egoe yXo; cepoye KEPTBBI TyT Ke
CKHUTAJIH, a i1l TUMITaHA MCITONIb30BAIMCH MIKYPa U MBIIIIEYHAs JKUIa
C ee JIeBOro Iuieya. Takoi TUMIIaH, BBICTYIIABIINN [TIABHOM CBSITBIHEH
Xpama, OOHOBIISIICS KaXK/bIN TO/T.

[lockombky THMITAaH-TaMOYpHH Kak JABYCTOPDOHHHM Oapaban
uMen JBe MEMOpaHbl, OH MPEACTaBIsUT COOOH 8occmaHno8nieHHbll
obpaz 6oea-6vika (cp. Kubemy m ATTHca ¢ MX KyJTHTOM THMIIaHA).
HpeBHeimuM GapabaHOM, Kak CUMTAIOT, CIYKWJIa TpyaHas KiIeTKa
YelloBeKa: yJapss B Hee PyKOH, KaK M3 pe30HaTropa, M3BJICKAIH TITy-
xue 3ByKH. Korja mosiBHiICS TUMIIaH, €ro CTalld PUKAMATh K TPYIIH,
POBHO MOCEPENHE, YAAPHI KaK Obl IepeMeIaInCh U3HYTPH YeJIOBEKa
B MHCTpYMeHT. O4eBHIHO, OHU CUTHATIN3UPOBAIHA HEKUH BaYKHBII MO-
MEHT B cyap0e OoxkecTBa. JIeBas pyka ajopaHTa — oropa HHCTPYMEH-
Ta, C JIEBBIM COOTHOCHUTCSI OMOIIOTUYECKUH, POKIAIOIINN, HCeHCKULL
HU3, a TIpaBasi, yAapsroas 1 akKTUBHAsI — 3HAMEHYET KyJIBTYPHBIH, 10-
pOXIaeMbIii Myoicckoll gepx. Ilonepednas TMHUS PyK IiepeceKaeT Bep-
THKAJIb TeJ1a, 00pa3yst KPeCTOBUIHYIO GOPMY, UPE3BBIUANHO TTOTYIISIP-
Hyto Ha Kurpe, B TOM 4Hcie ¥ B CKYJIBITYPE, C SMOXH XaJIKOJIUTA JI0
KHIPO-KIJIACCUKH. TOYKa CKpeIlIeHusl eCTh CepeiHa YeIOBEYeCKOrOo
Tena, ero cep nue. [losBunenue cmyka cepoya, nepeganHoe ObIKOM-
OapabaHOM, 03HAYaET MOMEHT €T0 BO3POXKICHUS: BBIXO U3 MaTEPHH-
CKOTO Tella HapyxKy, pazodenenue IByX CyIecTB, KOCMH3AIIHNIO.

HoBopoxeHHBII ChIH OCTaeTcs TECHO CBA3aHHBIM C MaTephblo.
TamOypHH BIUIOTHYIO npumbikaem K TPyau, IPUKacaeTcs K Heil; 1 OHa
ero, ¥ oH ee — ocAzarom. OHHU ellle CBsI3aHbl, KaK MyMOBUHOM, 1 CBS3b
¢uznyeckas (He PU3NOIOTHYECKasT) — TOJIBKO KaCAHUEM U TIEPEX0/I0M
CTYKOB W3 Ipyau OoruHH B THMIaH. [1osSBISIIOTCS 08a cepoya n 0sa
pooa cmyKos, TIOHA4YaIly 3By4allliX B YHUCOH — CTYKH CepJlia MaTepu
W cepliiia ChIHA-TUMITaHa-0bIKa.
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Kpaiine 1r000MbBITHA B 3TOH CBSA3HM TEXHUKA U3TOTOBICHUS (DUTYP:
Teno (HW3, JKEHCKOE, YyBCTBEHHOE) (POPMOBAIOCh MEXaHHYECKH Ha
TOHYAapPHOM KPyTe U MPEBPAIAIOCH TAKUM 00pa30M B HE-UyBCTBEHHOE,
MydtccKoe;, TIepeTHSS 4acTh TOJI0BbI (MY’KCKOE, TyXOBHOE) OTTHCKHBA-
Jack B JOpMe M 4aCTO OKPAIIMBAJIOCh KPACHOW KPaCKOH, TOT/a Kak
3amHssl (OKEHCKOE, HIDKHEE) JISMIach OT pyKd. B roroBoM o0Opase
Bornne-marepu npuHaUIeKUT HEMHOTOE, HO IJIaBHOE — Kak ObI 1o-
MepevyHas «MepeKyiaHa KPecTay: 3aThUIOK, IIes, pyKH ¢ TaMOypH-
HOM, T. €. BCE TO, YTO €Ile HE YCIIENIO «OKYIBTYPUTBCSI»: pyKu OBbIOT B
MUMNAH W, BOSMOYKHO, MY3BIKQHT BTOPHT 20/10COM €TO 3BYKaM (IIesi-
TOpJI0); B TOJIOBE PA3EIAIOTCA-COSANHAIOTCSA KPACHOE MYHCCKOe TUTI0
U JiCeHCKUe MO3T, BOJOCHI, yuu (TIOYTH BCETrAa Y KUMPCKUX TOJIOB —
nennvle). [lpudeM TooBa HacakeHa Ha JJTMHHBIA TUTOTHBIA CTEp-
KEHb, ONYILEHHbIH B TPyOUaTOe TYJIOBO, C KOHUYECKHM 3aBEpIICHU-
€M, HallOMUHAIOMINM 110 (hopMe cepoye; OHO TPUXOIUTCS HA YPOBEHb
TUMITaHa-TaMOypHHa.

Pasnenenue cymuocTei u cepert bornHu-mMaTepy 1 HOBOPOXK/ICH-
HOTO CO3/1a€T CUTYAIMIO JUIsl MX B3aMMHOTO OOIIEHHS; CepAlle-MaTh
(1 kapdia, K. p.) CIOBHO NPOAOIDKAECT OUThCS B Tpyau chiHa. OH 00-
parmaercst K Hel, yCIioKanBaeT U 000psieT, MPU3BIBAET K paA3yMHOU —
HE 4y6cmeEeHHOU — OLEHKe COOBITHH. [ peKxu 31ech JIHIIb MPOJOIKAIOT
JABHIOIO TPaJIUINIO, OTpakeHHY0 B bubmmu m mosmax ['omepa; cp.
Apxwunox: «Ceparue, ceparie! ['(po3HbsIM cTpoeM BecTamu Oeapl Ipe TO-
0oii... / [locturait TOT pumm, 4TO B )KU3HU UYEIOBEUCCKOU COKPBITY
(mep. B.B. Bepecaesa). BriepBrie oHa 3asBuia 0 cede B JPEBHEBO-
ctounblx Tekctax III-II TeIC. 1O H. 3., B YaCTHOCTH, B LIYMEPCKOH
noome «[ mipramern, DHKUAY U mon3eMHbI Mup» (AdanackeBa 1997:
149 cin.), B erunerckux «PaszroBope pazouapoBaHHOTO co CBOUM ba»
u «Ilecue apducray. [lo3nHee oHa mMpoKo oTpa3utcs B EBanrenusx,
T7ie yKe BIIOJIHE KOHKPETHO MPOCTYTAeT 00pa3 «CIBIIIAIIETO CEepIIa»
(OykB. mepeB. ¢ Tped., B CHHOIAIBHOM: «Cep/Le pa3yMHOE», C TIPU3bIBa-
MU cbiuams pedaenus Mucyca Bcem Tem, K10 umeem yuiu (cp.: M. 11:
15; 13: 9; 13: 43; Mxk. 4: 9, 23). «Crnplare)» B 3HAYCHUU «TIOHUMATH
Bce Ooiee CBA3BIBAETCS C cepaiem, cp.: M. 13: 13—15: «ymamu ciibi-
14T, TJIa3aM{ BUIST, Pa3yMEIOT CepALIEM».

[IpumeyarenbHO, YTO U3BECTEH TEKCT, MOTYIIUN OBITH IIPSIMO COOT-
HECCHHBIM ¢ Hamrel TeMoii. B BaBuionckom Ckazannu 00 Atpaxacuce
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(I, 1I1.205-217 — V.230), npeBHEeimIas Bepcust KOTOPOTO AATHPYETCS
XVII B. 10 H. 3., 00TY IPUHOCAT B KEPTBY OAHOTO HEOOKHUTEIISL, FKeTast
CO3/1aTh U3 €ro IJIOTH U KPOBU, CMEIIAHHOW C TIIMHOM, YeJIOBeUeCKU
pon (A orkporo Tebe 1981: 56-57). bBoruns-mars Hunty cotBopmia
ero (Tam xe, cT. 214, 227, nep. B.K. AdanacbeBoii):

«YT00 BEYHO CIBIIIANN CTYKH CEP/IA. .. ».
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A.A. Hosoxamwvko (OpetiOypr)

CABBOIIVIIOC
N BU3YAJIBHO-AKYCTHUYECKOE BOCITPUATUE KOMEJINU

3umoit 1976-1977 . B kimybe-noaBasie Ha [lnake B uentpe Adun
Obl1a TIpencTaBleHa CBOOOIHAS MYy3bIKaJbHAS MHTEPHPETALM KOME-
i Apuctodana «AxapHsiHe» (425 T. 10 H. 3.), aBTOPOM H TJIaBHBIM
ucnoiHuTeneM kotopoit 6bu1 uonucuii Casgorrynoc. CaBBOIYIIOC caMm
MepeBEn APEeBHETPEUECKUI TEKCT U MEpeienal CBOe COYNHEHNE B CO-
BPEMEHHYIO MOJIUTU3UPOBAHHYIO BEPCUIO JPEBHEH KOMEIWM, Ha3BaB
e «Axapusae: Apucrodan, KOTOPBIH BEpHYJICS C TOTO CBeTay. B Ha-
3BaHMU OOBITPHIBACTCS 3aTOJIOBOK MOHOTPAa(UH M3BECTHOTO TPEUECKO-
ro Tearposena Asnekcuca Conomoca «KuBoit Apucrodas: ot ero Bpe-
MEHH JI0 HaIllero BpeMEHM», 03HaMEHOBABIIIEH HOBBIM BUTOK YTEHUS U
TearpaibHbIX TOCTaHOBOK Apuctodana B [ pernu (Zokopog 2009).

[To 3ameuanusiM COBpEMEHHBIX KPUTHKOB, B TTocTaHOBKe CaBBO-
MyJoca «yAUBUTEIBLHBIM 00pa30M ypaBHOBEIICHBI CI0Ba, TAHTOMHUMA,
mecust 1 Tanen» (['empyovsodmoviog 2004: 195). B HacTosmeM moka-
JI€ peyb MOMJET, B OCHOBHOM, O COOTHOUIEHUH CJIOBA, IECHU U TaHLA
B JIByX LEHTPaJbHBIX YaCTAX KOMEIUH — aroHe u napabdase. I[Ipexne
YeM MeperTr K paCCMOTPEHHUIO ATHX CTPYKTYPHBIX JIEMEHTOB, TIPE-
CTaBUM Kparkoe conepkaHue «AxapusH» CaBBomynoca, B OOLIMX
gepTax COOTBETCTBYIOIIEE COMEPIKAHIIO KoMeaun AprcTodana.

CasBorysoc AeTuT cBOE MpecTaBIeHNE Ha JIeBATh yacTeil. B ga-
CTU IIEPBOM, poJIore, Mbl y3HaéM, 4yTO Ha 1ectoil rox Ilexononecckoit
BOWHBI YCTaBIINH OT JIMIICHUH TpakAaHuH AQuH J{HKeononb 3aKio-
YaeT cemaparHblii MUpP CO CHapTaHLAMHM, JUIs ceOs U CBOCH CEMBH.
BosMyménabie 3THM 00CTOSTEICTBOM CTAPUKU-YTOJNBITUKH U3 MY-
HUIMIIAINTETa BOCTOYHOH ATTHKM MeHuIu (Mo-apyromy JeM Hasbl-
BaeTcs AXapHbI), 00pa3yroIIre Xop, MPU3bIBAIOT HAKa3aTh €T0 Kak Ipe-
JlaTens 3a MOMHPaTeIbCTBO UX MAaTPUOTHYECKUX YYBCTB. A JIMKeononb
TOTOBUT €Ay K Ipa3gHecTBY JlMoHHMcHI B yecTb Oora BHUHOIEINUS,
BJIOXHOBEHHSI 1 3KcTa3za. Ha crieHe mpoucXoanuT IBWKEHHE, 1 HauuHa-
eTcs Mapo/l: BXOJAST CTApUKU-axapHSIHE ¢ KAMHSIMH B pyKax 3a0pocarb
Huxeonosst. Xop MOET O TOM, KTO OHH, U II0YEMY XOTST YHUUYTOXKHUTh
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YeJl0OBeKa, CBOCBOIBHO 3aKIIOYMBIIETO MAP C HEHaBUCTHBIMU Bpara-
Mu. TpeTps yacTs — anmuueckoe mectBue. Bexonut ukeonons co
CBOEM CeMbEM, OHM TIOKOT TUMHBI O PAAOCTIX )KM3HU, MUPa U 36MHOMN
mo6Bu. B cnenyromei yactu, KOHQIUKTE, Pa3bsipEHHBIA XOp WIIET
JlMKeomnoss, TOT yMOJISIET JaTh eMy BpeMsl BCE 00BbsSICHUTh. XOp BHaya-
JIe HEIIPEKJIOHEH, HO B KOHIIE KOHIIOB 1Aa€T JIMKEOIONI0 BpeMsl OllpaB-
nartbest. Hactynaer rmaBHasi ¥ eHTpajibHAasl 4acTh — aroH. YToObI BbI-
3BaTh COCTPaJaHUe CiyIIaTenel, JIMKeonoab X0UeT OETHCS B JIOXMO-
ThA W OTHpABISAETCS K Tparuky EBpumnuay 3a «JIOXMOTBSIMI» U3 €ro
Tpareinii ¢ LENBI0 MEPEOIeThCS B HUX U HCIIONIB30BaTh B CBOEH 3a-
mure. Hanes Tpsnku EBpununa-Kapaiiozuca, /[ukeonomns 3asBisier,
YTO NOAJIMHHBIMU NPUYMHAMH BOHHBI OBUIH HE T€, O KOTOPBIX TOBOPSIT
TTOJTUTHKH U TIOJKOBOAIIBI, & TPH ITyTaHbI, KOTOPBIX OIHU BBIKPAIH Y
Ipyrux. Ha cuieHe mpoucxouT 3aMemarenbCcTBO, B pe3ysbTraTe KoTo-
poro xop Aenurcs Ha aBa nonyxopus. OmHO mosyxopue yOeKIeHO
aprymeHTamu /[MKeonosst U BCTAET HA €ro CTOPOHY, IPYroe Ke IpH-
3BIBACT Ha MMOMOIIb MONKOBOAA JlaMaxa, 3alllUTHIKA UX UHTEPECOB.
ITosinenne Jlamaxa He cmiacaer JIeJ0, OH OKOHYAaTeJIbHO PacTONTaH,
a /lukeomnons onpaBAaH M HauuTaeT TOprosito. Creayromnas 4acTh —
napabasa, My3bIKaJIbHasl 1ay3a, UCIIOJIHAEMasl XOpPOM, KOTOPbI roBO-
put ot nuna apropa — CaBBomysoca U OJHOBpEMEHHO ApucTodaHa.
3a mapaba3oii cienyer cracuM: J{MKeonosiab BO3BpAILAeTCsl HA CLCHY,
BCE MIPOCHAT €ro JjaTh UM HEMHOTO MHpa U TOBApOB, a TaK)Ke MPOCIIaB-
JISIIOT 3a TOT CTWJIb JKU3HH, KOTOPBIM OH BBIOpal, B PaAOCTH U 3€M-
HOW J1I00BH, JaNeKo OT MOJUTHKAHOB, TOHOCYHWKOB M CaMO3BAHIIEB.
Yacts cenpmas HazBaHa y CaBBomynoca «Imamaran»: oauH mamarai
purIamaeT JJukeonoss NpuHATh ydacTie B JIHOHUCHAX U aroHe Io-
noliku, apyroi 30BEr Jlamaxa Ha BoiiHy. Cienyer smOuyecKas clie-
Ha, ctuxomudus Jukeonons u Jlamaxa u xoposas naprus. [essiras
Y TIOCJIEIHSSI 9acTh — AKCOoA: Jlamaxa paHsT B CpaKeHUH W TPUHOCST
PaHEHOTo Ha CIIEHY, B TO BpeMs Kak /IMKeomosp MmosydaeT MepBbIi
[IPU3 B COCTA3aHUU 110 IbSIHCTBY U HACIaKAAETCSI CBOUM TPHYMQOM.
IToxupas cueny, Bce NpOCIaBIAOT JITUKEONOs U €ro 3a1yMKY.

B arone npeBHeaTTHUECKON KOMEIMH KIIIOUEBBIM 00pa3oM CBsi3a-
HBI XOP, aKTEP M 3PUTEINb, ITO CIOBECHBIH MOETUHOK IMPOTArOHUCTA
CO CBOMM IPOTHUBHUKOM, M CYAHT 3TOT MOEIUHOK Xop. Jlocturaercs
KyJIbMUHAIIMS KOMEJIMY — KOMUYECKUI repoil yCIelHo 3aBepilaeT 3a-
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TyMaHHOE, W 32 OTUM TPUyM(POM MPOTATOHUCTA CIIEAYET 3aBEpIIaro-
masi IEPBYI0 4YacTh Komenuu mnapabasa. [lapabGasa B apeBHearTHye-
CKOW KOMEJIUU COCTOUT TOJIBKO M3 XOPOBBIX MAapTHl: XOp BHICTyIaeT
mepen 3puTeneM U odparraeTcss HemoCPEACTBEHHO K HeMy. OCHOBHAsI
¢yHKHs mapa®aszbl — B O0ObEIMHEHUHN BCEX AIIEMEHTOB KOMEIWH Ha
CTPYKTYPHOM, SI36IKOBOM H COECPKATEILHOM YPOBHE.

Komenust Apucrodana «AxapHsHE» HE COJCPKHUT aroHa B CTPO-
TOM CMBICTIE STOTO CJIOBA, HO O/IHA M3 3aMEIIAIOIINX €TO CIIEH — CIIeHa
y noma Eppununa (cMm.: Gelzer 1971: 1425-1426). Aron «AxapHsH»
CaBBomynoca COXpaHseT 3Ty CIieHY MPAKTHYECKU JOCIOBHO, HO BMe-
CTO HAMaJ0K Ha camoro EBpummaa, Kak B OpUTHHAIIE, COACPIKUT Ha-
MajgKkd Ha U3BECTHOro kommnosutopa Mukuca Teomopakuca, CUMBOI
MOTUTHYECKOTO W KYJIBTYPHOTO COIIPOTHBIIEHHS TMPOTHB «UEPHBIX
MOJIKOBHUKOBY. Takxke BbIcMeuBaeTcs modT SAuuuc Punoc, ctuxor-
BOpPEHHSI KOTOPOTO OBLTH TOJIOKEHBI TeoqopakncoM Ha My3bIKy. Taxk,
K ipumepy, CaBBOITyIIOC Mepeaenan naparpareIuiiHble CTUXH apUCTO-
(anoBcKOTO «HUIIETO» JMKeomnons, y CaBBoIynoca TOHKO 3arpPUMHU-
POBAHHOTI'O IO aHTUTCPOS THUIIA Kapaﬁomca, B IIapOAnIO HEJIABHO BbI-
menmei kauru Teomopakuca «Jloar» 1 Xopouio 3HaKOMOU 3pUTEIIO
TJTACTHHKHU «3aKOMTEIbIH TOPIIOK» ¢ My3bIKoi Xpucroca Jleonamca
U TeKCToM Purioca. AToH cTpouTCs, TakKuM 00pa3oM, Ha CMELICHUU
WHTEPTEKCTA C KMHTEPMY3BIKOI.

I/IHTepTeKCT CTAaHOBUTCA U TTIaBHBIM KJIFOYOM K ITOHHUMAaHHIO I1a-
pabasbl, KOTOpasi, C OTHOW CTOPOHBI, JIOBOJIBHO TOYHO MEPEaET TEKCT
OpurvHasia, a ¢ ApPyroi — HaroJIHeHa MHOKECTBOM aJLII03UM Ha COBpe-
MeHHbIe CaBBomynocy coobITus. Oco00e 3HaueHUE UMEET IICHTPAb-
Has cTpoda mapadas3bl:

O yépot yopiotd,
o1 véot GALo Tpdpa.
‘Onotog toug BEAeL avTdpa
TANPOVEL aKPPA.
(«Ctapuku OTHENsHO, / FOHOIIN OTAENbHO. / Jloporo 3armiaTuT ToT, /

KTO 3aX0UET UX COI03a»)

Ora crpoda siBIsieTcss BONBHOM mapadpaszoil apuctopaHOBCKHX
cTUX0B 676—691, 1 OAHOBPEMEHHO OHA HAXOJUTCS B OUYEBUHOM JUa-
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JIoTe ¢ MPOTpaMMHBIM CTUXOTBOpeHHEeM MaHommnca AHarHocTakuca
«}Onomm Cugona» (1970), B KOTOpOM MO3T paccyKIaeT O MOJIOJAEXKH,
MACCHBHO MTPUHUMAIOIIEH XyHTY, 3a0bIB 00 njeanax 00pbOBI U Tpaxk-
JAHCKOU BOMHBI. B mocnenneit cTpoke AHArHOCTAKUC HEOXKUIAHHO
oOpariaeTcst K HeKOMY TOBapHILy 1o ABMXKEeHUIO0 CONpPOTUBIICHUS BO
BpeMsl BTopoil MHpOBOIi, a 3areM IpakJJaHCKOM BOWHBI B I'peruu:
«OHH cocTapuiiu Hac paHblile BpeMeHH, [ eopr, Tel monan?» [locnennss
CTPOKa BBOIUT Ty CaMyIO T€MY Pa3pblBa MEKAY IOKOJIECHUSIMHU, KOTO-
pas 3anuMaeT CaBBoOITya0Ca, Yepe3 He€ CTAHOBUTCS MOHATHON U €ro
CUMIIATHS K apUCTO()AHOBCKUM CTapUKaM-YTOJIbIIMKAM, KOTAa-TO PH-
CKOBABILIUM KU3HBIO B OuTBE Ipu MapadoHe, a HbIHE CITUCAHHBIM 32
HeHago0HOCThIO (Apuctod. AxapH.: 677-678,692-702). CaBomyinoc
KOPPEKTHPYET apucTo(haHOBCKHE XapaKTepbl, IEPEHOCS UX B COBpE-
MEHHOCTb, U IIPH 3TOM OCTAETCS BEPEH NMOATHUUYECKON TEXHUKE OPUTH-
Haja: kKak ApucrodaH, o 6epeT Ha ceds poib J[nkeomost, IpOTHBO-
CTOSIIIIETO JIOTHKE BJIACTH, KOTOPYIO MPEJCTABISAET €ro aHTaroHUCT
crparer Jlamax.

Wutep-urpa mMexmy ciIoBOM, 3ByKOM, OOBEKTOM W aKTEpOM O00-
pasyeT OnpenessIomi AIEMEHT paHHel apucTO(haHOBCKOH KOMEIUH
BOOOIIE U KOMeIuH «AXapHsHe» B 4YaCTHOCTH. BusyanbHas u akycTu-
Yyeckas KOMMYHUKaLus y ApucrodaHa moMoraer BOCIPHATHIO 00pa3a
u (halyiel, co3aaBas U ynpasaHss TUCTAHLIUIO MEKAY MyOINKOH U TeK-
ctom (cMm.: English 2007: 199-200). Ocoboe BHUMaHUE B ITOCTAHOBKE
CasBoryrnoca yIeneHo JBIKEHHUIO Ha CLEHE, IJIe TaKXKe BayKeH IPUH-
LIUI «MHTEPTEKCTay: TAHELl XOpa HAIIOMUHAET TO OaJIeTHYIO TPYIIILY, TO
BOEHHBII Maplll, TO MEBJIEBH ACPBUIIIEH, TO IUACKY BakxaHaiui. [Ipu
9TOM BCsI IOCTAHOBKA ITOXOANUT HAa UMIIPOBU3ALIUIO: UCTIOTHUTEIIN BEAYT
ceOst Tak, CJIOBHO OHHM Ha paboveil perneTHIlK O4ePeHOr0 KOHIIepTa 1
TOTOBBI IOMEHSATH BEKTOP CBOETO ABM)KCHUS B TF000H MOMEHT. 3aMeHsIs
JpaMaTUYecKoe JISHCTBHE HAppaTUBOM, U3MEHHB caM >kaHp nepdo-
MaHca, CaBBOIMYJIOC COXPAHSET B CBOMX «AXapHSIHAX» BU3YaJbHYIO U
MY3bIKaJbHYI0 KPEaTUBHOCTh, BOCCO3/]aBasi CBOMCTBEHHOE IpEBHETpe-
YeCKOH ApaMe eIUHCTBO MY3bIKH M TaHIIA, pUTMa, TPEOYIOILIEro COOT-
BETCTBYIOIIEH Xopeorpaduyeckoil HHCIIeHHPOBKH (cp. Apuct. Iloat:
1447a 26-28, Zimmermann 2006: 44).

VYHUKabHOE COYETaHWE MY3bIKM, TaHLA U cJloBa OCTAaETCs 3a
MpeneIaMu HalluX BO3MOXXHOCTEH TPH TOMBITKE TeaTpalibHOM pe-
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KOHCTPYKLIUHU apuUCTO(AHOBCKUX AXapHsH, My3blKalbHas KOMIIO3H-
st CaBBomysnoca, BIpo4eM, Ha IpUMepe arona u napabasbl, orpe-
NeNEHHO JOCTUTAeT CBOEH LEeNH: «OKUBOW» ApucTodaH «BO3BpaIia-
€TCsl C TOTO CBETay.
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A.JI. 3abyockas (Mocksa)

NIUIIO3K1A U PEAJIBHOCTD:
COOTHOUIEHME BU3YAJIBHOI'O 1 CJIOBECHOI'O
B IPEBHETPEYECKOM TEATPE

Bompoc o 3putensHOM 00pa3ze ahuHCKOM CIIEHBI TO UCUE3ACT, TO
BHOBB IIOSABJIACTCSA B pa60Tax, ITIOCBAIICHHBIX FpC‘ICCKOI\/'I Tparcauu.
Ecnu B Tpynax o6 uctopuu Tearpa OH 00s3aTeNieH, TO MPH U3y4YCHUH
TEKCTOB Tpare)ﬁ[l/lﬁ I/136€)KaTB €I0 BIIOJJHEC BO3MOXKHO, B€Ib CLHCHHUYC-
CKast 00CTaHOBKa HAIPSAMYIO C TEKCTOM HE CBA3aHA U MOXKET MEHSTHCS
OT TIOCTAaHOBKH K NocTaHOBKe. OHAKO JJIsl KITACCHUECKOH rpeveckon
Tparequy 3TO YCTaHOBKa HEBEpHA: TEKCT ee CO3JaBaJicsl AJIsl CAHH-
CTBEHHOTO W 00S3aTEIbHOTO CIIGHUYECKOTO BOIUIOIICHHUS, SIBIISIBIIIC-
rOCs 4acTho puTyasa. J{Jist ApaMbl Kak JUTEPaTypHOTO KaHpa MPEKIe
BCET0 BAXKEH TEKCT, HO UMEHHO B IPEUECKON Tpareivu KaK JOKaIbHOM
KaHPOBOU (hopMe penpe3eHTAINs OT TEKCTa HEOTIeIUMA.

B pamkax naHHO# pabOThI MBI BUJMM CBOIO 3aJlady B paccMOTpe-
HAW COOTHOIIEHHUS CJIOBECHOTO (WILTIO3HS M300pakeHHsI, co37aBac-
Mas Tiepell 3pUTeIsIMH) U BU3yaJbHOTO (peajibHas TearpalibHasi 00-
CTaHOBKA, OCHOBAHHAs HA CPEJCTBAX, JOCTYIHBIX JApamMarypry B V B.
JI0 H. 3.).

[lepBeiimee 3HaYeHUE Il XapaKTEPUCTHKH «BHU3YaJbHOM» CTO-
POHBI TPEUYECKOH Tpareuu uMeeT GOPMUPOBAHUE 0COOOTO TeaTpalib-
HOTO TMPOCTPAHCTBA, OTIMYHOTO OT MPOCTPAHCTBA PEaJbHOTO: €To
YCIIOBHOCTH OOYCJIOBJI€Ha antapeM-(huMernoi, HaxoJsIencss Ha op-
xectpe. CTaB U3 PENUTrHO3HOTO OOBEKTa YAacThIO 3penuina, Gpumera
COXpaHMJIa CaKpaIbHOCTh MPOCTPAHCTBA OPXECTPHI, UYTO U OTIUYAIIO
€ro OT HCKJIIOYHMTENFHO JPaMaTHYECKOrO MPOCTPAHCTBA aKTEPOB Y
ckeHbl. «CakpajabHOE» MPOCTPAHCTBO MPEACTABISIETCS OTACICHHBIM
OT JPaMaTHYECKOTO, YTO CTAHOBUTCS OCOOCHHO BaXKHBIM TIPH TOSIB-
JICHUU CKEHBI-«BOPIIAa» — HHAUe TPYIHO OOBSICHUTH, HAIIPUMED, CLie-
Horpaduio «Xo03(hop», B KOTOPHIX MOTHIIa ATaMEMHOHA OKa3bIBAETCS
MIPsIMO TIepes JBOPIIOM, I7ie JKUBYT ero youiisl. [lomydaercs, uTo B
«Xoadopax» MPOUCXOIUT CMEHA MeCTa JACHCTBHSI — TOJIBKO BBIpaKa-
€TCs OTO HE B TIEpPEMEIIeHNN TTepcoHaxkelt n3 Jlemsd B AQUHEBI, Kak B
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MOCJEIHENH YacTH TPUIOTHH, & B CMEIICHUHM TOYKH, BOKPYT KOTOPOM
cocpenotoueHbl coObiTus (Taplin 1977: 104): cHavyana antapb-MOTuia,
a 3aTeM CKEHa-[BOPELl BHICTYIIAIOT CBOETO POzia 00pa3HbIMU «(OKyca-
MU» B Pa3IMYHBIX YacCTAX AeHcTBUS (B Ooliee MO3THUE BpeMeHa 3Ta
CakpajbHas yCJIOBHOCTh INPOCTPAHCTBA yTpauuBaercs, U B «Exene»
EBpunuy cenuanbHO OOBSICHIET PACTIONOKEHHE MOTHIIBI OTIIA Laps
deokmuMeHa HeNMoCPeICTBEHHO Tiepe aBopioM (1165-1168)).

[Toxoxum 00pa3oM BBICTpanBaeTCs MPOCTpaHCTBO B «Ilepcaxy» —
npuMep JTaKOHUYHOH crieHorpaduu, B KOTOPOH aiTapb, MpeNCcTaBIs-
foumii Moruity Jlapus, BEICTyIa «JI0KaIbHBIM (POKYCOM» Ha IPOTSIKeE-
HUU JOBOJIFHO JUTMTEIHHOTO 3MHU30/1a IpaMbl. TAIUIMH Mperonaraer,
YTO HavyaJbHBIC AMHM30/bI TPAareAun 0003HAYECHbI KaK MPOUCXOASIINE
B TIOMEIIEHUH, YTO O3Ha4YaeT cMeHy Mecta aeictBus (Taplin 1977:
105-106) — onnako, 9Ta mepeMeHa MecTa 0003Ha4YaeTcsl HE CIOBEC-
HOW KOHCTaTaruen (paxra, a ¢ TOMOIIBI0 BPEMEHHOTO (POKYCHpPOBa-
HUsI BHUMAHUS 3pUTEIICH HA anTape. YCIOBHOCTb IIPOCTPAHCTBEHHOTO
N300pakeHuUs CBsI3aHA C OrPAaHUYCHHBIMU BO3MOXKHOCTSMM IOCTa-
HOBKH — «[lepchl» cTaBMIUCH J0 PEKOHCTPYKIHMH Tearpa JuoHuca
B 460 . 10 H. 3. U MosABIECHUA CKeHBl. B «Opectee» xe, mocTaBiIcH-
HOH IOCJIe PEKOHCTPYKIHHU, YCIOBHOCTD B OIMCAHUU IPOCTPAHCTBA
(cM. BbIIIE) COCOUHSCTCS] ¢ KOHKpEeTU3aluel, HeU30eKHOH MpH BO3-
HUKIIEM OOWJINM BUANMBIX AeTayel. DTa CloBeCHas] KOHKPETU3ALMs
MOKa3bIBAET, C KaKOM OBICTPOTON OCBaMBaeTCs M3MEHMBILEECS Tea-
TpaJbHOE MPOCTPAHCTBO: B Hayasle «AraMEMHOHa» CTPaXX HAXOIMT-
ci Ha Kpblme cKeHbl (Ag. 2-3: KOIUWHUEVOS OTéYaIS ATQeldwv
aykaOev). B Tekcte «OBMEHHI» MBI BUIUM YKa3aHHs Ha €ILIE OJUH
JJIEMEHT CIICHHYECKOH BEPTUKAIHN — TEOJOTeHOH (ATIO/UIOH B Havasie
Tpareaun), U, BOSMOXXHO, MexaHe (TIosiBieHHE ATOJNIOHA U AQHHBI).
BapuanTsl npuMeHEHMsI CLIEHMYECKOM BEPTHUKAIM IPEACTABICHBI B
npamarypruu EBpunmna: neiictsue Ha kpsie (distegia) mpoucxomaut
B «PunukusHkax», «Opecreyn, « Ymonsaomux». Ha xaxxaom smnuzo-
ne «0e0g ATO XA VIC», TIe Ha3BaHHE TOBOPUT CaMo 3a ceOsl, MbI
3[1eCh OCTaHABJIMBATHCS HE OyleM.

Hamerusiueecs: opMupoBaHue CLICHUYECKON BEPTHKAIHN MPHUBO-
JUT K PACCMOTPEHHUIO €I1e OJHOU BU3yalbHOU JaeTanu: U B «llepcax»,
n B «IBMEHHUAAX» MOSBICHHE MpHU3paKa BBOAUT JOMOJIHUTEIbHBIN
YPOBEHb T€aTPaIbHOIO IPOCTPAHCTBA — 1013eMHbIN. COXpaHUBIINECS
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Tparenuu maroT emie onuH npumep — [omumnop B «I'exybe» EBpunuma;
€CTb eIlle HECKOJIbKO IPUMEPOB U3 HecoXpaHUBIIMXcS («BpI3bIBarenn
oyt u «ITHessHKm» Dcxuia, «[lomukcena» Codokia, «[Iporecumaii»
EBpununa). B smnuHucTHYEeCcKOEe BpeMs Ui TMOSIBICHHS MPU3PAKOB
WCTIOJIh30BANIUCh TaK Ha3bIBAEMbIE «CTYIEHH XapOHa», OIMHMCaHHBIC
y HNomnykea (Xapwvetot kAlpakeg, Pollux Onomasticon IV §132).
[Tpu onucanun «cryneHer XapoHa» y4deHsle noguepkusatoT (Sifakis
1967: 64), 9T0 OHM HE HCIOJL30BAJUCH B KIACCHYCCKHUE BpPEMEHA.
Tem Oosiee BOZHHKAET HEOOXOAMMOCTh OOBSCHEHUS BU3yalIbHOU pea-
mu3arun cieH u3 «llepcoBy, «OBMern» 1 «I'eKyOBD».

[Tpu obpamiennu cOOCTBEHHO K TEKCTaM MBI BUJIUM CIIEAYyIOIIee:
€CJIN B TeKCTe «IBMEHUA» U « eKyObD» HE CONEPKUTCS NPSMBIX yKa-
3aHAU Ha TO, OTKY/Aa W KakuM oOpa3oM mossisioTcss Kiauremuectpa
u ITomunop, To B «Ilepcax» Jlapuil MOMUEPKUBAET, YTO EMY KTPYAHO
BBIOHPATBC» (683 £0TL O OVK £VEE0DOV), M ONHCHIBACT CBOM Iepe-
JIBIKEHHs] HIMEHHO Kak BepTHKaTbHBIE (839 &y O dimetut yig 0o
COdov KATw). 3nech-T0 MpobiaeMa CEHCOPUKU M BCTAET OCOOCHHO
octpo: nubo nepemernenus dapusi, Kak UX BHICIU 3pUTEINH, OTIHYA-
JIMCH OT TOTO, KaK OH MX XapaKTepPH3yeT, JTUOO Mbl TOJKHBI MPEIO-
JIOXUTH OOJiee CIOKHYIO PeaTu3aIliio CIEHBI MOSBICHUS TpHU3paKa.
WHbpIMU cioBaMH, KOHCTPYKLUS, aHAJIOTHYHAS OSIJTMHUCTHYCCKUM
«cTyneHsM XapoHay (TPOXOJT Wi YIITyOJieHHe TIOJ alTapeM, OTKyIa
nosiBIsIach (hUrypa akTepa MM KyKia) JOoJDKHA OblIa CYyIIeCTBOBATh
Z10 pexkoHcTpyKuuu 460 roaa.

OTM OOBSICHSAETCS W OTCYTCTBHE CJIOBECHOTO O(OPMIICHUS
«MOJ3EMHOI» YacTH BEPTUKAIH TOCIE PEKOHCTPYKLUUH — UMEHHO
TOTJIa Ta YacTh CTAHOBUTCS YCIIOBHOW, W TIEPBBIM NpUMEp TOMY —
«9BMeHUB». OnuBep TAMIIMH NPUAEPKUBACTCS BEPCUU O TOM, YTO
B 3TOH ciieHe npu3pak KinureMHecTpsl ObUT IPeCTaBIeH JITUIIIb TOJI0-
coM (Taplin 1977: 366-367). Cii0’)HOCTb CLIECHUYECKOTO BOILIOIICHHUS
KOCBEHHO MOATBEPKIAETCS OTCYTCTBHEM MPSIMBIX YKa3aHUN B TEKCTE.
ITokazarenbHO, YTO 3Ta ClIeHA — €IMHCTBEHHBIN TPU3HAHHBIN CiTydai
pemapok (magemryoadat) (Taplin 1977: 15), Bocxogaumx k V B., B
TEKCTE KIIACCUYECKOU Tpare/inu.

OnHaKo CIEHBI SBICHUS TPU3PAKOB — JIUIIb 3JIEMEHT OOIIeH Xy-
JIO’KECTBEHHOW KapTHHBI MUpa B Tpareauu. B mocienxee BpemMs B Ha-
YYHOU JTUTEPATYyPE CTAN MOTIEPKUBATHLCS 0COOBIN XapakTep 3peluiia,
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MIPSIMO  TIPOTHBOTIONIOKHBIA TIPUHITUIIAM (CTUXUHHOTO pean3May,
Bpojie Obl CBOHCTBEHHOTO aHTUYHOUN KYJIBType: JJIsl aHTUYHOTO Tea-
Tpa, HauWHAs C KIACCHYECKOTO BPEMEHH, XapaKTepHa U CyIIEeCTBEH-
Ha 9K30THUYHOCTb, «HHAKOBOCTB» 3penuma (Wiles 2003; TpyOoukun
2005: 118). Te3uc 3TOT MOATBEPKIACTCS, B TOM YHCIE, U TEM, YTO
NefiCTBHE Tpareauii, 3a peIKUM HCKITIOYEHUEM, PAa3BEPTHIBACTCS B Ja-
JeKux oT AduH Mectax, uiM xe Ha OJuMIle U B TIOA3EMHOM MUpE.
Takum 00pa3oM, TOSIBIICHHE SK30THUECKUX MEepCOHaKEH (HE TOIBKO
MPU3PAKOB, HO U O0XKECTB, BOJIICOHBIX CYIIECTB, HAKOHEI, METaMOP-
(h03BI TEPOEB), COCTABIISIIO YaCTh «UYIECHOI» XyH0)KECTBEHHOU pe-
aJbHOCTH aHTUYHOTO TeaTpa.

Bompoc cocTouT eme U B TOM, COCTaBISUTH TIOJ0OHBIE «UyIec-
HBIe» SIBJICHHS YacTh 3pEJUINa WM TOJBKO 9acTh TEKCTa. B padorax,
MOCBSIIEHHBIX TPAreuu, IO CUX IMOP HET OKOHYATEIHHOTO OTBETa Ha
BOTIPOC O (YHKIWHU TIOSBISIFOIINAXCSA B TPareJusiX OMHCAaHWUN — TIpea-
CTaBJISUTM OHM COOOM HEYTO BPOJE PEKOMEHAAINH K TIOCTAHOBKE U B
KOHEYHOM HTOTE TyOIMpOBaIH M300pakeHUe, WIH KE 3aMEHSIIH CO-
0o JieKopaluu, anesuupys K ¢panrazuu 3putencii (Webster 1956: 15)
(campbrit sipkuii mpumep — «[Ipomerelt MpUKOBAHHBIIY, /1€ TPOOIEMBI
CIIEHMYECKOW peanu3aiin (crocoda mpeacTaBIeHNs IH30/a C IIPH-
koBbIBaHueM llpometes, mossienne OkeaHua M OCOOEHHO MOCIe-
JIYFOIIIETO «IIPOBaJMBaHUS» B TapTap) COSAMHSIOTCS C MPOOIeMaMu
JAaTUPOBKHU U arpulynmu). OTAENbHBIN acleKT mpodieMbl — Jpama-
TUYECKOE BOIUIOIICHNE TePATOIOTHIECKIX MU(OB (U3 COXPaHUBIIHX-
cs1 — «Menesi» u «Adurenns B ABnune).

OrpaHu4eHHOCTh TEXHHUYECKUX CPEJICTB KJIACCHYECKOTO Tearpa
MpeaIoaraeT 3aMeHy H300paKeHHs CIIOBOM; TE€HETHYeCKas CBS3b
»KaHpa Tparelru ¢ XOPOBOH JIMPUKOH, BKITIOUABIICH B ce0st OMMCaHHe
YYaCTHUKOB 00psiza (cp. Xopbl AJNKMaHa) — HAPOTUB, COENUHEHHE
BHIMMOTO M OTIMChIBaeMOT0. Kpome Toro, pacCMOTpEHHBIE HAMH STIH-
30716l TPareMd HMMEIOT Cpa3y HECKOJIBKO TOYEK CONPHKOCHOBEHUS
C apxXam4ecKHMH, JONuTepaTypHbIiMu Gopmamu Tearpa (bparmuckas
2006): «HeuenoBeUYeCKHe» MEePCOHaXH, JEeMOHCTpalus Belled Kak
MIPOTAarOHUCTOB CIIEKTAKJIS, CEOXKET NMPUXOAA U YXOAa, STH30AMIeCKast
kommnosunus. 1 ecnu apxandeckuil TeaTp — 3TO MOAYMHEHHUE CI0BEC-
HOW CTOPOHBI 3PUTEIBHOMY Sy, TO U COOTHOIIEHUE dK(ppacuca u
BH3yaJIN3allM{ B PaHHEINUTEPATYPHBIX MPENCTABICHUAX JOIDKHO OT-
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pakaTb dTOT IPUHLMUII — IPUBEICHHBIE IIPUMEPBI, KAK KaXKETCs, ITO
JIOKa3bIBAIOT. TakuM 00pa3oM, CIOBO U M300pakeHUE HE B3auMO3a-
MEHSIFOT, a JIOTIOJHSIIOT JIPYT JPYTa, 4To, BIPOYEM, HE UCKITIOYACT U
CJly4aeB 4MCTOro dK(pacuca.

Tparenusi pa3BuBanach Ha MEPECCUCHUN YCTHOW M MUCHMEHHOMN
TpaauIuu OBITOBAHUS JTUTEpaTypbl. BHUMaHME K CIIOBECHOMY BBIpa-
YKCHHIO COYETAJIOCh B HEl ¢ TPEOOBAHMSIMH K 3PEIHITHOCTH, OpUEHTA-
UK Ha «KapTUHKY». [lepexo oT HadabHBIX (opM TeaTpa K KiIaccH-
YECKUM OBLI IIEPEX0I0M OT N300paKEHUS K JICHCTBHIO, C pa3/ielCHUEeM
CJIOBECHOTO M BH3YalIbHOTO KOJOB. Kiaccuueckas artudeckas apama
1Jia 1mo myTu pa3BUTUA UMEHHO HeﬁCTBHﬂ u HpI/IGJII/I)KeHI/ISI K pcalib-
HOCTH HACTOJIbKO, HACKOJILKO ATO MO3BOJISUIM TEXHUYECKUE yCIIOBHS,
OIIHOBPEMEHHO pa3BUBas W TMPHHITUI <OKUBBIX KapTHH» (tableaux).
B03MOXHO, MBI HIMEEM JIEJIO C PA3THYHBIMHU TCH/ICHITUSIMH B PA3BUTHH
TeaTpalibHOTO JICHCTBA, N3HAYAIBHO OOYCIIOBICHHBIMU PAa3THYHBIMU
HCTOYHUKAMH, U3 KOTOPBIX 3TO CaMOE JICHCTBO MPOU3OIILIO: HE TOJb-
KO BHIOM3MEHEHHUE JUOHUCUICKHUX XOPOB IMOJ| BIUSHUEM SMUUCCKUX
peuuTalrii U PEJIUKTHI KyJIbTa YMEPUIMX, HO U CJIEIbI IIPEAIIECTBO-
BaBIIETO TEATPy AIOXH KJIACCUKHU apXandyeCKOro Tearpa dK30ThYe-
CKUX M300paKeHHUH. DTOT CIOBECHO-BU3YaIIbHBIN KOJ COXpaHHIICS B
pamMKax MOJICJIM aHTHYHOTO Tearpa, paclpoCTPaHUBIIETOCS 110 BCEMY
Cpeau3eMHOMOPBIO.
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K.A. Knumosa (Mocksa)

CITOCOBbI «Y3HABAHU SI»
MH®OJIOTUYECKOTO [TEPCOHAXA:
BU3VYAJIbHBIN, AKYCTUUYECKUM
1 OJJOPUCTUYECKUI KOJI

B rpedeckux HapomHBIX MH(OIOTHUECKUX HApPaTUBax MpPH OIH-
CaHWU MEPCOHAXEH MHOT/A aKI[CHTUPYIOTCS OTPE/IeNICHHbBIC TIPU3HA-
KH, TI0 KOTOPBIM MOYKHO «y3HATh», «OIIO3HAThY MEPCOHAKA KaK JIEMO-
HUYECKoe cyniecTBo. KoHeuHO, B OOJIBIIMHCTBE CITy4acB B OBUIMYKAX
W JIETEHJ/IaX pacCKa3bIBaeTCs O MepcoHaXkax, MU(MOIOTHIecKas CyIl-
HOCTh KOTOPBIX, YK€ M3BECTHA alpUOpH, JIUOO CHadaja MPUBOJAUTCS
UMl TIEpCOHAXKA, & 3aTeM JAaeTCsl OMUCAHUE ero BHEIIHOCTH U MPO-
YUX XapaKTePHbIX Mpu3HakoB. OJHAKO B paMKax JIOK/IaJa Hac OyayT
HWHTEPEeCOBaTh TC CIIydYau, KOorja KakoW-JIMOO MPHU3HAK, CBA3AHHBIHN C
BOCHIPUATHEM OJHUM M3 YCIIOBCYCCKUX OPraHOB YyBCTB, OKa3bIBACTCs
pemaronmM GakTopoM sl UASHTH()HUKAIUK OMUCHIBAEMOTO CYIIle-
CTBa KaK OINPEACIICHHOTO (MM HEOTPEIACIICHHOTO) MU(POIOTHIECKOTO
nepconaxa (manee — MII). Cpean ko0B, OCHOBAaHHBIX Ha TISITH YyB-
CTBax, aKTyaJbHBIMHU JUIS HAIICH TEMbl OKa3aJIiCh BU3YalIbHbIH, aKy-
CTUYECKUM U OZ[OpI/ICTI/I'-ICCKI/Iﬁ KOJbI, a TAKXKEC TO, YTO MOKHO Ha3BaThb
«IIIECTHIM YYBCTBOM», TO €CTh UHTYUTHBHOE orto3HaHue MIT.

Bu3yasbHbII KO

BrisiBiieHre XapakTepHBIX MU(OIOTHYECKHX MPU3HAKOB TIPH TI0-
MOIIH YEJIOBEYECKOTO 3PEHHUSI CTAHOBHUTCS aKTyaJIbHBIM NPH OIHUCa-
HUM aHTponoMopdHbIX U 300MopdubIXx MIIL. 3auaryro Tonpko ogHa
¢u3nyeckas OCOOCHHOCTh MOXKET HACTOPOXKUTH OKPYKAIOUINX U
«BBIIATB» JAEMOHA. Tak, MpPH ONMUCAHWU Hepeu]l OObIYHO yIemnseTcs
00J1bI110€ BHUMAHHE UX ITPEKPACHOI BHEITHOCTH M 0COOSHHO I1a3zam’,
MIPU 3TOM BBLACISIFOTCS] IPU3HAKH, KOCBEHHO CBHUJIETENLCTBYIOLIHE O
«HEOOBIYHOCTH» X OOJIMKAa: MUHAAJIEBUIHBIE TJ1a3a, I1a3a roryooro

! Teme onucanus HeOOBIYHBIX T11a3 MII B CIIaBIHCKHI J€MOHOIOTHH T10-
cBsmeHa craths M.B. Scunckoii (Scunckas 2003).
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nBeta (IToAitng 1904: 464). B HekoTOPHIX CiTydasix HEOOBIYHOE CTPOE-
HUE Va3 SBISETCS TeM NPU3HAKOM, MO0 KOTOPOMY MOXKHO OTIMYHUTH
Hepeusy OT 4YeloBeKa: pa3pes3 Ila3 y HepeuIsl He TOPU30HTAJIbHBIH,
a BeprukanbHbiid (Ibid.: 422).

Jpyrum m3BecTHBIM MapkepoMm ompeneneaus MII sBustorest ero
HEOOBIYHBIC HOTH (BOJIOCATHIC, C KOIIBITAMH, JKeJIE3HbIE, B HEOOBIYHOM
KojuyecTBe). PacnpocTpaHeHHBIM MOTHBOM IPHU OMUCAHWUU TaKUX
MIEPCOHAXKEH SABJIAETCS TO, YTO «HEUEIOBEYECKHE» HOI'H CKPBIBAKOTCS
MO MOJaMHU JJIMHHOW OZIEKIIbl M CTAHOBSITCS BUAHBI YEJIOBEKY CIIy-
qaiiHo. [IpuBeneM HECKOJIIBKO MPUMEPOB Takoro poxa: «Jlamust — 3to
JKEHIIIMHA BBICOKAsI, C MPEKPACHBIM TEJIOM. ..HO HOTH y Hee He JIBE ue-
JIOBEUECKHUE, a TPU WM YEThIpe, U BCE Pa3Hble, OJHA — MEAHAs, APY-
ras — OCJIMHasl, TPEThbsl — KOPOBbsI WM KO3bsI WJIM YEJIOBEUECKas! WIH
eme kakas-to’...» (Ibid.: 491); «AHepauasl — 3TO PEKpacHbIC KEH-
LIMHBI B O€JIBIX OIEXkKAaX, HO Y HUX OJMH HEAOCTATOK — OCJIMHAS HOTa»
(Ibid.: 390).

Ecmn MII npencraer B 300MOpGHOM BHIE, TAKKE CYIIECTBYIOT
MPU3HAKH, IO KOTOPBIM MOYKHO JIOTJIaThCsl, YTO ATO )KUBOTHOE «HE-
HOpPMaJIbHOE»: «Y OHOTO YenoBeKa ObLI MyJl, KOTOPOTO OH IPUBSI3aI
B I10JI€ IIONIACTUCh, & HY’)KHO €My ObUIO B ITOJTHOUYb IIOMTH 3a0paTh €ro
orryna. Korga on mogonren kK Myiy, BUIUT BAPYT mepes coboit ko3na,
HO CTOSUT KO3€JI Ha ABYX Jlarax. Toraa oH cxBaTuil KaMeHb M Opocuil B
Hero. U Korja oH B HETO MO, TOBEPHYIICS KO3 U TIOIIENT Ha HEero.
Ho on ero He TpoHys, MOTOMY YTO TOT HpoYMTaN TpU paza “Orue
Hamr”’, ¥ K03eJ cpasy npormai ¢ ero a3y (Ibid.: 335).

AKYCTUYECKUI KOJ

B Obutnukax JOBOJBHO YacTO OMKCHIBAIOTCSI HCTOPUH, KOT/A He-
JIOBEK CTAHOBHUTCSI IPOCTO KOCBEHHBIM CTOPOHHUM HaOJIto1aTeseM, He
BusiM MIT, HO 3HAMOIIMM O €ro MPUCYTCTBHHU IO ONPE/ICICHHBIM
3ByKaM (My3bIKa, CMeX, TONOT U T. A.): «Ha ['ope Hepenn (MecTHBIH
tonoHnM. — K. K.) 4acTo cielmieH mryMm, Oynro 6apabaHbl W IpyTHE
WHCTPYMEHTBI UTPAIOT TJe-TO JaleKo. DTO HEPEUabl TaM UTParoT Ha
nHcTpymeHnTax» (Ibid.: 400); «B camax Hepeu... OHM HHOT/IA yCTpau-
BAIOT MPA3JHUKHU U MOKT U CTPEJSAIOT U3 pyxkel. S yacto 310 Cilbl-

2 3j1ech ¥ jajiee ObUIMYKH Jal0TCs B TIEPEBOJIE ABTOPA TE3HCOB.
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ma...» (Ibid.); «Mopruc CxaupHc HECKONBKO JIET Ha3aj BUIEN OfI-
HaxIbl B Posene, e y Hero moiisi, 6onbiioil Buxpb. B To ke Bpems
OH YCJBIIIAJ, Kak ObIOT OapaOaHbl, TYIAT IYIAKH, UTPAIOT CKPHUIIKH U
MHOTI'O JPYIrUuX UHCTPYMCHTOB. Torna OH IMOHSJ, YTO TAaHLYIOT, HO JIUI]
HE BUJIEN — TOJBKO CIIBIIIAN CJIAJIKUE MPEKPacHbIe )KEHCKUE rojioca,
KOTOpBIE IIE€JIN B TAKT CO 3ByKaMH MY3bIKM, KOTOPYIO UI'PAJIA UHCTPY-
MEHTBI. DTH KeHIIUHBI ObuTH HepeuapD (Ibid.: 406).

KoCBeHHBIM aKyCTHYECKUM TIPOSIBICHUEM MH(OIOTHIECKOTO Xa-
paxkTepa MOKHO Ha3BaTh 0ObIYail OTBEYATh HA «Pa3rOBOP OTHD» (pw-
TopuiAnuo), KOria B JOMAaIIHEM odare paszmaercs cBUCT. CormacHo 1mo-
BEPBSIM, TAKUM 00Pa30M «pa3roBaprBacT» caM OrOHb, B TAKUM CITyJasix
X03s1iiKa JoMa TOBOpHUIIA:

Av gtvon oihog, va yapel Ecmu sTo0 apyr, mycTh pagyercs,

Kt av etv’ gxBpdc, va okdoet a eCIIN Bpar — IyCTh JIOTHET,

KL av givon Kokoyeitovag a eCJIM 3TO 3JI0H cocex,

n &é&An va tov maoce! ITyCTh TOJI0BA Y HETO MOoiiieT Kpyrom!

(Owovopodmoviog 1999: 254)

OJIOPUCTUYECKUIT KOJI

IIpencraBnenus o cBsizu MII ¢ omnpeneneHHbIM 3allaxoM OY€Hb
XapaKTEePHBI I HOBOTPEUECKOW TPaJULUM. 3amax 3TOT Yalle BCEro
XapakTepu3yeTcs Kak yXacHas BOHb, IIPU 3TOM HENPUATHBIN 3amax, ¢
OJIHOM CTOpOHBI, XapaKTepU3yeT CaMMX JEMOHOB, a C JIPyrod CTOpO-
HBI, MOXKET SIBJISITBCSI OTITYTHBAIOIIUM O0EPEroM OT «HEUHCTOH CHIIB)
(caMblii M3BECTHBIN TPUMEpP TOMY — O0BIYai skeub Ha CBATKU B JOMAIII-
HeM oyare ctapblil Oammak (IToAitng 1904: 357) umm Kycok crapoii
koxu (Ibid.: 347) must oTryruBaHus KaauKaHm3apoB). Tak, HampuMep,
B Oputuke ¢ CaMoca OMUCHIBAETCS, YTO 10 Y)KACHOH BOHH, HCXO/SIIEH
OT IOMMaHHOTO KaJMKaHI3apaMH 4eJI0BeKa, MOXHO OBbUIO JOrafaThes,
4to OH ctan oObekToM BozaericTBust MII (Ibid.: 374). OnuceiBaercs,
YTO 3TH K€ CBATOYHbIE IEMOHBI, €CJIM IPOOUPAIOTCS B IOM, 00s13aTelb-
HO MOYarcs B Odar, 10 3TOMY 3alaxy MOXKHO y3HaTh O HElaBHEM IIPH-
X0ZIe KalrKaHa3apa. Takke CYMTanoch, 4TO 0 MECTe HOYHOTO NpeObIBa-
HUS CTPUHIVIBI MOYKHO OBLIO Y3HATH T10 07p1yyA0ckote. (‘ACTIPaKHCHHS
CTPUHIIIBI ) — HEYHCTOTaM KPAcHOTO IIBETA C Y/KACHBIM 3aITaXxOM.

Boub siBisieTcs TakyKe OAHUM U3 IIaBHBIX IPU3HAKOB JUIS UICHTHU-
¢ukanuu nByx HoBorpeueckux MII: cmepaaku u anackenaca. [Tose-

152



PBSl O CMEpIaKK PACIPOCTPAHEHBI HA TEPPUTOPUN IPAKTUIECKHU BCEH
I'pern — ot Kpura no Dnupa. OcHOoBHOH, Hanbomee xapakTepHbIH
npu3HaK 3Toro MII — mokpeIBaTh (MHOT/IA KyCaTh) OBEIl M IPOYHIA CKOT
W HAchUIaTh Ha HUX 0COOYIO0 00JIe3HB, KOTOPYIO OOBIYHO ONHCHIBAIOT
TaK: Ha CIIeIYIONIUI IeHb KUBOTHBIE JJOXHYT, Y HAX B3J[yBalOTCS KH-
BOTBI, MSICO M KPOBb X YEPHEIOT U U3/IAI0T y)KACHBIH 3arax. 3apaxarb
9TOH OOJIE3HBIO «OBEUMH JIEMOH» MOXKET W UYeJIOBEKa, KOTOPBIH CHU-
MaJI MIKYpy ¢ OOTBHOTO JKHBOTHOTO MIJTH HEMIOCPEICTBEHHO KOHTAKTH-
posait ¢ MII — Tora o b0 ymupaer, Jinbo y Hero Ha Jinile (00bIYHO
Ha IIIeKaxX WK I'y0e), Tam, T/Iie A0 HeTO JOTPOHYIICS JIEMOH, MOSBIISET-
sl TPOLOTOTOVO, NN KoKO GTtupl — OONBIION YEPHBIN MPBIIL, KOTOPBIH
OBICTPO B3AyBAaeTCs M OUYEHB IJIOXO NaxHeT. [IpumedaTensHo, 9To st
HerTpanmm3anuu 3toro MII cumramock, 9To HY)KHO OBLIO YCTPOWTH
emie OoJiee CHIBHYIO BOHB: «YTOOBI OH HE MOKPBIBAT U APYTUX KO3,
s IeJTaj TO ke, 9yTo U Bce. CoOmparoT crapble Ty(Iu ¢ KIIaA0unIIa UiTH
OTKyla-HHOYIb elie, OepyT KO3JHMHBIE POra HECKOJIbKO BOJIOCKOB C
KOITYMKA ¥ CMOITY, IIOJDKUTAIOT 3TO M BCE BOKPYT BOHSET. .. U3 YEPHO-
TO Teria, KOTOPBIA TIOydaeTcs U3 dTOTo, JICNAI0T TaKyl Tpsi3b, KakK
TECTO, M MAYKAIOT MaJKOW OBEeIl c3aJy — €ro, MPOKJISTOr0, 3TOT 3amax
OTTOHSIET Ha THICSIY MIUTb BOKpyT» (Ibid.: 326).

HenpusTHelii 3an1ax, KOTOPBIA 0CTAETCS IOCJIE HCYE3HOBEHUS AHA-
ckenaca (ovaokeAdg), IPENCTAIONIETO B BUJE OCINIA, HAPSITY C IPYTHMHA
XapaKTePHBIMH OCOOCHHOCTSIMU (OTHH, YBEIMUCHUE pa3Mepa) TaKKe
MOXXHO CUMTaTh OJHUM U3 IJIABHBIX NPU3HAKOB €ro MACHTH(UKAIH
kak MII: «HacTo, koraa KTO-TO HOUbIO MJIET IO JIOPOTe, HAXOJIUT OCJia,
KOTOPBIH MaceTcs B CTOPOHE OT JA0pory. Toraa, eciy OH 3aX04eT B30-
OpaTbcs Ha HETO M TI0eXaTh JIajIbIlie BEPXOM, YTOOBI OTIOXHYTh, OCEI
CTOMT THXOHBKO, M YeJIOBEK Ha Hero canutcs. Ho yepe3 HekoTopoe
BpeMs OH Ha4MHAET PACTH, CTAHOBUTCS POCTOM C JIEPEBBS, C YIIEIbS,
W YeJIOBEKY KaXKEeTCs, YTO OH MEPECKOYHI TO MECTO, TIE XOTEeN OCTa-
HOBHTKCS. Torga oH HaUMHAET KPECTUThCSA U NPOCHTh boroponuity, u
B TOT K€ MHT OH CHOBa HAXOJAWUTCS HA TOT K€ CAMOM MecTe, T/ie OB,
KOTJIa XOTeJ CECTh BEPXOM Ha OCJIa, M OJJHAa HOTa y HETo MOAHSATA, KaK
TOTNa, KOTJ]a OH XOTeJ MPBITHYTh M BBICKOYUTH C Toist. Torma ocen
9TOT MPOMANAET C TIOJIsl, HO BCE BOKPYT HAIOJHICTCS OTOHBKAMH H
ra3amu, KOTOpbIe OH MyCTHJ... UTOOBI OBITH YBEpEHHBIM, UYTO OCEI,
KOTOPBII BCTpEUAETCs Ha AOPOTe, HE aHACKENac, HYXKHO MPEKIE YeM
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CETh Ha HETO, CXBATUTH €T0 3a XBOCT U CKa3aTh: “XodeTcs MHE TeOs..!”
Torma, ecnu 3TO aHACKeNlac, OH YXOJIHWT, ITyCKAaeT ra3bl U HAINOJIHSICT
Bcé oronpkamu...» (IloAitng 1904: 383).

Oco0yto cBsi3b HeKOTOphie MIT UMEIOT ¢ 3aImaxoM KapeHOoro Msica,
KOTOPBIH, KaK CYUTAIOCh, IPUBIIEKACT KaJUKAH3apOB, BypJalaKoB
n yepra. Tak, MOXKXHO OTMETUTh CIEAYIOLUNA XapaKTEPHBIM CHOKET:
MII npuxofut Ha 3amax >KapeHOro MsCca, caM TBITACTCS 3aKapHTh
YTO-TO Ha OTHE (JIATYIIKY, TYCEHHILY, )KYyKa), TBITAETCA ChECTh TO, UTO
MOJIy4YUnjIOCh, O6I/I)KaeTCH Ha 4CJIOBCKA, HC HAYUYMUBLICTO €T0 IIPaBUJILHO
KAPUTh MSCO, TPO3UT €My HaKa3aHHEM, YEeJIOBEK OJIaromoydHO Cra-
caetcs ot npeciienoBanus MIT ¢ momonisio xutpoctu (Ibid.: Ne 853).

[Ipu3Haku, OCHOBaHHBIC HA BU3YaJIBHOM, aKyCTUYECKOM U OJIOPH-
CTHYECKOM BOCTIPUSATHH UYEIOBEKa, MOTYT OKa3bIBAaThCS TEMH Xapak-
TEPHBIMU YEPTaMU, KOTOPBIC TO3BOJISIOT uaeHTUDUImpoBarh MI1, mpu
9TOM OJIMH U TOT K€ MPU3HAK B PA3HBIX JIOKAIBHBIX TPAJIUIINSX MOXKET
OBITH MPUCYI pa3HbIM TIepcCOHaKaM. TeM He MeHee, TaKue MPU3HAKH
He BCET/Ia SBJISAIOTCS MUCKIFOYUTETBHBIMU U OTHO3HAYHBIMH ITOKa3aTe-
JIAMHU TOI'O, YTO OITMCBIBAEMOC CYIIECTBO IIPUHAJICIKUT K MUPY AEMO-
HOB, ¥ YaCTO MOTYT COCTABJIATh YaCTh OOIIEH CHCTEMBI TIPU3HAKOB, Ha
OCHOBaHHWH KOTOPBIX MPOHCXOnuT uaeHTuGukamms MII.

JIMTEPATYPA

Scunckas 2003 — M.B. Acunckas. AHOMaIINY T71a3 KaK TMPU3HAK MUPOIIOTH-
geckoro nepconaxa // IIpoGmemsl caBIHOBEACHUS B TPYAaX MOJIOIBIX
yaensix. M., 2003. C. 259-273.

Owovopodémovrog 1999 — X.O. Oikovouomoviov. EAMAViKS Aaoypapukd AeEucd
v T péva ko To wodi. A0nva, 1999.

IToAitng 1904 — N.I” [Toditng. Mehéton mepi Tov Blov Kot TG YAOOONS TOL
eMVIKoD Aaov. ABnva, 1904.



H.B. 3nvi0nesa (Mocksa)

«HEMAM BUJIA, UVJIA, OCERABA»:
KOHTAMHWHAILIA KOAOB 3PEHUA/CITYXA/OCA3AHNUA
N OBHVJIEHUE CEMAHTUKHN
B BAJIKAHCKOM MOJIEJIU MUPA

Jloknaz mocBsiiieH NpodiieMe CEMaHTUIECKON peayKIuu (MOTH-
Ba (a TaKkke QOPMBI, CTPYKTYphI), KOTOpasi BOSHUKAET KaK Pe3yJbrar
MHOTOYPOBHEBOH KOHTAMHHAITUN KOJOB (3PUTEIHHOTO M TaKTHIIHHO-
ro) B OankaHcKoi Mojenu mupa (naisee — BMM).

MoOTUBBI CIIENOTHI ¥ IyOUHHOTO 3pEHUs M BU3yaJlbHBIN KOX B Ii€-
JIOM MCKJTFOUHUTENHHO 3HAYMMBI B KynbType bankan. Onun onuparorcst Ha
YHUBEpCaJIbHbBIE IPOTUBOTIOCTABICHUS 8UOUMOe/He8UOUMOe T 3padutl/
Cenotl KaK COOTBETCTBUS ONITO3UIIUU 6HEUHUIL/ 6HYMPEHHUL, YKOPE-
HEHHBIC B apXanueCKON TPaAULUK U MPOSBIIAIONINECS B HCKYCCTBE U
JUTepaType BIUIOTh /10 HAIIUX AHEW, YTO OTPAKEHO B MHOTOYHUCIICH-
HBIX UCCIIEJOBAaHUX. MeHbIllee BHUMaHUE YIENSI0Ch KOHTAMUHALIMH
BU3YaJbHOTO M TAKTUIBHOTO KOJOB, XOTSI CIBOEHHOCTh MOTUBOB PYKH
W I7a3a B «TeKcTe» bamkaH oOHapyXHMBaeT BBICOKYIO YaCTOTHOCTb.
Mozenbio mo00HOH KOHTaMUHALMK MOKET CIIYXKHUTh IIPOU3BEICHHE
K. Bpanky3u, pyMbIHA 110 IPOUCXOKICHUIO M HOCUTEINS 0aIKaHCKOTO
MHU(OTBOPUYECKOrO co3HaHus; ero « CKynbnTypa i ciensix» (1916)
[pECTaBIIsIeT COOON MpeAMET BHYTPHU MEIIKa U IpeJHa3HauYeHa IS
OLIYIIBIBAHHUS PyKaMU. ABaHTapAHBINH >kecT bpaHKy3u, HampaBieH-
HBIII Ha OOHYJIEHHE ceMaHTHKH (popMbI (Ocs3aHHMe KakK MONSIPHOCTH
3pUTEIBHOMY BOCIPHSTHIO), SBISICTCS TIEPEHECEHUEM B cdepy Mpo-
(heccHOHaIBPHOTO MCKYCCTBA HEKOTOPBIX BaYKHBIX MPUHIUIIOB HAPO-
HOTO MU(OTIOATH3MA.

B nos3un XIX n XX Beka HaX0IAUM MHOXKECTBO IIPUMEPOB CILIA-
Ba MHKPOMOTHBOB/JIEKCEM PYKH | miasa. IIpekme Bcero obparmmaet
Ha ce0s BHUMaHUE «HaUBHAsM 1M033Us CepOCKUX KPECThSIH-CaMOyUeK
XX Bexka (LIBetauk 1967). Tak, TeMa 3peHUs] HAOIIYTIb UIMEET MECTO
B ctuxoTBopennn C. Mutnua «Cnenoit» («Crenany): Camvo onano-
6UMA 6UOUM B00Y U MpAgy «S51 TONBKO pyKaMU BHXKY BOIY U TPaBy»
(IIetauk 1967: 125). [pyroit mpuMep HaXOAUM B CTHUXOTBOPCHUU
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P. MuxaitnoBuya «S105moHs1, ¢ KoTopoil coopamu s6mokm» («O0pana
jaOyka»), TAe miaza BBICTYNAIOT Kak oOpraH ocsizaHus: [lycmu oa
me nomuiyjem ouuma yedxcrusum «l103Boib MHE TOTIIAIUTH TEOS
cTpacTHeIMU TazamMmu» (LBeTHuk 1967: 246).

AHanornuHbIe HaOIONEHUS MOXHO CJeNIaTh M Ha MaTepuaJle BbI-
cokoli urepatypsbl. [ToIspHBIM MIPOSIBICHUEM OLIYIIBIBAHHS TIa3aMH
CILy’KUT TIPUMEP BO3MEIICHHS YTpaThl 3pEHHsI pyKaMu: B CTHXOTBO-
pennn cepobckoro modta b. Pagmdemua «Crtopykas boropommiiay»
(«Cropyunna majka») (1968) kpectbsinckas boropoanna (HapoaHas
NeBUanus nKoHorpadudaeckoro tTuna boromarepu Tpoepyduiip) MHO-
TOYUCIICHHBIMU PYKaMHU BBIKAIbIBACT M3 MOTWIBI cBou Tnaza: Cmo
PYKy uma nawa cemauxa mamu. | C jeOnom ucyenu, ¢ Opy2om c8y Hoh
xona | no epobosuma ceojum, ouu ceoje da ucxkona «Cto pyk y Ha-
nreii cenbckoit Ooromarepu / OQHOM OHA UCHETSIET, APYTOH BCIO HOYb
pPOET /TI0 CBOMM MOTHJIaM, YTOOBI OTKOITaTh CBOM Tia3ay (PammueBmnh
1971: 14). BoikanbiBaHue 11a3 — CHHOHUM/WHBEPCHSI HCTOPUIECKOM
AJUTIO3WH, OTCHUIAIONIEH K BOWHAM BO BpeMEHa OCMaHCKOTO 3aBOEBa-
HUSl U TIPAKTHKE BBIKAJBIBAHUS 3aXBAaTYMKAMHU IJ1a3 CBATHIX (B TOM
gucie boropoauiier) Ha ppeckax cepOCKUX cpeJHEBEKOBBIX MOHACTHI-
peii (BBIIIapanbIBaHKe, 3aMa3bIBAHHE T71a3 HA HKOHAX U ()peckax ObLIO
pacmpocTpaHeHo B EBporie 3HaUMTENbHO MIHPE, U €CTh Pa3Hble 00b-
SICHEHUS OTUM SIBJIeHUsIM ). Ho 0/THOBpeMEHHO 3TO U HMHBEPCHS MOTHBA
CJIETIOTHI KaK 0000 000CTPEHHOTO 3PEHUSI.

KoHTamuHamys opraHoB 4yBCTB «IJIa3/pyKay OTCBUIAET K 3HAKO-
BOM IIpUpoJIe KoxkH. YesloBeueckas Koxka Kak OpraH 3peHHus — 3TO TOKeE
OIMH U3 apXanveCKHX CTEPEOTHIIOB, MCIOJIb30BAHHBIX B MPAKTHKE
aBaHTapaa (DU3eHIITeHH, ero uaes (aceTHOTO 3PEHUS, OTHPAFOIIas-
Csl Ha WJIEI0 IV1a3, KOTOPBIMHU yCesiHa MMOBEPXHOCTh Beero Tena). Koxka
BBICTyIaeT KaK O3HAYaroIlee M0 OTHOIICHUIO K O3HAYaeMOMY — TeJle-
CHOW BHYTPEHHOCTH WJIM DIIyOUHHBIM CMBICIIaM, BO3HUKAIONINM Kak
NpUpacTaHue 3HAHUS B PE3ylbTaTe OTKa3a OT BHEIIHErO BHUIMMOTO
B TIOJIb3y BHYTPEHHETO COKPOBEHHOTO (Cp. (IIPO)3pEeHUE OCIEMIIEeTO
uapst Onuna). OcsizaHue — B OTJIMYME OT 3PEHUsS] — PparMeHTapHO H
MpeanoaracT B3auMHBIH KOHTAKT CyOBeKTa M OOBEKTa, TEM CaMBIM
BoIpaxas uzaeto [pyroro (Dmmreitn 2006). Ilpyu 3ToM TaKTHIBHBINA
KOZ 0OpallieH MPEeUMYIECTBEHHO K BHYTPEHHEMY MOCTHKEHUIO Be-
mei. AKIIEHT Ha BHYTPEHHEM HEBHAMMOM B IPOTHBOIIOIOXKHOCTH
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BHEITHEMY BHIMMOMY aKTyaJM3upyeTcsi Ha banmkaHax He TOIBKO B
pamMKax BHU3yalIbHOTO KOJIa, HO M KoJla KyJWHApHOTO, O0OHApYKUBAO-
IIeTO TSATOTEHHE K BHYTPEHHUM YacTsSM TeJla )KHBOTHOTO — KHIIIKaM,
KeNy/Ky, TedeHu, cepany u mp. (3nsiaHena 2008).

JloMrHaHTa TaKTUIHHOTO B TIOCTHKEHUU 3pUMON (hOPMBI UMEET
MECTO 1 B TBOpUECTBE yxe ynomuHasierocs K. bpankysu, B cBoux ce-
pUsiX pa3padaThIBArOIIErO KaXK/(blii MOTHUB B Pa3HbIX MaTepuaiax (Imo-
TUPOBaHHOH OpoH3e, epeBe, n3BecTHsAke). [Ipu aToM BIABISETCS CH-
cTeMa 0a30BBIX ONITO3UIHINA, TPUCYIAS TAKTHIBHOMY KOIY: XOJI0AHOE/
TeIuIoe, TIaJIKOe/IepIaBoe, TSHKEI0e/JIeTKoe U JIake TBEP0e/MsT-
Ko€ (B IEPEHOCHOM CMBICIIE KaK XapakTtepuctuka popmsi). Ocszanme
B BMM poMuHupyeT, NOTOMY YTO COMOJIOKEHHOCTD SI3BIKOB, KYJBTYD,
TpaJuIni BBIBOAWUT HA TEPBBIA IJIAH CHHTAIrMaTHKY OIIYIIEHUH, TO
€CTh CJCIUICHHOCTb, KaCAHHUE, TAKTWIbHbBIC NepeKuBanusi. B atom —
yTBepxaAeHne J[pyroro, 0co0bM — Hepa3neapbHBIM 00pa30M — COOTHO-
cumoro ¢ 4. Ipyroit B BMM — 310 ycnosue cymecrTsoBanus 51, u Bpar,
Y JIPYT, TIO3BOJISIFOIINHN CTUIABUTH MHOTOYHMCIICHHBIE KOJIBI U TPAIUIIHN
B €AMHOE IIeJi0e (IPUMEpPOM MOXKET CITyKuTh Kiaaowiie B Capaeso,
[JIC HET «4UY>KUX», HO €CTh [Ipyroii: 31ech MOTHIIbI XpUCTHUAH, MYCYJIb-
MaH ¥ WyJEEB PACIIOIIOKEHBI HE B PA3HBIX YACTSIX, a BIIEPEMEIIIKY ).

Mexnay Tem, ans bankan xapakrepHa B3anMOOOYCIOBIEHHOCTD
KOHTaMUHAIIMM KOJIOB C IIOCIEAYIONIEH TpaayadbHOW penyKIuen
(dopM: Iy Th OT OAJIKAHCKOW NHTEHCUBHOCTH MIEPEIKUBAHMIA, UX MAKCH-
MaJM3alliy BEJET K MOCTEIEHHOMY MCUE€3HOBEHUIO OPraHOB YyBCTB U
JTakKe CaMUX WX HOCUTENeH, K MUHIMATU3aui (PU3NIECKIX OIIyIIe-
Huii. Tak, B moBectu U. Auapuua «Enena, jKeHIIMHA, KOTOPOM HET»
(«Jenena, eHa Koje HEMay) ONMCaHUE MHUpaXka, B 00pase uueaabHON
YKEHIIUHBI MPECIIETYIONIEr0 pacCKa3ynKa U B KOHIIE KOHIIOB HCUE€3ai0-
mero (peryupyoMEerocs A0 Hys), COPOBOXKIACTCS ITePEUHCIICHH-
€M pa3HOO0Opa3HbIX TAKTHIILHBIX TepekuBaHnil. OHU criennuiecKku
COOTHOCATCS C KOKEH BOCIIPUHUMAIOLIETO CyObeKTa (Kak 3aMeIleHIe
KOKH OIIIYIIaeMOTro 00BEKTa) uepe3 MmepeueHb MEXOB B opMe KaTa-
Jjiora (MeX Kak MPEHMYIIECTBEHHO TaKTHJIbHBIA OOBEKT M MPU ITOM
JICBHALINS KOKH-IIKYPBI, oOpartieHHO! K CyObEKTHOMY BOCTIPHSITHIO).
A cruxotBopenwue 1. Mopanosuya 3mast (cepbekoro mosra XIX Beka)
HaIlOMUHAeT U3BECTHBIN pacckaz-onucanue J[. Xapmca «lomyOas Te-
Tpaab Ne 10» u3 cepun «Cygany («OKum-O0bI1 peDKHIA YEIIOBEK, Y KO-
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TOPOTO HE OBLIO T71a3 U YIICH»): Jhyoum au me... un’ me oezym earva, /
Hemam euoa, uyna, oceharva | Jbyoum au me... un’ wybasu Huje — /
LImo ce epau, mo cy camo smuje «llemyto Te0s. .. Wi MHON OBJIaIEII0
Oesymue; / Her y MeHs HM 3peHUs], HU clyXa, HU ocsizanus / Llemyio
TeOs... WK 3TO He 11000Bb — / To, YTO J1acKaeTcsi, 3TO MPOCTO 3MEN»
(AnTonoruja 1956: 66)

Penykuust kak popmMa HEraTuBHOM MOTHOTEHI (OITyCTOIIEHHE KaK MO-
TEHLHAJIbHOE HAIlOJHEHNE) BbI3BIBACT K JKU3HU JOIOIHUTEIbHBIC — HE
CYIIECTBYIOIIME B PealbHON (PM3UOTIOTUH — OPTaHbIL, U OHH MHOYKATCSL.
B croppeanucruueckoii mossuu Genrpaackoro moatra B. Ilonsl B ero
cObopuuke «B3npiOuBmasics 3emis» («YcnpaBHa 3emiba») cB. CaBBa-
Y9yI0TBOpELl, H300paKeHHBIM Ha KAMHE Y CBSITOTO HCTOUHHKA, 00OpeTaeT
TpeTwii ™ia3: /[ea oxa 3ameapa | Tpehum oxom y xkameny eneda «JIpa
m1asa 3akpbiBaeT / TpeTbuM ma3oM u3 kKamHusi cmotput» (I[Toma 1972:
28) (OTMETHM 371eCh JBYCMBICICHHOCTb: CMOTPUT KaMEHHBIM IJIa30M
WA CMOTPUT U3 TIIyOUHBI KaMHS; U TO, U IPYTO€ — 3TO TIOATHYECKHE
npuemsl). CoueTaHne MOTUBA PACIIMPEHHOTO (BHYTPEHHET0) 3pCHHUS
CBSITOTO C 0€3)KU3HEHHBIM/OKHBIITMM Ha POJTHUKE KAMHEM OTChUIACT K
MeTadu3nke GalkaHCKOro JaHamadTa: chbexuBIascs 3emis bankan
aKTMBMU3MPYET TAaKTWJIbHOE BOCIPUATHE KaMHS Kak ILEpPLIaBOM IO-
BEPXHOCTH, KaK Orpy0esIoi KOXKH, KOTOpasi OLIyIIaeTcs BOCTIPHHAMA-
IOLIIMM CyOBEKTOM, HO Uil OOBEKTa ocTaeTcst OecuyBCcTBeHHOU. Tem
caMbIM HapylIaeTcsi TPAIUIIMOHHOE OCs3aHHE-IIPUKOCHOBEHHE JIBYX
CYLIECTB, KOTOPOE TMPEANOJIaraeT YyBCTBEHHOCTb OO0OIOJOCTOPOH-
HIOIO. B 3TOM cilydae TaKTHIIBHBIM KOX CIY>KUT IIPOBOAHUKOM IPUH-
[UIA PEAYKIHH.

B pamkax BMM o3naunBanue /[pyroro u moarBep:KaeHUe ero Ha-
JIUYXS TPEAroiaraeT OHOBPEMEHHYIO €r0 HEHTPaU3aIuio MoCpeI-
CTBOM JIMKBUAALMH 3PEHUs/OCsA3aHusl (M MOTCHLUUAIBHO BCEX IpPY-
THX YYBCTB), YTO MPOUCXOTUT KaK Pe3yJabTar KOHTAMHUHAIIMU KOJIOB.
VYTBepiKIACHUE MMOCPEACTBOM OTpHULaHus, pyroit kak S u mpu 3ToM
He-S1, JOCTHKeHNE HAauBBICIIEH TOYKHU HAPSDKEHUSI TyBCTB B PE3Yilb-
TaTe UX HeWTpaJu3aluy — 3TO XapakTepHble nmapagokcsl BMM, o6Ha-
pY’KHBaeMble U B Ipyrux popMax ee CeMHOTHUECKOH peann3ainu.
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I'F. I'pucopos (bmaroesrpan)

VIIOTPEBATA HA CETHUBATA
N XPUCTUAHCKATA UJJEHTUYHOCT
B ,,PMJICKA IIOBECT” OT BJIAJJMCJIAB I'PAMATHUK

,,PHJICKa TTOBECT”’ € XpUCTOMATUHHO MTPOU3BEICHUE, KOETO UMa 3a
CBOM CIO’KETEH LIEHTBP MPEHACSHETO Ha MOIIUTE Ha cB. MIBaH Puincku
mpe3 1469 1. ot TrpHOBO B HOBOBB30OHOBEeHHS Puiicku maHacTup.
CwbuTreTo e mppBara OpraHM3WpaHa MposBa Ha OBJITapUTe CieN
OCMAaHCKOTO 3aBnajsBaHe. M3BecTHU ca NBe pemakuuu Ha ,,Puicka
moBect”. IIppBara pemakius e Puickara, kKosSTo € ¢ aBTorpada Ha
Bnagucnas ['pamaruk u ce cuuta 3a mbpBUYHA, Bropara ¢ Coduiickara
penakuus, Bh3HUKHANA B Kpasg Ha XV B., TIPeACTaBiIsABa AOMBIIHEHUE
BBPXy OpUTHHANA HAa Branucias [pamaTtuk u 1o BCSIKa BEPOSITHOCT €
neno Ha puicku kHmwkoBHUK (CBJI EP 1992: 393). | Puncka nosect”
€ 0cOOeH TEKCT, Ch3IaJICH B YCIOBHS JIOCTA PA3JIUYHU OT TPEIXOJ-
HUTE JUTEpPaTypHHU MEPUOIU, IIPHU IpacTUYHA MPOMSHA B KUBOTA Ha
ObaTapckoTo 00mIecTBO. Hali-chimecTBeHara mpoMsiHa € OTChCTBHE-
TO Ha cOOCTBEHA JbpKaBa W Ha CBOs marpuapiinus. [IpaBociaBHUTE
OBJITapy )KUBEAT B YCIIOBUSATA HA HHOBEPCKO TOCTIOACTBO U B IMOPSIBK
Ha (eosaaHo OOIIEeCTBO C BBHHINHA 3a XPUCTHUSHHUTE OOIIECCTBEHA U
PEeIUTruo3Ha UICONOTHS. YCIOBUITA HA OTChCTBUE HA XPUCTUSIHCKATa
IBPKABHOCT MPEATIONiaraT N3MEHEHHS B JJUTepaTrypHara mpooieMaTH-
Ka. I3BMEHST ce U MpOsIBICHUSATA HA XPUCTUSHCKATA UACHTUYHOCT.

B xpucrnsHCcKara KynTypa MUCMEHOTO CIIOBOTO € CaKpali3upaHa
M3pa3Ha CHCTEMa, M €3UKbT € HATOBAPCH C (PYHKIIMHUTE HA OCHOBHO
CpPE/ICTBO 3a MPEHOC Ha MH(OpMAIMA U Ha KYITypHA IIaMeT, HO HE ¢
€IMHCTBEHATA CUCTEMa, KOSATO MOXKE JIa TIPEHACs U MpenaBa nHpopMa-
nusi. Hsikonko 0e3ciioBecHU 3HAKOBU CHCTEMH ChITBTCTBAT XPUCTHUSH-
CKOTO CITOBO W TIPE/ICTAaBIISBAT HAYMHM HA W3pa3siBaHE U Tpe/laBaHe Ha
3HAYCHUATA. YCIOBHO U U3BHH BCSIKAKBU MPETEHITH, MOXKEM J1a T Ha-
peuem OesciioBecHU KozoBe. [Ipoussenenneto ,,Puicka mosect” Moxe
Jla ce pasmieqa KaTo MICMEHO CBUJIETENICTBO 3a HeBepOAITHUTE M3pa3si-
BaHMS Ha XPUCTHUSHCKATA HJCHTUYHOCT. [[poveTeH B OOIIOKYIyTYpeH
paxypc, pa3kazbT 3a MPEHACSIHETO Ha MOIIUTE MPEACTABIISABA ONICaHNE
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Ha puTyasHo fAericTBue. lIpeHacsHero Ha MommTe € oOpenHa mpore-
cusl, OOBbp3aHa C yCTAaHOBEHATa XPUCTHUSIHCKA IIBPKOBHA PUTYaHOCT
Ha JIMTUHHOTO MIECTBHE, HAIIOMHSIIIO 32 (DOJIKIOPHUTE PUTYAIHU ACH-
CTBHS 10 BpeMe Ha cBarOeHus u norpedannus oopea. [Iponecusra mo
MPEHACSHETO Ha MOLIUTE NPEJCTaBIsBa OPraHN3UpaHa IMOBEACHUECKa
CTPYKTypa ¢ BbTpEIIHA COOCTBEHA JIOTHKA, IIOTYNHEHA HA PUTYAITHOTO
neiicteue. OOpenHaTa pealHOCT 0OeAWHsBA MPEAMETH, Jula U ACH-
CTBHSI, KOMUTO Ca HATOBAPEHU C PUTYaTHH (PYHKIMH, KOUTO CE PasKpH-
BaT B paMKUTE Ha PUTYAIIHOTO JIEHCTBUE B KOHKPETHO BpEME U MSCTO.
,,PHJICKa MOBECT’ MpeACTaBIsIBa ONMCAHUE HA PUTYaJ, B KOMTO ce mpe-
TUTATA €TUHCTBOTO HA ChYETAHHUs HAa 3HAKOBU MOJCHUCTEMH — KOJOBE,
BCsIKa OT KOMTO pasmosiara cb¢ coOCTBEHa cucTeMa Ha u3passiBaHe. Tbii
Kato ,,Pricka moBecT” € NUTEpaTypHO TPOU3BEACHUE, PEaTH3UpPaHO
Yype3 nHrcMeHara (opMa Ha BepOajiHUS €3UK, TO KOJOBETE Ha pHUTya-
JM3UPAHOTO JIEMCTBHE Ce OTKpUBAaT 3a()MKCUPAHU B IMHMCMEHUS TEKCT.
[le mocounM HSIKOM OT KOJIOBETE Ha OE3CI0BECHOTO M3paszsiBaHe. Karo
3HAKOBH ITOACUCTEMHU OTKpHBaMe (QYHKIMATA U ToApea0dara Ha mpeamMe-
TUTE (BEIIECTBEH KOJ), OITMCAHNS Ha TEJOABMKEHUATA (’KECTOBHU KOJI),
aKTOBE Ha XpaHEHE M BKycOBH MeTadopu (KyJIMHApEeH KOM), OMHCAHH
MHUPH3MH 1 apoMaTh (0OOHATEIICH KOIT), PETUCTHPAHE Ha 3BYIH OT TPH-
pozaara 1 oT 4oBelIKaTa JeHHOCT (3BYKOB KOJT), IPUCHCTBHE Ha )KUBOTHU
(aHMManuCcTHYEH KOo) U p. Benuku Te3n komoBe 00eHABAT Bb3IIpHe-
MaHETO Ha CBeTa MMOCPEICTBOM YOBEIIKHTE ceTuBa. Beekn Oe3cnoBecen
KOJI 4eCTO C€ BB3IPHEMa Upe3 MoBeUe OT €HO CETUBO. Taka HanpuMep
YKECTOBHSAT KOJI CE BB3IIpPHeMa OCHOBHO Ype3 3pEHHETO, HO CHIIO U Upe3
0CE3aHNETO; IPEIMETHHUSAT KO/l OCBEH Upe3 3pEHHUE, MOXKE J1a C€ BB3MPH-
eMa upe3 oce3aHue, ciryx 1 o0oHsHue. HyxHO e 1a momuepraem, e He
BCSKO MPUCHCTBUE HA OIpe/IeNieH JKECTOBH aKT WM Ha MpeiMeT caM
1o ce0e C HOCH KOMYHUKAaTHUBEH PUTYaJIeH CMUCHI. TepMUHOIOTUATA
Ha JKECTOBETE M Ha TIPEIMETUTE M €3UMKOBOTO YILTHTHSIBAHE Ha TAXHATA
PEaIHOCT B MPOU3BEICHUETO JOOMBA CMUCHII €MHCTBEHO KaTO 4acT OT
M3pa3uTeIHaTa CUCTeMa Ha IIPeTHAMEPEHO IPOsIBEHaTa 1 3a)uKcupaHa
uaeHTHYHOCT. Crieql KaTo pa3ka3bT € 4acT OT KaHOHWYHATa JIMTepary-
pa ¥ € NPOIYKT Ha MOHAIIECKO IMCMO, CTaBa BBIPOC 338 XPUCTUSIHCKA
HJICHTUYHOCT. B TO3M CMUCHJ, TEKCTHT Ha ,,PHjICKa ITOBECT’ MOXKE Ja
MOKa)KEe HAKOM OT OE3CII0BECHUTE HAYMHU HA Bb3MOXKHOCTTA J1a ObelI
XpUCTUSIHUH B bpirapus npes Henekust XV B.
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BEU_[ECTBEH, TIPEAMETEH KOJI

Camara moBecT € pa3ka3 3a chOUTHE, KOeTO MpeHacs onpe/eieH
MpeaMeT B MpocTpaHcTBoTO. Mommre Ha cB. MBan Puiickn obade
He ca OOWKHOBEH IPEIMET, 3all0TO IPUTEKaBaT JBOHHCTBEHA IIPH-
pona. OT emHa cTpaHa, MOIIUTE ca MPEIMETHOTO TSUIO Ha CBETella,
HO CBIIEBPEMEHHO T€ Ca M CaMUSAT cBeTell. MoIuTe npecTaBisBar
OHA3H YacT OT 3eMHaTa CBhIIHOCT Ha CBETLHUTE, KOSITO € ONpeMETeHA.
MOIHI/ITG KaTo nmpeAMET Ca Ha rpaHuliaTa MEXAYy pCalHUA U HeGeCHI/IH
CBSIT, UyJiecara, U3BbPIIBAHH OT MOIIUTE, Ca CBOCOOPA3HO TPOIBIIKE-
HUE Ha )XHUBOTa Ha cerena. CB. MiBaH Puiicku upe3 cBOETO TsI0 UMa
MPEIMETHO €CTECTBO, BUCOKATA CaKpaJHa HATOBAPEHOCT IMPEBPHIIA
TSJIOTO B CBPBXIIPEIMET OT MOPSIbKa HAa CBPBXECTECTBOTO. ToBa IIeH-
TpaJTHO MPUCHCTBHE Ha MOIINUTE B Pa3Ka3a OpraHU3Hpa M0 CXO/CH Ha-
YVH HAJIUYUCTO Ha OCTAaHAJIUTC NPECAMCTU. IToutn Bceku npeaMeET B
MPOU3BEICHUETO € CUMBOJIHO HATOBapeH M € HOCUTEN B IO-TOIsIMA
WJIH B TIO-MaJIKa CTETIeH Ha CBpbXpeairHocTTa. OT CBOS CcTpaHa M IIpe-
METHUTE, YKa3aH! B MIPOU3BEACHUETO, UMaT MPSKO CIYKETHO OTHOIIIE-
Hue KbpM Motqute. [IpaBu BrieyatiieHue, 4e CIIOMEHATUTE TIPEAMETH ca
HU3KIIIOYUTEIIHO OT HbPKOBHUA aHTYpaX UJIU Ca BbB BSaHMOHeﬁCTBHC
C TSJIOTO HA cBeTena. B Tekcra ce crioMeHaBar ,,KoBuer’, ,,CKUNTHD,
,,CBeTHJIHHUK’, ,,HOCHJIKA”, ,,CBEITH ’, ,,Kamuia”, ,,-IOKPOB”, ,,0lMCHKIN,
»AKOHH, ,. xopyrBu” u np. [Ipu mbpBaTa cpemia Ha MOHACUTE C MOIIIM-
T€ € OMUCAHO CICAHOTO JICUCTBUE: ,,A MOHACUTE TyTaKCH MOTYYHXa C
roJIsIMa TIOYHT U PaJ0CT CBEIICHHUS KOBUET HA MPENOA00HMS 1 00BUXa
MOIIHTE C HAH-YMCTH MOKPUBKH U TH TIOPBCHXA C OJIarOBOHHO MUPO”
(CBJI 1986: 387). ITo Bpeme Ha KpaTkus npecToii Ha cB. iBan Pumicku
B Cpenen MecTHHATE OoraTamti H3BbPIIBAT JCHCTBHIE, TOT0OHO HA MO-
HacHTe: ,,A ellHa )KeHa OT TAMOIITHUTE OOTaTaIllKy, KTUTOPHUIIA, HaIlpa-
BH Ha CBeTella KOBYET OT HETHHEN[O IbPBO <...>, MBXKbBT Ha JKEHaTa
Jlajie MEeCT 37aTUIU, Ta Ky CKBIT TOKPOB, 3a J]a TIOKpUE KOBYera Ha
ceerena” (CBJI 1986: 389). [lpenMeTHOCTTa HA MOKPOBA U KOBUETa
KaToO 4acCT OT aKTa Ha AapsABaHC U IMMOYUT CC OTKpHBA U B ITIOBCACHUCTO
Ha camara Iapuma: ,,lam Ts (1apuma Mapus) mpeaaae Ha IpaTeHUKa
Y CKBII TIOKPOB, 32 Ja Ob/ie TIOCTaBEeH BhpPXY KOBUEra Ha CBETEla 3a
npociasa Ha bora” (CBJI 1986: 391). IlpenmeTn KaTo MOKPHUBKHTE,
WKOHUTE, XOPYI'BUTE, CBEIIUTE, KaJujara U KOBYEra ca camo Haii-
CKCIUIMIIUTHATA YaCT OT MAaT€puajHusd CBAT HAa XPUCTUSAHCKATa MpHU-
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HaJUICKHOCT. Te3u MpeaMeTH BIu3aT B MO-CIIOKHU B3aHMOACHCTBHS C
JIPYTUTE KOJIOBE HAa HEBEPOAIHUS S3UK.

KECTOBU KOJ

B mpousBenenneTo ca 3adhukCcupaHu TIOCIEIOBATETHOCTH Ha JIBH-
JKCHHS Ha Teara. AKO MPOCIISIUM BCUYKH TJIAroJid, OTHACSINHU C€ JI0
YOBEIUIKUTE JICHCTBUS, OT THIIA HA: U3Jie3e, OTHJe, HAaMEpH, JIOHeCe,
yKpacH, Ha0aBH | JIp., e pa3KpyUeM aKIMOHAIHMsI KO Ha JACHCTBUE-
T0. B ,,Puiicka moBecT” oTKpUBaMe OMUCAaHUE HA KECTOBE, MHOTO OT
KOWTO TIEpMAHEHTHO ce MoBTapsaTr. Ciieq MOMbTHASA MPECTONH HA MO-
murte B rpaj Hukomosn, MectHUTE OOJIsipu ce cOoryBar che cB. MBaH
Pucku no crieiaus HavwH: ,,M BCEKU OT TS, CJIe]] KaTo MperbpHa TaM
KOBYETra Ha CBeTela U T0 00JIsI C MHOXKECTBO ChJI3H U ¢€ COOI'yBa C TsX,
BCHUYKHU CE OTIpPABUXA 33 y JIOMa CH, Karo IOTIIeXkAaxa OT BpeMe Ha
BpeMe kbM apyrute” (CBJI 1986: 388).

HI[CHTI/ILIHI/I JKECTOBC Ha IpolIaBaHe ¢ MOLIUTEC U3BBPIIBAT U XPU-
ctusiHUTE OT rpanx Cpeer B MOMEHTa, B KOWTO TPsOBa J1a ce pa3lIesT
ChC CBETElA: ,,Koraro cTurnaxa Ha YeTUPH MBIPHUILIA BbH OT Ipajia, Te
ce MPUTEKOXa ChC CHI3U M CTEHaHWs, llelyBaXxa KOBUEra Ha CBETella,
KaKTO cH Oermre Ha HOcwikata <...> U karo ce 6mexa B TbpIUTE, TC CC
Bpbuiaxa Hazaxy (CBJI 1986: 389). IlocpenianeTo Ha CBETUTE MOLIH
OT MOHAIIIECKOTO OpaTcTBO Ha PHIICKM MaHACTHD CHINO € CHIIPOBOICH
C OTHCaHKe Ha KecToBe: ,,M karo ce chOpa Tam 3aeHO MaHACTHPCKO-
TO OparcTBo, 3armsaxa O0KECTBEHH TIECHH, IeTyBaxa CBETella, [eTyBa-
xa ce u equH apyT B3aumMHo” (CBJI 1986: 391). IIperpsakure u meiy-
BaHETO Ca TEJIOJBW)KCHUS, UMl CTOMHOCTTA HA KECTOBU SINHUIH,
MOKA3BaIlll KOHKPETHO TIOBEJEHYECKO M EMOIMOHAIHO CHCTOSHHE.
JIBara xxecta B MOP(OIOrHYCH aCIIEKT Ca eHAKBH, 3aIll0TO U3pa3sBaT
TEJIOIBIDKEHIE HEBB3MOXKHO 0€3 00eKT IpUeMHUK Ha JkecTa. B xomy-
HUKATHBEH IJIaH J[BaTa JKECTa M3pa3sBaT ChbCTOSIHUC HA CUHCHHUE HA
JKECTUKYIIMPAIUS C KECTHKYIMpaHus o0ekT. B omucanute B TekcTa
Cllydyad Ha IperpblliaHe W IeJIyBaHEe Ha KOBYETa C MOIIUTE MOKa3Ba
JIEMOHCTPHUPAH aKT Ha MPHUHAJICKHOCT HA XPUCTUSHUTE KbM MOIIIH-
Te. YecTo crioMeHaBaHUTE CHI3HU B ,,Puiicka moBecT” umar (GpyHKIHS,
HaXBbPJIsIIA OMOTOrHYECKaTa ¥ TICHXOJIOTMYeCKaTa PeaKIys Ha Ijia-
ya. [ImaypT € Hem3MeHHO OOpEeNHO CHCTOSHUE OT KU3HCHHS IHUKBI,
CJIEMEHT OT MorpedaHaTa MpakTHKa M YKaHp OT HapoJHATa MOE3HUsl.
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CBCTOSHUETO Ha TUTad € OlleHbYHA YHUBEPCAIHS Ha TPAarMIeCcKo ChOH-
THE, U3pa3siBalla ChbCTOSHUE Ha CKPBO, O0JKa, Thra, Ha TyIIEBHO HIIH
TejecHo cTpafanne. Ha bankannTe nMa mpeaxpuCcTUSHCKA TPaTUITHS
Ha OIUIAKBaHE HA MOKOWHULNTE. HAKOM OT CpeIHOBEKOBHUTE XPUCTH-
STHCKH aBTOPH C€ MPOTHBOIIOCTABST Ha rorpedaiHus miad. [omsmara
CKpBO, M3pa3siBaHa 4pe3 Iuiad, O3Ha4aBa HEAOBEPHE B 3aArpOOHUS
s*uBoT ([letkanoBa 2005: 236-254). [InaybT npuTekaBa eBaHTEICKH
MIPOTOTHII B €THO OT OJIa)KEHCTBATa: ,,bllaykeH! ca TUTauyIInTe, 3a10-
To Te mie ce yremar” (Marei, 5: 4). B ,,Puiicka moBect” chi3ute ca
KOMITIEKTYBaHH C TEJIOABIDKEHHE HA yJap B T'bPAWTE HA TUTAYCIITHSL.
3a 3HaYMMOCTTA Ha TO3W YKECT TOBOPH HEromara clioBecHa (paszeo-
noruyecka (opmyiia, U3paseHa 4pe3 yCTOHUYMBOTO Kiuule ,,bust ce B
repaute”. Criopen (hpa3eoIOTHIHUS PEYHUK TO3HM M3pa3 MPUTESKABA
JIBE 3HAYCHHUS: Ha ceOem3ThkBaHe M Ha mokasHue (bDOP 1975: 92).
XKecTsT e mocTUrHaN 0 JHEC ChC 3HAYEHHETO Ha aKT, YKasBalll ce-
Oen3THKBaHE M HAITOMHSHE 32 COOCTBEHATa 3HAUMMOCT Ha JKECTHKY-
JTUpaniys. YIpSIIUAT ce B ThPIUTE CE HAMUPA B €KCIIPECUBHO ChCTO-
STHAE, B KOETO PEYEBOTO IMOBEJEHHE € HEJOCTAThUHO 3a M3pa3siBaHe
Ha apryMeHTalMATa. YAap B I'bpOUTE € cBocoOpasHa ¢opma Ha 3a-
JIOT, JKECTUKYTHPAIIUAT yKa3Ba CBOETO TSIJIO, CBOETO 3pPABE M CBOS
’KHBOT KaTo rapaHT 3a HICTUHHOCTTA U AbJI00YMHATA Ha IPEKUBSIHOTO
cwerostane (I puropresa u ap. 2001: 38). Ymapure B rbpAnUTE KaTo aKT
Ha TIOKasHME MMaT €BaHTeJICKM MPOM3XOJ B MpHUTUATA 32 Kaelus ce
oupnuk (Jlyka, 18: 13). Jlokanuzauusara Ha )KecTa BbPXY I'bPAUTE €
CBBbp3aHa ¢ (paKTa, 4 UIMEHHO Ha I'BPAHNTE C€ HOCH CaKpalieH aroTpo-
neeH npeaMeT. Makap U Heyka3aH B TEKCTa, TO3M MPEAMET MOXKe Aa
ObJie eAMHCTBEHO HATPBIAHUS KPBCT.

KyimmHAPEH KO

HeBep6anHI/1Te IMMPOSABJIICHHUA Ha XPUCTUSHCKATa MPUHAIJICI)KHOCT
B ,,Puiicka moBecT” ca 3aCBHUACTEJICTBAHU M Upe3 KyJHHAPHUS KOI U
Yype3 akTa Ha XpaHeHe. B mporeca Ha mpeHacsSHETO Ha MOIIUTE OT
TopHoBo B Puna Monacute csimat Ha aBe Tpamnesu. [IbpBara Tpare-
3a e mpu BenMokara borman: ,,I'e (MoHacuTe) BiIsI30Xa B ITbpKBaTa Ha
MMETO Ha CBETella U Taka ce BbpPHAaxXa B JIOMa, TIETO 0sXa YIOCTOCHH €
roJIIMO BHUMAHHE U 'Y Yakalle roTOBa Tpare3a, U3IbJIHEHA C BCUUKO
B m300unue” (ChJI 1986: 388). Bropara Tpamnesa ¢ B MOIHOKUETO HA
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Puna mannHa, cien Karo ca mocpemHaTH oT urymena: ,,Karo crur-
Haxa JIo MMOJHOXHUETO Ha IUIAHWHATA, UTYMEHBT OpbhYa Jla CeAHAT U
Jla 3aKycsT Ja He OW HSIKOW OT TJaj Aa M3HeMorHar. M Taka HapoabT
HaJIsra 1o 3ejieHaTa TpeBa, KakTo HsKora e OMIIo Ipu uyzecara Ha Mos
Xpuctoc” (CBJI 1986: 390). Criogenenara Tpane3a Ha OTKPUTO IO
BpEeMe Ha IbT € OMTOB MOMEHT, KOWTO € OTHECCH KbM CBAaHTCICKHS
paska3 3a 4yJl0TO, B KOETO XPHUCTOC € HaXpaHWII MeT XUIISIH TyIIH C
et xyisi0a. VI3BBH akTa Ha XpaHEHe, B ,,PHiIcKka oBeCT” ca TOJI3BaHU
enuTeTH OT cepara Ha BKYCOBHTE omnpenaeneHus. PazkazpT 3amousa
ChC 3NOJSSTHUSTA Ha ,,IPOKIIETHS JIIBOJ, 03JI00€H MPOTHUB 3HAMEHHSI-
Ta U U3LENEHUsITa cTaBalu npej kopuera Ha MBan Puncku: ,,Karo ce
0371001 IPOTHUB NPENo100HHsI MHOTO [TOBEYE, OTKOJIKOTO B HAYAJIOTO,
TO¥ Oe 0OXBaHAT OT J1I0Mm 2HAE W OT 2opuuea 3aeucm. (k. M. — [ 1)
<..> W craHa XecTOKO CpakeHHE B MeCTHOCTTa HapeueHa Kocoso.
Bcepen 6ost 3arnHa W iromusim HACWIHUK, KOUTO TH TIPEIBOXKIAIIC”
(CBJI 1986: 383). B Tekcra Ha moBecTTa BbPXY 00pa3a Ha JIIBOJIA Ce
HacJlarBa JIMYHOCTTA Ha TIPEIBOJWTENS HA 3aBOEBATEIINUTE, KOUTO €
CHhBCEM peajiHa UCTOpUYecKa JUYHOCT. UyBCTBaTa, OT KOUTO € BOJIEH
3aBOEBATENAT, Ca ONPEACICHU YPe3 KauecTBa, KOUTO CE OMpPEAEIIST
gpe3 BKYCOBHUTE PEIENITOPH — JIFOTO M TOPYMBO. 3a m300pa Ha MOHa-
LIECKH KMUBOT OT TPUMaTa OpaTs Bh3CTaHOBHUTENN Ha Puiickara oouren
CBHINO € M3TOJI3BAHO KAaueCTBO C ITbPBO 3HAUYEHHUE Ha BKYC: ,,[e HaIryc-
Haxa MUPCKHS JKMBOT, KaTO C€ HaTOBApHXa ChC CIAJKOTO XPHCTOBO
Opeme”. Tyk ciagkoTo Opeme € eBaHTeICKO 3aMMCTBAaHE Ha OJIaroto
Xpucropo uro (Mareii, 11: 30). [Tonsituero ,,0;maro” e moaTMceManTH-
Ha a0cTpakius 3a 100poTa, KOSITO BKIIOUBA U BKYCOBO OMpPEACICHHUE.

OBOHSATEJIEH KOJ

B moBecTBOBaHMETO ca 3aCBUACTEIICTBAHN KaueCTBA HA MTPEIMETH
W SIBJIICHUSITA, KOETO C€ YJIaBAT upe3 oO0oHsHHeTo. B Puicka moBect
¥Ma KITFOY0BO TIPUCHCTBHE HA MEPU3Ma, KOSITO JISTUTUMHUPA CBETOCTTA
Ha MOIIWTE U € aTpulyT Ha eIHO OT yyAecara Ha cBerena. B mporie-
CUATA HA IIPEHACSIHETO HAa MOLIUTE MOHACUTE AOCTUTAT 10 MPUIOLLIA
peka, KOsITO He Morar Ja MpeMHUHaT: ,,Ie (MoHacuTe) Osixa 3aBiaje-
HU OT CHJIHA CKpBO 3apajy TOBa, TJIETO HE MOTaT jJa MpEeMUHAT pe-
kara. 1 nokaro crosixa B HEJOyMEHHUE, HEHAJCHHO U3 KOBYETa UM CE
MoKa3a euH 0JIaroyXaHeH JIUM M M3ITbJIHH OKOJIHOCTTA Ha JiBa daca
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pascrossaue. ToraBa Te ce ocMennxa, Hara3mxa B peKaTa W BOJUMHU
OT MOJIUTBUTE Ha CBETElla, OC3BPEAHO s MPEMUHAXA U MPOABIKUAXA
cBos T panoctan u Becenmn” (CBJI 1986: 388). Ciyukara ¢ mpu-
SITHA MUPU3MAa, U3NIM3aIa OT KOBUETa C MOIIUTE, CE TIOBTAPS OIIIE J[Ba
IIBTH B TeKCTa. MoIuTe ,,CHITHO O1aroyxasit” py U3MPOBOXKIAHETO
Ha cB. MBan Puicku ot Huxonon. Chino Taka Onaroyxasr U B Ipaj
Cpexnell, KbACTO CBETELBT € MOJIOKEH PEAOM IO MOIIUTE Ha CB. Kpall
MunytuH. ,IloHexe nBamara cBeTIH Osixa Ha €IUH OABP W M3aBa-
Xa JIBOMHO OJjaroyxaHue 3a 1mouyja Ha BCUYKH, TYTaKCH C€ CTeue MpH
TSAX HEJHST rpaj cbe cBemm 1 kaauna” (ChJI 1986: 388). [lpuarnara
MHpHU3Ma, HAapUYaHa B TEKCTa ,,0aroyxanue”, € HaUuHBT, 9Ype3 KOUTO
CBETUTE MOILUTE AaBaT MOCIaHUS 32 MUPSIHUTE U MIPEICTABIsABA CAUH
BHJI JOKA3aTEJICTBO 3a cBeTOCTTa. CHOTBETHO MPUATHUTE MUPHU3MU Ca
Y YMUIILJICHO TIPOBOKHPAHU U IIEHEHU OT Mupsiaute. [Ipenu na Obiae
MTOJIOKEH CBETEIIHT B JIOMa Ha BeJIMOXKata bormaH, B TeKCTa ce criome-
HaBa KakBa € JIoMaliHata 00CTaHOBKa: ,,[aM UMaIllle MHOTO 3allajCHU
CBEIIW, UM OT OnaroyxaHeH TamsiH U Apyru apomaru’” (CBJI 1986:
388). besmrpTHOCTTAa HA MPHUATHUTE MHUPU3MH TPEBPHINA TEXHHUTE
Ka4ecTBa B IIEHHOCT, KOATO WJICATHO MOAXOXKJA Ha OOIIoNpUeTara
MpeacTaBa 3a HEBUANMOTO Oe3MIbTHO NprcheTBUE Ha bora. 1lle mpu-
0aBUM KbM TOBA M OTIO3MIIMOHHHUTE HETaTUBHU MUPU3MHU, UPE3 KOUTO
YHUBEpPCAJIHO CE ONMMCBAa 00pa3bT Ha UyXKJeHela BbB (ponkiopHaTa
KyATypa.

,,PUJICKa TIOBECT’ € CPEIHOBEKOBEH TEKCT, OMHUCBAI PUTYyaTIHO
MTOBEICHIE, B KOGTO MICHTUIHOCTTA CE M3pPa3siBa MOCPEICTBOM 0Oe3-
CJIOBECHU KOZIOBE. B yciioBHsiTa Ha MHOBEPCKO T'OCIOJCTBO OBJTap-
cKara KyJATypa B CBOSITa KOH(ECHOHATHO-ChXPaHUTETHA TTPUIIOKHOCT
HE MOJKE aJIEKBaTHO Ja pa3yuTa Ha BHCOKara cioBecHocT oT XIV B.
ETo 3amo B XpucTHsHCKaTa KyiTypa OT OBJITapCKOTO 3eMIIMIINE Ha
MIPENICH TUTAaH W3JIM3aT ACTAMINTE Ha PUTYATU3UPAHOTO IMOBEACHHE,
KOETO MOBUILICHO Bb3/ICHCTBA BbPXY CETUBATA U IEPMAHEHTHO HAIIOM-
HS 32 KOH(pEeCHOHATHATa TPUHAIIEKHOCT, KOSATO SCHO 3asABsABA: ,,A3
ocraBaM xpuctusHuH”. Ho Tasu gopmyna He ce u3puua ypes e3uKa,
a ce cpoOIIaBa Ype3 CEMUOTU3NPAHO TIOBEJICHHE, KOETO CE M3BHPINBA
KaTo TeaThp 3a CETUBATa HAa CBOUTE, HA MHOBEPIIUTE U OIIIE TI0-BaXKHO:
U3BBPIIBA CE MO BCEBMKAALIMUTE OYM HA TPAHCUEACHTHHUS aJipecart.
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U .A. Cedaxosa (Mocksa)

HNEPAPXUA ITATU UYBCTB B BAJIKAHCKHUX ITOBEPBAX,
CBSI3AHBIX C POXXJIEHUEM U PASBUTUEM PEBEHKA'

OOpareHne K TeMe POKACHUS U pa3BUTHs peOeHKa JaeT uccie-
JIOBATEIIO SI3bIKA M TPAJAUIMOHHON KYJIBTYPhl BO3MOXKHOCTh YBHJICTh
MI/I(i)OHOG)TI/I‘-IeCKOC OCMBICJICHHUEC IIATHU YCJIOBCUCCKHUX YYBCTB B CO6-
CTBEHHO (PU3UOIIOTHIECKUX ITporieccax (OepeMeHHOCTH, pojiax), a TaK-
JKE MpOoaHaJIM3UupOBaTh POJIb CCMUOTHU3alIMKU, KOOAUPOBAHUA U APYTUX
MIPOIIECCOB B BHICTPANBAHUH KapTHHBI MUPA.

Ponmnabl, kak u cBagnOa W MOTrpedeHNe, — OOPSIIOBBIE KOMILIEK-
CBI C SIPKO BBIpQ)KEHHBIMH KOMITOHEHTaMH rites de passage, U U1 HUX
BCE IMATh YEIOBEYCCKUX YYBCTB OCOOCHHO peJieBaHTHEL. [Ipu yHUBEp-
CAJBHOCTH TIPENICTABICHUH O TIEpeMEHE COCTOSHMS, 00 oOpeTeHHH
HOBOTO CTaTyca B KOKJOM M3 3TUX KOMILJICKCOB aKI[CHTUPYETCS KOH-
Kp€THasA 3aaayda. TaK, B POXKACHUU NJOMUHUPYET TEMa IOABJICHUA Ha
CBET HO6020 4el08eKd, KOTOPBIA AOJKEH OTBEYaTb HOpPME, OBITh
(bm3nYecKn U YMCTBEHHO Pa3BUT, 00NagaTh CIOCOOHOCTHIO BUIETH,
CJIBIIIATh, OOOHSTh, OCSI3aTh U YyBCTBOBATh BKYC. DTy HOPMY MOXHO
CUHTATh OCHOBHOM MPAarMaTHYECKOM HENbI0 POIUIBHOW 00PSTHOCTH;
CYHI€CTBCHHO IIPU 3TOM, YTO UYyBCTBAa MHOT'OT'PaHHO U HOHI/I(l)yHKHI/IO-
HaJIBHO 3a/1eiICTBOBAaHBI HA IPOTSHKEHUH BCETO TOTO JJTUTEIBHOTO 3Ta-
na «MOJICTTUPOBAHHUSI» YeJI0BEKa, KOTOPBIH MPENIIeCTBYET POXKICHHIO
(Cenaxona 2007: 225). B sTom mporiecce «4yBCTBEHHBIC» aKIICHTHI
MEHSIFOTCSI, BRICTPAMBAIOTCSI B PA3IMUHON MOCIIE0BATEIBHOCTH, TMO0-
CKOJIbKY COOTHOCSITCSI C pa3HbIMU CyOBEKTaMH M OObEKTaMHU: MaTe-
pbio (peke ¢ OTIOM), caMHM PEeOCHKOM M OKpyKaromumu. Kpome
TOTO, YyBCTBA BIHCHIBAIOTCS B pa3HbIE CIIOCOOBI (DyHKITHOHUPOBAHHS
HApOJHOH KyJIBTYpBI B 1IEJIOM M POJMIBLHOH OOPSIHOCTH B YaCTHO-
CTH — B NMPAKTUYECKYIO Maruio, CUCTEMY 3allPETOB U PEKOMEH/IAIUH,
WHTEPIPETALUIO «3HAKOB» U SBJICHUH. BakHO Takke, 4TO 4YeloOBEK

! Pabora BeIMONTHEHA B paMKax [IporpamMMel (hyHIaMEHTAIBHBIX HCCIIC-
nosauuit [Ipesnanyma PAH «Tpaauinu ¥ MHHOBAIIMY B UCTOPHH U KYJIBTY-
pe». IlpoexT «bankaHCKUH TEKCT B 3THOKYJIBTYPHOM M 3THOJMHIBUCTHYE-
CKOM NIEPCTIEKTHUBEY.
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(B HaIIeM cirydae MaTh U € peOCHOK) MOXKET OBITh KaK CyObeKnom, TO
€CTh «OIIYLIAIOUINM», TaK U 00bEKNOM, TO €CTh «OLIYIIAEMBIM», KOT-
Jla €T0 BUJIAT, CIIBIIIAT, HIOXAIOT, OCA3ar0T U (Jaie MeTa(OpuIecKn)
npoOyroT Ha BKyc®. YV OepeMeHHO# BO MHOTOM MEHSIETCSI CCHCOpUKa
(0cobeHHO BKyC M OOOHSIHHE), U 3TO OTMEUEHO B SI3BIKE M KYIBTYype
OankaHckoW (M mpyrux) Tpaxuiuil. bymaymel marepu mpeamuchiBa-
eTcs KOHTPOJIUPOBaTh CBOM UYBCTBa (3peHHE, CIIyX, OOOHSIHHUE, OCS-
3aHME W BKYyC) KaK CyOBEKTy (CM. HIDKE). MitameHerl jke 3a4acTyio
CTaHOBHUTCS OOBEKTOM BOCHPHSTHS CO CTOPOHBI OKPYKAIOIIHUX, YTO
MOCJIEIOBATEbHO OTPAXKAETCS B SI3bIKE: KOMMEHTHUPYIOTCS (MHOTIA
W TEPMHUHOJIOTU3YIOTCS) HE TOJIBKO €r0 BHEITHHWHA BUJ M M3/1aBacMble
UM 3BYKH, HO U 0COOBIH 3amax u crierudrka TAKTUIBHOTO KOHTAKTa ¢
HuM. TrmarenpHO pa3paboTaH BKYCOBOM KOA B 0003HaYCHUH PeOCHKA
U B peueBoM oOuieHun ¢ HUM. [Ipu 3ToM GepeMeHHast MOXKET CTaHo-
BUTBCSI OOBEKTOM BOCHPHUSATHS (Cp. HallpUMEp NMPHUMEThI Harnogooue
«yBUIIETh OEPEMEHHYIO»), & yXKE POAUBLIMKCS MIIAJICHEN — CyObeK-
TOM, KOTOPBIA CMOTPUT M BUIUT (HE BUAUT), CIYIIAET U CIBILUT (He
CJIBIIINT), BKYIIAET U TIP.

C ydeToM 3THX NpPEABAPUTENBHBIX 3aMEYaHUil B AoKiIane Oyaer
OAPOOHO paccMaTpUBaThCsl UEPAPXUSI U 3HAUUMOCTD IISITU YyBCTB B
XPOHOJIOTHU POJMIIBHON OOPSIHOCTH OajKaHIICB. YKe B CBaJICOHBIX
pHUTyajax *KCHUX M HEBECTa JOJDKHBI OTKYCHTh OT PyMSIHOTO si0JIoKa
WM BJIBOEM ITOCMOTPETHCS B 3€PKallo, «4TOOBI UX peOeHOK ObUT Kpa-
CHUBBIM U Ha HEro OBIJIO MPUATHO IISLIETH» (peOeHoK W 3peHue depes
6KyuieHue); B IIEPBYI0 OpauHyI0 HOUb JAPYKKAM PEKOMEHAYETCs I101-
CIIyILIUBATH TOJ] IBEPHIO MOJIOMBIX, «4TOOBI peOEHOK HEe POAMIICS TITy-
XUM» (pebeHoK U cyx), U JIp.

3avatre — camasi CKpbITas JJIsl MccieqoBareieid TpaJuiiOHHBIX
noBepuil Tema® — BCe K€ JaeT HEKOTOPYH HH(OPMAIMIO, KOTOpas
KOppeJmpyeT ¢ o0Ieil ycTaHOBKOW Ha POXJIEHHE 37I0POBOTO MOIHO-

2 B poanibHO#M OOPSITHOCTH BKYCOBBIC XapaKTCPUCTUKH UMEIOT U TIpsi-
MoOe€ 3Ha4YCHNE — HalPpHMeEP, €CIIH Pedb HIET O TPYIHOM MOJIOKE MaTepH, KOTO-
poe MOXET IPHOOpPETaTh TOPEYb, KHCIOTY HIIH, HA00OPOT, OBITH CIIaJKHUM.

3 OtMeTHM pacrpocTpaneHHOe Ha bankanax amokpuguaeckoe mosepbe,
yto boropoanria 3agana Mucyca Xpucra, nonioxag 0emyro JUINIO WIN IpY-
roif uBetok (bamamanosa 1993: 150-153), cMm. cratsio V. [lyxoBoit u I1. Ace-
HOBOM B HACT. COOpPHHKE.
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LEHHOT'O MJIaACHIIa C pa3BUTBIMU OpraHaMu BOCHIPpHUATHA 1YyBCTB. TaK,
3aIlpeThl Ha MOJIOBbIC KOHTAKThI B OIPEJICIICHHBIC KaJICHIapHbIE TIe-
PHOJIBI U MPA3IHUKK OOBSICHSIIOTCS UMEHHO TEM, YTO Ha CBET MOTYT
IIOABUTHCA JCTHU C OTKHOHGHI/IHMH4, B TOM YHUCJIC HE3PAYHNC U TTTYXUC.
OCO0EHHO MHOTO MOBEPHH, MOCTPOCHHBIX Ha WHTEPIPETAIUH
BCEX IIATHU YCJIOBCUYCCKHUX YYBCTB, CBA3AHO C IIEPHUOIOM 6epeMeHHo-
ctu. Bynymiel marepu cienyeT nzberarb BCEro HEraTUBHOTO, YTO OHA
MOXET ygudems (TIOXKap, CTPAITHBIX XUBOTHBIX, TIOKOWHUKA U TIp.),
yeaviuams (KPUKH, CCOPBI, OpaHb), noHioxamy (HENPUSITHBIC 3aMaxn),
exycums (MsCO OBIIbI, 33IPAHHON BOJIKOM), @ TAKXKE U K YeMy MOXKET
npuxochymucsi (K 3Mee, MOXHaToMY )KHBOTHOMY U 11p.). [Tocnencrus
HapyIICHUs 3allPETOB Pa3IUYHbI, OHH, B TOM YHCIIE, MOTYT CKa3aThbCs
Ha GOpPMHUPOBAHNH y peOeHKA yacTel Tela, OTBEYAIOIINX 32 4yBCTBEH-
HOE BOCIIPHUSTHE: )KCHIIIMHA HE JIOJDKHA CMOTPETh Ha YPOJICTBA, B TOM
YyCIie U Ha JIFoJIeH ¢ M3bsiHaMU — cllenbix U mryxux (Cakap: 258); o Oe-
PEMEHHOCTH CJIEAYET COOOIIUTH XOTh OJJHOMY YeJIOBEKY, a Ha BOIIPOC,
OepeMeHHa JIM OHA, HAaJl0 OTBETHTh YETKO W BHATHO, HHAUE PEOCHOK
OyzZeT DIyXoHeMbIM U 1p. Ha aToM 3Tare akieHT Tak ke, Kak U Ipu
3a4aTuu, JeJaeTCs Ha 3peHuu M ciyxe Oyayniero pedeHka (peOeHOK
Kak cyonekT). [Ipu 3ToM 3a00TATCS ¥ 0 BOCTIPHATHH OyIyIIero peoeH-
Ka OKpyXaromumu (peOeHOK Kak 0OBEKT): TaK, OEPEMEHHOMN HEIb3s
CHUJICTh BO3JIC MyCOpa, MHAYEe Y MIIaJIeHIIa OYJIeT naxHyms U30 pTa; Be-
PAT, 4TO Ha KOTO OepeMeHHast TOCMOTPUT, KOT/1a BIIEPBBIE ITOUYBCTBY-
T LIeBeJIeHHe TUI0/a, Ha Toro U OyxeT noxoauts ee nuts (bophesuh
1990: 98-99). Psin orpanndeHI B 9yBCTBEHHOU IEATEILHOCTH Oepe-

4 K GamkaHCKO# crienuduKe 371eCh OTHOCUTCS MHTPEIPETAIUS HEKOTO-
PBIX TIPA3HUKOB, B TOM YHCIIC HAPOAHAS STUMOJIOTU3AIHs XPOHOHUMOB, Ha-
npumep aHs cB. Cumeona (01.09 ct. ct.), Cperenus (02.02) u J0KaIbHOTO
npa3aauka gaas ¢B. boropoautet (03.02). B atu aam B bonrapum, Iperumn
u Jip. OANKaHCKUX CTpaHax 3alpeliaroTcs MOJOBble KOHTAKTHI, a AJsl Oepe-
MEHHBIX JKEHIIWH — JTIFOObIE BHJIBI JOMAIIHEeH paboThl, YTOOBI PEOCHOK HE
pommics «Me4eHbIM» (OONT. cumvocan), 6€3 pyK, HOT, a TaKkkKe U TIIyXUM,
CJIeTIBIM | TIP. 3alipeT OCHOBBIBAETCS HA COOTHeCEHHH UMeHU Cumeon u 000-
3HAUCHUS POIMHKH, OTMETUHBI Yepe3 TPEUu3M orjueic ‘METHTBH’, Cp. OOINT.
cumvonecm ‘MedeHblin’, xpoHoHuM AHs boxxkueii marepu (03.02) B Ctpanmxe
c6. Bocopoouya Cumvonecma («cB. boropomunia Metsmas») (BEP 6: 653;
Cenakona 2007: 80-81).
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MEHHOW HE COOTHOCHTCS C CEHCOPUKOW pebeHKa: eciu OymyIas MaTh
YBHJIUT, KaK jkepeOuTcst KoObla, il TpyaHO OyJeT pa3poanThCsL.

Oco0eHHO MHOTO TIOBEPHH W HAPOIHBIX TPABUI CBSI3aHO C 8K)CO-
6bIMU TIPUCTPACTHAMHU OEpEeMEHHOMN. 3/1eCh MBI BUIUM H MeTa(OopuKy
YyBCTB, NIEPeXo/] U3 (PU3MUECKUX ONIYIICHUH B AMOIIMH, YTO OTpaxa-
eTcs B JIGKCUKe: OepeMEHHOH 3alpelnaeTcs €CTb OCTPYIO THIILY, I0-
CKOJIBKY y peOeHKa OyJIeT BCIIBUTRYUBBIA HPaB (OO, iromug ‘OCTPhIN
(o umme)’, irom ‘cepmuThiii’). I3MeHEeHHE 6Kyca y OymyInel MaTepu
MHTEPIPETUPYETCs C TOYKU 3peHus mosa Oymyiiero pedeHka (y cep-
0OB HETMPHUATHE MOJIOKA O3HAYAET, YTO POMUTCS ChbIH). CUuTaercs, 4To
BKYCOBOE JKeJaHHe OepeMEHHOH, BBI3BAHHOE BHJIOM WM 3aIIaxOM
Kakoro-HuOynp Omtozia, ciaenyeT oOs3aTelnbHO YAOBIETBOPUTH, HHAYE
y Hee pa3oBbETCs cephe3Hast 00JIe3Hb (OO, nopesKu, NOWSHKU, YCO8,
Mepaxk, noxm), KoTopasi npuBeneT kK Beikuasiry (EBHMen.: 321).

Ocazanue Takxe MOPOoXKJIAET 3HAYUTEIbHBIN TUIACT MOBEPUM B pO-
JMITBHOM 0OPSITHOCTH: IPUKOCHOBEHNEM OepeMEHHON K COOCTBEHHO-
My TeIy Mmocie ucnyra (OT mokapa, 3Beps Uil HeOXKHTaHHBIX 3BYKOB)
OOBSCHSIIOTCS HEXeJaTeIbHbIC MTHA U OTMETUHBI Ha Telie MIIaJIeH-
na (Cenaxosa 2007: 76—86). Bynyiield marepu 3ampernaercsi 10Tpa-
THUBAThCS 10 TTOKOWHUKOB (¥ aXkKe CMOTPETh Ha HUX), TMaaUTh (WITH
MUXaTh HOTOM) KOLIKY MM CO0aKy M T. I. — 9TO OTpa3UTCs Ha I[BETE U
KadecTBe KokH pedeHka. OTMeTnM, 9To 3a00Ta «00 OCSA3aHUW» CBO-
JIUTCS JIUIITH K PeaKIusIM peOeHKa Ha TeMIieparypy (HOBOPOXKIECHHOTO
KyMaoT B MIPOXJIAAHOHN BOJE, YTOOBI OH HE OOSUICS X0JI0[a), & OCHOB-
HOE BHUMAaHUE YJICISIeTCS ACTETHUSCKUM MapaMeTpam KOXKH — YUCTO-
T€ W POBHOMY LBETY, PyMSIHIIy Ha JIMIIE, OTCYTCTBUIO U3JHIIHEN BO-
JI0OCATOCTH Ha TeJie, TIATEH U POJAUHOK, CHITIH.

Haxownern, BKyc, 3amax ¥ 3BYyK aKTyaJU3UPOBAaHBI B Marn4ecKHX
JIEHCTBUSIX 1O OOJIETYEHUI0 POIOB (UTOOBI BBI3BATH MTOTYTH, POKEHH-
1 JIaf0T MJIM HACTOW Ha TEPIIKUX TpaBax, WM 4TO-TM00 Hechemo0Hoe
C OTBPATHUTEJILHBIM 3aIaXOM; C 3TOH K€ LIENbIO €€ MyTraloT TPOMKUMH
KpUKaMH U BBICTpeNlaMu U3 pykel 1o okHoM). [1o okoHuaHu#! poaos
Maru4eckue JeHCTBUS MPOMU3BOIAT yKE C HOBOPOXKICHHBIM, YTOOBI
CIeNaTh €ro MPHUATHBIM ISl 9yBCTBEHHOTO BOCIIPHSITHS OKPY)Karo-
IUX — HATHUPAIOT COJBIO, YTOOBI OT HETO HE MCXOMUJ IyPHOH 3amax;
0CcOOCHHOE BHUMAHHUE YICIAIOT €ro BHEIIHOCTH, 3aT€M U TOJIOCY U
peur (Ha Mpa3HOBAHWUH POJMH FOCTHH 3BOHST B KOJOKOJIBYHKH, Tpe-
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MSAT JIOKKaMH, 9TOOBI peOCHOK BOBPEMsI 3aTOBOPHIT M €r0 Pedb ObLIa
6HAMHOU, B KAY€CTBE KOPMWJIMIBI MPUIIALIAIOT MEBYHBIO, YTOOBI Yy
pebeHKa OBLT KPaCHBBIN TOJIOC U JAP.)

B mocnenyromux putyanax, CBI3aHHBIX C POCTOM U Pa3BUTHEM
peOeHKa, BaXKHOE MECTO 3aHUMAET 6KYC — MOJIOKO, KOTOPBIM KOPMUT
€ro Marh, epBasi «B3pociasH Nuia (CYUTAETCS, YTO OH BCIO KHM3Hb
OyzneTr mpeanovyuTarh 3Ty efy) ¥ np. Ilpu 3ToM coOCTBEHHO BKyCO-
BbIE Ka4eCTBA MOJIOKA U MUIIM HE TAK PEJIEBAHTHBI, KaK UX HACHIILA0-
[IMe CBOWCTBA, COOTBETCTBEHHO /ISl peOeHKa B MUTAHUH CTAaHOBUTCS
OCHOBHBIM HAJIMYME allleTHTA.

B noxnazne peusb BKpariie MOWJIET U O TEPMUHOIOTUU HEKOTOPBIX
YyBCTB U CBS3aHHBIX C HUMM NOHSATHH. OOpaiaer Ha ceOs1 BHUMaHuE,
YTO B METAA3BIKE POMMIBHON OOpATHOCTH OaKaHIIEB MCIIONB3YETCS
MHOTO Typuu3MoB. OJIMH U3 HUX 03HAYaeT ‘CIENOi’: OONT. Kbop (Kbo-
pas), cep0. hopas, and. qorr, pyM. chior ot Typ. kor (BEP: 243-244)
KOHKYPHUPYET 110 YaCTOTHOCTH C HCKOHHOM JIGKCUKOH (7151 6aIKaHCKUX
CJIaBSIH 3TO CIIOBOOOpa3oBaHUs OT *s/épw). BxoxkaeHne Typiu3MoB B
TEPMUHOJIOTHYECKUH CIIOBAPH apXanvdecKol KyJIbTyphl (B TOM YHCIIE U
B JIGKCUKO-CEMaHTHYECKYIO rpymniy «YenoBeuecknue 4yBCTBa») U MPH
3TOM pa3BUTHE B HUX 3HAUCHHUH U YNOTPEOIEHUH, HE U3BECTHBIX TY-
PELKOMY SI3bIKY, THITMYHO 7151 OaJIKaHCKHUX TPaIULHi.
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M.M. Maxapyes (Mocksa)

ITATh YYBCTB B «BAJUIAJIE O MEPTBOM BPATE»!

Jlokiat mpooimKaeT ceputo padoT Mo CTPYKType TekcTa «basiabt
0 MEpTBOM Opare», U3BECTHOTO (POITBKIOPHOTO TEKCTA, CYILIECTBYIOIIETO
BO MHOJKECTBE BEPCHIl B KXKI0H M3 OaKaHCKHUX Tpaauiuii (Makapiies
2010; 2011; 2012). Croxxet 6aymamsl oapoOHo omwcad erme B (LLIwm-
MaHoB 1898). HarmoMHUM CroKeT: Opar BCTaeT W3 MOTHIIBI M €7IeT 3a
CECTpOiA, BBIJIAHHOHN 3aMYK «B JIaJIbHUE Kpasi, 32 YEPHOE MOPE», YTOOBI
MIPUBE3TH €€ IOMOI MOBUIATHCS C Marepblo. st cecTprl ero craryc
MIPEICTAaBUTENSI HHOTO MUPA OCTACTCS CKPBITHIM MTOYTH JIO CAMOTO KOH-
na. @unan «bamwiaapl...» nedaneH — Opar BO3BpAIACTCsl B MOIHMIY,
a CecTpa M MaTh YMHUPAIOT WU TIpeBpamiarorcs B nrull. KommdecTBo u3-
BECTHBIX BapHaHTOB «bauiajpl...» TPEBBIIAET HECKOIBKO COTEH, HO
MBI OTPaHUYMMCS JOCTYITHBIMH HaM 77 OOJITapCKUMH, 23 MaKeIOHCKH-
MU 1 24 anbaHCKUMU BepcusiMU (orucaHue cM.: Makapies 2012: 220—
226; uctonp3yeTcst HyMepalys U3 ykazaHHOH padoThl).

CymecTBeHHOE MECTO B CTPYKType TekcTa «bammassl...» 3aHuma-
IOT TaK Ha3bIBa€MBbIE «3JIOBEIINE MPU3HAKN, KOTOPBIE JOKHBI TIOA-
CKa3aTh CECTpe, 4To ee OpaT Ha camoMm Jenie MepTB. OHa OTKa3bIBaeTCs
VM BEPUTH, IPUHUMAS TO, YTO TOBOPUT € OparT.

[Ipu omucanuu «37M0BEHIMX MPU3HAKOB» AKTYaTH3UPYIOTCS Cle-
JYIOIIHE KOJIbI, OCHOBAaHHBIC Ha YYBCTBEHHOM BOCIIPHUSITUU:

BU3YyallbHBIH: y TPEACTaBUTENS UHO20 MUpa 4YepHOE / KENTOE
JIUIIO0, MPOBAJUBIIIAECS TJIa3a U POT, MIOUCPHEBIINE 3yObl U PYKH.
Ero Teno / ronosa mokpeiTa 3eMIiel, IIIECEHBIO0, IPaXoM / BUIBI.
Ha cmepTh ykasbIBaeT psii KOCBEHHBIX BU3YaJbHBIX IPU3HAKOB:
HOBBIC MOTHJIBI Ha KJIJ0UIIIE, 3AIYIIICHHOE X03HUCTBO, 3aKPBIThIC
OKHa W BOPOTA, MOYEPHEBIIUN JIOM C MPOBAIUBIICHCS KPBIIICH.
Oc000 Mo TUepKHEM YEPHBIH [[BET, KOTOPbI CTAHOBUTCS [IBETOBBIM
NeUTMOTHBOM «basazpl...» — moyepHeBIee U0 (PyKH, 3yObl)

! Pabota BeImonHeHa B paMkax [IporpamMmel pyHIaMEHTAIBHBIX HCCIIE-
noanuii Ilpesununyma PAH «Tpaguiuy 1 MHHOBALIMK B UCTOPUH U KYJIBTY-
pe». Ilpoekr «bankaHCKUil TEKCT B 3THOKYJABTYPHON M 3THOJIMHIBUCTHYE-
CKOM NIEPCTIEKTHUBEY.
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Opara; TIOYepHEeBIINHA U U3MEHUBIIUICS JIOM; TEMHBIC TIOJIBAJIbI,
KOTOpbIe OH yOWpas; YepHbIe IbITaHe, YMEPILUE B JIEPEBHE; BO-
pOHOI KOHB, HAa KOTOpOM OH eneT. Cpenu JApyrux LBETOB, acCo-
UUPYEMBIX CO CMEPTBIO — KENThIN (Opar He TOJNBKO MOTEMHEI, HO
W TIOXKEJITEN), 3eJICHbIH (IIBET IIeCEeHN) H OebIi (Oemast — mrec-
HeBenas? — MIICHUIA pacTeT y OpaTheB Ha MOTWiIax). Bripodem,
Kak ObuTo oTMeueHo panee (Maxkapues 2011a), nBeroBast raMma
«bamnanpl...» HeoObIYaliHO TIpOCTasi: B aJ10AHCKHX BEPCHUSIX HC-
MOJIB3YFOTCS TOJBKO JBA IBeTa (Oeblid U YepHBIH), B OaIKaHO-
CJIaBSIHCKUX KOJIMYECTBO [[BETOB HECKOJBKO OOJbIIE, HO UX HC-
MOJIb30BAaHUE CBA3aHO CKopee ¢ (hONBKIOPHOH TpaauuueH, yem
COOCTBEHHO CO CTPYKTYpOU TeKcTa «bamramsl...» (cp. Takue Jac-
TOTHBIE B OONTapCKMX M MAaKEJIOHCKHX TECHSX OSIMUTETHI, Kak
arcenmas GISHKKA, KPACHOe BUHO, CuUHee CEANIO);

aKyCTHYECKHU i Bakycrnueckom Kojie Ha ctaTyc Opara yka3blBaeT
HECKOJIbKO KOCBEHHBIX MPU3HAKOB: CIIOBA MTHIL (OHH MOIOT: «I e
9TO BUJIAHO U TJIE 3TO CIBIXaHO, MEPTBBIN BE3ET )KUBYIO!») H KPUKH
Y TIPUYUTAHUS, JOHOCSIUECS CO CTOPOHBI JIoMa. PereBaHTHBIM
OKa3bIBACTCSl U OMCYmMCcmeue 3ByKa: OpaT OTKa3bIBAeTCs ChIrPaTh
Ha CBUPEJIH ISl CECTPHI U CIIETh JUTS Hee;

OOpHUCTHUYECKUU: [ npepcTaBUTENs #HO20 MEPA XapaKTepPeH
clenyromui Habop: 3amaxu unoeo (HudicHezo) Mupa (THUIb, TPH-
Obl1, 3eMJIs1, Ay THHA, TUIECEHb, MTBUIb / TIPax); «YepKOGHbIe) 3aIaxu
(BOCK, TagaH, JIAMITaTHOE MACJI0); 3alaXy I[BETOB U TPaB, KaK Mpa-
BUJIO, CBSI3aHHBIX C HYKHUM MUPOM (0a3WIIHK, OOIHTONI0B, Oy31HA,
KJIEBEp, Kparusa u JIp.);

TaKTHIbHBI: BOCTpeOOBaH B 3HAUNTEIHHO MeHblIeH mepe. Kak
U B 3BYKOBOM KOJIE, PEJICBAHTHBIM MOXET OBITh H OTCYTCTBHUE
MpU3HAKA: HAlPUMEp, TO, YTO Opar OTKa3bIBACTCSl OOHSITH CECTPY.
BeposiTHO, K 3TOMY MOXXHO A00aBHTH M OnEKAy Oparta (Mmsras,
BII@)KHAsI, TIOKPBITAst 3eMJIeH / TPaxoM / TIBUTBIO / THIECEHBIO), O/JHA-
KO €€ XapaKTepUCTHKU Yallle TIepeaatoTcs Yepe3 Ipyrue Kol (Bu-
3yallbHBIN U OJOPHCTHYECKHIA )%,

2 EcTh ¥ KOCBEHHBIC YKa3aHUS Ha TO, 4TO OpaT MOCIIe CMEPTH U3MEHHUIICSL:
B OZTHOM U3 apOepenickux BapuanToB (103) cecTpa roBOPUT, 4TO paHbIIe (0
CMepTH) pyku OpaTta OBUIH ITOXOXKH Ha TTOTYIITKH, OJHAKO MBI HE 3HaeM, HU Ha
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BKYCOBOIM: IO CTENEHN BOCTPEOOBAHHOCTH OIHM30K K TaKTHIIBHO-
My. bpar oTka3wiBaeTcs mUTh KOe U €CTh XJIe0, UTO CITYXKHT KOC-
BEHHBIM ITPU3HAKOM TOTO, YTO OH yMmep (MEpTBBIC HE €T U He
npi0T). KpoMe Toro, BKyCOBOM KOJI UMIUTHIIUTHO 33]Ja€TCSI BMECTE
C OJJOPUCTHYECKUM, KOTJ[a CecTpa Npu MPUBETCTBUU yeyem Opa-
Ty PyKy W CIIpaIlIMBACT, TOYEMY OH TMaxXHET 3eMJICH U TIJICCEHBIO
(O4eBHIHO, YTO TIONENYH CBS3aH U CO BKYCOBBIM, U C OJIOPUCTH-
YECKHUM, M C TAaKTHJILHBIM KOJIOM, HO Ha BepOAIbHOM YPOBHE BBI-
paxaeTcst TONbKO OJJOPUCTUUCCKUNA).

Kak BHIHO, 31€Ch CKOpEe HMEET CMBICI TOBOPUTH O CHHECTE3UH,
TTOCKOJIbKY JIEIEHUE Ha MATh KOJIOB YCIIOBHO: BCE OHH CBSI3aHBI MEKTY
co0OHi (cM. BBILIE: OIUH M TOT K€ NPU3HAK HepenacTcs pasHbIMH
KOJIaMH, a K HEKOTOPBIM MPU3HAKaM HE yIaeTCs «IIPUBS3aTh» KOI).

B pabore (Makapues 2010: 193) 6puto nmokazano, uro «bamna-
Zy...» MOYHO paccMaTpHBaTh KaK pPa3BEPHYTYIO 3araiky, OTrajika
KOTOPOH y’K€ M3BECTHA, WJIM KaK JIETeKTHB, B KOTOPOM UYWTAaTENH C
caMoro HayaJjla 3HaIoT, KTO mpecTynHuK. CecTpa J0 caMOro KOHIA
HE TIOHUMAET, YTO €€ BE3eT MEPTBEIl, a BCE, UTO MOTIIO OBl PACKPHITH
eil rasza, OpaT MepeTONIKOBBIBACT, «IIOAMEHSIS AEHOTAT»: OH 00BsIC-
HSIET, YTO CO CTOPOHBI AOMa JOHOCSTCS HE KPUKU M IPUUYUTAHUSA, &
cBajieOHbIe Bo3riackl (21, 56, 62—-64, 94-96, 99); ero Tej10 NOKPHITO
HEe MOTHJILHOM 3eMIIeHd, a ToposkHO# meuthio (78, 102, 107, 109, 110,
113) u . 1. Kpome Toro, HCIIOIB3YIOTCS MEXaHNU3MBI «ITOJIMEHBI TIPH-
3HaKa»: HE 3amax LEpKOBHOIO JajaHa, a 3amax LBeToB / TpaBbl (93,
99); «mogMeHBl TPUYUHBDY: OKHA 3aKPBITHl HE B 3HAK CMEPTH OJTHO-
ro W3 JIOMAIIHKX, a W3-3a XoJoxHo# noroasl (102, 105-107, 110);
Opar oTka3bIBaeTcs OT XJjeba u Kode He m3-3a TOro, YTO MEPTBHIN
HE MOYKET €CTh U IHTh, & MOTOMY UTO eMy 3anpetun Bpad (111, 118,
121); cM. u npyrue BUaBI TonMeH. PazroBop OpaTa 1 cecTpbl 00BIYHO
CTPOUTCS TI0 CJIETYIOMIeH MOIEIH:

(1) cecrpa capnmuT / BUANT / OOOHSET / OCSA3aET HEUTO 3JIOBEIIICE;

(2) ona cnpammBaet Opara, oYeMy TO IPOUCXOIUT;

(3) Opar ycniokanBaeT ee, TOBOpSI, UTO «Ha CaMOM Jieye» BcE Oma-
TOTIOJTYYHO.

YTO OHH MOXOXKHU TeTeph, HU CIIOCO0 MOIYyUSHHUs ITON HHPOPMALIUK CECTPO
(TpUKOCHYNIACh T OHA K HEMY, MJIF TOBOPHUT TO Ha OCHOBE HAOIIOCHNS).
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TakuM 00pa3oM, «3JI0BEIUE PUIHAKI, KOTOPBIE MOTYT OTKPBIThH
CecTpe UCTHUHY, HEUTPaTU3yIOTCsl TEM, YTO TOBOPUT Opar: B JIOBEp-
0aTbHOM COCTOSIHUHM OHM YKa3bIBAIOT Ha TMOJTUHHOE COCTOSHUE JIEIT
(Opat ymep u, MEepTBBIii, IpUexal 3a cecTpoil), HO Oyay4u BepOaiu-
30BaHbI, MOJTYYAIOT COBEPUICHHO WHYIO, YCIIOKaUBAIOIIYI0 HHTEPIIpe-
TaIHO.

B03MOXXHO, HCTOUHUKOM CEMHOTHYECKOT0 oyapoBaHust «baiaabt
0 MEpPTBOM Opare» SBISIETCS KaK pa3 CIoco0, MPH ITOMOIIH KOTOPOTO
SI3BIK «OOCITY>KMBAET APYTrUe KOAbI MOACIH MUPa: OOBSICHEHUS], TIpeI-
naraeMble OparoM, MHOTO3HAYHBI, H €CIIM B TICPBOM 3HAUCHHH OHH
MpUHAIIeKAT 9momy MUPY (Opatr maxHeT 3eMIieii, MTOTOMY 4TO CTPOMIT
HOBBIH JIOM; MaXxHET THUJIBIO, IOTOMY YTO OH NMPOMOK, a TIOTOM MaTb
CBEpHYJIa OJIC)K/Ty, HE BBICYIIHUB; MAXHET IJICCCHBIO, TIOTOMY YTO OH
nepedupan crapyro MIICHUIY), TO BO BTOPOM, «TEHEBOM» 3HaUCHUH
00513aTeNIbHO 0OHAPYKUTCS MHOM CIIOH (CTPOUTENHCTBO HOBOTO JIOMa
U TIepeCelICHHUE B HETO — PACTIPOCTPAHCHHASI B ApXaMUYCCKUX KYJIbTypax
MeTadopa cMepTH; 00pa3 «Tela KaK OEKIIbD», «CIINTOTO YEIOBEKay,
OJICIK/IBI KaK CYOCTUTYTA Tela IIMPOKO H3BECTEH Ha CIIABSIHCKOM MaTe-
puane — Toncras 2008: 3—5; nepecblnaHue MIIEHUIIB CKBO3b MATbIIBI
MTOKOWHOTO — 9acTh OAIKAHCKOTO ITOTPe0aTbHOTO 00psIIa, TPU3BaHHAS
COXPaHUTh B IOME KbCMem IOKOWHOT0). MTak, oTpunas To, 4to nepe-
JIaeTCsl CPEACTBAMH KOJIOB, OCHOBaHHBIX Ha YEJIOBEUECKUX YYBCTBAX,
SI3BIKOBOU KOl OJTHOBPEMEHHO MOJKPEIUIIET HCTUHHOE («3JI0BEIIEe) )
conep kaHue cOOOIICHUSI.
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A.E. Tynun (Mocksa), B.A. [lanos (Mocksa)

«ORIAMU PISULINA» —
TPAHC®OPMAIIU HAPOJIHOI IECHU
CAJIEHTUICKUX I'PEKOB

«Oriamu pisulina» — mecHs u3 HOIBKIOPHOTO perepTyapa CalacH-
TUHUCKUX TPEKOB, CTABIIAs B MOCJEIHUE TOJBI OJHOW W3 «BU3UTHBIX
KapTouek» oOImuHbI!. MHOTHE UCIONHUTENU, KaK MO3UIUOHUPYIO-
mue cedsi B Ka4eCTBE UTPAOIINX «HAPOTHYIO MY3BIKY CATCHTHUCKUX
rpexoBy» (Ghetonia, Canzoniere grecanico salentino, Encardia), Tak u
paborarommue Ha 0oJiee MIPOKOM, «ooIIerpedeckom» noie (AAKivoog
loavvidng), BkiToyaroT € B CBOM KOHLEPTHBIE IPOTPaMMBEI.

B xoze skcniequimu B ceHTsI0pe-okTssope 2012 roma’ ymanoch mo-
JYYUTh 3allUCH Ha ayJuOKacceTe, ClieNlaHHble, ckopee Bcero, B Ka-
crpuHbsiHO-1e-I peun B 50-60-x rT. XX Beka®. Llenpto qaHHON paboThI
SIBJISIETCS COTIOCTABJICHHE BAPUAHTA, CTABIIETO «KAHOHHYHBIMY CPEIH
COBPEMEHHBIX (DOJIK-UCTIOIHUTENICH, U BapHaHTa, KOTOPBIA ObLT 00HA-
pPy’KeH Ha TaHHOH KacceTe ¥, BO3MOXHO, SIBIIAETCS ay TCHTHYHBIM.

Hwuxe mpencrasneHs ABa BapuaHTa TEKCTa MECHU, IEPBBIA — Tpe-
CTaBJICHHBIA Ha KacceTe U3 KacTpuHBSHO, BTOPOH — HCIONHIEMBIN
¢donk-ancambnem Ghetonia:

! B Hacrosiee BpeMsi CAICHTHHCKAHN TPEIECKHH SI3bIK, «TPUKOY», COXPaHS-
€TCs B CIEAYIOLIMX Hacen€HHbIX MyHKTax: Kanumepa, Maptunbano, Mapra-
Ho, CtepHarus, J[3ommmno0, KactpunssHo-ae-I"peun, Kopunbsao-n’ OTpanTo.
TpaauimoHHBIH (GONBKIOP pEeTHOHA HAXOIUTCS B YIIAKE, YTO CBSI3aHO C Pe3-
KHUM OTKa3oM OT TPaAUIIMOHHOTO XM3HCHHOTO YKJIaga B IEPUO Q)ammMa )41
nepBble mocaeBoeHHbIe rofsl. [IpencraBurenu moxoneHus crapme 70 jer,
ybE JETCTBO MPUIIJIOCH HA BOCHHBIE U MOCIEBOCHHBIC TOIBI, SIBIISIOTCS IO-
CIEeHUMU MOJTHOLEHHBIMU HOCUTENSIMHU TPHUKO, HO YK€ HE SBISIOTCS HOCH-
TEJIIMH TPAAMLIMOHHOTO (osbKiIopa. B To jxe Bpems cpenu Oojee MOJIooro
MOKOJICHHS UCIONb30BaHUE CAJIEHTUICKOTO IPEYECKOTO S3bIKa MPAKTHUECKU
MIOJTHOCTBIO OTPaHUUCHO HcTonHeHueM ¢onbkiopa (Corno 2003).

2 Dkcneauuus opranm3oBana mnpu mopaepkke Douma OyHmamMeHTab-
HbIX JInarsuctuueckux Mccnenosanuii.

3 Beipaxkaem Gmaropaprocts Huro Hyiiio, mo6e3H0 mpenoCcTaBUBIIEro
HaM yKa3aHHbIC 3aIIHCH.
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[Oriamu pisulina ce galanta,
oriamu] ...pisulina ce galanta,
ce xarumeni pu panta,

ce pai jelonta,

xarumeni pu panta,

pai jelonta ninea.

Emmiadzi to ggarofeddho ti kkianta,
emmiadzi to ggarofeddho ti kkianta,
ce puddhai ti pprimavera

pu pai jelonta,

puddhai ti pprimavera,

pai jelonta ninea.

Evo se kanono deka chronia panta
Evo se kanono deka chronia pan’
eghe, ¢’ saziamo mai

se kanononta,

ce nde kordonno mai

se kanonta ninea

‘[IIpexpacHast MOsl, Erkast 1 U3sIIHAas
TIpeKpacHast Mos| ... JIETKAsl ¥ M3SIIIHAS
1 BCeTa paJoCTHAS

u [Te1]* uaénib, cMesICh,

BCEra pagocTHasl,

UIENIb, CMESICh, IETOUKA.

[Te1] moxoxa Ha TBO3IUKY-IIBETOK,
MOX0’Ka Ha TBO3IUKY-IIBETOK,

Ha ntuuky BecHsI,

UENIb, CMESCh,

[ITHYKA BECHEI,

HAENTb, CMESCh, JETOUKA.

Oriamu pisulina ce galanta,
Oriamu pisulina ce galanta,
xerumeni pu panta,

ce pai jelonta,

xXerumeni pu panta,

pai jelonta ninella.

Emmiazzi to ggarofeddho ti kkianta,
emmiazzi to ggarofeddho ti kkianta,
puddhai ti pprimavera

pai petonta,

puddhai ti pprimavera,

pai petonta ninella.

Evo se kanon’ deka chronu panta,
evo se kanon’ deka chronu panta,
ce nde saziamo mai

se kanononta,

ce nde sazieamo mai

se kanononta ninella,

ce nde sazieamo mai

se kanononta ninella’.

‘IIpexpacHast Mos, I€rkas 1 U3AIHas,
TIpeKpacHast MOsl, JIETKast ¥ M3SIIIHAS,
BCerza pasocTHas,

" UIENIIb, CMESCh,

BCer/a pajocTHas,

UAEIIb, CMESICh, IETOUKA.

IToxoxa Ha rBO3IUKY-LIBETOK,
M0X0Ka Ha I'BO3AUKY-1IBETOK,
Ha NITUYKY BECHBI,

UAEIb, JIETS,

NITHYIKA BECHEIL,

UIENIIb, JICTS, JeTOUKA.

4 B rpuko hopManbHO He pasindaoTcs GOpPMBI 2-TO U 3-TO JIHIA €. 9.
IJ1aroJioB, COOTBETCTBEHHO, BCE IVIAr0JIbl B TEKCTE MOXKHO TIOHUMATh U Kak 00-
paleHue K JIeByIIKe, U Kak OMICaHKe, TO €CTh B3NS Ha He€ CO CTOPOHBI.
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51 Ha TEOs1 CMOTPIO IECATH JIET
HETPEPHIBHO,

sT Ha T€0S CMOTPIO JECSTH JIET
HETPEPHIBHO,

HET, HE HACBITUTHCS MHE HUKOT/IA,

mIsias Ha Te0s,

¥ HUKOTJIA S HE HACBIIIAIOCH,

IsIas Ha TeOs1, JeTouKa’.

S cMoTpio Ha TeOs 1ecATh JIeT
HETPEPHIBHO,

s CMOTPIO Ha Te0s AECSTh JIeT
HETPEPHIBHO,

1 HUKOTJIA MHE HE HACBITUTHCS,

mIsias Ha TeOs, IETOYKa,

M HUKOTJIa MHE HE HACBITUTHCS,

mIsias Ha TeOs, IETOYKa,

M HUKOTJ]a MHE HE HACBITUTHCS,
mIsias Ha TeOs, JeTouka’.

Opranu3zaiys TeKCTa B COBpEMEHHOM BapHaHTe COXpaHeHa, 3a HC-
KIIIOYEHHEM TOBTOpa MOCIEIHUX CTPOK, 3aBEPIIAIOIIECIO COBPEMEH-
Hoe ucnonHeHue. Ha 3ammcu n3 KacTpuHbpsHO necHs HaduHaeTcs
co cnoB «pisulina ce galanta», ogHako, ckopee BCEro, Ha4yaJl0 MECHH
0CTaJIOCh HE 3alMCAaHHBIM. B TO ke BpeMs TEKCTbl HE MICHTUYHBI:
B Bepcun Ghetonia Bo BTOpOM KyIuieTe jelonta ‘cMmesich’ 3aMeHsIeTCs
Ha petonta ‘AeTs’ MOJ BIUSHUEM IPEIbIAYIIEH CTPOKHU, B KOTOPOI re-
POWHS CPaBHUBAETCS C MITHIICH.

B paccmarpuBaeMbIX BapHaHTax TEKCTOB IIPOCIEKHBAIOTCS dep-
ThI ABYX Pa3iIM4YHBIX roBOpoB. CTapoe UCIONMHEHNE OBIIO0 3aluCaHo
B Kactpunesino-ge-I'peun, B To BpeMsi Kak WieHBI Kpykka «Ghetoniay
SBJIAIOTCS HOCUTETsIMU ToBopa Kammmepsl. JlpanekTHble pasiuyus
BBIJICTICHBl B TEKCTE XHPHBIM mpudToM. K HUM OTHOCATCS: pa3Has
OIJIacOBKa B KOpHE NpHYacTus charumeni — cherumeni, BelnaieHue -//-
B ciioBe ninella B KacTpuHbSHO, altoKoIia KOHEIHOTO -0 B CIIOBE kanono
B Kanmmepe u otcyTcTBHe 3T0# anokonsl B KacTpuHbsSHO (BIpoueMm,
JMAJIEKTHBIM XapakTep 3TOM aloKOIbl HE BIIOJHE OYEBHICH), (opMbl
Acc. pl. chronu (< ypbévovc) — chronia, UCTIONIL30BAHUS PA3IMYHBIX OT-
pHIATENBHBIX YaCTHIL’.

Haxonern, 1r060nbITHOM 4epToil s3b1ka Bepcun KacTpuHBSIHO AB-
JsieTcss ynorpebjaeHrne OBYX CHHOHHMHUYHBIX JIGKCEM CO 3HAYCHUEM
‘HaCBIILATHCS , OJJHA U3 KOTOPBIX SBIISAETCS TPEUECKUM CIIOBOM, IpyTast
e — poMaHH3M: sazieamo ‘st 661 HackITHICS (impf. 1 sg. B GyHKIMH
KOHJIUITMOHANA) <UT. Sazio ‘CBITBIN’ U kordonno (H.-Tp. yoptoivew).

S TlonpoGHee 0 auaneKkTax caleHThicKuX rpexkos cM. (Rohlfs 1977).
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C My3bIKaJbHON TOYKHM 3pEHUS BEPCHH OTINYAIOTCA, KaK KaXeTcH,
cunbHee. Vcrone3yrorest pa3nuuHble Habopsl HHCTPYMEHTOB. B co-
BPEMEHHOM BapHaHTE NECHS 3ByYUT [0/ HECIEUIHBINA JINPUYHBIN aK-
KOMITAHEMEHT TUTaphl U UCIOIHIETCSA AYITOM MYKCKOTO M TOAKIIIO-
YarolIerocss B KOHIIE KyIUIeTa >KeHCKOro ronocoB. ['pymma Encardia
JIOTIIOJHSET CBOM BapuaHT COJIO Ha MaHIOJIMHE. B paccmarpuBaeMoil
ke 3anucu U3 KacTpuHBSHO NECHS MCIIOMHAETCS COJIO KEHCKUM BO-
Kasom®,

Menoauuecku BapuaHT U3 KacTpUHBSIHO JOCTaTOUHO acKETHUYEH,
OCHOBHBIE HCITONIb3yeMble HWHTEPBabl MOTYT OBITH COOTHECEHHI C
KBUHTOM M KBapTOW KJIACCMYECKON €BPONENCKON MY3bIKaJIbHOU Tpa-
AN ;

E- mmig- dzi 10 gga- o- fe- ddho- ti kkia- nta
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3 - ————— |
s - b & =
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e — — ] ] |
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@ N — | | e . |
! 2 = = be . 2 |
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Pu pai e le nta
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! ! : ; — . —_— ‘
— = = = — . ] — |
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Pu ddhai ti pri- ma ve- ra
k3
I — 1
t@ = PP 1
L LJ L g - o

B T0 xe BpeMs abcotoTHasI BEIMYMHA MPOIieBaeMbIX HOT (B ['1x)
MOCTOSIHHO YBEJIMYMBACTCS K KOHI[y NMECHH, HOCTUTas BEIHYHHBI
+200 HmeHTOB MO CpaBHEHHIO C MEepBOi cTpokoi. JanHsrid dddexrt

6 XoTst 3T0 MOXET OBITH CBSI3aHO C AKCTPAKYIBTYPHBIMH TIPHIHHAMH —
KOHTEKCT CO3/IaHUsI 3aIHCH OCTAJICSI HAM HEU3BECTEH.

7 ABTOpPBI BBIpaKatoT TIIyOOKyro mpusHarenapHocTh O.A. IMammuoii 3a
MOMOIIIb B HOTUPOBaHUU MaTepHaa.
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MOXET OBITH CBSI3aH C POCTOM AMOITMOHAIBHOTO HAMpsyKeHUs (AJ-
nomuHa, [Iputtc 2009).

AKKOMITaHEMEHT COBPEMEHHOI'0 BapHaHTa MOCTPOEH TakXKe Ha
KBHHTE U kBapte (B ciyuae Ghetonia u A. MoanHuauca — Ha yepeio-
BaHUM TUTapHBIX akkopaoB Bm(7) u F#(7), Encardia Tpancriionupyrot
MEJIOAWI0 Ha TOH BHM3). B TO ke Bpems romoc Benér Goiee CIox-
HYIO MEJOIUIO, CIEAYIONIYI0 TUTApHOMY apremxuo. /s KoHeuHbIX
TJIACHBIX CTPOKH COXPAaHSIETCS MPOTSHKHOE MCIIONHEHNE OJHON HOTHI.
OueBHIHO, YTO aOCOJIIOTHAS BEJIMYMHA MPOMEBAEMBIX HOT OCTAaéTCs
CTaOMIIHPHON U COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY PAaBHOMEPHO TEMITEPH-
POBaHHOMY CTPOIO.

PutMuYecKkn «ayTE€HTUYHBIH» BapHaHT OPraHW30BaH SMOOM, KO-
TOPBIH B TO e BpeMs He cOOMoaaeTcs B (UHAIBHON CTPOKE KyIIIeTa.
CoBpeMeHHBIN TUTAPHBINA BAPHAHT UCTIONB3YET aKKOMITAHEMEHT B 3/a,
KOTOPBIN HE HApYIIaeTCsA B TEYEHHE BCETO UCIIOHEHUSI.

TakuM 00pa3oM, COBpPEeMEHHBII BapHAHT SIBISCTCS MO3IHUM IIe-
penoxxeHueM u 00paboTKoi. BepostHo oH cdopmupoBancs moj
BIIMSIHUEM aMEPUKAHCKOTO 10 MPOUCXOKICHHUIO JKaHpa MOM-MY3bIKH
contemporary folk («coBpeMeHHBIH (OJIK»), JOCTHTIIETO pPACIBETa
B 1950-X 1 co3maBIIero cTepeoTUNMHYECCKH 00pa3 (OIK-My3bIKaHTA
KaK TeBIIa ¢ TuTapoii®. B To sxe BpeMst TMHTBUCTHYECKH COBPEMEHHBIN
BapHaHT COXPAaHACT CBOM I[HaHeKTHBIﬁ XapakKTep U ABIACTCA LICHHBIM
npumepoM ObiToBanus rpuko B XXI Beke.

ﬂaHHbIﬁ BBIBO/J ABJIACTCA JIMIIBb IPECABAPUTECIbHBIM BBUY CAMHUY-
HOCTH 3allMCH «TIOTEHIIMAJIbHO ayTeHTUYHOTo» BapuaHTa. Hangeemcs,
YTO B AaJbHEHIIEM HaM yOAacTCs HOIYyYUTh AOCTYI K APYTHM apXHB-
HBIM 3aIlUCsIM, YTO MO3BOJHT CIeNarh Oojee IyOOKHE U YBEpEHHBIC
BBIBOJIBL.

8 OnHoit u3 Hamboslee 3HAYMTENBHBIX TPYIII ATOTO aHpa Obutn the
Kingston Trio, koTOpble, «KaK ¥ UX MHOTOYUCIICHHBIE MOJpaxaTenu <...>
MPENCTaBIsUIN coO00i HeOONbIINe CTPYHHBIE aHCAMOIH M3 TPEX-YETHIPEX
OenbIX MY)KYHH, MEBIINX €CTECTBEHHBIMH TOJI0CAMH, IO/l aKKOMITAHEMEHT
OTKPBITHIX aKKOPAOB XOTS OBl OMHOM akycTtudeckod rutape» (Cantwell
1996: 316).
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